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— Hej ty taml!... Dlaczego robisz tak powoli?! —
zawola! pan Lejzor Krausberg, wspdtwiasciciel kopalni
wosku ziemnego.

— To¢ ide — odburkngt gtosno robotnik, dzwi-
gajacy w prawej rece kubet napetniony kawatkami tupku,
dobytymi z gtebi jamy woskowej i przystanat.

— Ty nie pyskuj, tylko rob — wotlat rozgniewany
wspotwiasciciel, wysoki, szczupty brunet, z twarzg oliw-
kowa, porosnieta szpakowatg broda i krotkimi pejsami,
sterczacymi z pod kapelusza kastorowego, z Wysokiem
denkiem, zattuszczonego i blyszczacego.

Robotnik bosy, w zgrzebnej koszuli zawigzanej
u szyi, roztwartej na piersiach, przepasanej paskiem
1 spuszczonej niemal do kolan na zgrzebne spodnie, po-
sunat sie leniwie dalej, patrzac z pogardg na zloszcza-
cego sie wihasciciela.

Na ustyszany hatas, wyszedt szybko z pod dachu
z desek, okrywajgcego jame woskowa, gruby, przysa-
dzisty dozorca i niezgrabnie biegt ku stojacemu p. Kraus-
bergowi.
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— Go to jest? — mowit szybko w cargonie wia-
Sciciel — ty Uszer za to bierzesz pienigdze, aby pilno-
wac to bydio.

— Nu, co sie stato, panie Lejzor? — spytat za-
sapany.

— Ten tam ftajdak, ten lepiarz ledwie powitdczy
nogami — mowit, wskazujac na robotnika, wracajgcego
z pustym kubtem, ktéry noszac wydobyty tupek i lep,
nalezat do tak zwanych lepiarzy.

— Ten?... Ja jego wypedze.

— Ty nie wypedzaj Uszer — moéwit spokojniej
pan Krausberg — z nich kazdy leniwy, jego trzeba pil-
nowaé, a teraz idZ do roboty.

Uszer poszedt szybko do jamy woskowej, a jego
gromki gtos wyzywajacy robotnikoéw byt mitym dla pana
Lejzora, bo sie usmiechat i tryumfalnie rozgladat wokoto,
rad swej powadze i znaczeniu.

Patrzal z pewnga chelpliwoscig i luboscig na liczne
jamy, pokopane w odleglosci do trzech metréw jedna
od drugiej. Kazda byta nakryta dachem z cienkich de-
sek, pod ktérym robotnicy pracowali. Jedni w giebi
jamy — to wiasciwi gornicy czyli jamarze, na po-
wierzchni dwdch krecito korbg, na ktérej odwijata sie
i rozwijata do$¢ gruba lina, windujgca prace jamarzy
w kubtach.

Wszedzie, wokoto, powietrze byto przesycone ostrg
wonig nafty i surowego wosku ziemnego. Pomiedzy ja-
mami przeptywaty leniwo potoczki wybieranej z jam
wody podskdrnej, brudnej, zéttawej, z ptywajgcemi
oczkami ropy naftowej, blyszczacej w promieniach storca
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metalicznie. Wyrzucana glina, szuter, piaskowiec two-
rzyly obraczki to wyzsze, to nizsze okolo jamy, a przy
kazdej z nich byla w ruchu grupa robotnikéw, zabru-
dzonych, nedznych, chmurnych, petnigcych prace z musu,
bez zartow, rozmoéw, piosenki.

Miedzy jamami, to tam, to owdzie przesuwali sie
zydzi, w butach wysokich, bez chatatow, rzucali sobie
stowa w zargonie i szli dalej zajeci goraczkowo.

Pan Krausberg zatozywszy rece w tyl, szedt dalej,
rozgladajac sie bacznie, nie zwazajagc na katuze i bloto,
opryskujace zrudziate cholewy i chatat zbrudzony, z wiel-
kiemi ttustemi plamami.

Poranek majowy, pogodny, promiejacy storicem,
procz jasnosci rozéwietlajacej szczegdty kopalni i ciepla,
nie zaznaczat sie na Wolance, na matej wyniostosci do-
minujgcej nad Borystawiem, ani zielenig murawy, ani
Swiezym powiewem powietrza mimo blizkosci laséw Tu-
chanowic, wsi za Wolanka potozonej.

Duszne wyziewy wosku i nafty surowej; ciezka,
nieustajaca praca najemnikéw; goraczka interesdéw u prze-
biegajagcych zydoéw panowaly tu niepodzielnie.

Dwadziescia szybdw, czyli studzien woskowych, na-
lezacych w piatej czesci do p. Krausberga, byty w ruchu.
Jedne z nich nie dotarty jeszcze do woskono$nych po-
kladéw, inne przynosity juz dochody, do jednego z nich
nadszedt p. Krausberg.

Co stycha¢ u ciebie, Abrum?

— Wszystko dobrze, panie Lejzor — odpowiedziat
dozorca, nizki, ruchliwy szatyn, gladzac swa ciemna
brode. — Wosk jest, ale i kindybat takze — to mowiac,
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wskazat na kupe z6ttawego, z czarnemi zytkami wosku
i na czarng, ciastowatg mase mniej cenng, zwang w Bo-
rystawiu i na Wolance kindybat.

Pan Krausberg spojrzat okiem znawcy na jedng
kupe, na drugg i mruknat:

— To nic! Ty Abrum zmieszaj razem, ono pojdzie
w hurt!

Z kolei zwrécit swg uwage na prace trojga dziew-
czat, ktore tepymi nozami zeskrobywaly wosk z tupku,
dobytego z jamy. Zazwyczaj bowiem wosk w pokiadach,
przy pracy oskardem, przychodzi na wierzch zmieszany
ze skala, od ktorej oddzielajg go dziewczeta siedzace
pod dachem opodal.

Jedna z dziewczat, fadna, mioda brunetka w czer-
wonej chusteczce, zawigzanej pod brodg zachichotala
gto$no, patrzac mile na siedzacego niedaleko robotnika,
ktory rozweselony wotat z usmiechem:

— Jadtbym cie tyzka, jak miod, Kasiu.

— Eee, nieprawda...

— Abym tak zdrow wyszedt z jamy... oj smako-
wataby$s mi, smakowata lepiej niz sam midd.

Smiat sie gtosno, wtérujac chichotom dziewczat.

— Cicho tam, czy nie widzisz, ze jest sam pan
whasciciel? — gromit dozorca za brak uszanowania.

— Geby ci nie sprzedatem, ino czas — odpart
do$¢ twardo robotnik.

Rozlegty sie Smiechy, tak pracujacych przy korbie,
jak i dziewczat i noszacych kamien w kubtach.

— Stul pysk! — wrzasnat dozorca.

— Ty Abrum Kkindybatem zatkaj go sobie — za-
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wotat Pawet, mtody chiop jamarz, jak widno po oskar-
dzie i lampce obok stojacej.

— Abrum, czy on dobry? —spytat pan Krausberg
spokojnie.

— On?... On sobie niczego.

— To niech sie $mieje, ja mu pozwalam.

Dzwonek umieszczony nad korbg zabrzmiat w krét-
kich odstepach trzy razy, znak, ze czlowiek wyjezdza
z jamy. Na ten odgtos dzwonka dwaj robotnicy, lepia-
rze, zajeci noszeniem #tupku oczyszczonego do phuczki,
poskoczyli do drugiej korby, niedaleko jamy umieszczo-
nej, i poczeli réwnoczesnie kreci¢ z ciggnacymi kubet.
Wkrétce jednak poczuli prawie zupelny brak ciezaru
i jeden z nich zawotat:

— Maksym jedzie bez pasa — rozumiejgc, ze ja-
marz nie obwiazat sie pasem bezpieczenstwa, lecz swo-
bodnie stoi w kuble.

— Wyciggnijcie pas — rozporzadzit dozorca.

— Ten Maksym zawsze odwazny — mrukngt za-
dowolony pan Krausberg.

— On dobry, zeby nie taki zawadyaka — objasniat
w Zargonie Abrum.

— Go to nam szkodzi!? — rzekt whasciciel, wzru-
szajgc ramionami.

Z glebi jamy wysunetg sie glowa, okryta zmoktym,
gling powalanym kapeluszem, i zwolna okazata sie wy-
soka, silna posta¢ jamarza Maksyma, stojacego jedng
nogg w kuble, przytrzymujacego sie liny jedng reka,
a w drugiej dzierzacego lampke.

Oczy jego szukaty spojrzenia Kasi, a spotkawszy
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usmiechnat sie, nastepnie spostrzegt stojagcego Pawita
i obaj zmierzyli sie nienawistnem okiem.

— Nu, Maksym, wosk jest? — spytat z uSmiechem
whasciciel.

— Mato — odmruknat zagadniety, wytazac z ku-
bta na ziemie — wiecej kindybatu i sytycy, anizeli wosku.

— Nic nie szkodzi, aby byt wosk.

Maksym nie stuchat tych stéw, zwrécony chmurny
z nienawistnem spojrzeniem w strone Pawta, ktéry z usmie-
chem zegnat Kasie.

— Ruszaj Pawle! — zawotal dozorca.

Z oskardem i lampka w reku szedt Pawet ku kor-
bom, patrzac zuchwale w oczy Maksymowi. Tuz przy
korbie czekat na niego z pasem w reku jego przyjaciel
Jan, nizki, przysadkowaty robotnik, z wygolong twarzg,
i zapinajac jedyny podéwczas pas pod ramionami, szepnat:

— Ty sie strzez Pawle, Maksym zly jak sobaka,
a méciwy jak zyd.

— Go mi tam... Réwne mamy prawa do Kasi, zo-
baczymy, kto lepszy!

— Hm... prawa to niby réwne, ale on silniejszy.

— He... mam i ja site, niech probuje.

— Hej! wsiadaé! — krzyknat dozorca, i Pawet
usiadtszy na krawedzi jamy, spuszczong noga przyciag-
nat kubet, objat linke prawa reka, stanat jedna noga
w kuble, zostawiajgc druga swobodng, by w razie po-
trzeby modz sie nig odepchng¢ od wazkich $cian szybu,
szerokiego na jeden metr, i skingwszy gltowa Kasi, zje-
chat w gigb.
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Maksym wyjat z tobotka chleb i usiadt niedaleko
dziewczat, a zajadajgc, klat przez zeby:

— Skrece teb jak wrdblowi, tak mi Panie Boze
dopomoz.

— Komuz to? — spytata Kasia.

— Temu pastuchowi, pokrace — zawotat z gnie-
wem, wskazujgc ruchem glowy na jame.

— Ee... nie badZ tak zawziety — szepneta spogla-
dajac nan zalotnie.

— Darowatbym mu zycie, ale tylko dla ciebie.

— Zr6bze to dla mnie.

— Maksym! — zawotal dozorca — nie pdjdziesz na
wodke? Tam w szybie taki zaduch.

— Moze... jak zechce, nie spytam o pozwolenie.

Abrum pokryt usmiechem niezadowolenie z odpo-
wiedzi, zachecanie bowiem do picia bylo jedng z taj-
nych uméw pomiedzy nim a Ickiem Seemanem, karcz-
marzem i restauratorem robotnikéw kopalni Krausberga,
ktory udat, ze nie styszy rozmowy, patrzac z uwagg na
robotnika, zabierajagcego w kubet odrzucone przez dziew-
czeta kamienie.

Kiwnawszy gtowa dozorcy, szedt p. Krausberg wslad
za robotnikiem do dwoch zydéw, ktérzy na wielkich si-
tach przemywali otrzymane kamienie. Przyklejone resztki
wosku na mocy ciezaru gatunkowego sptywaty na wierzch
przy “silnern poruszeniu sita napethionego kamieniami
i woda. Matym przetakiem wytawiano ptywajace kawalki
wosku i rzucano na kupe.

Wihasciciel przypatrywat sie pilnie nerwowej robo-
cie zydéw sitarzy i w milczeniu przegladat kamienie le-
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Zgce, czy sg dobrze wyptukane z wosku. Kamienie two-
rzyly wielkg kupe, po ktérej ku szczytowi posuwat sie
pan Krausberg. Wszed}t na sam wierzch. Przed nim w do-
linie rozciggat sie Borystaw nastroszony dachami desko-
wymi jam, wiezami kanadyjskiemi do wiercenia w ziemi,
caly szary, kamienisty od hatdéw skat i gliny, wyrzuca-
nych z jam kopanych. Z lewej strony pietrzyly sie lesi-
ste gory, z prawej Swiecity w dali uprawne, zbozem po-
rosniete pola. Nie te jednak widoki necity pana Kraus-
berga, on patrzal uporczywie, z zazdroScig i zawzieto-
$cig na oliwkowej twarzy, blizko, na kopalni¢ sgsiada
z lewej strony. Tuz obok, na zakupionej mordze gruntu
szukat wosku zbankrutowany szlachcic, pan August Brat-
kowski, ktory w tej chwili, w szarej marynarce, w I$nig-
cych butach i kapeluszu panama na gtowie, stat obok
jednego z o$miu kopanych szybdw i $miejac sie, tajac,
zartujac, zachecat robotnikow do pracy.

Przez chwile patrzat na niego p. Krausberg i jakby
nie mogt znies¢ tego widoku odwrécit sie mrukngwszy:

— Abys ty raz przepadt! — i zwolna zeszedt z hatdy
kamieni.

Lecz jak magnes przycigga zelazo, tak pan Kraus-
berg mimo swej woli raz poraz spogladat na sasiadu-
jacag kopalnie i bezwiednie zblizat sie do niej.

Stangt na granicy naznaczonej ptytkim rowczakiem
i kilku palikami, spojrzat za siebie i przed siebie i z nie-
winng ming zaciekawionego zblizyt sie do najblizszego
szybu.

— A czego? — krzyknat dozorca, pét-chiop pot-
mieszczanin, sgdzac z ubioru.
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— Ja nic, tak przez ciekawos$¢, jak u was idzie,
przyszedtem tutaj.

— Ho, ho, u nas dobry wosk, a bedzie lepszy —
chwalit sie dozorca, wskazujac na tadny, z6ky wosk.

— Tce, tce, —cmoknat zyd, krecagc glowg — wosk
bardzo dobry, a duzo?

— lle tam Pan Bdg da, bywa roznie, i duzo i mato.

— To chwata Bogu, dokopie sie i ja takiego.

Na te stowa wszedt pod dach szybu pan Bratkow-
ski, tegi, Sredniego wzrostu, ciemny blondyn, z wielkimi
wasami i dtugg napoleonka, w okularach, przystaniaja-
cych ciemno-niebieskie oczy.

— Dzieh dobry, panie Lejzor! — zawotat wycia-
gajac reke.
— Klaniam panu, — odpowiedziat, uchylajac ka-

pelusza i Sciskajac z szacunkiem podang reke.

— Go stycha¢ nowego? dobrego? Jakie ceny na
wosk.

— Wszystko po staremu, nic nowego, nic dobrego,
a ceny zalezne od wosku.

— No, a zatem? — spytat, wskazujac na $wiezo
wydobyty.

— To czysty, dobry wosk... Wczoraj dawano od 15
do 17 guldendéw za centnar.

— Hm... cena niezta, ale ledwie, ledwie opfaci
koszta... llez tez kosztuje pana wydobycie centnara.

— To zalezy, czasem wiecej, czasem mniej, dowiem
sie przy koncu roku.

— O, ja prowadze Sciste rachunki, mnie samego
centnar kosztuje dziesie¢ guldendw.
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— To pan ma tadny zarobek, — u$miechnat sie
pan Krausberg z ukrytg ironia.

— Phi, co za zarobek?! A policz pan procenta od
wlozonego kapitatu, moja ptace za nadz6r i rachunki,
utrzymanie domu w Drohobyczu, co mi zostaje?

— Zydek bytby kontent, ale pan przyzwyczajony
do wydatkow...

— Ale, hale... Zapomniatem juz panie dobrodzieju
o dawnych czasach... Ale, ale panie Lejzor, czy i do
pana zajezdza tak ciagle ten utrapiony komisarz gor-
niczy?

— Jak on ma interes, to przyjedzie.

— A do mnie niemal co drugi dzien, a jesli nie
on to kto$ z policyi,

Stuchacz usmiechnat sie ztosliwie kacikami ust i spy-
tat z udanem wspdtczuciem:

— | czego oni pana tak napastujg?

— A dyabli wiedzg, to probujg sity lin, znéw pa-
nie dobrodzieju patrza na rnateryat, albo na nity rur od
miynkéw, alboz takiemu skurczypale duzo potrzeba, aby
mi dokuczy¢.

— Hm... hm... a moze oni chcg tapéwki, — szep-
nat zcicha, mrugajgc porozumiewawczo.

Pan Bratkowski machnat reka, westchnat i rzekk:

— Probowatem i tego panie Lejzor, ale nie po-
maga.

— | tak czesto przyjezdza?

— O, bardzo czesto, pewno i dzi$ panie dobrodzieju
nadleci, bo dwa dni byt spokoj.
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— To Zle, to przeszkadza w robocie i psuje ro-
botnikow.

— No, a jak tam u pana?.. Gzy tylko pan nie
idzie w mdj grunt chodnikiem, bo ma pan tam blizki
szyb.

— Ja?... My idziemy sztolniami zawsze na zachdd,
mamy chwata Bogu swéj grunt, na co nam obcy?

— A to dobrze, bardzo dobrze, panie Lejzor, bo
juz chciatem wezwaé geometry, aby zbadat.

— Po co ten koszt? Ja sam pilnuje porzgdku.

Przy dalszym szybie wszczela sie kiotnia, spojrzat
w te strone niespokojnie pan Bratkowski i odchodzac
szybko, zawotat:

— Do widzenia, panie Lejzor! Ide ich godzic!

— Klaniam, kianiam, — rzekt zyd, zdejmujac ka-
pelusz, a po chwili idgc ku swym szybom, szepnat z zaz-
droscia:

— On ma jednak dobry, catkiem czysty wosk!

Szedt zwolna, zamyslony, w tern z jednego szybu
zblizyt sie szybko dozorca i prawie szeptat:

— Panie Lejzor, u mnie liny stabe, troche prze-
tarte, moze by¢ wypadek...

— Jak dawno liny w robocie?

— Drugi tydzien, ale to taki gatgarski materyat.

— Musza stuzy¢ dalej — zadecydowat pan Kraus-
berg.

— Nu, a jak bedzie wypadek?

— Gzy ty wiazisz do szybu? — usmiechnat sie zto-
Sliwie.

Ja, nie!
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— BadZ spokojny, ludzie znajda sie zawsze.

Dozorca poszedt do swej roboty, a pan Lejzor
dumny swa oszczednoscig i Scistym rachunkiem, ktore
z biedaka zrobity go jednym z wspétwiascicieli dwudzie-
stu szyb6éw, powiédt w okoto tryumfalnem okiem. On
czub w tej chwili swojg warto$¢ i wielko$é, od ktdrego
zalezato teraz okoto dwustu czterdziestu ludzi, pracuja-
cych dla niego, dobywajgcych dla niego pienigdz z glebi
dusznych, niebezpiecznych szyb6éw. Patrzac, spotkat wzro-
kiem i osiji szyboéw sasiada, zabtysty mu oczy chciwo-
Scig, przycigt zebami wazkie wargi, i po chwili szepnat
W rodzaju pocieszenia:

— | one bedg nasze... Dlaczego nasze?... One bedg
moje!

Znéw z jednego ze szybow zblizyt sie dozorca.

— Czego chcesz?

— U mnie panie Lejzor skreca sie szyb.

— Dlaczego on sie skreca?

— Mowia, ze szuter zwalit sie w te strone.

— Co chcesz, zebym ci poradzit?

— U mnie cembrowina peka, jeszcze morze sie
zwali¢ i zasypaC jamarzy.

— A duzo wosku z jamy?

— To resztki, mieliSmy robi¢ do kornca tygodnia
i porzuci¢ szyb.

— To ty réb swoje, a szyb niech sie kreci.

— Dobrze, panie Lejzor.

Stonce potudniowe zaczeto dopiekaé, rozgrzewajgc
kamienie i wzmagajac silng won naftowag. Pan Kraus-
berg rozpiagt chatat, z pod ktérego widniata ciemna wy-



tarta kamizelka, a na spodnie brudne, dymkowe w pa-
ski, spadaly i chwialy sie w ruchu cyces, sznurki wi-
dzenia potrzebne w chwilach modlitwy. Z rekami w tyt
zatozonemi kierowat sie ku kancelaryi kopalni, matemu,
odrapanemu domkowi, drewnianemu, stojagcemu na kra-
wedzi gruntu z prawej strony. Idac postyszat gtosy gniew-
liwe i glosnie, ptynace ze szybu Abruma. Podszedt bli-
zej i zawotawszy dozorce, spytat o przyczyne.

— Teraz potudenek, to zaraz ki6tnia. Maksym krzy-
czy na Jana, a Jan wrzeszczy na Maksyma. Im idzie
o0 Pawla i jedng dziewczyneg, to chiopskie zwyczaje —
usmiechnat sie ironicznie.

— Tak mowisz?... No, jesli oni w potudnie zamiast
odpoczywa¢ ktoca sie i to o dziewczyne, im wszystkim
jest za dobrze u nas... ldZ, zawotaj mi zaraz Icka.

Postuszny Abrum szybko poszedt ku karczmie
Icka Seemana i wkrdtce zjawit sie w towarzystwie niz-
kiego, radego zydka, ktory pozdrowiwszy wihasciciela, cze-
kat polecen.

— Ty Abrum, — zaczat pan Lejzor, — idZ pogddz
chamow, niech nie krzycza; a ty Icek postuchaj...

— Ja stucham, panie Lejzor.

— lle masz moich robotnikow?

— Ja mam stu dwudziestu chtopow i sze$¢dziesiat
kobiet.

— Jak ty liczysz? No, a sitarzy, a dozorcow,
to nic?

— To sami nasi.

— Hm... Ty nam zaplacisz na miesigc z kazdego
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robotnika trzydziesci krejcardw, razem piecdziesiat cztery
guldeny...

— Jakto zapfaci¢? Za kogo? — wotat oburzony.

— Ty nie krzycz lcek! Za sto osiemdziesigt dusz
zaptacisz pieédziesigt cztery guldeny... A moze nie zech-
cesz? Ja dam ich drugiemu i on mi zapfaci...

— Alez, panie Lejzor, ja juz kasyerowi place po
pie¢ krejcaréw z robotnika...

— To mnie nic nie obchodzi... Ty zapta¢ nam.

— Ale skad? ale jak? ale za co?

— Im jest za dobrze, oni sie ktocg, zamiast odpo-
czywac, ty nie umiesz robi¢ intereséw. Go taki chtop po-
trzebuje? Jemu aby wddka, czarny chleb i nocleg, to po-
staraj ty sie o tanig wodke, o tani chleb i o tani noc-
leg, a my nie wgladniemy w twoje rachunki, chiopi sa
petnoletni, oni wiedza, co robia.

— To za drogo, panie Lejzor... ja z chlopa dam
po dziesie¢, a z baby po dwa...

— Ty sie nie targuj ze mng. Dajesz czy nie?

— Niech sie pan Lejzor nie gniewa; co ja mam
robi¢, ja dam ale niech wypfata bedzie co druga nie-
dziela, to dtuzszy kredyt... i ja juz sobie poradze.

— To rzecz kasyera, ty z nim pogada;...

Icek Seeman zatrzast sie mimo gorgca i caly czer-
wony, potrzasajac gtowa, mowit zdtawionym gtosem:

— Panie Lejzor, ja zostane zebrakiem, tu pta¢, tam
pta¢ i jeszcze pta¢, co mi zostanie?

— To nie mgj interes, ty rachuj — mowit obojet-
nie pan Krausberg,-idagc do kancelaryi kopalni.

— Ja nie moge — wybuchnagt z gniewem.
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— Znajde innego,

Uszli kawatek w milczeniu, wreszcie przemowit
Seeman.

— Ja sie zgadzam, ale niech ja nastreczam robot-
nikow.

— Pogadaj z dozorcami.

— Mam z dwudziestu dozorcami gadaé?! Ja wole
milczec... Panie Lejzor, pan nic “nie opusci, ja mam zone
i kupe dzieci.

— | ja mam zone i dzieci.

— Nu, ja sproébuje jeden miesiac, zaryzykuje i dam.

— Po co ryzyko? — uSmiechnat sie z wyzszoscig
pan Krausberg, — ty tylko rachuj.

— Ja juz porachuje.



Pan Krausberg wszedt do domku pobielonego,
z pasami z6ttej gliny, rozmoktej na deszczu, do sieni
ciemnej, wilgotnej i skrecit na prawo. Otworzywszy drzwi
nizkie, ucatowatl mezizes, dziesiecioro przykazan umiesz-
czonych za szklem, a przybitych do futryn drzwi i ze
stowami:

— Dziefh dobry Efet, —wszedt do izby dos¢ wiel-
kiej, nizkiej, z putapem belkowanym, o$wietlonej dwoma
oknami.

Wilgoé zatechta, zapach nafty, starej cebuli, czosnku
i brudéw, zmieszanych z dymem tanich cygar i tyto-
niéw, napetniaty izbe po brzegi.

Na pozdrowienie gtosne, zerwat sie z krzesta przy
stole pisarz kopalni, Efet Roger, chudy, zgarbiony zyd,
ubrany w lejbik watowany, szybko usungt sie na bok
i klaniajac sie, odpowiedziat cicho zwyklg formutke po-
witania.

Izba procz stotu wielkiego, sosnowego, niegdys$ bia-
fego i trzech pierwotnych krzeset posiadata w rogu tap-
czan z”nedzng,”brudng poscielg pisarza.
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— Go stycha¢ Efet?  spytat pan Krausberg, sia-
dajac na krzesle przed stotem.

— Wszystko dobrze... Robitem rachunki.

— Ja nie o to pytam, sam zobacze rachunki i spraw-
dze... ale... czy napisate$ do Lwowa.

— Juz jest na poczcie pod adresem gtoéwnego
urzedu gorniczego.

— Go napisate$?

— Jak pan mowit, tak zrobitem... Poszta skarga?
ze Bratkowski zatapia swojg wodg sasiednie kopalnie,
ze ludzie sie duszag w jamach, bo miynki zamale, ze
liny trg sie o brzegi...

— To dobrze... A do komisarza?

— Te samg skarge, tylko antidatowatem dla nie-
poznaki.

— A pismo jakie?

— Do Lwowa ja sam pisatem, a do komisarza
w Drohobyczu méj kuzyn.

— Ty Efet dobrze sie sprawites... ja bede to pa-
mietat tobie. Gzy jadte$ obiad?

— Ja nie miatem czasu, ja rachowatem.

— Ty idZ co zjes¢, ja tu posiedze.

Efet Roger, dos¢ jeszcze miody, z wielkiemi, wy-
puktemi oczyma, z brodg w nierbwnych kosmykach, po-
prawit zrudziatg jarmutke, naciggnat dtugi surdut, rodzaj
chatata, i spytat na wychodnem:

— Moze mam co zatatwi¢? zobaczyé?

— Hm... Powiedz Ickowi, ze te pienigdze ma zio-
zy¢ w naszej kasie dzi$, albo jutro rano.

— Dobrze.

DIA MUIONA. 2
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Po jego wyjsciu pan Krausberg wyjat z kieszeni
chatata kawatek gotowanej kury, zawinietej w starg ga-
zete, butke i krajagc po kawaleczku na stole, zajadat
z wielkim smakiem, oblizujgc palce od czasu do czasu.
Podczas jedzenia otworzyt ksigzke rachunkows, pisang
w zargonie zydowskim i obliczat. Z dwudziestu szybéw
woskowych trzy zaledwie sie optacajg, dwanascie daje
dobry dochdd a pie¢ jest w robocie.

Patrzac na dochdéd dzienny 150 fi., westchnat z za-
foscia, ze nim musi sie obdzieli¢ pieciu wspdlnikow,
gdyby on jeden byt wAascicielem?!... gdyby on miat taki
grunt, taki wosk, jak Bratkowski!... i fala zazdrosci, po-
zgdania odbita sie na wyrazistej twarzy. Wstrzymat sie
z jedzeniem, tak dalece zajgt go plan posiadania sgsied-
niego gruntu. Odetchnat, gorzko sie u$miechnat i zjadt
przygotowany kasek zimnej kury z buitka.

Przegladat wydatki. Cyfra okoto 800 guldendéw za
pierwsze 20 metréw wydata mu sie bardzo wysoka.

Patrzat na poszczeg6lne pozycye: koszt dozorcéw
musi pozosta¢, materyaly sg juz wysSrubowane do cen
najmniejszych; robotnicy... tym mozna zawsze co$ ur-
waé. Teraz maj, przedndwek, w polu brak roboty, trzeba
obnizy¢ cene...

Co ten Bratkowski gada, Zze wydobycie centnara
kosztuje go dziesie¢ guldenow!? Jego pewno wiecej kosz-
tuje, bo spolnikéw centnar bez mala kosztuje sze$¢ gul-
denéw, a oni przeciez oszczedzaja...

Nagle otworzyly sie drzwi, wpadt Efet Roger
w czapce i z progu zawolat:

— Matka!!



Pan Krausberg zbladt, posiniat, zerwat sie z krze-

sta, rekami uchwycit sie blatu stotu i spytat drzgcym
gtosem:

— Ktéry numer?

— To nie u nas, u Weinsteina jest matka, — od-
part pisarz.

— Nie u nas!?... Ty Efet ghlupi ztwoim krzykiem, —
mowit gniewny, siadajagc ciezko na krzeSle, — co mi
z matki u Weinsteina? Go ja zarobig?

— Ja bardzo przepraszam pana Lejzora, ale oni
zrobili taki gwatt...

— Nu, opowiedz jak to byto?

— W potudnie oni ustyszeli wielki szum, harmi-
der w jamie, cembrowina pekata, a do gory szedt sam
wosk... Méwia, ze juz jest potowa jamy petna...

— Niech sobie bedzie... moze i nam Pan Bog po-
btogostawi i da nam matke.

— Weinstein dat pie¢ guldenéw dozorcy, po gul-
denie robotnikom, a pisarzowi dat... dziesie¢c guldenow!

— Weinstein zwaryowat z radosci, dos¢ byto dac
dozorcy guldena, robotnikom wddki, no... a za co pisa-
rzowi?

— Jakto za co? — oburzyt sie Efet. — Pisarzowi
dziesie¢ za mato... Aj, ilez on musi pisa¢, rachowac, ko-
respondowac!

— Nu Efet, — usmiechngt sie pan Krausberg, —
ty pisarz, tobie pachnie dziesigtka, no ja dam mojg czesé,
cale dwa guldeny, jak bedzie matka u nas.

— Dziekuje, panie Lejzor, ja trzymam za stowo,
ale czy bedzie matka?

2
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— Moze Pan Bdg i da.. A moéwite$ Ickowi o pie-
nigdzach?

— Ja nie miatem czasu, taki byt gwait.

— A zjadles?

— Kiedy miatem je$¢?

— Idzze i wracaj, a Ickowi powiedz, ze dzisiaj mu-
szg byC¢ pieniadze, zrozumiate$, dzisiaj!

— Ja rozumiem.

Znéw zaglebit sie w rachunkach, wtem zapukano
do drzwi, i tuz wszedt Josel Reich, nizki, niemtody sza-
tyn, i zadyszany zblizyt sie do stotu:

— Uf, jakie goraco! Pan Lejzor pozwoli mi sigs¢?

— Siadaj... Chcesz méwi¢ o matce Weinsteina?
Juz wiem.

— Ja nie z tym interesem, ja pracuje ciezko dla
pana Lejzora.

— Co nowego?

— Bratkowski szuka tysigca guldendw...

— lle on ma wosku?

— On ma ze trzydziesci centnar6w w magazynie.

— To on ma... 525 guldenéw — mowit po chwili.
Po co mu tysigc?

— Wosk jest na wyptat robotnikéw, na materyat,
na wydatki, a tysigc potrzebuje na spiat.

— Byte$ juz gdzie?

-- Nu, ja faktor jego, ja musiatem chodzi¢... by-
fem u Weinberga, Kertinga...

— Dajg?

— Czemu nie majg da¢? On ma troche kredytu.

— Ty Josel idZ jeszcze raz do nich, powiesz im,



ze Bratkowskiego mozna pociagna¢, a jak oni podro-
Zeja, ja dam taniej, rozumiesz mnie?

— To nie trudne, ale co ja dostang?

— lle masz od niego?

— Od niego wyjdzie mi na pie¢ procent.

— A ile tamci dajg tobie?

— Oni dajg poéttory procentu.

— Ja ci dam jeden i trzy czwarte.

— To zamalo.

— Dam dwa.

— Niech bedzie tak westchng! faktor i powier-
nik pana Bratkowskiego.

Po chwili spytat pan Krausberg:

— Josel, a ile masz od sprzedazy wosku?

— Jak czasem, ale wyjdzie mi na jeden procent.

— Teraz mnie postuchaj... 1dZ ty na Borystaw i jak
spotkasz Lindemana, Weinberga, Weidemana, albo ktd-
rego z kupcow naszych, powiesz, ze ja mam dzi$ z nimi
do pogadania.

— Nu dobrze.

— To nie koniec Josel.. Ty musisz wstrzymaé
Bratkowskiego, aby tutaj nie sprzedat wosku, ale wie-
czorem w Drohobyczu, albo jutro.

— A jesli to zrobig, co bede miat?

— Ty dostaniesz.

— Ale ile?

— Dam tobie p6t procent.

— Nie.

— Josel, ty drzyj tyko ostroznie, co drzewo usch-



— 22 —

nie — mowit pan Krausberg, ogryzajac i wysysajac
kostke.

— Takie drzewo nie uschnie—zasmiat sie faktor.—
lle bede mial?

— My sie pogodzimy.

— Ja bez dwdch procentéw nie zrobie.

— Ty Josel zrobisz zajeden procent... Co? Zgoda? —
i wyciagnat reke.

— Niech i tak bedzie... Ale jak my jego wyrzuci-
my, co ja zyskam?

— On goj, on zanieczyszcza nasz interes, on musi
wylecie¢, — zawotat z zawzietoscig pan Krausberg i rzu-
cit pod stét wyssang kosé.

— Nu dobrze, on péjdzie... A bank anglo-austrya-
cki, on z gojéw, co z nim zrobi¢? — zasmiat sie faktor.

— Bank?... To inny interes, bank jest z naszych,
a akcye zakupili goje, juz oni poradzg gojom.

— Tce, tce, — cmoknat z zachwytem Josel.

— Nu, co wiecej u was?

— Bratkowski pokitécit sie z komisarzem. Ten ko-
misarz co$ upatrzyt sobie do niego, zawsze zajedzie
i krzyczy, sprawdza, probuje...

— To Zle,— wspotczut pan Krausberg, — taka zla
opinia moze obnizy¢ cene, ty mu powiedz.

— On bardzo zawziety na komisarza, po co mi
gadacé?

— Co tobie szkodzi podmucha¢ na ogien? — za-
$miat sie gospodarz.

— Ale on ma twardg nature, inny bytby juz sprze-
dat i rzucit ten interes.
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Pan Krausberg spojrzat podejrzliwie, skingt glowa
powaznie i rzekt poigtosem:

— Moze i on rzuci, ja nie wiem.

— Nu, ja juz musze i$¢ — mowit faktor, wstajac.

— Ty Josel tylko pamietaj, co moéwitem.

— Ja mam glowe tylko od pamieci.

Juz zamykat ksigzki rachunkowe, wynotowawszy
cyfry potrzebne, gdy do pokoju wtoczyt sie z powagg
pan Silberman, wspdlnik kopalni.

— Dobrze Szmul, ze przyszedie$, ja mam do ro-
boty w Drohobyczu — odezwat sie pan Krausberg.

— Ja pilnuje sie godzin, przyszedtem zmieni¢ cie-
bie Lejzor — moéwit przybyly, siadajac ciezko na krze-
§le. — Masz co nowego?

— Nie, tylko Ickowi kazatem zaptaci¢ 54 guldenow
miesiecznie za naszych robotnikow.

— Jakto Ickowi? Nie rozumiem.

— Im jest u nas za dobrze, im kiotnie w glowie,
dziewczeta, trzeba to ukrocié. Icek za dobrze ich karmi,
za tanio daje, a ja mysle, ze on za duzo zarabia na
naszych robotnikach, niechze ptaci i nam troche.

— Ty Lejzor madrze zrobite$, i ja zauwazylem, ze
w naszej kopalni chamy majg za duzo pieniedzy.

Przez chwile milczeli. Pan Silberman ubrany czy-
sto, z pewng pretensyg do elegancyi, poprawit aksamitng
jarmutke, pokrecit tadnie zwiniete pejsy i odchrzgkngw-
szy, zaczat:

— Lejzor, ty wiesz, ze w Truskawcu jest wosk...

— Wiem, i co? — spytat patrzagc badawczo.
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— Ja tam kupitem zakopy, mam ze dwadziescia...
ja chce wspdlnika, czy ty przystapisz?

— W Truskawcu?... Nie.

— Gzy tam gorszy wosk?—zawotat zaniepokojony.

— Moze i lepszy, ale ja nie chce.

— Dlaczego?

— Hm... Szmulu to dluga historya...

— Jaka?

— Hm... Ja sobie mysle, ze kazdy szyb, to kon,
on mnie wiezie i ciggnie w gore; jak kon dobry, niech
on idzie w wdzku, péki moze, a co mi z dziesieciu koni,
ktore sit nie majg i ja sam musze ciggna¢ woéz i konie?
Ja wole mniej, ja wole jednego konia, tylko niech on
ciggnie dobrze.

— Ty Lejzor dobrze méwisz — rzekt z uznaniem
wspolnik.

Zachecony tern, mowit pan Krausberg dalej:

— Ja widziatem juz majatki wielkie, z dwaoch,
trzech szyb6w, a potem one zniknety, bo ciagle szukano
pieniedzy w nowych szybach, a juz ich tam nie bylo.
I dlatego ja nie chce Truskawca...

— Lejzor, ty bedziesz bogaty, bo ty nie ryzykujesz
ale oszczedzasz.

— Ja Szfmul takze ryzykuje, ale z rachunkiem.

— Lejzor, — zaczat po chwili wspdlnik,—ja prze-
chodzitem koto szybu Bratkowskiego, on ma tadny wosk.

— | ja widziatem.

— Nam trzeba wybi¢ szyb blizko granicy, jest
U niego bedzie i u nas, a nie bedzie, my jego wosk
podbierzemy.
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Pan Krausberg, stuchajac tej propozycyi, na razie
drgnat i nachmurzyt sie. On chciat naby¢ te kopalnie,
a taki szyb sasiedni, to uszczuplenie jego przysziej wia-
snosci, lecz z drugiej strony ten zysk dorazny, widoczny,
bezposredni, chociaz i maly, lepszy jest od wielkich do-
chodéw w mglistej przysziosci, wiec uSmiechnagt sie
i rzekk:

— Ty masz racye Szmulu... W tym tygodniu szyb
nr. 5 bedzie zarzucony, on juz sie nie optaca, my mo-
zemy sprobowaé, tylko ty pogadaj z naszymi wspolni-
kami, ja jade do Drohobycza.

— Juz ja to zrobie.

— Ty Szmulu tu zostajesz? — spytat, zabierajac
sie do odejscia, a na potakujacy znak, dodat:—Na przyszty
tydzien trzeba obnizy¢ cene robotnikéw...

— Dobrze.

— Jak spotkasz kogo z naszych na Wolance czy
w Borystawiu, powiedz o znizce.

— Ja sam myslatem juz o tem.

Pan Krausberg wyszedt z przygodnego biura, po-
gadat chwilke z nadchodzacym Efetem i szedt przez ko-
palnie w kierunku postoju furmanek.

W pot drogi zawrocit, a zblizywszy sie do szybu,
zawotat na dozorce:

— Abrum! Abrum!

— Go takiego? — spytat, zblizywszy sie szybko.

— Stuchaj, czy ty masz znajomych u Bratkow-
skiego?

— Tam nasi lepiarze.

— Pewni?
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— Nu, swoi.

— Ty wybierzesz jednego, sprytnego, niech on po-
detnie liny w ktérymkolwiek szybie.

— Hm... to trudno, to kryminat.

— Ty Abrum ghupi. Gzy ty myslisz, ze ja chce
podcigé do potowy?... Gzy ja chce wypadku?... Niech on
jeden sznurek podetnie, to glupstwo, lina bedzie trzymata.

— Oni nie zechcs...

— Ja nie chce darmo, ja dam guldena...

— Nie wiem...

— Jak mi to zrobisz, dostaniesz ity pot guldena.

— Ja sprébuje.

— Abrum! tylko sza...

— Szaaa — powtdrzyt Abrum, mrugajac oczyma,
a pan Krausberg odchodzac, obrdcit sie i jeszcze raz syk-
nagt ostrzegawczo:

— Szsza!



Przy drodze ponizej kopalrh staty rzedem zydow-
skie furmanki, czynigc wielkg i skuteczng konkurencye
kolei zelaznej, tak tanioscig, jak i dowolnym czasem
przejazdu do Drohobycza o pottorej mili. Jeden z wo-
z6w dhtugich, z siedzeniami przywigzanemi do drabinek,
mogacy pomiescic do pietnastu osob, byt juz prawie
zapetniony. Przewaznie jechali zydzi, ale byli i robot-
nicy odziani ubogo, a i ten ubidr byt czarny od plam
nafty i wosku.

Pan Krausberg, znany wszystkim furmanom zy-
dowskim, szedt bez pospiechu do wozu wybierajgcego
sie w droge, wiedzac, ze furman zaczeka nietylko na no-
wego pasazera, ale i na niego.

Jadacy raz wraz krzyczeli i pomrukiwali na fur-
mana, zadajac jazdy, a ten w odpowiedzi miat zawsze
te sakramentalne stowa:

— Zaraz, zaraz, juz jedziemy, — blizszym jednak
wskazat batem na nadchodzacego pana Krausberga.

Gdy ten stangt przy wozie, furman brutalnie usu-
nat ze Srodkowej fawki robotnika, usadowiwszy nowo-
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przybytego. O cenie mowy nie bylo, zydzi placili po
dziesie¢ centéw, inni, jak sie udato, od dwunastu do
pietnastu centéw

Jeszcze chwile zwlekat, poprawiajac uprzaz, az gdy
nalegania przeszty w krzyk, usiadt na matym kozle, tuz
nad dyszlem, i cmokajac, wywijajac batem nad konmi,
ruszyt zwolna z miejsca, szpiegujac oczyma, czy nie nad-
chodzi nowy pasazer.

Wazka, kamienistg doling TyS$mienicy, rzeczki ma-
fej, gorskiej, prowadzita droga do miasta, petna wybo-
jow i przejazdow przez wode. Mimo to, zydzi jadacy,
rozmawiajac na razie hatasliwie, wkrotce zaczeli drze-
maé, kiwajac sie w takt wozu, przeginajgcego sie w te
i owa strone.

Nareszcie wijechat wdz na gosciniec gtadki, a zmiana
turkotu przebudzita $pigcych, to ten, to éw ziewnat i znéw
zamknat oczy, gdyz konie zwolna i z wysitkiem zaczely
sie wspina¢ na gore oddzielajacg doline TySmienicy od
miasta lezacego w kotlinie.

Szybka jazda z gory rozbudzita wszystkich. Z pra-
wej i lewej strony goscinica staty male, licho budowane
domki mieszczan, miedzy nimi pokazniejsze, murowane,
lecz brudne domy zydowskie, — wreszcie pod wiasciwem
miastem nad mata, cuchnaca rzeczutkg dawaly znac
0 sobie ostrym kwaskowatym zapachem garbarnie.

W6z stangt na zwyklym postoju furmanek bory-
stawskich, na placyku obok klasztoru Bazylianow.

Pan Krausberg ziaztszy z wozu, udat sie¢ wprost
do mieszkania w kamienicy wiasnej, posiadajacej front
1 sklepy od rynku kwadratowego z ratuszem po S$rodku.



29

Szedt najblizsza droga, od Klasztoru skrecit w rynek na
lewo i podsieniami arkadowemi, otwartemi ku rynkowi,
podtrzyinujgceini pierwsze pietro lewego rzedu kamienic,
przesuwat sie szybko wymijajac zrecznie przekupnidw.
Tu bowiem w podsieniach skupit sie drobny handel
miasteczkowy, widoczny nietylko po towarze, ale i ostry-
mi zapachami $ledzi, ryb suszonych, skor, dziegciu, smaru,
owocow i pieczywa.

Od wczesnego rana do pdznego wieczora, z wyjat-
kiem soboty, panowat tu gwar i zgietk handlarzy kon-
kurujgcych ze sobg, ciagnacych za rekawy i poty kupu-
jacych.

Pan Krausberg byt zbyt znany, aby go nagabywano,
co najwiecej kupczaca zamamrotata zwyklg formuika,
zalecajacg towarzy, i po chwili umilkla spostrzeglszy
omyike. On szedt dalej, niemal ku koricowi podsienia,
skrecit w ciemna sien, odrapang, brudng z oslizgtymi
kamieniami, i otworzyt drzwi na prawo do kuchni.

— To ty Lejzor? —spytata niemtoda, szczupta ko-
bieta z ostrymi rysami twarzy.

— Ja, Sura, — co u ciebie?

— Wszystko dobrze, ja kupitam na szabas ryby,
zobacz jakie zywe, jakie fadne, — i odstonita Scierke
przykrywajacg ryby w cebrzyku.

— Drogo?

— Niedrogo i zamdwitam jeszcze dla Boruchowej
dwie ryby.

-- To dobrze — i otworzyt drzwi do pokoju ja-
dalnego,’ ciemnawego, bo okno wychodzito na wazkie,
zabudowane, brudne podworze.
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Procz wilgoci, zastarzatych resztek jedzenia i przy-
praw, czu¢ byto brud i nieczystoSci matych dzieci i za-
pachy pokoju sypialnego, gdyz w tym pokoju na wiel-
kiej wyszarzatej sofie sypiat syn Mojzesz lat 53 liczacy.

Przez pototwarte drzwi dalszego pokoju dolaty-
waly odgtosy dos¢ krzykliwe dzieci, z ktorych cérka li-
czyla lat 9, a dwaj chiopcy byli miodsi.

Tuz za mezem weszta do pokoju zona, szybko
zblizyta sie do otwartych drzwi dziecinnego pokoju, ktére
zamkneta, wotajac ostrym, cienkim gtosem:

— Sza dzieci, ojciec przyjechal!

Nastepnie zwrdcita sie do meza, siedzacego na
sofie:

— Lejzor, ty zmeczony, ja tobie dam kawy, a ty
przeczytaj list od Esterki.

— Co ona pisze?

— Ona dostanie nagrode w ,,Deutsche hohere Toch-
terschule*"

Ojciec uSmiechnat sie z politowaniem i rzekt dos¢
lekcewazgco:

Na co jej nagroda?.. Ja wotatbym, aby ona
juz meza dostata.

— Ty Lejzor mowisz, jak catkiem prosty zyd.. —
obruszyta sie zona—ja pochodze z dobrej familii i ona,
moja cérka, potrzebuje by¢ edukowana.

— Niech ona bedzie, co mi to zaszkodzi, dobrze,
ze nie kosztuje jej edukacya, tylko zycie.

— Ona pisze, ze jej u mego brata we Lwowie
bardzo dogadzaja... Lejzor, ona ma szczesScie dé ludzi —
konczyta uradowana.



31

— Zobaczymy to, zobaczymy... No, a kawa bedzie?

— Ja zapomniatam, ja tobie dam.

Rozpart sie wygodniej, a do wchodzacej zony ze
szklankg kawy rzekt:

— Suro, ja potrzebuje twoje dwie ryby, te wieksze.

— A co bedzie na szabas —pytata zaniepokojona.

— Ty kupisz, albo wezmiesz ryby Boruchowej, ja
potrzebuije.

— Dla kogo?

— Ja musze da¢ komisarzowi.

— Lejzor, po co ty dajesz jemu tak czesto rebu-
chem? — spytata z ming zgorszona.

Spojrzat na nig drwigco i kosztujac kawe lekko
zafarbowang mlekiem, rzekt;

— To moj interes, — ja wiem co robie.

— Szkoda mi ryb.

— Kupisz inne, a nie chcesz, to obejdziemy sie
jedng na szabas... Przygotuj mi kobiatke i ryby, ja za-
raz ide. Stuchaj Suro, moze tu zajdzie Bratkowski, po-
wiesz mu, ze ja na miescie, ale dzis bede u niego.

— Po co ty bedziesz?

— Ja mu dam tysiac guldenow.

— Ty mu dasz dzisiaj? — zdziwila sie.

— Ja mu dam jutro, niech on czeka i boi sie.

— Nu dobrze, ja mu powiem.

— A teraz dawaj Suro ryby.

Pit goraca kawe przegryzajagc cukrem, przeciggnat
sie ziewajgc na sofie, wstal, zajrzat do dzieci i wzigw-
szy od zony kobiatke z rybami wyszedt.

Rozejrzat sie uwaznie po rynku, na ktérym nie-
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wielkiemi grupami rozmawiali szybko i niespokojnie zy-
dzi, suneli ociezale chiopi i przesuwaly sie strojniej
ubrane panie. Kobiatke z rybami zawinat starannie w kra-
ciastg chustke i bocznemi ulicami, brudnemi, z cuchng-
cymi Sciekami, pospieszyt do mieszkania komisarza gor-
niczego p. Wintera przy ulicy Stryjskiej.

Dowiedziawszy sie, ze komisarza niema w domu,
Smiato wszedt do kuchni czystej, z btyszczacemi na pot-
kach naczyniami kuchennemi.

— Gzy jest pani komisarzowa? — spytat, stojgc
przy drzwiach, —ja mam do pani komisarzowej interes.

Stuzaca przyzwyczajona do czestych wizyt zyddw
przez pot otwarte drzwi poprosita panig.

Na progu staneta pani, pulchna blodynka, pytajac
po niemiecku:

— A, to Krausberg, — czego?

— Moj szwagier ze wsi przystat mi Swieze, zywe
ryby. Ja wiem, ze pan komisarz lubi ryby, to ja przy-
niostem.

— Bez meza nie moge przyjac...

— Niech pani komisarzowa zobaczy, —méwit roz-
wijajagc kobiatke, — to zywe ryby, one skaczg, to nie
zaden prezent, ja sie juz porachuje z panem komisa-
rzem.

Pani widocznie podobaty sie tadne ryby, bo usmiech-
nefa sie i rzekia.

— Wezme te ryby, ale to nie zaden prezent, pan
komisarz, moj maz, zaptaci za nie.

— Gzy to ja nie wiem? — moéwit pan Krausberg,
wyktadajac ryby na stét,'— to pienigdz pewny.



— Zawalasz mi sto — zawolata stuzaca — za-
raz dam miske.

Ktaniajgc sie kilkakrotnie nizko, cofngt sie tylem
ku drzwiom, wyszedt i uSmiechnat sie rad z zatatwienia
interesu.

Stonce miato sie ku zachodowi; na ulicach kiadty
sie grubsze cienie, trotuary liche, poszczerbione, za$mie-
cone — zaczernity sie chatatami zydowskimi, krzykli-
wemi sklepikarkami, ktére stawaty przed kramami, by
odetchna¢ chtodniejszem powietrzem.

Pan Krausberg, zaczepiony przez tego i owego
w sprawach wosku i nafty, dazyt ku rynkowi, na kt6-
rym o tej porze niedaleko apteki gromadzili sie kupcy,
faktorzy, ciekawi, a wszyscy majacy bezposrednig lub
posrednig stycznos¢ z woskiem i nafta.

Byta to faktyczna gielda, decydujgca o miejsco-
wych cenach surowego wosku i nafty, o cenach zaku-
péw, o kredycie i wartosci poszukiwaczy ptodéw kopal-
nianych.

Do obradujgcych przystapit pan Krausberg i ze-
brawszy powaznych kupcéw wosku, stanowigcych o ce-
nie produktu, przemowit:

— Go my mamy wpuszczaé do nas goja? On
psuje nam cene wosku, podwyzsza zaptate robotnikom,
Scigga na wszystkie kopalnie uwage komisarza; my po-
trzebujemy sie tylko porozumie¢, to on przestanie nam
dokuczat.

— Go? Jak? — zabrzmialy glosy wietrzace zysk
z tej przemowy.

OLA MILION*. 3
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— Ja mowie o Bratkowskim, taki giupi szlachcic
wzigt sie do naszego interesu...

— On sam sie przewrdci — odezwat sie powazny
pan Lindeman.

— A co on nam popsuje, to kto naprawi? — za-
Smiat sie ironicznie pan Krausberg.

— Czego ty chcesz? — spytat niecierpliwie jeden
ze stuchaczy.

— Ja mysle, ze my jego wosk mozemy tanio ku-
pi¢, niech on pracuje, a my skorzystamy. Jak my usta-
nowimy dla niego ceng, kto kupi od niego?

— To dobrze pomyslane — pochwalono.

— On moze wysta¢ wagonami do Lwowa —mo-
wit z namystem pan Stillbach.

— Na wagon nie wystarczy 10 czy 20' centnaréw,
na to potrzebne sg kapitaly, a tych on nie ma, zresztg
my poradzimy i we Lwowie — bronit swej mysli pan
Krausberg.

— Jakze bedzie?

— Zrébmy cene... dzi$ stoi wosk 17 fl. 75 cent,
a my damy mu tylko 15 fi.

— Ale kto kupi — podniosty sie gltosy goracz-
kowe.

— Kazdy z nas po starszeristwie.

WKkrotce nastgpito porozumienie, z wieku otrzy-
mat pierwszenstwo pan Weideman, a sz6ste miejsce
przypadto panu Krausbergowi. Rozpoczety sie dalsze na-
rady nad innemi sprawami, gietda rozprdszyla sie na
chodniku, wtem zadzwonity podkowy i na rynek wije-
chat pan Bratkowski. Stangt obok apteki, zeskoczyt
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z najteczanki z6fto malowanej i wmieszat sie miedzy
handlarzy. Pierwszego zaczepit pana Lindemana.

— Nie kupitby pan wosku?

— A po ile?

— C0Oz to, nie wiesz pan? Po 17 fl. 75 cent.

— Za drogo, pana wosk nie czysty.

— llez pan da?

— Co ja mam da¢? Wosku dzisiaj bardzo duzo,
ja nie kupie... Moze weZmie Weideman, on spekulant.

Pan Bratkowski rozmawiat z tym i owym, ale na-
prézno szukat kupca i pana Krausberga, ktdry znikt
gdzies w chwili jego przyjazdu. Wreszcie napotkat pana
Weidemana.

— Ja panu powiem, — moéwit kupiec wystuchaw-
szy propozycyi, — pana wosk jest nieczysty, ja to wiem
ale ja chce zaryzykowaé, ja kupie i dam 14 fl. za
centnar.

— Czy$ pan oszalat? Wosk stoi po 17 fl. 75 cent.,
a pan mi dajesz 14?

— Wosk nieczysty, co tam kindybatu, lepu, ziemi?

— | co mi pan daje? — pytat zly.

— Ja dodam cos... jeszcze po6t guldena...

— A niechze was, — zaklat siarczyscie pan Brat-
kowski, splunat, wsiadt na wozek i odprowadzany drwia-
cerrii spojrzeniami i uSmiechami pojechat do domu.

Zwolna zapadata noc i kupcy zmeczeni catodzienng
pracg zaczeli sie rozchodzi¢. Pan Krausberg odprowa-
dzajgc interesanta, przeszedt na drugg strone rynku
i spotkat sie na chodniku z komisarzem idgcym na wi-

3*
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sta do kasyna. Ten zobaczywszy go, zawotat po nazwi- -
sku; ustuznie podbiegt pan Krausberg:

— Go to znaczy? — gromit komisarz — aby$ mi
przynosit prezenta do domu, ja tego niechce i nie przyj-
muje...

— Panie komisarzu, jakie prezenta? — udat wielce
Zdziwionego.

— Jakto jakie? A te ryby twoje?!

— Ryby?! Co to za prezent? To jest nic.. Ryby
milcza, ryby nie umieja gadac.

Pan Winter uSmiechnat sie i mruknawszy przyja-
Znie, pogrozit zartobliwie laskg ktaniajgcemu sie bardzo
nizko kupcowi, skrecit w oswietlong cien naroznej ka-
mienicy i szedt na pierwsze pietro do kasyna miej-
skiego.

W przedpokoju pozwolit sie rozebra¢ stuzgcemu
z wierzchniej okrywki, spojrzat w lustro i' zadowolony
ze siebie grzebykiem przyczesywatl ciemne wiosy, ukia-
dat skrzydetka na skroniach, a rekami gladzit faworyty
dtugie, wycierajgc chusteczkg starannie wygolone wargi.

Z powaga wkroczyl na dos$¢ wielkg sale, a zato-
zywszy binokle, szukat swych towarzyszy partyi wista.
Z drugiego roku stotu zawotat wesoto grubym glosem
stowa powitania kapitan depot wojskowych, krétki, gruby,
z czerwong twarzg i karkiem brunet, siedzacy obok trze-
ciego partnera, urzednika salin drohobyckich, niewyraz-
nego, przysadkowatego szatyna.

— Gdziez czwarty? — spytat pan Winter witajgc sie.

— Wwylazi z pod pantofla, — zasmiat sie grubo
bezzenny kapitan.
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— A moze siedzi w biurze, — dorzucit urzednik
salin, — bo u nich w starostwie niewola.

— Stodka niewola takiego komisarza starostwa
w Drohobyczu — $miat sie kapitan, — co rezolucya, to
guldeny same lecg do kieszeni.

Rozmowa toczyla sie dalej przeplatana sztuczng
wesotoscig, oczekiwali bowiem niecierpliwie na czwartego
partnera i kazdy stuk w przedpokoju zwracat ich oczy
w te strone.

Pan Bratkowski oddajac wierzchnie ubranie stu-
zacemu, spytat moze zbyt gtosno:

— Gzy jest pan notaryusz?

— Tylko co nie widac.

Musngwszy wielkie wasy, poprawit wielkie okulary
i krecac napoleonka, wszedt do gtéwnej sali rozgladajac
sie za znajomymi.

Komisarz spostrzeglszy go, nachmurzyt sie, lekko
sktonit gtowa na jego ukton, i szepnat do towarzyszy.

— Nie moge znosi¢ tego cztowieka.

— Tak zly zndw nie jest, — odezwat sie kapitan,
widzac, ze pan Bratkowski przeszedt do innych poko-
jow, — i wole tego szlachcica od zyddw.

— Gospodarka zydow w kopalni jest zia, ale jego,
to prawdziwa polska gospodarka. Nietad, brak dozoru,
lekcewazenie przepisow i zarozumiato$¢ — mowit zgry-
Zliwie komisarz.

— Tak, tak, oni sg juz tacy, — potwierdzit pot-
gtosem urzednik salin, gdyz wiasnie wracat omawiany,
ktory usiadt przy diugim stole i wzigt gazete do reki.

WKkrotce nadszedt czwarty partner do wista, a w kilka
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szczuply, w czarnym tuzurku. Zywo podszedt do niego
pan Bratkowski i $ciskajac reke mowit:

— Wiasnie czekalem na pana notaryusza, chcial-
bym sie poradzi¢ panie dobrodzieju.

Pan Pozniak pokazat w usmiechu wielkie zeby,
przeciagnat rekg diugie zottawe faworyty i odpowiedziat
cicho:

— Dobrze, mozemy i tu pogadaé.

Usiadt przy stole, gtadzac bialg rekg konopiaste
wiosy. Ostre Swiatto wiszacych lamp uwydatnito wyraz-
nie i nadato bardziej zottawa barwe szczuptej, pomarsz-
czonej twarzy i jasnym wiosom, faworytom i wasom
zadymionym od cygar.

— O co idzie? — spytat glosem wolnym, bez-
dzwiecznym.

— Potrzebuje pieniedzy, zjedzg mnie Zzydowskie
procenta, — mowit szybko, — moze pan wie, kto ma

lub chce ulokowac, daje przeciez zupetng pewno$é, mam
fadny wosk i szyby wydajne.

— Hm... hm... Pan wie, ze u nas w Drohobyczu
wszystko w rekach zydowskich... Od ich opinii duzo, je-
§li nie wszystko, zalezy.. Jakze pan z nimi?

— Ach oni!? Utopiliby mnie w tyzce wody, panie
dobrodzieju, zazdroszczg mi psiekrwie...

— To zle, — odezwat sie flegmatycznie — oni tu
panami, z ich poreki burmistrz, radni, wptyw majg na
sad, starostwo, policye... Jakze pan z kredytem?

— Kredyt mam, ale drg bez milosierdzia... Dzi$
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obiecat mi Krausberg tysigc guldenéw, ale co weZzmie? —
i westchnat gieboko.

— To madra ryba; — potwierdzit notaryusz, —
Z nim ostroznie... No, a wosk masz pan?

— Mam troche, ale szelmy, wyobraz pan sobie,
daja mi niemal o trzy renskie nizej ceny!

— Hm... Moze zty? Nieczysty?

— Alel... doskonaty panie dobrodzieju!

— Bylo szuka¢ kupcow...

— Czyz nie szukatem?

— Wiec wysia¢ samemu koleja...

— Na to trzeba gotéwki, musze mie¢ wieksze za-
pasy, panie dobrodzieju.

Umilkli obydwaj. Pan Bratkowski siedziat chmurny,
notaryusz zwolna zapalat cygaro i rzekt po chwili:

— Dzi$ byt u mnie Mroziecki...

— Ktory?

— Ten ze salin stebnickich... On ma Kkilka tysiecy
gotéwki i szuka interesu.

— Znam Mrozieckiego — zawotat pan Bratkowski
weselszym glosem, — ten mogtby zrobi¢ interes... Ale
gdzie go znales¢?

— Czy zrobi?... nie wiem... Zaczekaj pan, on zwy-
kle p6zno wyjezdza do domu, czesto zachodzi tu na
partyjke...

Po dobrej chwili pan Bratkowski uderzajgc reka
w stét, méwit z uSmiechem:

— Ej, gdybym tak dostat kilka tysiecy, panie dobro-
dzieju, dopiero posztaby robota, a zydzi wsciekaliby sie, ze
od nich nic nie biore — zasmiat sie szczerze.
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— Nie wiem... nie wiem... a, otéz i on.

Szybko odwrdcit sie pan Bratkowski i patrzat ba-
dawczo na petng, usmiechnietg twarz p. Mrozieckiego,
ktory muskal was reka pulchng, zdobng w pierscionki.

— Dobry wiecz6r panom, — rzekt witajgc sie, —
a moze zrobimy malg partyjke?

— Bardzom rad ze spotkania, — méwit pan Brat-
kowski, wstajac z krzesta, — chciatlbym z panem zrobic¢
partye, ale o grubg stawke panie dobrodzieju.

— O, ja grubo nie grywam, co innego wy nafcia-
rze, u was pieniedzy, jak lodu.

— Nie zarzekaj sie pan, — us$miechnat sie nota-
ryusz, — Kkto wie, czy i pan nie zagra.. Pan Bratkow-
ski ma do pana interes, na ktorym mozna zarobic.

— A to co innego, — odezwat sie pan Mroziecki
siadajgc, — hm... a jaki?

— Go tu bedziemy gada¢ na sucho, — zawotat

p. Bratkowski, — zejdzmy do handelku, przy ptynie gada
sie ptynniej. Prosze pandw na kieliszek wina.

Po krétkich ceregielach obaj sie zgodzili i poszli
do handlu winnego, mieszczacego sie na parterze pod
kasynem. Byt to pokéj ciemnawy, stabo oswietlony wi-
szacg lampa, z podiogg zabtocong, z kanapkami wygnie-
cionemi, krytemi ciemng ceraty, ktoére staly przytulone
do Scian, a przed niemi stoliki czarne i krzesta wy-
platane. W pokoju byto duszno od wyziewéw wina,
piwa, wodki i towaréw kolonialnych, mieszczacych sie
w pobocznym sklepie.

Pan Bratkowski wszediszy do pokoju, klasnat w dto-
nie i do chiopaka ustugujagcego zawotat:
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— Popro$ pana Jablonskiego i daj Swiece.

Tuz zjawit sie whasciciel sklepu, nizki, gruby sza-
tyn, z pomarszczonem czotem i rzadka, nieréwng broda,
z usmiechem stodkawym, spytat w uklonach:

— Prosze, czem moge stuzy¢? Stucham prosze...

— Da pan nam wegierskiego, panie dobrodzieju,
numer 111, wie pan?

— To wino pana dobrodzieja, — odrzekt kiania-
jac sie nizko.

— No, a przedtem po kieliszku zytniowki i prze-
kaski.

— Prosze, stucham, a jakie? Moze kawiorku, $le-
dzika, marynate, — wszystko na rozkazy, prosze...

— Dawaj pan, byle predko, — dorzucit pan Brat-
kowski — bom gtodny panie dobrodzieju.

Usadowiwszy sie przy jednym stoliku, zagait rzecz
notaryusz.

— Hm... Jak wiadomo panu, pan Bratkowski ma
szyby woskowe na Wolance... kredyt jest ciezki u nas,
z zydami zadart, wiec szuka Kkapitalisty i zwraca sie
do pana.

— Jaki stan szyb6w? — spytat Mroziecki pana Brat-
kowskiego, wpatrujac sie badawczo.

— To widzi pan jest tak: mam osiem szybéw
w robocie, z tych trzy dajg mi juz wosk, a pieé prze-
chodzi szuter, dobija sie do zyt woskowych.

— O ¢6z panu idzie?

— O pienigdze, bo to panie dobrodzieju trzeba
wiedzie¢, ze do 24 metrow kosztuje robota i materyat
kazdego szybu przeszto 2,000 zk., a juz co nizej, to tan-
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sza robota, no i wosk jest. Tak potrzebuje kilku tysiecy,
aby konczy¢ robote, no i nie dac sie zjes¢ zydom.

Sam gospodarz przyni6st wino i z ming uroczystg
postawit na stole.

— Rozlej pan.

— Spetnienia zyczen, — wnidst toast notaryusz.

— | po co to bylo rozpoczynaé, az osm szybow!—
zrobit uwage pan Mroziecki, ogladajac wino pod Swiatto.

— Po co? — obruszyt sie pan Bratkowski, — alez
panie, tam lezg miliony w ziemi, musze je wydoby¢, bo
byloby mi przyszio z trzech, ot tyle, panie dobrodzieju,
aby przezy¢, a potem nowa mekal

— Hm... widzi pan, — zaczagt zwolna pan Mrozie-
cki, — troche grosza mam u siebie, ale jakag ewikcye
daje mi pan w razie zgody?

— Jaka?... Moje osm szyb6w. Zobowigzuje sie pod
kara dojs¢ do 40 lub 45 metrow; wosk wydobyty bez
zgody pana, az do sptaty kapitatu, nie wolno mi sprze-
dawaé samemu, a z trzech szybéw mam tygodniowo
po 20 centnaréw, czyli 350 zr., liczac centnar po 17
zbr. 50 cent.

— Wszystko to dobrze, ale w innych szybach moze
pan niedokopa¢ sie wosku i co bedzie?

— Jedli zydzi w okoto majg wosk w tych liniach,
bede i ja mial, a zreszt3 sam grunt pod zakopy wart
co najmniej 10,000 zkr. i dam na nim ewikcye.

— Za mato...

— Czeg6z pan zada?

— Moge by¢ wspdlnikiem i to na pewnych wa-
runkach... dam 3,000 zkr. i to w ratach kwartalnych...
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wolno mi sie cofng¢ lub odprzedaé moja cze$¢... Na
miejscu jest mdj kontroler...

— Alez paniel—zawotat rozdrazniony wiasciciel —
ja sam datem za grunt 5,500 zkr., a wykopanie kosztuje
mnie blizko 16.000 zkr., a pan chce sie¢ wkupi¢ za 3,000
florenéw!? No, nie jestem waryatem, panie dobrodzieju.

Poniewaz obydwaj interesanci zaczerwienili sigirzu-
cali na siebie zle spojrzenia, wmieszat sie notaryusz:

— No, panowie... najpierw skoriczmy Kkieliszki...

a po wypiciu rzekkt: — Nie goragczkujcie sie, na zimno,
moze dojdziemy do fadu.
— Alez panie notaryuszu, — mdwit zirytowany

pan Bratkowski, —wydatem 21,500 zr,. a kto$ za 3,000,
warunkowe w dodatku, chce mie¢ potowe. Wiem, ze
tam sa krocie, miliony, wole sie zapozyczy¢, sprzedaé
ostatnig koszule, a dojde do swego.

— Zwolna, panie Bratkowski, zwolna...

— Ja sie nie napraszalem z mojemi pieniedzmi,
a nawet nie mam wcale ochoty wchodzi¢ w tak nie-
pewny interes, — przemowit pan Mroziecki z ironig, —
proszony stawiam warunki...

— Ale jakie?! Toz to lichwal

— Wolna wola przyja¢ lub nie, a méwi pan lich-
wa... idZzze pan do zyda.

— Pojde! — zawotat w pasyi. — Zyd da mi lep-
sze warunki.

Zadzwonit na ustugujgcego, zaptacit rachunek i mi-
mo tagodzacych stow notaryusza, wyszedt, mruczac z za-
ciektoscia;

— Szelma lichwiarz!
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Na rynku pustym, w dalekich odstepach przyswie-
caly nikle lampy naftowe, ktorych Swiatto zoltawe za-
ledwie o$wietlato maty krag tuz przy lampie. Pan Brat-
kowski przetartszy spotniate okulary, stukajac gtosno
laskg szedt w kierunku ulicy Samborskiej, przy ktorej
mieszkat. Przechodzac obok kamienicy pana Krausberga,
zatrzymat sie i zadzwonit.

— Gzy jest pan Krausberg w domu? - spytat za-
spanego stréza zyda.

— On w domu, ale juz $pi — odpowiedziat nie-*
chetnie, zatrzaskujgc brame.

Mimo wzglednie wczesnej pory, gdyz na zegarze
ratuszowym nie wytrgbiono dziesigtej godziny, ulica byta
niemal zupetnie pusta, a Swiatta w domach pogaszone.
Dopiero zblizywszy sie do swego mieszkania, zobaczyt
chwiejne Swiatetko nocnej lampki w dziecinnym pokoju,
a gdy przez maly ogrodek kwiatowy podchodzit z dru-
giej strony domu do drzwi wchodowych, ol$nito go jesz-
cze Swiatto lampy, padajace przez okno jadalnego po-
koju. Drzwi otworzyta mu zona, mdwigc:



45

— Nareszcie przyszedte$, bylam juz tak niespo-
kojna!

— Powiedzialem, ze zabawie dluzej, niepotrzebnie
czekatas, — mruknat wchodzac do pokoju.

Zona, wysoka, niemal piekna blondynka, z rysami
regularnymi, z wyrazem zmeczenia i niepokoju na twa-
rzy, usiadta na dawnem swem miejscu przy stole i za-
bierajac sie do przerwanej roboty, spytata z pozornym
spokojem:

— Gzy zatatwite$ Guciu interes?

— Niel — odezwat sie cierpko, — i zarzeklem sie
wdawaé z tykami panie dobrodzieju...

— Céz sie stato?

— A wyobraz sobie, jaki§ Mroziecki ze Stebnika
za glupie 8,000 zada spdtki, kontroli, ubezpieczen roz-
nego rodzaju...

— Jezeli daje pienigdze... — zaczeta zona.

— Daje! Daje! — zawotat glosniej, — co daje?
Trzy tysigce, a zada zarobku na krocie, powiadam ci,
lichwiarz skonczony.

— Widaé, ze ostrozny cziowiek...

— Dla ciebie ostrozny, a dla mnie lichwiarz.

Nastato chwilowe milczenie. Pan Bratkowski, roz-
drazniony, chodzit wielkimi krokami po pokoju, wresz-
cie stangwszy przed zong, spytat:

— Nie byt kto do mnie?

— Byt Krausberg i mowit, ze jutro da tysiac gul-
dendw.

— Al Czemuz nie bylem w domu? Bytbym spat
dzis spokojnie — zawotat, siadajac na krzesle.
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— Mdj Guciu! —rzekta po chwili z ocigganiem,—
czy nie zanadto ryzykujesz? Mielismy 10,000 gotowki,
wlozytes wszystko w te nieszczesng kopalnig, masz dhugi
i one rosng... zndw bierzesz tysigc i to od Krausberga.

— Wiec co? — spytat chmurny.

— Boje sie przyszitosci... mamy dzieci...

— Ty masz wieczne obawy, a ja wiem panie do-
brodzieju, ze w tej kopalni sg krocie, miliony, byle wy-
trzymaé i przetrzymac.

— Ale jak?

— Zadbuze sie wszystko sprzedam, a kopalni nie
puszcze z rak.

— Tego sie obawiam, ciebie trawi gorgzka zysku,
zmizerniate$, jeste$ rozdrazniony, wiazisz w coraz wiek-
sze dtugi, i co bedzie? — moéwita ze szczerym zalem.

— Czyz dla siebie pragne majgtku? — przerwat
z odcieniem goryczy, — tylko dla was, dla dzieci. Nie
gram, nie pije, nie hulam...

— | co z tego? Pienigdze idg jak woda, dtugi co-
raz wieksze...

— Za to przyszto$¢ Swietha—usmiechnat sie z przy-
musem.

— Kiedy ty nie umiesz sie rachowac, zy¢ z ludzmi..
np. ten komisarz tak najezdza, musi by¢ w tem i twoja
wina...

— Dajze mi spokdj z tym szwabem, co$ upatrzyt
sobie do mnie, panie dobrodzieju...

— Dlaczego nie do innych?

— Zapytaj go sama, — wybuchnat gniewnie.

— No, a te dhugi?
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— Dilugi?... Porachuj tylko, wydobytem z kopalni
9,000, a jesli dokoncze oSm szybow, a kazdy da mi
dziennie po pdét centnara, mam przy cenie 20 fi, go-
towka osiemdziesigt guldenéw dzien w dzieh. Splace
dtugi i zrobie majatek, panie dobrodzieju.

— To urojenie... nie dopuszczg zydzi do wspotza-
wodnictwa... stracisz wszystko...

— Dajze mi spokéj z temi przepowiedniami... ty
sama rozdrazniasz mnie najbardziej.

— Mowie prawde.

— Zatrzymaj jg dla siebie — i zby zaczat zndéw
przechadzke po pokoju.

— Jest list od Zosi — przemowita po diuzszej
pauzie.

— Go pisze?

— Zdrowa, stesknita sie za domem i bardzo sie
cieszy, ze to ostatni rok pobytu na pensyi.

— No i ja rad bede bardzo, gdy zostanie u nas,
pomoze ci w gospodarstwie, i bedzie mozna z nig po-
gada¢, panie dobrodzieju, nie tak jak z temi dzieciaka-
mi... Kiedyz konczy sie kurs?

— Za dwa tygodnie.

— To i dobrze, pojedziesz po nig do Lwowa, pa-
nie dobrodzieju, o pienigdze sie nie troszcz, znajdg sie.

— Ach te nieustanne wydatki—westchneta zona,—
teraz trzeba jej bedzie kupi¢ sukienke, okrywke, para-
solke, buciki...

— Co6z robi¢, kupisz.
— Ale za jakie pienigdze!?
— Wszystko jedno za jakie, jak trzeba to trzeba.
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— Jeste$ nieopatrzny, moj Guciu...

— Takim i zgire.. Gzy nie masz czego w Kre-
densie?

— Przepraszam cie, ze zapomniatam, a ty moze
gtodny, — wstata i po chwili postawita przed mezem
chleb, szynke i masto.

— Jutro musze raniutko wyjecha¢, aby znales¢
kupca na wosk, bo drohobyccy dajg mi zbyt mato, a ju-
tro juz piatek...

— Nie zaczekasz na Krausberga?

— Ach prawdal... Wiesz Stasiu, ze te nieustanne
rozjazdy, uganianie sie za pieniedzmi, juz mnie znuzyty,
i gdyby nie ta pewnos$¢ zrobienia majatku, ubezpiecze-
nia waszej przysztosci, wyposazenia Zosi, rzucitbym to
wszystko!

— A tak dobrze bytlo nam w Bystrzynku...

— Sama wiesz, ze nie mogliSmy sie utrzymagd...

— Ale mogtes wzigé dzierzawe, umiesz gospoda-
rowaC i znasz sie na tern, a to wszystko nowe, obce,
niechetne.

— Minie i to Stasiu.

— Ty sie zabijasz pracg i dzieci cierpig... Mozeby$
zajrzat do Tadzia, pod wiecz6r byt jaki$ nieswoj.

W milczeniu wstat i przeszedt do pokoju dziecin-
nego. Lampa olejna rzucala chwiejne, mdie Swiatto na
pokoj, zapalit Swiece i podszedt do tdzeczka starszego,
Tadzia. Patrzat badawczo, dotkngt dionig czota dziecka,
usmiechnat sie na widok snu spokojnego. Rdéwniez i miod-
szy syn spat cichutko i spokojnie, jak tylko spa¢ dzieci
umiejg po zmeczeniu dziennem.
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— Zdrowi obydwaj, — przemowit do zony, — ale
ty Zle wygladasz, czy jeste$ chora?

— Nie, tylko dreczy mnie niepokéj o naszg przy-
szbosC.

— Powtarzam ci, bedg krocie, za sam grunt pod
zakopy moge wzia¢ kazdej chwili bodaj czy nie podwdjna
ceng — usmiechnat sie z przymusem.

— To bierz, méj Guciu, bierz i uciekajmy z tego
piekia.

— Taki znowu gtupi nie jestem, panie dobrodzieju,
nie mysle drugiemu oddawa¢ gotowego majgtku, mam
dzieci i musze je ubezpieczyC.

— Guciu, jesli mnie kochasz, to sprzedaj i wyjedz-
my... To szat tylko, to urojenie, my nigdy tu nie zro-
bimy majatku, nas czeka ruina.

— A dajze mi raz spokéj — zawotal gniewnie,
rzucajac o stot widelec, — dos¢ mam kiopotdw i meki
z zydami, chce chociaz w domu odetchnaé.

Wstat, zapalit $wiece i nie patrzac na zatzawiong
zone, poszedt do swego pokoju. W nocnej ciszy wyraz-
nie stycha¢ bylo trzask zamykanego zamku u drzwi
i niespokojne, nerwowe kroki chodzacego po pokoju.

Zona zgasiwszy lampe, poszta do dziecinnego po-
koju, a uklekngwszy przed obrazem Matki Boskiej, za-
wieszonym nad jej t6zkiem, modlita sie dtugo i zarliwie.
Potem nastuchiwata odglosu krokdw meza, bijac sie
z myslami, czy iS¢ do niego, czy zostawi¢ go poki nie
minie gniew? Wstata i cicho podeszta ku drzwiom, cof-
neta sie jednak, bo i c6z innego moglta mu powiedzie¢
précz niepokoju swego i troski o przysztosc?

DLA MILIONA.
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Pézno w noc nastgpita wreszcie senna cisza w domu.
Pan Bratkowski miat noc niespokojng i meczaca, wsréd
majaczen o krociach i fnilionach wychylata sie ku niemu
blada obdarta, zgtodniata nedza. Znuzony tymi snami,
wstat rano, a oczekujagc przybycia pana Krausberga, po-
szedt do ogrodu dos¢ obszernego, rozciggajacego sie za
domem.

Na widok rozkwittych grusz i jabtoni, zasadzonych
grzadek ogrodowizna, opanowata go nostalgia za wsig
i gospodarstwem. Smutny, rozzalony do siebie i ludzi,
tak dalece sie zamyslit, ze nie postyszat glosu zony, za-
praszajacej go na S$niadanie, musiata zblizy¢é sie i dot-
knawszy ramienia, spytata.

— O czem tak Guciu?

Ucatowat serdecznie jej reke, méwiac:

— Masz stuszno$¢, niema nic milszego nad wies...
ale dla nas, juz zapézno!



V.

W koncu $niadania przez otwarte okno zobaczyt
pan Bratkowski zyda, idacego do niego, wstat, wyszedt
do sieni, bedacej zarazem przedpokojem i zobaczyt
w progu miodego bruneta, ubranego czysto, ktory uchy-
lajac kapelusza, rzekt dos¢ dobrg polszczyzna:

— Mdj ojciec, pan Lejzor Krausberg nie mogt za-
czeka¢ na pana w Drohobyczu, pojechat raniutko do
Borystawia i tam zalatwi interes.

— Czemuz nie dat mi zna¢ wczesniej?

— Ja nie miatem czasu i myS$latem, ze to wszystko
jedno.

— Dyabta tam — mruknat przez zeby. — A do-
brze, zaraz pojade.

— Ja miatbym jeszcze prosbe do pana...

— Jaka, panie dobrodzieju?

— Moj ojciec, pan Lejzor Krausberg zostaje przez
sobote na Wolance, to jego kolej, ja chciatbym go dzi-
siaj zobaczy¢ i czy pan nie pozwolitby mi sie przysigsc?

— Hm... dlaczego nie? panie dobrodzieju, prosze
zaczeka€, zaraz kaze zaprzegac.

Vg
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— To ja pobiegne do domu przebra¢ sie troche...
Pan dobrodziej zna przeciez naszg kamienice w rynku,
ja bede tam czekat.

— A dobrze, tylko zaraz...

— Juz ide.

Na pytajace spojrzenie zony, rzekk:

— To miody Krausberg, przyszedt z wiadomoscia,
ze stary czeka na mnie w Borystawiu. Jade zaraz.

— Zanim zaprzegnie, przygotuje ci przekaske.

— Spiesz sie Stasiu, bo mam jeszcze wstgpi¢ po
tego miodego?

— Ty?!

— On chce sobie oszczedzi¢ dziesie¢ centdw na
furmanke, wezme go panie dobrodzieju, jechat go sek.

Pan Lejzor Krausberg czekal na swej kopalni z go-
towymi pieniedzmi na przybycie pana Bratkowskiego,
a widzac zdata nadjezdzajgcy wodzek, zeszedt ku drodze.

— No, panie Lejzor — zawotat wesoto przybyly —
przywoze nietylko syna, ale butki, ryby i inne przy-
smaczki na szabas.

— Bardzo dziekuje panu... Ja zaraz przyjde do
kancelaryi pana.

Istotnie wkrotce przyszedt i rozpoczely sie targi
0 procenta. Po dtugich omawianiach obnizyt pan Kraus-
berg swe zadania do procentu stu guldendéw miesiecznie
za pozyczony tysigc.

Pan Bratkowski siedziat chmurny przy stole, wzigt
otéwek i liczyt. W razie zaciagniecia tej pozyczki, miatby
do ptacenia 400 fl. miesiecznie procentow za wszystkie
dtugi. Zdjat go lek przed tg wysoka cyfrg, lecz z dru-
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giej strony naciskata go nietylko konieczno$¢ dostania
pieniedzy, ale miat to glebokie przeswiadczenie, iz do
szyb6w woskodajnych wkrétce przybeda dwa nowe,
a z pieciu szybami wytrzyma nawet podwdjne ciezary.

I uspokojony, z weselszg ming, podat reke na
zgode, juz miat podpisa¢ weksel i znéw napadty go
watpliwosci.

— Panie Lejzor, ale pan mi daje stowo, ze w da-
nym razie, gdy nie bede mogt zaptaci¢ w terminie
1100 fl. od dzi$ za miesiac, pan mi sprolonguje?

— Dlaczego nie? Niech pan tylko procent zaplaci,
ja sprolonguje.

— Daje pan stowo?

— Ja daje — odpowiedziat, wyciggajac reke bru-
dng od wosku i nafty.

Obie strony byty zadowolone z zatatwienia interesu,
pan Bratkowski, gdyz miat w Kkieszeni pienigdze i na
razie pozbyt sie gwattownego ktopotu, za$ pan Kraus-
berg rad byt z posiadania wekslu. Odchodzacego po-
wstrzymat pan Bratkowski:

— Panie Lejzor, kup pan wosk...

— lle pan chce?

— Wczoraj ptacono 17,50, daj pan te cene.

— Ja nie moge, mam kiopot z moim woskiem.
A czy to niema kupcéw?

— Zapewne, zapewne — rzekt tonem zniecheco-
nym pan Bratkowski i pozegnat kupca, ktdry wyszedt
z usmiechem zto$liwego tryumfu na cienkich sinawych,
wargach i okiem znawcy rozgladat sie po gruncie swego
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sgsiada, obliczat ilos¢ mozliwych zakopéw i starannie
przygladat sie szybom, bedacym w robocie.

Na swej kopalni zwiedzat niemal kazdy szyb, wre-
szcie doszedt do dozorcy Abruma, zawotat go na bok,
rzucajac pytanie:

— Gzy zrobili juz?

— Dzi$ ma jeden z lepiarzy to zrobi€.

— Jak zrobi, ja zaptace.

Zwolna sie oddalat, rozmyslajagc nad sposobem
zwrdcenia uwagi komisarza na nadwatlone liny i spotkat
sie ze wspolnikiem, panem Silbermanem. Zaledwie
wszczeli rozmowe, gdy od szybu Abruma doleciat ich ro-
snacy krzyk, piski kobiet, gromienie dozorcy! Obaj po-
spieszyli w Kkierunku szybu, zanim doszli, krzyk ustat,
tylko gwar gltoséw szumiat, a nad nim przewodzit pi-
skliwy gtos Abruma, wydajgcego rozkazy.

— Go sie stato Abrum? — spytali niemal jedno-
czednie.

Abrum, wydawszy ostatnie polecenie, zaszwar-
gotat:

— Go ja z nimi zrobie? Ich trzeba rozdzieli¢, bo
ja nie poradze.

— Ale kogo? Ale gdzie?

— Tu jest dwodch jamarzy Maksym i Pawet i zrg
sie jak psy o jedng dziewczyne, przed chwilg pobili sie,
ledwie ich rozigczono.

— Go ty Abrum taki nieporadny? — zasmiat sie
pan Silberman — niech ta dziewucha przepadnie i be-
dzie spokd;.

— Ty odpraw jg i koniec — dodat wspdlnik.



55

— Ja o tem myslatem, tylko boje sie straci¢ tych
dwdch jamarzy, oni sg niczego.

— Ty Abrum osztrafuj ich wszystkich, to bedzie
najlepiej — doradzit mu pan Silberman — a znajdziesz
fadniejsza, te wypedZ precz.

— Ja to zrobie.

Pigtek minat spokojnie, tylko tuz przed zachodem
stonca wpadt do kancelaryi kopalni Abrum i szepnat
zdyszany:

— Panie Lejzor, juz gotowe.

— Gzy obie liny?

— Obydwie w pierwszym szybie od nas.

Wihasciciel kopalni  troskliwie wyszukat wytarte
srebrniaki i z ming wpaniatlomy$inego cztowieka dat
Abrainowi oczekujgcemu, mowiac:

— Jesli to klamstwo, zaptacisz mi podwdjnie
Abrum, bo ja mam twojg pensye w reku.

— Niech i tak bedzie, ja wiem, ze ten lepiarz to
pewny cztowiek, jak on powie, ze zabije, mozna spaé
spokojnie.

— To twdj interes.

Na drugi dzien pan Krausberg, ubrany od$wietnie,
w butach $wiecacych przechadzat sie po kopalni, pilnu-
jac jednakze uwaznie i czynnosci sasiada i spogladajac
na droge do Drohobycza. Spostrzegt wreszcie wznoszacy
sie pyt nadrozny, postyszat trgbke pocztarza i mruknat
z blyszczacemi oczyma.

— To komisarz!

Istotnie, wprost na kopalnie pana Bratkowskiego
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zajechat komisarz, oddajgc zimny ukton panu Bratkow-
skiemu i jego podwiadnym.

W milczeniu, z wielkiem poczuciem swej wiadzy,
szedt komisarz do najblizszego szybu. Krytycznie ogladat
miynek, pedzacy rurami powietrze do szybu, zwrdcit sie
do dozorcy z rozkazem:

— Robotnik w gore!

Odezwaty sie trzy dzwonki i zwolna kubet zblizat
sie do wierzchu. Wychodzacego robotnika spytat ko-
misarz:

— Masz tam dosy¢ powietrza ?

— lii, aby tyle wosku.

— Pytam o powietrze $wieze — zawotat ostro.

— A, coby nie miato by¢, jest.

— Dummer Esel — mruknat przez zeby.

Ogladat liny uwaznie, wreszcie spytat, gdzie od-
prowadza sie woda z jamy?

— Odptywa roweczkiem ku rzece — pospieszyt
z objasnieniem pan Bratkowski, rad, ze komisarz nie
ma nic do zganienia.

Ten przeszedt do nastepnego szybu i znéw zaczeta
sie rewizya. Nagle, przy rozwijaniu liny spostrzegt do-
zorca wiszace strzepy, zbladt i starat sie reka zastonié.

— WezZ reke! — krzyknat groznie komisarz, zbli-
zajac sie.

Obejrzat doktadnie naciecie, znalazt i na drugiej
podobne, zwrdcit sie wtedy z jadowitym u$miechem do
zmieszanego wiasciciela:

— To takie gospodarstwo panskie!? Dla pana zy-
cie robotnika jest niczem, niech ginie, byle oszczedzaé
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sznura kawatek, ale rzad czuwa i wie kogo nalezy pil-
nowa¢... Piekne historyel — $miat sie z ironia.

— Wierz mi pan, ze cztery dni temu datem nowe
sznury, mam S$wiadkéw, to dla mnie rzecz niepojeta...

— Tak, tak, niepojeta i przepisy policyjno-gorni-
cze takze niepojete, a kiedy byta rewizya materyatow?

— Wczoraj — baknat dozorca.

— Weczoraj!? A nie wiesz, ze co ranka musi sie
odby¢!... No, no, juz ja was naucze porzadku.

| po krétkiej chwili, odetchnawszy, kazat zwotaé
dozorcow i rzekk:

— Kopalnia pana Bratkowskiego od dzi$ zamknieta,
nikomu pod karg nie wolno w niej pracowaé, az do
mego dalszego rozporzadzenia.

Skinat reka, oddalajgc dozorcow i sam szedt w kie-
runku oczekujgcego pocztarza.

Pan Bratkowski zaszedt mu droge i jat prosic:

— Niechze mnie pan komisarz nie rujnuje, to kto$
ztosliwy podciat liny, panie dobrodzieju, przeciez to wi-
da¢. Zrobie wszystko, co pan komisarz kaze, zmienie
miynki, rury, liny.. tylko niechze mi pan nie zamyka
kopalni. To moja ruina, zupetna kleska.

— Teraz prosby — odpowiedziat ironicznie — byto
pilnowaé przepisow.

— Bede panie komisarzu sam dogladat, tylko nie
zamykaj pan, co ja panu zlego zrobitem, panie dobro-
dzieju ?

— Pan? A te ciagle skargi na pana do mnie i do
Lwowa, to pan ludziom Zle robisz i czas to ukrdcic.

— Ale gdzie? kiedy? komu? panie dobrodzieju.
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— To nie moj interes — odpowiedziat zimno —
tylko wiem, Ze na nikogo niema tyle skarg, co na pana.

Pozostate szyby ogladat raczej dla formy, gdyz
wyrok zostat juz wydany.

Pan Bratkowski blady, oblany potem znéw zaczat
prosi¢ i tyle szczerosci, boélu i rozpaczy bylo w jego
glosie, ze wzruszony komisarz pozwolit na dalsze roboty
w jednym szybie, ktory znalazt w porzadku, co do reszty,
rozstrzygnie w przyszty wtorek.

Pan Krausberg, dowiedziawszy sie o rezultacie
kontroli komisarza, usmiechnat sie radosnie i zacierajac
rece, mruknat:

— Gut szabes!

Uradowany z urzeczywistnienia swych planéw, po-
spieszyt dobrze przed zachodem storica pieszo do Bory-
stawia, aby pierwszg furmanka pojecha¢ na tono ocze-
kujacej go rodziny.

. Wieczorem zaczat sie gromadzi¢ ttum robotnikéw
przed kancelaryg kopalni, oczekujac na zwykty wyptat
zarobku tygodniowego. Twarze niemal wszystkie, nie
wytaczajac  kobiet i dziewczat, byly zmizerowane, za-
nedznione, apatyczne i znekane. U mezczyzn zwhaszcza
miodszych przebijat w twarzy jakis cynizm bezczelnej
rozpusty, pijanstwa i lekcewazenia. Wszyscy ubrani
ubogo, czesto obdarci, brudni, z plamami nafty czarnej,
rozmawiali potgtosem tylko chwilami, gdy kto$ glosniej
rzucit gruby zart lub zanucit bezecng piosenke, szczupte
twarze krzywity sie do usmiechu, podkreslano i tak juz
grube stowa i znéw zapadata posepna cisza, przerywana
potgtosnemi rozmowami poszczeg6lnych grup.
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Kasia, ze wzgledu na obecnos¢ Maksyma i Pawta,
' trzymata sie gromady dziewczat, a ci dwaj udajac obo-
jetnos¢, sledzili i jg i siebie nawzajem z przenikliwoscia,
ktora daje tylko namietno$¢ wielka.

Juz zgromadzito sie do stu ludzi. Z r6znych stron
odezwaty sie pomruki:

— Placic!

— Juz czas!

— Hej, pienigdze!

Gwar zadania wzrastat z kazdg chwilg, $mielsi zbli-
zyli sie do drzwi przymknietych i zastukali.

Z izby wyszedt zwolna w swym watowanym lej-
biku pochylony pisarz, Efet Roger i spojrzawszy obo-
jetnie na ttum stojacy, spytat:

— Nu, co takiego? co to za gwakt?

— Placié!

— Pienigdze! — odpowiedziata gromada.

— Zaraz, zaraz, pan kasyer poszedt rozmienié...
przeciez setkami, ani dziesigtkami wam nie bedzie placit.

— Juz po zachodzie! — zawotano.

— On zaraz przyjdzie — dorzucit pisarz i spo-
kojnie zamknat drzwi za soba.

Jeszcze nie zabtysty pierwsze gwiazdy, nie zapa-
lano Swiatla, a juz karczmarz Icek Seeman z pomocni-
kiem, z zona, z wyrostkiem synem uwijat sie pomiedzy
robotnikami, przypominajac dlugi zaciggniete, obiecujac
dzi$ doskonatg wddke, Swieze pieczywo, muzyke i tanice...

Robotnicy, mimo przyzwyczajenia do zwioki go-
spodarki zydowskiej, niecierpliwili sie i juz z grozbami
zaczeli sie dobijaé do drzwi kancelaryi.
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— Go to jest?! — krzykngt pisarz, otworzywszy
okno — czy przyszedt juz kasyer? Czekajcie.

— Dawaj pienigdze!

— Rozbijemy drzwi!

— Nalezy sie nam!

— Nasze prawo!

— Go to za glupie gadanie!? Skad ja wezme wam
pieniedzy bez kasyera? Ja mam troche u siebie drobnych,
mam i spis, ja moge wam da¢ potowe zarobku.

— Zydowskie wykrety!

— Wszystko!

— Dawaj pienigdze!

— Nie chcecie potowy, czekajcie sobie na kasyera —
zawotal, zamykajac okno.

Tymczasem Seeman zaczat przemawia¢ do spokoj-
niejszych, ze lepiej wzig¢ potowe, bo kasyer moze przyjsé
p6zno, ze dzi$ trudno rozmieni¢ w Borystawiu, ze to
zysk dla nich, gdyz przepusciliby dzi$§ wszystko, a tak
zostanie i na jutro. | tyle clokazal swojg wymows, ze
znaczna grupa robotnikdw zgodzita sie na wyplat po-
fowy zarobku i tych podwiddt pod okno kancelaryi. Za-
pukat i wotat:

— Panie pisarz! Ptaé pan potowe.

Po chwili wychylit sie pisarz z okna, trzymajac
w jednej rece ksigzke ze spisem robotnikéw, a w dru-
giej cienka Swieczke, ktdrg ustuzny Seeman zapalit v nig
rozéwiecat zmrok zapadajacy. Pisarz czytat gtosno:

— Hry¢é Misiak, wierzchni, za sze$¢ dni trzy gul-
deny, za trzy spOznienia sie na robote pietnascie centow,
za rozbity kubet dwadziescia centow, za ki6tnie z do-
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zorcg Uszerem pie¢ centdw... to jemu nalezy sie 2 fl.
60 cent... piagci sie potowa 1 fi. 30 cent.. no a dhug
w karczmie?

Seeman spojrzat na swoj spis i zawotat:

— Ty$ mi winien 1 fl. 40 cent.

— Ta i za co?

— Jaki$ ty ghupi Hryciu, czy nie jadtes, nie pites,
nie spateS u mnie? Ja mam tak w ksigzce.

— Brechnial

— Chcesz, czy nie chcesz zabraé jednego guldena
dwadzieScia? Ja nie mam czasu na kiotnie, wy sie po-
rachujecie.

— O przeklete zydy — mruczat robotnik, zabie-
rajagc naleznosé, podang mu oknem przez pomocnika
pisarza.

| dalej kolejno wywolywat pisarz nazwiska, ptacit
polowe, zatrzymujac druga na pOzniejszy rachunek,
zawsze z uwzglednieniem diugu karczmarza. Im blizej
korica wyplaty, tem mniej sporéw i ki6tni bylo z ro-
botnikami, spieszyli sie gorgczkowo do karczmy, zabawy,
hulanki.

Po skonczonej wyptacie Seeman i pisarz podali
sobie z usmiechem reke, szepczac:

— No, udato sie!

Seeman pospieszyt do karczmy, przecisnat sie przez
zgromadzonych w izbie wielkiej i zrzuciwszy chatat, sta-
nat za szynkwasem, oddzielonym drewniang baryera.
Spojrzat na mroczng izbe, o$wietlona dwoma lampami,
przybitemi do drewnianych, niebielonych Scian, na na-
gromadzony tlum robotnikéw, tak w tej izbie, jak i sa-
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siedniej, usmiechnat sie radosnie i wraz z rodzing zaczat
szykowa¢ wodke, zaprawiang kwasem siarczanym dla
mocy.

Przy drugim stole, zaledwie z gruba zheblowanym,
zasiedli stali goscie karczmy. W brudnem przyémionem
Swietle, ich twarze mizerne, wychudle, nabieraty odcieni
z6ktych, chorobliwych. Pijac wddke, zajadali chleb czarny,
ciezki, niedopieczony, to z cebulg lub czosnkiem, inni ze
stonym serem, a rzadko ktéry wyjat z kieszeni kawatek
stoniny lub kietbasy.

— Hej, hej, mity Boze, juz nasz Michat spokojny!
— rzekt jeden z nich, wzdychajac.

— C0z robi¢, zdusito go w jamie — dorzucit inny.

— Raz matka rodzita, raz trzeba umrze¢ — po-
cieszat stary, stukajac o kieliszki sgsiadow.

— Oh i prawde powiedziat — potwierdzili blizsi.

— Ten tydzien, to jaki$ byt nauroczony, toz to
ludzi kupa u nas zginela.

Zaczeli sie dolicza¢ i zabrakto os$miu, nie liczac
chorych.

— Choé pflaca, ale ciezka praca!

— Ba, za lekka nic nie dadza — zasSmiat sie
miodszy.

— Zle na wsi, bo Zle, ale przeciez nie taka mor-
downia jak tutaj — zawotal wysoki, mocny robotnik,
odrzucajac wiosy z czota.

— Czemuz Piotrze tu robisz? — zasmiat sie szczu-
ply sasiad, z twarzg zeszpecong bliznami.

— Ot pytanie... robie, bo musze sptaci¢ dhugi, a nie,
to precz mnie wygoni zyd z gruntu.
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— Ach te zycly! te zydy — a stowa te powtorzyli
niemal wszyscy to ciszej, to gtosniej.

— Ano nasza dobra wola robi¢ dla nich — rzekt
stary pojednawczo.

— Czorta tam nasza wola; ot bieda, dtugi, nie-
szczescie, to i cztowiek szuka zarobku.

— | duzo masz — zadrwit inny.

— Bo kradng was.

— Co tu gadanie pomoze, ot wypijmy aby nam
zdrowie...

| dalej toczyta sie rozmowa podobna, przerywana
to wiekszym hatasem sgsiadéw, to gtosng piosenka, pét
teskng, pot dzika, ktdra rozrzewniata obecnych i podnie-
cata do picia. Jaki taki juz sie zataczat i szukal zwady,
na pogodzenie znow pito wddke, a Seeman u$miechniety,
wesoly, podwajat i potrajat sig, byle wszystkim ustuzyé,
byle wiecej wyszynkowa¢ napoju, ktéry zaglusza zal
i tesknote, dodaje odwagi w trwodze o zycie, rozprasza
smutek, daje zapomnienie o catej nedzy i podnieca do
wesotosci Spiewu, tanca, szatu...

W drugiej izbie rej wodzit jamarz Maksym, ktory
zarabiajgc dziennie jednego guldena dwadziescia centow,
czut gotdwke po wyptacie mimo diugu w karczmie.

Przed nim stata flaszka wodki, a on kurzac bakun
z krotkiej fajeczki, pykat gtosno, spluwat co chwila
i traktowat kamratow.

— Hej Marku, twoje zdrowie!... Na pohybel ztym
ludziom! — i wypit kieliszek, nalat i podat towarzyszowi.

— Ano, Maksymie, daj nam Boze pohulné na
twem weselu!



Maksym spojrzat wokoto ptongcemi oczyma, szu-
kajac Kasi i rzuciwszy stowa:

— Daj Boze! Pohulamy, ja ci mowie — wstat
i wysoki, barczysty stangt w progu, szukajgc kochanki
w drugiej izbie.

W zmietym kapeluszu na dtugich czarnych wio-
sach, z fajkg w zebach, patrzat badawczo na thum;
wielka, zétawa twarz, z rzadkim wasem stawala sie co-
raz dziksza, chmurniejsza, wreszcie splunagt i mruknat:

— Ot, szczezfa, ale ja cie znajde!

Usiadt na dawnem miejscu i znéw pit. Po dobrej
chwili wstat, zarzucit serdak na ramiona i zawotat:

— A nie widzial kto z was Pawia?

— Albo co?

— Mam z nim rachunek.

Jeden z miodszych stuchaczy, zesunawszy kapelusz
na bakier, wzigt sie pod boki i za$piewal na nute ko-

tomyjki:
Jdzie Maksym z siekiereczka
Uciekajze Paweteczku
Idzie drogg i wywija
Uciekajze bo zabija“.
Wokoto rozlegly sie grube $miechy, stowa uznania,
a jeden z dalszych zawotat gtosno:
— Oj nieszczesnaz jego dola! Pohula on z nim,
pohula.
Maksym ani sie usmiechngt na wszystkie stowa,
nacisngt kapelusz i szedt ku drzwiom. Zastgpita mu
droge lekowa, zadajac zaptaty, odepchnat ja silnie, wo-
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— Won, zaptace wam pdzniej.

Skrzywdzona zona spojrzata na karczmarza, ktory
zaszwargotat:

— Daj spokdj, on pewny! — i szybko zapisat za-
ciggniety dtug.

Wolanka roita sie od karczem, byt to najtatwiej-
szy i najpewniejszy zarobek.

Maksym wstepowat do kazdej z karczem, tu i ow-
dzie spotykat znajomych, naprézno jednak dopytywat
sie 0 Pawla lub Jana, jego przyjaciela, ci bowiem na
samym skraju wsi zabawiali sie¢ w karczmie przydroznej.

Pawet rozmarzony juz trunkiem, zdjat kapelusz,
odgarnat ptowe wiosy z czota i przysuwat sie coraz bli-
zej do Kasi, siedzacej miedzy nim a Janem.

— Oj Kasiu, gotgbko ty moja, okrutniem zako-
chany — wzdychat Pawet — juz mi i zycie niemile bez
ciebie.

— Gadasz, by mnie zmani¢, ale ja nie taka gtu-
pia — zasmiala sie patrzac mu w oczy figlarnie.

— Aj kocham, kocham — zajeczat i zanucit z ci-
cha urywek piosenki:

Chyba w wodk ja sie rzuce
Albo w kamien sie obroce”,

— Wasze zdrowie! — zawolat Jan — aby predzej
weselisko!

Whypili kolejno, a Pawet szeptat:

— Kupie ci korale, jak groch jeden w drugi,
a chustke jedwabng, jak u popadi, tylko mnie Kkochaj.

— Ghlupi wierzy, madry bierze — odpowiedziata —
pdjdziesz z kopalni, znajdziesz inng, tadniejsza, bogatszg,..

DLA  MILIONA. 5
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— 0Oj, co to, to nie, bo ja cie mituje, moja go-

tabko, moje serce, i zndéw zanucit ochryptym gtosem:
+A U tg jasnobrewej woty, konie krewkie,
A u tamtej mojej milgj, tylko czarne brewki*...

Nie pozostata mu Kasia dtuzng i spogladajac z przy-
mileniem, cicho zaspiewata:

- miesiaczku, mgj miesigczku nie $wie¢ ty nikonu,

Tylko memu ngjmilszenu, gdy idzie do domu®...

— Ale kiedy ten dom bedzie? i czy bedzie?! —
zawotlata, przerywajac piosenke.

— Mam ja grunt i chate, tylko zadluzone, zarobie
tutaj, pobierzemy sie i dalej do domu. Bedziesz gospo-
dynig catg geba, beda krowy, owce i $winie...

— A nie sprzeciwig sie twoi?

— Kto $mie mi sie sprzeciwia¢, kiedy ojca niemal!
Ja teraz rzadze! A tam u nas w gorach paszy w bréd,
zboze sie rodzi, las pod bokiem, to i czego trzeba wie-
cej? Chrzescianin tam wyzyje, a zyda szuka¢ ze Swieca.

— A co ci dzi$ odciagneli? — spytat Jan,

— Za te bojke z tym wécieklym psem Maksymem
wzieli dwadziescia krajcardw.

— A szczeztby on, przepadt — mruknagt Jan, —
i ja zapfacitem dziesiec.

— Bogacicie zydéw — zasmiata sie Kasia.

— Czort by ich bogacit — zaklgt Pawet. — No
Kasiu bedziesz ty moja?

— A gdzie korale? gdzie jedwabna chustka?

— Dam do $lubu, tak mi Boze dopomoz.

W karczmie gwar sie wzmagal, az znalazt sie ja-
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ki§ przygodny skrzypek i nastroiwszy instrument, zagrat
kotomyjke.

Skoczyli miodzi do dziewczat, puscit sie i Pawet
z Kasig, przytupujgc na miejscu lub wolno sie posuwa-
jac, a dziewczeta drobity kroczkami, to spuszczajgc oczy,
to zndw patrzac zalotnie, az wreszcie tancerz w podsko-
kach pochwycit dziewczyne i krecit sie na miejscu az
do zawrotu glowy.

Starsi przytupywali, nucili, raczagc sie co chwila
wodka, ktorej sobie nie zatowali i tancerze; nagle wsrdd
zapatu otworzyly sie drzwi z toskotem, stangt w nich
wysoki Maksym i wrzasnat, przygluszajac wszystkich:

— Mam ciebie sobacze nasienie!

Zanim Pawet sie opamietat, juz lezat rzucony na
ziemie, a rozjuszony Maksym kopat go nogami. Posko-
czyl Jan, a uwiesiwszy sie na szyi odciggnagt od leza-
cego. Wstrzasnagt sie Maksym, pchngt Jana w piers, tak,
ze ten sie zatoczyt i bytby upadt, gdyby nie poskoczyli
inni, ktérzy go podtrzymali i rozigczyli walczacych.
W karczmie powstat gwar i krzyk, a juz najwiecej ha-
fasowat szynkarz, obawiajgc sie szkody w napitku i fla-
szkach.

W tym rozgardyaszu Kasia, bojac sie zemsty Ma-
ksyma, znikla z karczmy, co spostrzegiszy jamarz, rzu-
ciwszy kilka dosadnych przeklenstw, poszedt jej szukac.

Pawel posadzony na fawie, oparty o $ciang, pod-
trzymywany przez Jana, blady, z glowg skrwawiong, sie-
dziat czas jaki$ bez ruchu. Wreszcie odetchnat, zmacat
zraniong glowe, otworzyt oczy i szepnat:

— A gdzie ona?
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— Uciekta przed Maksymem —odpowiedziat Jan.—
A mozeby$ sie napit?

— Daj.

Trunek o tyle go podniecit, ze siedziat o wihasnej
sile. Jan wyszukat gdzie$ brudng szmate i obwigzat mu
gtowe.

Zamroczony upadkiem i trunkiem, wstat z tawy
mowiac:

— Péjde ich szukad.

— Zgtupiate$! — krzyknagt Jan. — Ledwie trzymasz
sie na nogach i chcesz iS¢

— A taki pbéjde — upierat sie.

— ldzze, a jak kark skrecisz, to nie z mej winy,
ot biore dobrych ludzi na $wiadkow.

— Nie dojdzie! Wpadnie gdzieniebgdz w jame albo
row! - przestrzegali.

— Taki péjde! — moéwit Pawet odsuwajac ludzi
z drogi.

— No, a za woédke!? — zawotat szynkarz.

— Place, — i wyjat woreczek skorzany, poszukat
i oddat naleznosc.

Jan zby, rozzalony, podpart gtowe rekami i nie pa-
trzac na odchodzacego, mruczat gniewny:

— A zgin, przepadnij, jesli taka twoja wola, ja sie
nie rusze z miejsca.

Jednak gdy drzwi sie zamknely i Pawel nie wra-
cal, zdjat go lek o towarzysza i przyjaciela, zblizyt sie
do szynkwasu, kazat da¢ sobie kieliszek wodki i poszedt
za Pawlem. Noc byla jasna, miesieczna i bez trudnosci
odnalazt wlokacego sie przyjaciela.
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Szli zwolna, czesto odpoczywajgc. Z licznych kar-
czem przez okna i drzwi dobywaty sie krzyki pijacych,
rzepolenie skrzypcow, Spiewki zawodzace. Mimo pdznej
pory wrzato zycie karczemne, bo to dzie placy robot-
nikéw, a zarobku szynkarzy. Wstepowali do tej i owej
karczmy, postali chwile, popatrzyli na ludzi i szukali da-
lej Kasi i Maksyma. Wreszcie w jednej z karczem, trze-
Zwiejszy Jan spostrzegt Maksyma, wskazat go Pawiowi,
mowigac:

— Ot durny, widzisz sam siedzi, a zly jak pies na
fancuchu, pije, a pije.

— Madra moja Kasia, uciekfa i przepadta — mru-
knat zadowolony Pawet.

—Ja ¢ to mowitem, ho, ho, to sprytna dziew-
czynal... No, a teraz czas nam spaé, jutro trzeba sie
Bogu pomodlié.

— Ej, Janie, jeszcze czas, a moze tam jest ona—
rzekt Pawel, wskazujgc na dalszg karczme.

— Takze ci sie uroito. Toz Maksym obleciat pe-
wnie wszystkie, ona juz $pi, chodzmy.

— Jak spac, to spac.

Poszli do jednej z ustronnych karczem. W ciem-
nawej izbie siedziato, to pijac, to drzemiac, kilku ludzi.
Na razie nife poznat gospodarz Pawla z przewigzang
glowg i spytat uprzejmie.

— A jakiej wédki? Mam doskonaty arak.

— lii to my, — rzekt Jan.

— Aha, c6z ty z takg rozbitg glowg?... Nu dobrze
tobie, szukate$ innej karczmy i dostates po thie, spra-
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wiedliwie. Jak tylko masz grosz, uciekasz odemnie,
a bieda, to przylazisz.

— Nie psuj sobie geby — zawotat Jan — my tu
na nocleg jak zwykle.

— Woypijcie cho¢ po kieliszku, bedzie sie wam le-
piej spato.

— A niech tam, — mrukngt Jan, podchodzac do
szynkfasu, — tylko maty kieliszek.

Zyd nalat, a gdy wypili, dodat:

— Nu. placcie... kazdy z was po osiem Kkrajea-
row, za wodke trzy, za nocleg pieé... Go ty Jan taki bo-
gaty, ze placisz za jamarza?

— Gzy nie widzisz, ze on staby?

Szynkarz zapaliwszy $wieczke, wyprowadzit ich do
sieni i przySwiecat pnacym sie po stromych schodach
na strych.

— Za kominem na lewo jest stoma, tam sobie
legnijcie, panskie spanie, ja kazatem dzi$ dorzucié stomy...
Nie idz Janie na prawo... styszysz?.. tam $pig baby
i dziewki...

Wygramolili sie obydwaj i po krzykach, przeklen-
stwach, przy zapatce, znalezli miejsce tuz pod krawedzig
dachu.

Stopniowo przybywali nowi robotnicy i robotnice,
wczely sie hatasy, piski kobiet, gtuche uderzenia, pada-
nie ciat, szarpanina i kiotnia.

Karczmarz ze $wieczkg w reku, rozgniewany z po-
wodu przerwanego spoczynku, wdrapat sie po drabinia-
stych schodach na strych, stuzacy w letniej porze za
miejsce noclegowe, i z rozwiang broda poczat wymyslaé:
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— Wy pijaki, rozbdjniki, ja was powyrzucam z po-
rzadnego domu, co to za gwatt za glupie pie¢ krajcarow!

Lecz podnieceni robotnicy, nie uznajac jego praw
nadzoru, zaczeli krzyczec:

— Won, ty tapserdaku! Precz! To nasze miejsce!

Posypaty sie pogrozki zrzucenia, zaczely lecie¢ ka-
watki drzewa, gliny, kto$ zdmuchnat Swieczke, a szyn-
karz ztazac szybko, wotat z pasya:

— Jutro zadnego z was nie puszcze! Wam spaé
na dworze, jak psom!

A z gbry odpowiadaty mu gromkie gtosy:

— Milcz psiawiaro!



V.

W polowie czerwca wsrod gietdy, zbierajacej sie
na rynku drohobyckim niedaleko apteki, zapanowat wielki
ruch i gorgczkowe zaniepokojenie.

Jeden z przedstawicieli gietdy wréciwszy ze Lwowa,
przywiézt wiadomosci, ze wosk ziemny znalazt nowe za-
stosowanie w przemysle, Ze na wystawie wiedenskiej
mozna widzie¢ nowy, bardzo poptatny produkt z wo-
sku. Taka nowina, jesli sie sprawdzi, moze sprowadzi¢
zwyzke ceny wosku, a ci gietdziarze przyzwyczajeni do
gorgczkowych, loteryjnych zyskéw i interesow, juz drzeli
radosnie na mysl o nowem Zrédle wzbogacenia sie
szybkiego.

— Ale co méwia? Jaki to produkt? Kto go robi? —
posypaly sie pytania.

— Go ja moge wiedzie¢? — odpowiedziat pan
Kernstein, — to mi méwit moj znajomy, on jest spe-
cyalista, on zna te rzeczy.

— To pewno parafina lepsza — rzekt pan Kraus-
berg, nalezagcy w matej czeSci do fabryki parafiny.

— | ja myslatem i tak méwitem, ale to inna rzecz!
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Nadszedt powazny i bogaty pan Lindeman, a do-
wiedziawszy sie 0 nowinie, usmiechnat sig ironicznie, po-
gtadzit brode i rzekt z dumg ojcowska;

— Mg syn, Moritz, on byt w szkole realnej, on
zna sie na tern i on byt w Wiedniu, na wystawie...

— Nu, co on moéwi? — spytano goraczkowo.

— Co moéwi, ja zaraz powiem.... Niemcy zrobili
z naszego wosku produkt extrafein, on jest catkiem biaty,
oni go potrzebujg, a nazywa sie.. cerezyna!

— Shyszysz.... cerezyna.... cerezyna... powtarzano
w okolo.

Nazwa produktu nie objasniata w niczem handla-
rzy, ale bylo to zawsze nowe, nieznane stowo, ktrem
mozna byto wojowa¢ w targach z innymi kupcami.

Gielda po do$¢ dtugich i ozywionych rozmowach
przyszta do przekonania, ze wiadomos$¢ o cerezynie jest
co$, ale nalezy czeka¢, co z tego bedzie.

Pan Krausberg stuchat pilnie, notowat w pamieci
rozne zdania i to jedno wyrozumowat, ze skoro wosk
znalazt nowe zastosowanie, on musi p6jS¢ w gore.

Zadowolony, u$miechniety do przysztych zyskow,
szedt zwolna ku domowi.

Zdziwit sie, zobaczywszy w pokoju jadalnym syna
Mojzesza siedzgcego razem z matka na sofie wygniecio-
nej, twardej, pokrytej wyszarzana, niegdy$ amarantowg
materya.

Oboje byli tak zajeci rozmowa, ze nie spostrzegli
jego wejscia, dopiero zwrdcito ich uwage pytanie:

— Nu, co nowego?

— Dobrze Lejzor, ze przyszedte$, to jest wielki in-
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teres — odpowiedziata zona, gestykulujgc wielkiemi,
czerwonemi, spracowanemi rekami.

— Co mi powiecie? — spytat zrzucajagc chatat
i siadajac na sofie.

— To jest taki interes, — zaczat syn, — ze przy-
jechat z Wiednia miody Lindeman i przywiézt wielka,
bardzo wielkg nowine.

— Jaka? — spytat, udajac nieswiadomos¢.

— Niemcy wynaleZli z wosku bardzo tadny, bar-
dzo drogi i bardzo pokupny towar... Tak on chce u nas
zatozy¢ fabryke.

Stary zachnat sie, spojrzat drwigco na syna i rzekt:

— Ja nie wierze miodemu Lindemanowi, on pa-
trzy na mody, na krawatki, na rézne glupstwa...

Spochmurniat syn, co widzac matka pospieszyta:

— Ty Lejzor tak nie méw, co tobie to szkodzi?

— On juz nie nasz, —odpowiedziat z przyciskiem.

— Ojciec jest za surowy, on zachowuje wszystkie
przepisy.

— Niech zachowuje, aby tylko on nie byt moim
synem, ja przeklagtbhym jego w siédme pokolenie.

— Lejzor, co ty gadasz? No, a nasza Esterka, ona
takze trzyma sie mody.

— Ona? Esterka?... Ona kobieta, to inny interes,
ona musi iS¢ za mezem... | ty byla$ inna, a teraz ty
matka i gospodyni w domu.

Po krétkiem milczeniu odezwat sie syn:

— Ojcze, co to ma do interesu, czy kto sie ubiera
tak lub inaczej, interes to grunt, my mozemy z nim
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pojs¢ do spoiki, albo tez nie wchodzi¢, ale interesu nie
puszcza sie z rak, tak mnie uczyt moj ojciec.

USmiechnat sie stary rad z pochlebnych stdw i rzekt
fagodniej:

— Ty Mojzesz, powiedz mi, ja postucham.

— Lindeman mowi, ze wosk pojdzie w gore.

— Niech jego stowa bedag prawda... co dalej?

— Niemcy beda kupowali wosk i zarobig na nim
sto procent i wyzej, oni juz budujg fabryki na nasz.
wosk.

— Aby tylko dobrze placili i kupowali...

— Nam trzeba zatozy¢ takg fabryke...

— Komu? — spytat drwigco.

— Nu, ojcu, mnie, Lindemanowi i innym; po co
wypuszczaé interes?

— Ty Mojzesz wiesz, ja nie lubie rzuca¢ interesu,
ja go zawsze szukam, ale co to jest? ja nie wiem.

— Ja nie umiem ojcu tak powiedzie¢, jak Linde-
man; ja pojde po niego...

— GO mi po nim?

— Lejzor, ty postuchaj Lindemana, co tobie to
szkodzi?

— Sura, ja ciebie ten raz postucham.

Zerwat sie mody Krausberg i szybko wybiegt z po-
koju.

— Lejzor, on chce mie¢ swdj interes.

— On ma jeszcze czas, niech sie uczy i patrzy.

— Lejzor, jego mozna juz ozenic.

— Ja szukam zony dla niego.
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— On jest madry i sprytny, Lejzor; on prawdziwy
twoéj syn.

— Ja wiem o tem.

Dzieci w przyleglym pokoju zaczely ptaka¢, wstata
zona i szybko weszta do dziecinnego pokoju. W chwili,
gdy wracata, wchodzit mtody Lindeman, brunet, ubrany
w kraciaste spodnie, zOHg kamizelke i zielony krawat
z blyszczacg szpilka. Po zwyktych formutkach przywita-
nia obsiedli wszyscy st6t a przybyly objasniat.

— Ja bylem na wystawie wiedenskiej i zobaczy-
fem tam nasz wosk, parafine, benzyne, smote woskows...

— To mozna i u nas widziec — zadrwit pan
Krausberg.

— Ja opowiadam, ze oni znajg interes... ale oprocz
tego ja zobaczylem co$ nowego z wielkim napisem: ce-
rezyna. Tak ja mysle co to jest? Pytam, chodze, az mi
powiedzieli, aby przeczyta¢ artykut w ich gazecie: Bas
Bergwesen. Ja przeczytatem.

—.No i co? — spytat stary zainteresowany.

— Tam stalo, ze cerezyna, to nowy, to wielki, to
nadzwyczajny towar, i juz placg za centnar sto gul-
denow!

— To dobra i tadna cena.

— Ona bedzie wieksza, — zapalal sie go$¢. —
Niemcy na gwatt budujg fabryki i dla nich bedzie caty
zysk, a dla nas nic nie zostanie.

— Niech tylko kupujg wosk, my juz zarobimy.

— Ale nie ich procent.

— To gadanie. My teraz mamy 62 procent czy-
stych na wosku, a jak on péjdzie w gore, bedziemy
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mie¢ wiecej, a co oni majg? jaki procent? lle wosku
odchodzi?

— W ich piSmie wydrukowano, ze dzi$ majg z wo-
sku 48 procent cerezyny, a bedg mie¢ wiecej.

— To jaki to interes?

— Za centnar wosku oni wezmg 50 guldenéw w ce-
rezynie, a fabrykacya nie kosztuje ich wiele.

— Aile?

— Ja nie wiem.

Po chwili milczenia odezwat sie stary:

— Z tego gadania ja widze, ze my mato wiemy,
nam trzeba czekaé... Niech zaczynajg Niemcy, zobaczymy,
czy to jest interes.

— Szkoda czasu, — mruknat syn.

%— Wy miodzi, wy mozecie czekaC.

Po wyjsciu Lindemana, zblizyt sie do ojca Mojzesz
i rzekt z pewng nieSmiatoscia;

— Ja prositbym, zeby mi ojciec dat takg czesc,
jak bratu ze Stobody Rungurskiej, ja chce pracowac...

— Przyjdzie czas, to ja tobie dam — odpowiedziat
z powaga zimng. — Teraz idzmy spaC.

W matzenskiej sypialni zaczeta zona namawiaé na
oddanie czesci Mojzeszowi.

— Ty Suro daj spokoj... On za miody, za ghupi,
on zaraz leci do ognia niech on czeka.. Ja mam wiek-
szy kiopot...

— Jaki ty masz klopot, Lejzor?

— Ja nie wiem, jak pdjdzie z Bratkowskim; on
ma fadny wosk, to i kupcéw bedzie duzo na jego grunt.

— Lejzor, jak ty zechcesz, ten grunt bedzie nasz.
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— To mato chcieé, trzeba robi¢ —westchngt maz.

Po chwili zona, podnoszac glowe w czepku kolo-
rowym z poduszki, spytata:

— Lejzor, ile ty masz?

— Go ja mam, ja mam maio.

— Nu, powiedz zonie, ile ty siebie rachujesz.

— Ja nie wiem, ale ksigzki méwia, ze mam tro-
che, moze trzydzieSci, moze wiecej tysiecy.

— Lejzor, to my bogaci.

— Nie Suro, my biedni, nam duzo brakuje...

— A ile nam brakuje?

— Galy milion!... Styszysz Suro, caty milion!
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W dniu, w ktdrym przyszta kolej dozorowania ko-
palni na pana Krausberga, wstat z t6zka skoro $wit, wy-
pit stojaco goracg kawe i pojechat na Wolanke.

Dopiero zaczat rozgladac sie po swej kopalni, gdy
uszu jego doleciat krzyk ze szybu Abruma. Szybko zbli-
zyt sie, troche zalekniony, bowiem narzekajace i jeczace
gtosy Swiadczyly, ze w szybie zaszedt jaki$ wypadek.
Wstgpiwszy pod dach, nakrywajacy jame, obaczyt czio-
wieka, lezacego nieruchomo, z pokrwawiong gtowa, z po-
ranionemi ramionami. Robotnice zawodzily, jeczac i pta-
czac; mezczyzni stali, chmurni, spogladajac z wspdtczu-
ciem na lezacego, z odraza na czarny otwor jamy.
Abrum, stojac z boku, rozporzadzat:

— Lej mu jeszcze wody na glowe... a ty otwérz
mu gebe i nalejcie mu wody, — zwrécit sie do dru-
giego.

— Go sie stato? — zawotal wihasciciel.

— Jego gazy zamroczyly, panie Lejzor — pospie-
szyt Abrum.
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— A dlaczego ty nie miynkowal?

— Ja mam Swiadkoéw, ja miynkowalem i ostrze-
galem Maksyma, aby ostroznie zjezdzat, czy nie tak
byto? — zwrdcit sie do robotnikow.

— lii.... powiedziat Abrum: wolno jedz i tyle
wszystkiego.

— A co ja mialem gadaé? Gzy on dziecko? On
jamarz, i dobry jamarz.

W czasie tej rozmowy, lezacy drgnat i otworzyt
oczy, oddychajac gteboko.

— Zyje! Zyje! — zawotat stojacy nad nim.

— Jak zyje, to dobrze — rzekt pan Krausberg —
on wyzdrowieje, bo to mocny chtop.

Maksym, patrzac nieprzytomnie wokoto, starat sie
podniesé, ale uptyw krwi i bol ran nie dozwolity, i zndw
padt na ziemie.

— Moze wydobrzeje, a moze zginie — mruknat
jeden z robotnikow.

— Toz trzeba go poratowaé — zawolata starsza
robotnica, — czlowiek to przeciez i chrzescijanin.

— Prawda, prawrda, — potwierdzili inni.

— Abrum, ile jemu sie nalezy? — spytal wia-
Sciciel.

— Ja nie wiem, zaraz poszle — i rzekt do lepia-
rza zyda: — ldZ, spytaj Efeta, ile nalezy Maksymowi?

Zaniepokoit sie pan Krausberg, widzgc bezczynnosé
robotnikéw, i rzekt do dozorcy:

— Abrum! Robota powinna i$¢ dalej.

Ten zawotat drugiego lepiarza, réwniez zyda i za-
szwargotat:



81

— Idz do Seliga, u niego nocuje Pawet, niech
przyjdzie.

Nadbiegt zdyszany postaniec do Efeta i zawolat:

— Maksyraowi nalezy sie 6 guldenéw 20 centdw.

Wiasciciel, postyszawszy to, rzekt tonem nagany:

— Co wy stoicie tu jak kotki? Maksym lezy chory,
a zaden sie nie ruszy! Jego trzeba zawies¢ do szpitala,
do Drohobycza, on sie wyleczy, to dobry robotnik i o ta-
kiego dbam zawsze. Nu, rusz sie ktory!

Robotnicy porozumieli sie ze sobg i jeden z nich
zdecydowat sie straci¢ dzien, byle odstawi¢ Maksyma do
szpitala.

— A jakze bedzie z furmanka i taksg w szpita-
lu? — spytat Abruma, drapigc sie za uchem.

— Pan wiasciciel powie.

— Ja jemu dam naprz6d co potrzeba, bo on byt
dobry i postuszny. ldz, zgédz furmanke.

Kobiety zaczely sie krzata¢ okoto rannego, wydo-
byly z zawinigtek gatgany i obwigzywaty rany.

— Rozdart ucho do potowy! — zawotata jedna.

— Zdart skére z wiosami tu z boku — rzekia
druga, przemywajac gtosno jeczacego Maksyma.

Stowa kobiet robity widoczne wrazenie na stucha-
czach, wiec Abrum ze wzgledu na przysztg prace w szy-
bie, zawotat:

— Co wy ghupie baby’gadacie? Troche go zamro-
czylo i uderzyt sie lekko w gtowe, a wy podnosicie taki
gwalt. Nu zabierajcie sie do miynka...

W tym czasie nadszedt Pawel, ktéremu Jan opo-

DA MILIONA* (5]
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wiedziat caly przypadek i odradzat zjazdu do szybu,
dos¢ gtosno, ze mogta postysze¢ i Kasia.

— Nu Pawle, ubieraj pas, i jazda! — zawotat
Abrum.

— Zaraz, zaraz, — odpowiedziat i nachylony nad
jama, towit wechem ulatniajgce sie gazy. — Jeszcze mo-
cne, niech miynkuja.

— Go ty taki tchdérz? — zas$miat sie dozorca.

— Nie tchorz, ale ostrozny.

— Oj, Pawelku! — zawotata Kasia —nie jedz do
tego szybu, zemrzesz nieboze, wyciggng trupa twego, —
koriczyta ze szlochaniem.

— Milez, ty szelmo jakas, — wrzasngt Abrum, —
jemu przez ciebie rozwalono glowe, a teraz nie pusz-
czasz go do roboty.

Kasia podniosta do oczu fartuszek i rzewnie za-
ptakata.

Stowa Abruma, ptacz Kasi wzruszyty Pawla, przy-
stapit blizej do dozorcy i krzyknat:

— Ty zydzie nie wycieraj sobie geby moja dziew-
czyna, bo nie dorachujesz sie zebdéw, a do szybu nie
péjde, rozumiesz? IdZ pierwszy, takie jest prawo, bo$
dozorca.

Abrum przed grozng ming Pawita usunat sie tro-
che i rzekt drwigco:

— Go ty mi grozisz?*.. Ja ciebie wypedze razem
z nig za niepostuszenstwo... Ty musisz zjechac!

— Oj, Pawetku! Pawetku! — jeczata Kasia.

— Nie zjade i koniec... A chcesz, to jeszcze cie tu
zamaluje.
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— Ot, z niego czlowiek dzielny, — pochwalit Jan
swego przyjaciela. — Nie daj sie zamroczy¢ w jamie!

— Go to jest? To bunt!.— krzykngt ostro pan
Krausberg. — Ja ciebie oddam do policyi!

Pawet podniecony tkaniem Kasi, stowami Jana,
rzekt hardo:

— Sam pdjdziesz na policye, bo tu ludzie gina,
jak muchy jesienia.

— Ty stul gebe, kiedy méwi sam pan wAasciciel —
krzyknat Abrum.

— A psiajucho, dos¢ mam was, przekletych me-
czychrystow — i posunat sie ku Abrumowi.

Ten przestraszony umknagt za szyb i krzyczatk:

— Ja ciebie wypedzam, ty rozbdjniku, ty leniu,
nicponiu, razem z twojg dziewka!

— Tak rozlicz i mnie — zawotat Jan.

— Wielki mi rarytas, taki ghlupi wierzchni, co ty
wart? — drwit Abrum.

Nie twoja rzecz, ty plac.

Kasia, Pawet i Jan zabrali swoje manatki i poszli
do kancelaryi, aby pisarz ich obliczyt i nalezno$¢ wy-
placit.

Rdwnoczesnie z ich odejsciem od jamy, podtrzy-
mywali robotnicy wlokacego nogami Maksyma i utozyli
go na stomie, wypetniajgcej woéz po brzegi, ktory miat
zawiez¢ rannego do Drohobycza.

Pan Krausberg, opusciwszy szyb Abruma zam-
kniety z braku jamarza, miat zamiar p6js¢ do kancela-
ryi, lecz palita go zazdro$¢ i ciekawo$C, co sie dzieje
w sasiedniej kopalni pana Bratkowskiego. Szedt od szybu

6*
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do szybu swego sasiada, w jednych bolal go wydoby-
wany wosk, w drugich usmiechat sie drwigco na widok
powolnej roboty. | w tej przechadzce spostrzegt idacego
ku biurom kopalni faktora, Josla Reich. Zawotat na
niego, i spotkali sie juz na gruncie kopalni spoiki.

— Nu, co stycha¢ Josel?

— Bratkowski chce kupi¢ zakopy w Truskawcu.

— To dla nas lepiej, ze on taki ghupi.

— Jakto?

— On chciathy wszystko potkna¢, roztwiera pysk,
a ryby bokiem uciekajg — ttdmaczyt obrazowo pan
Krausberg.

— A jednak u niego tadny wosk — rzekt po
chwili faktor.

— Taki sobie — odpowiedziat lekcewazaco pan
Krausberg.

Po dluzszej chwili milczenia odezwal sie faktor
Josel:

— Panie Lejzor, on moze mie¢ ,matke”, ja taki
sam kamienn widziat u ,,matki“ Weinberga.

— Ja nie mysle.

| szli dalej, wreszcie rzekt pan Krausberg:

— Josel, ja tobie co$ powiem.

— Go takiego, panie Lejzor?

— Ty Josel mozesz by¢ bogaty... ja tobie dam
czwartg cze$¢ netto szybu, ktory sobie wybierzesz.

— Pan Lejzor moéwi prawde? — zawotat ucie-
szony faktor.

— Ja nigdy nie Zzartuje w interesach... ja tobie
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dam... ale ty mi pomdz kupi¢ Bratkowskiego i jeden ze
szybow ty sobie wybierzesz.
— Co ja mam zrobi¢? — spytat z gotowoscia.
— Powiedz mi, ile on ma dtugow?

— Ja wiem, Ze on winien 6400 guldenéw, ale on
ich wart.

— Nu, a w Drohobyczu?

— Tam drobne po kupcach, handlach, moze jest
200 guldendw.

— Teraz uwazaj JoselL. Ty zrob wielki krzyk, ze
on bankrut, ale pod sekretem kazdemu o tem gadaj.

— Ja rozumiem, on i centa nie dostanie.

— To mato, niech oni sie przelekng i zadaja pie-
niedzy od niego.

— Nu, i co bedzie?

— Reszte ja zrobie sam, tylko ty strasz drugich,
i powiesz mi, co on mysli sobie.

— Dobrze, a moja czwarta czes¢?

— Ja tobie dam na piSmie.

— Dziekuje, panie Lejzor — i gotowat sie do
odejscia.

— Josel, a jaka jego zona?

— Ona nie chce kopalni, i chciataby sprzedac.

— Nu, juz wiem... Ty teraz idz Josel i zréb swoje.

Pan Krausberg zaszedt do kancelaryi, przejrzat ra-
chunki i okoto potudnia udat sie do Borystawia.

Z niewielkiej wyniostosci Wolanki zeszedl na droge.
Z jednej i drugiej strony w potudniowem stoncu ryso-
waly sie wyraznie dachy deskowe nad licznymi szybami,
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pomiedzy ktérymi wznosity sie haldy, rodzaj kopcow,
z wyrzuconej gliny, szutru, tupku.

Go chwila, po wyboistej drodze, ciggnety z tru-
dem konie chtopskie to zaczernione beczki z naftg su-
rowa, znoéw S$ciete stozki wosku, albo z krzykiem, hata-
sem, nawotywaniem przejezdzata furmanka zydowska,
petna pasazeréw. Pan Krausberg nie zwazatl na otocze-
nie, na przechodniéw, lecz szybko szedt po Sciezce, ude-
ptanej obok drogi i dopiero odetchnat, rozgladajac sie
wokoto, za mostem, nad TySmienica.

Tu dopiero ciggnefa sie w kierunku od Drohoby-
cza ku Schodnicy gtowna arterya Borystawia. Tu gro-
madzili sie robotnicy, czekajac zajecia; tedy przebiegali
rozliczni faktorzy, i kupcy powazni mieli swe miejsca
zebrania. Z jednej i drugiej strony ulicy rozciggaty sie
domki drewniane, tymczasowe, a w kazdym byt jesli nie
szynk, to sklepik z izbg tylng, w ktérej mozna byto do-
sta¢ napitkéw, od wina do prostej wddki.

Czas byt popotudniowy, i z réznych kopald na
gtéwna ulice wysuneli sie robotnicy, zadni positku. Pun-
ktem zbornym byt dla nich placyk przed wielkg karczma,
tam staty przekupki ze strawg gorgcg w zelaznych sa-
ganach, ogrzewanych zarzacymi weglami. W$rdd prze-
kupek nie bylo chrzescijanki, gdyz zydowki opanowaty
caty ten plac i rodzaj przemystu.

Pan Krausberg spojrzat niechcagco na jedzacych
i w duszy pozazdroscit im oszczednosci na jedzeniu, gdyz
na spodzie malej miseczki glinianej lezato kilkanascie
ziarn fasoli, widnej po przez juszke cieptawg, niemal
przezroczysta. Te zupe, wraz z czarnym, niedopieczonym
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chlebem, zajadali robotnicy, jesli nie ze smakiem, to
z wielkg chciwoscig. Nie wzruszyta go, ani zdziwita ich
nedza, gtod, zachtanno$¢ w jedzeniu, on szukat Borucha
Eisensteina, kuzyna zony, aby z nim zrobi¢ maty interes.

Poznal go zdaleka, po jego zOttawej brodzie i ta-
dnych, dtugich pejsach, ktore krecit nieustannie, rozma-
wiajac z innymi. Zblizyt sie i w stosownej chwili kiwnat
na niego.

— Boruch, ja mam do ciebie interes.

— Jaki interes, Lejzor?

— Ja mam weksel sagsiada mego, ale nie chce sam
skarzy¢, ja na ciebie przepisze, ty skarz, ja daje na koszta.

— Na, a co ja zarobie na tern?

— Ty méj krewny, ty zréb to dla mnie.

— Ja zrobig, a kto mi zaptaci mdj czas?

— lle ty chcesz?

— Ja duzo nie chce.. niech bedzie dwa procent
i koszta wyprocesowane.

— Boruch to duzo, niech juz bedg same koszta.

— A kto taki?

— Bratkowski.

— Lejzor, ja dla ciebie zrobie i wezme tylko ko-
szta od tego goja.

— To przyjdz Boruch wieczorem do mnie, tam
przepiszemy weksel.

— Ja przyjde.

— Boruch, ale ty mozesz gada¢ gtosno, ze on to-
bie winien, ze ty go procesujesz, bo on juz nic nie wart.

— Ja to zrobie bez zaplaty, bo ty Lejzor moj
krewny.
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Zadowolony pan Krausberg wracat na Wolanke,
w drodze spostrzegt idgcych ku Borystawowi wydalo-
nych robotnikéw. Przystangt i ze wzgledu na jamarza,
ktéry mu byt potrzebny, zawotat:

— Nie badzze glupi, o robote trudno, przeprosicie
Abruma i bedzie dobrze.

— A niedoczekanie wasze, abym przepraszat zy-
da, — odpowiedziat Pawet.

— My stajemy jutro do szybu, — dorzucit Jan.

— U waszego sasiada., szlachcica!



VIII.

W kilka dni pan Bratkowski otrzymat dwa we-
zwania do sadu, o zaptacenie wekslowych dtugéw. Scho-
wal je starannie przed zong, i opfacit woznego, by on
wszelkie papiery sagdowe wreczat mu do rgk wiasnych.

Zaniepokojony tem niespodziewanem zazgdaniem,
pojechat do gtdwnego dtuznika pana Kernsteina do Bo-
rystawia.

Przyjat go w pokoju bawialnym, przesyconym wil-
gocig, w ktérym kazdy sprzet byt nakryty brudng po-
wloczka. Niski, z brodg siwiejgca, okragly, wprowadzit
spodziewanego goscia, a gdy usiedli, wpatrzyt sie mil-
czaco okragtemi oczyma w twarz przybyfego.

— Panie Kernstein, dlaczego pan mnie zaskarzy-
fe$? co sie stato?

— Po co pan pyta? Pan zna swoje rachunki?
Kernstein mowit, ze bedzie cicho, poki ma pewnosé,
a czy teraz jest pewnos$¢?

— Nic sie nie zmienito, przeciwnie nawet, szyby
pogtebitem i lada dzien dojde do wosku, panie dobro-
dzieju.
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— To nie w tem interes, panie Bratkowski, szyby
to rzecz pana, ale pan ma dhugi, pan naciggnat swgj
kredyt, skad pan zaptaci tym ludziom? Ja musze sie
broni¢, moj kapitat, to wszystko moje.

— Alez wszystkie moje dbugi nie przewyzszaja
wartosci gruntu samego, a gdzie szyby? gdzie wosk?

— Moze by¢, ale ja potrzebuje pieniedzy; ja mam
lepsza lokacye. Dlaczego ja mam Zle sypia¢, mie¢ brzyd-
kie sny? Dlaczego majg ludzie mi gadaé, ze ja utopitem
moje pienigdze? Nu, powiedz pan sam?

— Dlaczeg6z pan mnie nie uprzedzite$? byto wpierw
wymowic¢ kapitat, bytbym dostat i zaptacit panie dobro-
dzieju.

— A czy pan zaptacit mi procent? Ja czekalem
i powiem panu, ze kredyt juz przepadi, bo pan wdat
sie z lichwiarzami, a ja musze odebra¢ moje pienigdze.

Pan Bratkowski pobladl, poprawit nerwowo oku-
lary i rzekt z niedowierzaniem:

— Co pan méwi o kredycie?... Skad pan wie, czy
nie dostane za godzine pieniedzy?

— Nu, niech pan prébuje, ja chciatbym, zeby sie
obeszto bez procesu, mnie zal pana.

Ta udana litos¢ oburzyta go, wstat z krzesta i mé-
wit z gniewem.

— Chcesz pan procesu, dobrze, zobaczymy kiedy
pan otrzyma zaplate i jakie procenta przyzna sad, juz
ja sie postaram o przedtuzenie.

— Niech i tak bedzie, — odpowiedziat pan Kern-
stein ze spokojng ironia, — ja zadam tylko kapitatu.

Podobng nieugieto$¢ znalazt i u drugiego wierzy-



cielg. Pojechat na Wolanke do swej kopalni, a widok
pracy okolo szybow i wydobywania wosku z gtebi jam
uspokoit rozstrojone nerwy i w swojg przysztos¢ zaczat
jasniej spoglada¢. Przeciez ma wosku w skiadzie okoto
dwudziestu centnaréw, dzi§ znéw przybedzie nowy wosk
ze szyb6w, a wkrétce dobije sie w dwu szybach do po-
ktadéw woskonosnych, a moze odkryje ,,matke“.. da
sobie rade z dwoma wierzycielami, wszak proces trwa
conajmniej kilka miesiecy, od tego sg adwokaci, aby
przewlekli sprawe.

O ile jednak pan Bratkowski starat sie usilnie
ukry¢ wytoczone mu procesy, miewat wobec kupcow
mine butng i pewng siebie; dos¢ dlugo siedziat w kasy-
nie; znajomych zapraszat na wino do handelku; a zonie
i dzieciom sprawit nowe ubrania; tem skwapliwiej pp.
Krausberg, Eisenstein, z calg falangg znajomych roz-
prawiali gtosno o jego bankructwie i ostrzegali kapita-
listdw i tak juz ostroznych w udzielaniu pozyczek.

Pan Bratkowski, domyslajac sie sprezyn dziataja-
cych, czut jednak grozace mu niebezpieczenstwo, rozu-
miat doniosto$¢ utraty kredytu, prébowat zaciggna¢ po-
zyczke tu i owdzie nawet u ostawionych lichwiarzy, i na
kazdym kroku spotykat sie z odmowa, ktéra go coraz
bardziej rozgoryczata i popychata do krokéw kompro-
mitujacych jego kredyt i kopalnig, wosk bowiem jego
miat stale nizszg cene i byt niechetnie kupowany, a on
sam, pragnac uzyska¢ gotowke, sprzedawat przyszty wosk,
majacy sie dopiero dobyé za cene znacznie nizsza, ani-
zeli brat za gotowy. Od czasu do czasu miewat poczu-
cie, ze przed nim otwiera sie przepas¢, w ktorg on wraz
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z rodzing nieodwotalnie wpadnie, i rozpacz go ogarniata
na mysl nedzy zony i dzieci. A ta podwéjna gra, pe-
wnosci i swobody wobec zony i ludzi, a niepokoju
i trwogi, gdy zostawat sam, wyczerpata jego sity ner-
wowe. Coraz rzadziej budowatl most ztoty pomiedzy te-
razniejszoscig a przysztoscig bogatg i blyszczacg w kie-
liszku wina, w lekkiem oszotomieniu zaczat znajdowaé
ulge zapomnienia i podniete do ztotych rojen.

Pierwsza spostrzegta to zona, a gdy raz wieczorem
wrécit podniecony, zaczeta mu robi¢ wymowki z placzem:

— Guciu, ty$ pijany!... Ty sie chwiejesz!... Teraz
ciggle przesiadujesz w kasynie, w winiarni, tracisz zdro-
wie i pienigdze... O ja nieszcze$liwa, biedne dzieci, nie
dos¢, ze majatek zmarnowany..., ale ty pijesz.

Chciat uspokoi¢ usciskiem, dobrocig i zblizyt sie:

— Daruj mi Stasiu, tak jako$ ze znajomymi wy-
pito sie... moze troche za wiele...

Catowat jej reke, wyrwata mu ja:

— Czu¢ cie szynkiem, idz spa¢, niech cho¢ dzieci
nie widzg cie pijanym!

To usuniecie reki, te stowa oburzyly go, z gnie-
wem uderzyt piescig w stét, wotajac:

— COz to pi¢ mi nie wolno? ty mi zabronisz, czy
kto? Bede pit, ile mi sie podoba. Dosy¢ mam tej nie-
woli domowej, wieczne szlochy, ptacze.. a to mozna
zwaryowac!

— Cicho, cicho, dzieci postyszg — uspakajata zona.

— Niech postysza! Jestem u siebie w domu i wolno
mi krzycze¢, jesli mi sie podoba!

W tej chwili postyszeli oboje cichy skrzyp drzwi
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otwieranych i w progu stanela najstarsza codrka, Zosia,
bardzo tadna, wysoka i zgrabna blondynka. Zblizyta sie
do ojca i catujac jego reke, mowita dzwiecznym, Swie-
zym glosem:

— Postyszatam, ze tatu$§ wrécit i przysztam na
dobranoc.

— Jeszcze nie $pisz Zosieczko? — spytat tonem
serdecznym, silac sie na spokoj.

— Czytatam... — i siadajac obok matki, zaczeta: -
Jakze tatusiu te nowe szyby? Czy jest juz wosk?

Na te stowa rozjasnita sie twarz ojca, podniecenie
winem minelo, zostala tylko pewna swoboda i pragnie-
nie wyspowiadania sie:

— Lada dzien oczekuje, ze wreszcie dobije sie do
wosku. Obiecatem jamarzom po pie¢ guldendéw nagrody
za pierwszg zyle wosku, i wiesz Zosiu, mam teraz do-
skonatego jamarza Pawia, ten az drzy do wosku.

— Daj Boze, aby$ sie dokopat, — szepneta Zona,
odkfadajac szycie.

— Dokopie sie, dokopie... musze zresztg dostac sie
do wosku, bo przyznam sie wam, Ze interesa nasze nie
idg po mojej mysli. Zydzi spikneli sie na mnie, ale
omylg sie grubo, mam wosk i nie dam sie zjesc.

— Daj Boze, daj Boze — westchneta zona z po-
watpiewaniem.

Ten ton jej gtosu podburzyt go, rozsiadt sie wy-
godniej i zwrocit sie do corki.

— Matka zawsze watpi i odbiera mi odwage. Wi-
dzi przeciez, jak sie borykam z zydami, jak pilnuje ko-
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palni, jak mi ciezko i trudno, a ile razy przyjde do
domu, wieczne narzekania, pretensye, wymowki, zadania...

Corka podniosta na niego piekne, ciemno-niebieskie
oczy i mowita swobodnie:

— To juz przesada tatusiu... jestem tydzien w domu
i nie styszatam nic podobnego Zreszta, jesli mama i robi
jakie$ uwagi, to ze wzgledu na dom. Tatu$ prowadzi
interesa, a mama musi dbaé o dzieci i gospodarstwo
domowve.

— Spytajze sie matki, czy nie daje pieniedzy? czy
odmawiam?

— Moja Zosiu, — odezwata sie matka ze stody-
cza — to prawda, ze robie ojcu wymowki, ale tu idzie
0 zdrowie jego, a naszg przysztosé...

— Zawsze ta sama $piewka — mruknat niechetnie.

— To prawda, ze tatus Zzle wzglada, ale teraz
obie z mamg dopilnujemy tatusia, nie pozwolimy na
takie zmeczenia, trzeba wczesnie kias¢ sie spa¢, bo
zdrowy sen dodaje sit, jak mawiata nasza przetozona.

Stowa te wywotaly uSmiech na twarzy rodzicow
1ljuz weselej odezwata sie zona:

— Od dzi$ kuracya, chodzmy spac i $pijmy zdrowo.

Wstali, a na odchodnem spytal maz:

— Czy nie byt kto do mnie?

— Byt wozny z sadu, ale nie chciat zostawi¢ pa-
pierow.

Na drugi dzien na wsiadanem, odebrat pan Brat-
kowski trzy nowe wezwania do sadu, a miedzy niemi
figurowato nazwisko nieznanego mu Borucha Eisensteina



0 sume 1100 fi., procz kosztéw. Domyslit sie, ze to
dlug Krausberga, ktéry onegdaj upominat sie o procent.
Zawotany Krausberg usprawiedliwiat sie tern, ze
sam, nie majac na razie pieniedzy, wzigt cze$¢ do Eisen-
steina, byle wygodzie sasiadowi, a teraz ten wspdlnik,
w obawie straty, zmusit go do wystgpienia w sadzie.

Zmartwiony i zaniepokojony temi skargami sado-
wemi, dzi$ wczesniej, anizeli zazwyczaj pojechat do domu.
Zastal zone ze Sladami tez, corke zmartwiona, a dzieci
chmurne i bojazliwe.

— Co sie stato? — spytat milczacych.

— G0? — odezwata sie z wymowka w glosie, —
patrz!

| wskazata na papierki z orzetkiem, przyklejone do
kazdego z mebli, znak, ze komornik zrobit zajecie rucho-
mosci.

Zmieszat sig, pobladt i spytat gtosem zduszonym:

— Kiedy? W czyjem imieniu?

Zamiast milczacej matki — odpowiedziata corka:

— Dzi$ przed potudniem byt komornik... przestra-
szytySmy sie z mama.

— Glupstwo panie dobrodzieju... jutro zdejmie sie
areszt... to zemsta zydow... Nie placz Stasiu, nie martw
sie, wszystko bedzie dobrze.

— Taki wstyd... a w domu panna dorosta, co, lu-
dzie, co Swiat powie?

— Go za ludzie? co za $wiat? w takim Drohoby-
CZU.... Z nikim tu nie zyjemy i nikt nas nie obchodzi....
Zaraz pdjde do miasta i jako$ to bedzie, panie dobro-
dzieju, znajdzie sie jaka$ rada,
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USmiechat sie, silit sie na swobode, na pewnos¢
zaradzenia, ale w glebi czul, ze pozycya jego finansowa
byta tak zachwiana, iz lada chwila mdgt runac.

W miescie mdwiono juz gtosno o zajeciu rucho-
mosci, ztowrogie szepty o tern dochodzity do uszu pana
Bratkowskiego, ktory szedt szuka¢ ratunku, sam nie wie-
dzac, gd*zie iS¢, z kim moéwi¢, kogo sie poradzic?

Poszedt do kasyna, chronigc sie przed usmiechami
zyddéw, ale i tu widocznie dobiegta nieszczesliwa wiesc,
gdyz zdawalo mu sig, iz znajomi witajg sie z nim zi-
mno, obojetnie, jak gdyby bali sie zblizenia.

Z gorycza wspominat, ze ci sami ludzie tak nie-
dawno winszowali mu dorobienia sie tysiecy, kroci i wraz
z nim ziorzeczyli konkurujgcym kupcom wosku.

Gdzie i8¢, gdzie uciec od ludzi, nie widziec ich, nie
stysze¢ ich gtosu? W domu ptacz i narzekania, w kasy-
nie mrozace uktony, i przymusowe rozmowy, wstat i nie
zegnajac sie z nikim, poszedt szuka¢ zapomnienia, w cie-
mnym, brudnym pokoiku handlu Jabtonskiego, przy bu-
telce wina. Lecz i ta dzi$ nie skutkowata, a szeregi cyfr
dtugu nie chciaty ustapié, i niepokdj ogarniat go coraz
wiekszy na mysl, ze wosk jest naprzod sprzedany, a ocze-
kuje go wyplata za materyat i robotnikom.

Czut usuwajacy sie grunt pod nogami, i te skrety,
ktore coraz silniej sie zaciskaty, uniemozliwiaty jego ru-
chy, paralizowaty wysitki, gniotty go silnie az do utraty
tchu.

Nie dopiwszy butelki, wyszedt. Dusito go powie-
trze rynku; nie mogt znies¢ widoku zydéw; palit go
bruk miejski; chciat odetchngé innem powietrzem; wyr”
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waé sie z muréw; spojrze¢ na szeroka plaszczyzne pol
i zostaC sam ze swemi myslami.

Bocznemi ulicami, unikajagc swego domu, dostat
sie na trakt Samborski wysadzony topolami. Przy wscho-
dzacym ksiezycu podnosity sie zwolna opary z gk,
btyszczaly, zroszone liscie traw, huczaty chrabaszcze,
przelatywaty émy biate, i cichym lotem przemykaty sie
nietoperze. Ta cisza i spokdj natury zwolna ukotysaty
jego nerwy, a wracajgc do domu, czut rosnaca energie
do walki z niepowodzeniami. Wszak to zajecie, jest tylko
ubezpieczeniem pretensyi zydéw, do licytacyi jeszcze da-
leko, a ma badZz co badz wosk i nowe szachty moze
jutro natrafig na poktady bogate.

Wszedt spokojnie do jadalnego pokoju, przywitat
prawie wesoto zone i corke, moéwigac:

— To zajecie mebli, to strachy na lachy; jest to
zwykte ubezpieczenie pretensyi, ktorg dopiero sad roz-
strzygnie i uprawomocni.

Ton jego stéw i spokodj podziataty kojaco na zone
i corke, odetchnety swobodniej.

— Mozeby$ co zjadt, Guciu?

— Jestem istotnie wygtodzony, gdyz bylem na da-
lekim spacerze.

Gorka szybko i zrecznie nakryta do stotu i poszia
do kuchni po jedzenie.

— A gdzie bytes, Guciu?

— Poszedtem w pole, bo ten Drohobycz z tymi
zapachami nafty i garbarni staje sie chwilami niemo-
Zliwy.

— Jesli dla ciebie, ktory masz glowe zaprzatnietg
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interesami jest on takim, pomysl, co ja doznaje przy-
kuta do tego miasta.

— Minie to, minie... niech tylko poprawig iu st
interesa, wyszle ciebie z dziecmi w gory.

Na te stowa weszia corka, i stawiajac potrawe,
spytata:

— Jakie to nowe projekta robi tatus?

— Bardzo dalekie, — usmiechneta sie matka, —
jesli to i owo sie stanie, mamy wyjechaé¢ w gory.

— Byle razem z tatusiem...

— O nie ze mng! Ja musze pilnowaé kopalni.

— W takim razie ja zostaje na gospodarstwie,
a mama niech jedzie z chtopcami.

— Dobraliscie sie oboje, — za$miala sie matka, —
zyjecie fantazya, i dopiero naga rzeczywisto$¢ przypro-
wadza was do porzadku. Nie dziwie sie Zosi, ale ty Gu-
ciu, w tym wieku!?

— Wstydze sie, Stasiu przed toba, ale naprawde
Izej mi zy¢é z mojemi, jak ty nazywasz, fantazyami ...
| teraz tak mi dobrze posréd was, czuje jakies bezpie-
czenstwo, jakby puklerz przeciw ztoSciom tego Swiata.

— | ja byfabym prawie szcze$liwg, gdyby nie
obawa 0 naszg przysztos¢, moj Guciu, ale dzis, w tej
chwili, i tej sie pozbytam, bo widze cie tak spokojnym,
zrdbwnowazonym, Zze nowa otucha wstepuje we mnie.

— Dziwna rzecz, moja mamo, — mowita dzwiecz-
nym gltosem cérka, — ale i ja mam wrazenie, ze dzi$
nastapit jaki$ przetom w naszem zyciu.

Po tych stowach niewiadomo skad i dlaczego spo-
chmurniaty i zasepity sie twarze rodzicéw. Matka roz-
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myslata nad przykroscig i upokorzeniem dzisiejszego za-
jecia ruchomosci, kluty jg az do bolu fizycznego nakle-
jane Kkartki, a fala zalu do meza zaczela znéw wzbierac.
Jemu stowa cérki przywotaty na pamieé caty szereg nie-
powodzen z ostatnich czaséw i wzrosto uczucie bezsil-
nosci i bezradnosci. Zdawato sie im obojgu, ze gdzie$
z zacienionych katow pokoju wstaje mara nieszczescia
i otula ich czarng, nieprzenikliwg mgta. Niespokojni, ro-
zejrzeli sie po pokoju, a w tej chwilowej ciszy daty sie
stysze¢ kroki za oknem i skrzyp piasku pod naciskiem
butéw. Wzdrygneli sie i pelni obawy spojrzeli w te
strone. Po chwili weszla stuzaca:

— Jaki$ cztowiek przyszedt do pana.

Wkrétce wrécit ze sieni pan Bratkowski, trzyma-
jac w reku list starszego dozorcy kopalni. Otworzyt go
zwolna, z pewnem ocigganiem i zblizywszy sie do lampy,
odczytat wiadomos$¢, ze wosk znajdujacy sie na skladzie
zostat zajety przez komornika, jak réwniez iz jeden
z woskonosnych szybow zostat zalany woda.

Na czoto wystgpit mu pot kroplisty, wzdrygnat sie
widocznie, jak przy silnych dreszczach, a silgc sie nada-
remnie na spokodj, rzekt do kobiet $ledzacych z trwogg
wrazenie listu, drzacym wbrew woli glosem:

— Woda zalata jeden ze szybow... trzeba bedzie
wypompowaé... koszt bo koszt, ale niema nieszczescia.

Smutni, rozstrojeni, petni ztowieszczych przeczué,
nie mogli i nie umieli zuale$¢ przedmiotu do rozmowy
tego wieczoru i wczesnie rozeszli si¢ na spoczynek.

Na drugi dzien starszy dozorca wreczyt panu Brat-
kowskiemu w biurze kopalni nietylko akt zajecia7 ’yvosku
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dobytego, lecz zarazem potozenie aresztu na wosk przy-
szty, o ile bedzie dobyty, a jako kontrolera tymczaso-
wego wyznaczono kupca drohobyckiego Borucha Eisen-
steina.

Réwnoczednie zjawit sie w biurze faktor Josel
Reich, zginajacy sie wpo6t na progu:

— Kilaniam wielmoznemu panu!

— To ty, Josel — rzekt bezdZwiecznym glosem.

— Aj, co za klopoty ma wielmozny pan z tymi
lichwiarzami... ja prosit, mowil, ttomaczyt, ja buty zdart,
tak biegatem od jednego do drugiego, a oni ze strachu
pobiegli do sadu... wielmoznemu panu nic nie bedzie,
a oni stracg procent i to dobry procent, bo to sami
lichwiarze...

— Powiedz mi prawde, Josel, czyja to machina-
nacya, bo ze to kto§ robi rozmys$lnie i z planem, dat-
bym szyje.

— Po co wielmozny pan ma dawaé- szyje na taki
glupi interes... to tak sobie, jeden krzyknat: gwak,
a wszyscy za nim... tu nie byto zmowy.

— Hm... hm... kto to zrobit? — rozmyslat gtosno
wiasciciel, — Kernstein? nie, bo on handluje pieniedzmi;
Wegman, nie, bo zajmuje sie naftg; Apfelman, ma gar-
barnie... a moze to Krausberg? Jak ty myslisz, Josel?

— Krausberg? Go tez wielmozny pan takie rzeczy
méwi? On mato nie ptakat nad nieszczesciem pana! Jak
inni zadali po 200 guldenéw na miesigc, on pozyczyt
sam od drugiego, a dat wielmoznemu panu za sto... On
sam traci glowe, dlaczego wielmozny pan stracit kredyt,
on moze i pozyczy bo on ma serce.
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Pan Bratkowski machnat rekg na znak, ze nie
chce prébowaé z Krausbergiem i po chwili spytat:

— Co to za jeden ten Boruch Eisenstein?

— To bardzo porzadny kupiec, on handlowat wo-
fami, potem zbozem, a teraz robi tu interesa, ale cal-
kiem pewne.

— Wiesz Josel, on jest naznaczony kontrolerem
w mojej kopalni.

Faktor obejrzat sie w okoto, przysunat sie blizej
i zaczat szeptem.

— Prosze wielmoznego pana, taki kontroler to nic,
to sobie taka figura, aby ona stata na papierze... Wiel-
mozny pan moze powiedzie¢ dozorcy, aby on nie odda-
wat calego wosku do sktadu, po co to? na co?.. on
moze schowaé z boku, a wielmozny pan moze go sprze-
da¢ komu zechce i za ile zechce. Tak robig wszyscy,
abym tak zdréw byt, ze moja prawda.

Pan Bratkowski poczerwieniat i oburzony zawotat:

— Z takiemi radami idz do takich szachrajéow, jak
ty jestes... wynos siel

Josel odstgpit kilka krokéw i peten pokory, prze-
moéwit:

— Ja bardzo przepraszam faski pana dobrodzieja,
ja bylem ghupi, co wielmozny pan, to pan, i nie robi,
jak te tapserdaki zydzi.. ja jeszcze raz mowie, ze ja
gtupi.

Pan Bratkowski siedziat posepny i zamyslony, po
chwili rzekk:

Josel, stuchaj, jade teraz do Drohobycza, do
sgdu, ktéry musi mi przyzna¢ cze$¢ wosku na zaplaie
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robotnik6w i na materyat, bo inaczej zamkne calg i
palnie; a ty Josel szukaj pieniedzy, musze dosta¢ dzisi

— Wielmozny panie, ja bede szukat, biegat, pi
sit.. nu, a jak nie bedzie?

— Daj warunki, jakie zechca.

— Wielmozny panie, — mowit faktor z ocige m
niem, — moze trafi sie wspélnik, co ja mam pow
dziec?

— Hm... wspo6lnik? To zalezy od warunkéw, przy-
jatbym, ale w potowie musi ponie$¢ dotychczasowe 1
szta... A czy masz takiego?

— Ja nie mam nikogo, moze jednak trafi sie tai.

— No, moje warunki styszate$... idZ i szukaj!

Pan Bratkowski, wyszediszy na kopalnig, spot
sie ze swym sasiadem, ktory uprzejmie zblizyt sie do
niego.

Po wstepnej rozmowie, petnej wspotczucia nad za-
sztymi wypadkami, rzucit pan Krausberg $lepy strzatk:

— A mozeby pan sprzedat ten caty klopot, pan
straci zdrowie z tymi lichwiarzami i nie bedzie miat
spokoju.

— Sprzeda¢? hm.. hm.. wie pan, gdyby mi kto
dat gotowka 40.000 guldenéw, plunatbym na wszystko
i wyjechal!

— Nu7 takiej sumy nikt nie da, to za wielkie ry-
zyko....

— A ile, jak pan sadzi?

— Ja nie wiem... to nie m¢j interes... ja nie mam
tyle pieniedzy...

— No, a gdyby to byla wtasno$é pana, ile zadatby
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pan za te kopalnie? Pan zna jg przeciez, bo pan sasiad,
panie dobrodzieja.

— Ja?.... Ja nie sprzedatbym takiej kopalni, tu
moga by¢ tysigce, a moze i nic, ale ja wolatbym ryzy-
kowaé na spotke.

— Oto6z, panie dobrodzieju, to i moja mysl panie
Lejzor. Czuje, prawie jestem pewny, ze tu sg krocie....
miatlem juz zyly na p&t metra grube... i widze, ze pan
radzi mi uczciwie, po sasiedzku i nie sprzedam kopalni.

— Pan dobrze zrobi — pochwalit pan Krausberg,
a widzac przemykajgcego zdata Josla Reicha, faktora,
pozegnat sasiada.

Na swojej kopalni, za hatdami, spotkat sie z fak-
torem :

— Josel, on bedzie chowat wosk?

— Niel narobit takiego gwattu, ze ja musiatem go
przepraszac.

— O! Jednak on ostrozny.

— Panie Lejzor, ja mysle, ze on tylko ghupi.

— | to by¢ moze... Co ty mi powiesz wiecej?

— On teraz jedzie do sadu, aby mu dali wosk na
robotnikow.

— Niech sobie jedzie.

— Panie Lejzor, sg juz kupcy na jego kopalnie....

— Kito taki?

— Kirschbaum i Seliger... Oni chcg kupié, a jak
bedzie licytacya, znajdzie sie wiecej.

Po namysle rzekt pan Krausberg:

— Ty, Josel, kladz mu w glowe, Ze na licytacyi
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kupig tanio caty grunt, co jest prawda... Ty mozesz na-
wet tanich kupcoéw sprowadzi¢ do niego..."

— A jak on sprzeda!? Co bedzie z mojg czescia?

— Ty nie potrzebujesz si¢ baé, on nie sprzeda....
ty mozesz mu odradza¢ nawet, ale spokojnie.

— Nu, a jak na licytacyi kto inny kupi? na takg
kopalnie ztakomi sie duzo.

— To Josel nie twoja glowa, juz ja zrobie dobrze.

— | ja bede miat czwartg cze$¢ szybu?

— Ty bedziesz miat.



Gdy Kasia wychodzita w niedziele z nabozenstwa,
oczekiwali juz na nig niecierpliwie Pawet i Jan. | ra-
zem we troje szli droga wiodgcg przez Borystaw na
Wolanke.

Z poczatku z jednej i drugiej strony wygladaty
z pomiedzy drzew chaty kryte stoma, z matemi okien-
kami. Na podworzach bawity sie dzieci, gdakaty kury,
stycha¢ bylo skrzyp drzwi otwieranych, nawotywania go-
spodyn, i wida¢ byto caly tad od$wietny na wsi.

Pawetl patrzac na te chaty, poczut silng tesknote
-do swej wsi, do tego zycia spokojnego, tak bardzo réz-
nego od goragczki i niebezpieczenstw kopalni, zapragnat
zobaczenia cho¢ na chwile pdl obsianych, postyszenia
szumu lasu, szmeru czystej wody.

— Kasiu, pojdzmy dzi§ w pole, w las — prosit
prawie pokornie, — obrzydta mi Wolanka i zydowskie
karczmy. Chodz, kupie stodkiej wddki, co$ na przekaske
i zobaczymy Swiat bozy.

— Nie moge, za goragco mi w tej chustce...
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— Wstapimy na Wolanke i wezmiesz inng, postu-
chaj mnie ten raz.

— Pawet ma racye, — dorzucit Jan — tu gdzie
spojrzysz, to widzisz grob w tej mordowni, a w polu
inaczej, tam Pan BOg sam gospodarzy i az cziowiekowi
weselej.

— Kiedy ja sie wstydze, — mowita ciszej — bedg
mi dokuczaé, ze ide z tobg w las.

— Toz bedzie Jan.. Alboz my nie po stowie?
Wolno nam, a ludziom zasie.

m— Kupie kietbasy, stoniny i dopiero poswietujemy

dobrze, — za$miat sie Jan...
— Ano péjde, ale wpierw schowam te chustke.
— To i w sam raz dobrze, — rzekt Pawet we-

soto, — ty chustke wiozysz do skrzynki, a my kupimy
co nalezy.

Spotkali sie w oznaczonem miejscu i ruszyli ku
lasom Tustanowickim. Szli polng druzyna, spotykajac
to tych, to owych znajomych z kopalni, ktérych podo-
bnie jak ich nostalgia za wsia ciggneta w pole, a row-
niez che¢ naocznego przekonania sie, czy czas zniw,
czas opuszczenia kopalni i zobaczenia swej wsi jest juz
blizki.

| tak rozmawiajac o spotkanych znajomych, o plot-
kach obiegajacych, o kopalni, doszli do skraju lasu.

Usiedli w cieniu, i rozpoczeta sie uczta, mieli az
dwie butelki stodkiej wddki, kietbase i bochenek chleba
biatego.

— Hej, hej, milty Boze — odezwat sie Pawel po
uciszeniu sie ogdlnikowej rozmowy, — u nas inaczej, las



izumi tak, ze az do snu ukolysze, a woda z gér gada
po swojemu, orly hen w gérze leca i jak zakrzykna,
tak kazdy zwierz tuli si¢ i chowa... Tam dopiero zycie!

— Ano idZz do swoich, ja ciebie nie trzymam —
rzekta Kasia polzartem.

— A, trzymasz ty mnie trzymasz, ale ciebie we-
zme jak swojg, aby tylko zarobi¢ i sptaci¢ dtug.

Kasia z ciekawos$cig spojrzata na niego, ale na ra-
zie umilkta i patrzac w las, zawotata:

— llez tu grzybow! oh, zeby nazbiera¢, uwarzyta-
bym wam albo upiekia.

— Ja rad, ze legne sobie, — odpowiedziat Pa-
wel, — bo w jamie ciezka robota, pot sie leje, a dech
zapiera.

— Kasiu, jak nam uwarzysz, to nazbieram calg
kobiatke, — rzekt Jan.

— GOzbym nie miata? Umiem ja zgotowal kazda
strawe, bo stuzylam u diaka przez dwa lata.

— To i po6jde, — dodat Jan, wstajac i wkrotce
znikt w glebi lasu.

Pawet przysunat sie blizej, objat ja ramieniem
i prawie szeptat:

— Moje ty serce, moja gotgbko, ty nie wiesz, jak
ja ciebie kocham.

— Pokim na oczach, — za$miata sie dziewczyna.

— Nie méw ty tak, bo serce mi sie kraje, ja
w dzien i w nocy pamietam o tobie.

— A gdzie moja chustka jedwabna? gdzie moje
korale?

— Whpierw Kasiu musze doskfada¢, aby sie pozbyc
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utrapionego dlugu, a potem w mig zapracuje na chustke
i korale.

Kasia usmiechajac sie stodko i tulac sie do niego,
spytata:

— Pawetku, a duzo juz masz?

— Uskladatem sto dwadziescia papierkéw, jeszcze
trzydziesci i skonczy sie meka moja.

— BGj sie Boga, i tyle pieniedzy zostawiasz gdzie$
na noclegu?

— lii'... nie taki ja gtupi, ja chowam je dobrze,
nikt nie zgadnie...

— Oho! ja ci powiem zaraz.

— Taka$ skora!? Ano, jak zgadniesz, zaptace mu-
zyke i poczestunek...

— No dobrze...

— Ba, zaczekaj, moje ty serduszko, jak nie zga-
dniesz, wycatuje ciebie do woli...

— Eeee, nie chce tego, — usSmiechneta sie z za-
lotnoscia.

— 0Oj, gotabkoz ty moja, toz catowanie nie jest
grzechem.

— Ni, nie chce — draznita sie.

— Ano, cho¢ dwa razy...

— Tylko raz.

— Niechaj, ano moéw!

Patrzata badawczo na niego i po dobrej chwili
rzekla:

— Nosisz przy sobie.

— To nie sztuka, bo kazdy nosi przy sobie, ale
gdzie?
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— Gdzie? Hm... hm... Zaszyte.

— Otoz nie, no dajze pyska.

Wykrecata sig, niby to sie bronigc, poki on nie po-
chwyciwszy jej, zmusit do pocatunku.

— Jeszcze obaczy kto! — wotata, wreszcie sie od-
uneta i spytata z przymileniem.

— Powiedz-ze, Pawetku, gdzie chowasz?

— Ano, widzisz moje buty, niby nic i pie¢ szu-
tek trudnoby dosta¢ za nie, a tam druga zyléwka we
rodku, i papierki zawiniete lezg sobie.

— Ty, Pawelku, przemyslny — i spojrzata z sza-
unkiem, ale i pozadliwoscig na buty.

Ten jej wzrok rozbudzit w nim wrodzone chiopom
niedowierzanie, i rzekt tonem surowym:

— Sthuchaj, Kasiu, powiedzialem ci mojg tajemnice,
ale przysiegnij mi tu zaraz, na twoje zbawienie i Prze-
czysta, ze nikomu nie powiesz, choéby cie bito i ka-
towano.

Kasia bez wahania zawotafa:

— Jak mi Boga przy skonaniu, jak pragne umrzeé
po chrzescijansku, i zeby mi Przeczysta Matka Boska
odjeta jezyk i nogi, jesli komu powiem, gdzie chowasz
pienigdze.

Ta przysiega uspokoita go i méwit tonem zwie-
rzenia:

— Bo wiesz, Kasiu, nikt tego nie wie, ani si¢ do-
mysla, nawet moj towarzysz serdeczny, Jan, bo to za-
szywajg w koszule, w serdak, w spodnie, ludzie wiedza,
to i kradng, mnie samemu odcieto pét koszuli i zabrano
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kamizele, a o butach nikt nie pomysli; tak ty nie gadaj
nikomu.

— Toz ci przysiegtam... i jeszcze ci mato?

— Prawda, juz ja ¢ wierze — i znéw zaczat ca-
fowac.

Z glebi lasu odezwato sie hukanie Jana, odpowie-
dziata mu, Kasia, odsuwajac sie od Pawia.

Przynidst tylko kilka grzybow.

— Ot znalaztem Kilka liskéw, ale to marny grzyb,—
i rzucit w krzaki, — ja powiem wam inng rzecz... w Tu-
stanowicach, przy drodze jest karczma, dobra tam waédka
i miara sprawiedliwa. Muzyka, jak sie patrzy i zabawa
dobra; tak, chodZmy tam, a przy miesigczku wrécimy
do domu, na utrapiong Wolanke.

— Aty Kasiu z nami? — spytat Pawet.

— Dalekoz ta karczma?

— Eee, nie, pdjdziemy troche krajem lasu, potem
troche w las, tam trzy drogi, lewa do karczmy, prawa
na Wolanke, a prosto do Urycza.

— To i chodzmy, bo wkroétce zajdzie stornce, —
mowit Pawet wstajac.

Szli rozweseleni i rozbawieni, obydwaj hukali w las,
cieszac sie echem, az Kasia przerwata te zabawe, mowiac:

— Pomyslg ludzie, Zze idg pijani... i mozecie jesz-
cze wywolac jakies licho.

Obydwaj umilkli, a ona widzac wrazenie swych
stow, dodata:

— Opowiadata mi babka, ze jeden chitop hukat
w lesie dla zabawy, ot jak my. a bylo to nad jarem
petnym paproci i krzakéw, az tu szum styszy i wylazi
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L4TQ ot, tyta dziwo, — pokazujac reka na tokieé
od zieii'i, — z ogromng gtowa i méwi: wotateS mnie,
'to i masz, bierz mnie i nie$ do chaty.

— No i co? No, dalej... dopraszat sie Jan.

— COz miat robi¢, wziat i niesie, a to odjada
'vszystkich, takie nienasycone, kropili wodag Swiecona,
dyaka sprowadzali, a potem szczezto bez $ladu.

— Tak, tak, i w naszych lasach sg dziwy wsze-
lakie, a 0 nieszczescie nie trudno, — rzekt zamyslony
Pawet.

—Ba, to wiadoma rzecz, nieszczesScie kreci sie
ciggle koto cziowieka, a ma on grzech $miertelny, to
juz i przepadt.

Wkrétce mieli wejs¢ w las, spojrzeli jeszcze raz na
pola uprawne o$wietlone czerwonawo zachodzacem ston-
cem, i na wyzynie oddzielonej od nich do$¢ szerokim
parowem, ujrzeli wysokag posta¢ chtopa, ktdry przesto-
niwszy oczy od stonca, patrzat w ich strone.

— Ten kogo$ szuka, — rzekt Pawet.

— Chodzmy, bo zmrok zapada, — naglita Kasia.

Szum lasu, goénne jodly podszyte miodg drzewina,
czarne swa zielenig, krakanie wron i krukéw sadowia-
cych sie na drzewach, nastroity ich powaznie, i szli
w milczeniu ku Tustanowicom, skreciwszy na rozstaj-
nych drogach na lewo.

Maksym, ktéry z drugiego wzgdrza widziat ich
wchodzacych w las, zbiegt do parowu i drapat sie w gore,
pragnac sie zemsci¢ na Pawle i Kasi.

Dzi§ z potudnia wrdcit ze szpitala, zaszedt do kan-
celaryi kopalni, wyprosit u Efeta guldena zaliczki i po-
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szedt do karczmy Seemana. Przy Kkieliszku spotkat sie
z tym i owym znajomym, a dowiedziawszy sie, ze wi-
dziano Kasie i Pawta pod lasem, poczut zazdros¢, a gdy
mu powiedziano, ze porzucili kopalnie zydowska i pra-
cujg razem u szlachcica, ze nie rozstajg sie ze sobg,
razem idg i schodzg z roboty, a dzi$ byli na nabozen-
stwie, porwat go szat zemsty. Wybiegt w pole, dojrzat
ich przed lasem, poznat Kasie po czerwonej chustce, jej
darowanej, a Pawla i Jana po ruchach, i wzburzony,
niesiony zajadtg zemsta, biegt za niemi na przelaj, go-
tujagc do napadu dhugi, sktadany néz. Stanat na rozstaj-
nych drogach, nie mogac sie zdecydowaé na Kierunek.
Wiedzial, ze na prawo ma Wolanke i szybko pogonit
tq droga. Woyszedt z lasu, naprozno jednak wytezat
wzrok w zmroku, nikogo nie dojrzat. Zaklat, a czujac
sie zmeczony, legt na trawie, rozmyslajagc w samotnosci
nad sposobem zemszczenia sie na szcze$liwszym rywalu,
Pawle.

Odpoczawszy, poszedt znéw do karczmy. WS$rdd
cizby robotnikow tatwo odszukat towarzysza Pawia z ko-
palni Bratkowskiego.

Usiedli w koncu wielkiego stotu, i Maksym nie-
tylko kazat daé woddki, ale poczestowal nowego znajo-
mego tytoniem.

— Daj Boze zdrowie!

— Daj Boze i wam, — odpowiedziat robotnik, wy-
pit podany kieliszek, i rzekk:

— Co$ mizernie wygladacie, czy zamroczylo was?

— Ba, nietylko zamroczylo, ale o cembrzyny po-
thuktem sie, ze ledwo mnie doktorzy pomogli.
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— To wy ze szpitala?

— Toz wida¢ po mnie, no i radbym znalez¢ ro-
bote, moze do was stane.

— Ee, nasz ledwie zipie, placi¢ to placi, ale urwie
sie i to.

— No, a jamarzy macie?

— Jest ich tam troche.

— | dobrzy oni? rozumiejg robote?

— Ano chwalg tam sobie jednego Pawia.

— Tak?... Ano wypijmy jeszcze!

— Bdg zapta¢, upije sie, a jutro robota.

— lii, jeden nie zawadzi.

Po wypiciu spytat Maksym:

— A gdzie robi ten Pawel?

— Dawniej w kamieniu, a teraz poszedt do wosku.

— To ten pierwszy szyb od zyda?

— Nie, ten drugi.

— Moze sie i zgodze, a jaki dozorca?

— POki pan jest to krzyczy, a pojedzie pan, to $pi.

— Ten to dobry, ale pewno was kradng po nocach.

— Pewno, bo stréz $pi w sieni, zagwizdze i usnie,
takiemu to dobrze... ot, zeby czlowiekowi takie miejsce,
a moze styszeliscie, co?

Nastepnie dowiedziat sie Maksym, ze Pawet jutro
pierwszy zjezdza do jamy, ze Kasia i Jan pracujg przy
lym samym szybie, co i Pawel, az wreszcie jego przy-
godny towarzysz usnat, opariszy sie o stot.

Wyszedt tedy z karczmy. Owiongt go chtéd no-
cny; spojrzat na niebo, po ktérem przesuwaly sie leniwo
chmury, przystaniajac i odstaniajac Swiatto ksiezyca.

DLA MILIONA. 8
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Oswietlone okna karczem rzucaly mate smugi Swiatta,
i tylko w nich huczaty glosy ludzkie, a po za niemi pa-
nowata cisza nocna, ciezka oparami i nadchodzacym
deszczem.

Skradat sie cicho, wyszukujac gtebszych cieni, po-
suwajgc sie jak kot ostroznie, aby nie poruszy¢ kamieni,
nie plusnag¢ woda w katuzach. Minagt kopalnie zydow-
ska i na granicy stat dobrg chwile, nastuchujac, ale
précz urwanych gltosow z karczem, dalekiego naszczeki-
wania psow i szmeru plyngcej wody nic nie postyszat.
Minagt pierwszy szyb i przystangt przy drugim. Z za
chmur wyjrzat ksiezyc i oswietlit okolice i stojacego
Maksyma. Blady, drzacy, z rozszerzonemi powiekami,
z ustami otwartemi wpatrywat sie przerazony w hatdy,
biatawe w Swietle ksiezyca. Zdawato mu sie, ze to groby
i z nich powstang jakies duchy, potwory. Szybko sie
przezegnat, usunat sie w cien i wlazt pod dach szybu.
Zbyt dhugo i dobrze znat rozkiad przyrzadéw nadszybo-
wych, aby watpit o ich odnalezieniu, posuwajac sie,
potknat sie o co$ miekkiego. Wzdrygnat sie, a moze to
cztowiek, moze pies, albo zly czai sie w ciemnosci; sitg
woli schylit sie i rekg namacat szmaty, potrzebne cza-
sami w szybie. Natknat reka wat windujacy kubty; byt
juz okrecony ling, aby nie traci¢ czasu w poniedziatek
rano, cicho zaczat rozwija¢ wierzchnie skrety, przysta-
wat co chwila, nastuchujgc, a gdy wezet liny uderzat
0 cembrzyne, przebiegaty go dreszcze, zdawatlo mu sie,
ze z giebi jamy kto$ przemawia do niego.

Doszedt wreszcie do trzeciego skretu, obliczyt ilos¢
poszczegblnych i szésty z rzedu nadciat gteboko nozem.
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Zwingt ling i przeszedt do walu przytrzymujacego pas
bezpieczenstwa. Wat w swych osiach zaczat piszczed
przy tarciu. Zaklgt raz i drugi raz, ale nie ustawat
w rozkrecaniu. Wtem str6z zagwizdat, zdawato mu sie,
ze tuz przy szybie. Przykucnat drzacy i gotowat sie do
ucieczki. Tak lezac na ziemi, zaczat przeklina¢ chwile
przyjscia tutaj, a zastanawiajac sie nad przyczyna, zna-
lazt jedng i to Pawfa. Przez niego porzucit izbe kar-
czemng i biegt do lasu; przez niego stracit pienigdze na
dowiedzenie sie 0 szybie w cudzej kopalni; skradat sie
jak zlodziej do tej budy; przechodzity go dreszcze stra-
chu i bojazni przed strézem, i porwata go taka zosc,
ze zapomniawszy o gwizdzie, szybko rozkrecit ling, nad-
cigt znéw skret szosty, zakrecit i odetchnat gteboko po
skonczonej pracy.

Smiato przeszedt kopalnie jedng i druga, u$miech-
nat sie na widok oswietlonych okien karczmy Seemana,
wszedt z hatasem, zazadat wodki i pit, az poki bez-
wihadny nie zwalit sie pod stot.

Nazajutrz rano tak wielki krzyk i gwatt podnidst
sie w kopalni pana Bratkowskiego w szybie drugim, ze
az przybiegli robotnicy kopalni pana Krausberga, by do-
wiedzie¢ sie 0 przyczynie.

Jan oparty o stup, stat niemy i blady, Kasia za-
nosita sie od placzu, jeczac bardzo gtosno, a wtdrowaty
jej inne kobiety.

Pawet rungt w gigb 50-metrowego szybu.

Dozorca pospiesznie nawijat nowe liny, a gdy byly
gotowe, tylko jeden Jan puscit sie w glgb szybu i po
pewnym czasie wyjechat ze zmiazdzonem ciatlem Pawia

8~
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Utozono je na tymczasowych noszach i zaniesiono do
pustej komorki. Kasia jednak swym ptaczem, jekiem
i rozpacza tyle wymogta, ze pozwolono jej obmyc¢ ciato
kochanka.

Gdy nosze wyszty z pod dachu, zobaczyt Jan szpie-
gujacego Maksyma, a jego ztosliwy usmiech i drwigce
spojrzenie rozéwietlity blyskawica rozzalate i zbolate my-
$li jego, dobadujgce przyczyny Kkatastrofy; drgnat i sy-
knat przez zeby:

— Ty$ go zabit!

Kasia nietylko obmyta ciato i ubrata w czystg bie-
lizne, ale poprosita swa towarzyszke pracy, by poszia
kupi¢ chodaki na nogi nieboszczyka, a sama zdjeta mu
buty z n6g pogruchotanych.

Abrum i Efet wobec tego wypadku porozumieli sie
Z soba, wybrano jednego Zzyda na policyg z doniesie-
niem, a drugiego do Drohobycza, do pana Kraus-
berga.

W potudnie zjechat na miejsce komisarz, pan Win-
ter; wzburzony, nie stuchat usprawiedliwien pana Brat-
kowskiego, przerazonego tg nagtg Smiercig, lecz zamknat
kopalnie do chwili zbadania przyczyny.

Wsiadajagcego do powozu komisarza jeszcze raz
prosit pan Bratkowski o pewne ulgi w zastosowaniu
rozporzadzenia, mowiac:

— Przeciez takie wypadki wszedzie sie tu zda-
rzaja i czesciej anizeli u mnie.

— Juz ja was wszystkich naucze, — odgrazat sie
surowo komisarz.
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— Dlaczeg6z ja pierwszy zostaje ukarany?

— Bo pan pilnuje sie najmniej.

— A sg lepsi w Borystawiu lub na Wolance?
Komisarz rozsiadajac sie w powozie, rzekt:

— Sasiad pana pierwszy, Krausberg!



X.

W powrocie do domu pan Bratkowski rozmyslat
tylko nad dwoma przedmiotami, w jaki sposob zazegna¢
grozacag mu blizka ruing i jak uwiadomi¢ zone o za-
sztych wypadkach i zmianie majgtkowej pozycyi.

W sprawie kopalni liczyt, ze sami wierzycieli ze-
chca i muszag mu pomddz do usuniecia rozporzadzenia
komisarza i umozliwienia roboty okoto szybéw, rozumo-
wat bowiem, ze przewlekta procedura licytacyi narazi
ich na strate, a przy nizkiej cenie licytacyjnej moga
utraci¢ nawet czes¢ kapitatu. Nastepnie Josel obiecat mu
kupcow napewne, a przeciez wspdlnika, gdy zlagodzi
swe warunki znajdzie tatwo ws$rdd nafciarzy.

Jednak, mimo tych logicznych wywoddw, zdejmo-
wal go niewyttomaczony lek przed przysztoscig; czut sie
stabym, bezsilnym wobec nieznanej sity, ktora, jak gdyby
kierowana rozumng reka, unicestwiala najlepiej obmy-
Slane plany; stawiata mu nieprzebyte zapory; zepsuta
mu doszczetnie posiadany kredyt; poddata go czujnemu
dozorowi wiadzy wykonawczej; czynita mu ludzi wro-



gimi, i niemal czuwata nad kazda jego mysla, stowami,
zabijajac w zarodku kazdy pomyslany ratunek.

Przesadny, jak kazdy gracz hazardowny, uznawat
W swem niepowodzeniu dziatanie sity wyzszej, przemo-
znej; Scigajacy go fatalizm, ktéremu sie oprze¢ niepo-
dobna, a przeciwdziataé prozna praca i trud!

— Taki los, ¢z robi¢? — szepnagt zmartwiony.

Wobec zony miat dwa wyjscia, powiedzie¢ prawde,
albo tez ukrywac stan rzeczy w dalszym ciagu.

Zamilczenie i odgrywanie komedyi powodzenia
przed zong wymaga wprawdzie wysitku nerwowego; pil-
nowania stow, ruchow, wyrazu twarzy; ukrywania sie
ze stosunkami lichwiarskimi i 2zydowskimi; natomiast
ma sie wzgledny spokoéj; nie martwi sie zony, unika sie
ttbmaczen, wymoéwek, narzekan, ptaczu i widoku posep-
nej, zmartwionej i zgnebionej twarzy.

Ale znéw zyé kltamstwem, drze¢ przy kazdem zja-
wieniu sie zyda lub woznego, baé¢ sie kazdego Swistka
papieru, prowadzi¢ podwojne rachunki i wiecznie kia-
mac, to przechodzito jego obecne sity nerwowe.

Postanowit odstoni¢ przed zong catg prawde. Przy-
jechawszy do domu skorzystat z pierwszej sposobnosci
i wyjasnit stan interesdbw. Wbrew oczekiwaniu, bez pta-
czu i wymowek przyjeta zona spokojnie te wiadomosé,
tylko twarz pobladta, zmarszczki na czole,.czeste prze-
stanianie 6cz powiekami nabrzmiatemi i drgajace usta
zdradzaty bol skryty.

— Wiedziatam, Guciu, ze cale przedsiebiorstwo
predzej czy po6zniej musi Zle sie skonczyC.. Czy jest



jaka nadzieja ratunku, a przynajmniej wycofania si¢ z ho-
norem, bez zarwania ludzi i zostawienia dtugow?

— Alez o bankructwie niema mowy! — zawotat
z zywoscig, — dos¢ mi wyjs¢ na rynek i powiedzied,
ze sprzedaje grunt, a kupcy sie znajda, panie dobro-
dzieju.

— Wiec zréb tak, méj Guciu.

— Nie moge sprzedaC... Przeciez nasza meka, tro-
ski, walki nie powinne iS¢ na marne. Przy sprzedazy
stracitboym moze cze$¢ wilozonego kapitatu, précz mej
pracy... Nie, Stasiu, nie wymagaj tego, to bylaby osta-
teczno$¢, a na to zawsze czas.

— Niepoprawny jeste$, Guciu. Zastandw sie tylko:
z kapitatu nie mamy centa, w sklepach dhugi, cale sre-
bro i bizuterya zastawione na wyptate robotnikéw, w do-
mu placze sie kilka guldenéw... i co nas czeka?

— Ty zapatrujesz sie tak na te sprawe, — odpo-
wiedziat gorgczkowo, —a ja wole przecierpie¢ przeme-
czy¢ sie czas jaki$, panie dobrodzieju, zy¢ z dzie¢mi
skromnie, a nie rzuca¢ kopalni. Stasiu, to przeciez cel
mego zycia, moich staran i pracy, cala przyszto$¢ w tej
kopalni, a gdybym jg stracit, to pozostaje mi tylko gréb.

— Guciu, Guciu, opamietaj sie, — zawotala glo-
sem, w ktorym drzaty izy.

— Sam Krausberg, najblizszy sasiad, — moéwit da-
lej, nie zwazajagc na jej stowa, — powiada, ze nie sprze-
datby nigdy mojej kopalni, bo tam mogag by¢ krocie;
co najwyzej przyjatby wspoélnika; a ty chcesz, abym,
panie dobrodzieju, sam dobrowolnie zniszczyt majatek



i przyszto$¢ dzieci; abym dla chwilowego niepowodzenia
skazat siebie i dzieci na zebrakdw.

Patrzala na niego z przerazeniem, byla przeko-
nana, ze wobec faktéw z ostatnich kilku tygodni, wobec
tego, ze sam uwaza pozycye swoja jako zachwiang
i trudng, on sie opamieta, wytrzeZzwieje z goraczki zlota
i hazardu, ureguluje interesa i wroci do spokojnej pracy,
do skromnego bytu. Siedzac naprzeciw w jadalnym po-
koju, widziata dokladnie rysy jego twarzy, w tej chwili
wyburzone i zaciete, oczy btyszczace z po za okularéw
i pomarszczone czolo wskazujace na upOr nieugiety.

Ogarneta jg rozpacz, zal, gniew, i wybuchnela
gwattownym ptaczem.

Patrzat na nig przez chwile zdziwiony i zgorszony,
nie rozumiejac przyczyny jej ptaczu, zirytowany, iz zona
nietylko nie uznaje jego zapatrywan, ale nawet nie poj-
muje istoty interesu kopalni. Zty, wstat z krzesta i idac
do swego pokoju, rzekk:

— Jesli nasze narady majg sie konczy¢ twoim
szlochem, panie dobrodzieju, lepiej nie rozmawiajmy
wcale.

— Zaczekaj! — zawotala surowo i energicznie.

Stanagt w drzwiach, Zdziwiony tonem jej gtosu, ktd-
rego nie znat dotychczas.

— Przyrzeknij mi, ze zanim zdecydujesz sie na co-
kolwiekbadZz, wpierw poradzisz sie ze mna.

Widok zony zmartwionej i zbolatej rozczulit go
i odpowiedziat fagodnie:

— Przyrzekam, przeciez tylko tego pragne, abysmy
szli zgodnie i wspolnie sie starali o przysztos¢ dzieci.
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Zakryta oczy chusteczka, ptaczac cicho, zblizyt sie
do niej, méwiac gtosem miekkim i szczerym:

— Nie pfacz, Stasiu... nic straconego, panie dobro-
dzieju... no nie placz... odzyskamy kapitat z ogromnym
procentem...

— Moze, — szepneta wsrod tez, — ale ty$ dla
mnie stracony i niema sposobu wyratowania ciebie.

— Znajdzie sie i ten, — usmiechnat sie, — byle
mi powiodto sie z kopalnia... nie placz...

— ldz, idz, — moéwita z powstrzymanem ika-
niem, uspokoje sie sama.

Wzruszyt ramionami i wyszedt. W samotnym po-
koju opadly go jednak rojem posepne mysli, rozpaczliwe
przypuszczenia, strach przed utratg kopalni, ze chwycit
za kapelusz i laske, by i$¢ miedzy ludzi, szuka¢ ratunku,
pociechy, zachety do wytrwania.

Na rynku kupcy i gietlda zbywali go pdtstowkami,
unikali wyraznie, prawie lekcewazaco, dla nich bowiem
byt tuping, z ktérej wyjeto catg zawartosc.

W kasynie spodziewat sie podobnego przyjecia,
czut wstret do spotkania komisarza i fatszywej litosci
swych dawnych znajomych i bez checi, raczej z przy-
zwyczajenia, wstgpit na wino do handelku, gdzie spotkat
kilku nafciarzy z Borystawia.

Wrécit do domu pdZzng noca, cicho otworzyt drzwi
swego pokoju i usnagt twardo.

Na drugi dzien rano pani Bratkowska, nie chcac
budzi¢ meza, poszta do ogrédka kwiatowego przed do-
mem i zajela sie kwiatami. DzieA byt pogodny, roz$wie-
tlony promieniami storica, a lekki powiew ze wschodu,



z gor i laséw, oczyscit te czeS¢ miasta z nafciarskich
i fabrycznych zapachdéw. Odetchneta gleboko Swiezoscig
poranku i spojrzata na ulice Samborsky, ciggnacg sie
w prostej linii niemal do rynku. Z jednej i drugiej
strony szerokiej ulicy byty porozrzucane dworki parte-
rowe, ozdobione drzewami, na lewo tylko wznosito sie
pietrowe, obszerne gimnazyum. Ulica w promieniach
stonca wydawala sie czysta, biatg, a wszystkie domy
schludne, otulone zielenig i kwiatami, wydawalty sie przy-
bytkami cn6t, szczeScia i spokojul.

W tej rannej porze roita sie ulica od przedmiesz-
czan, spieszacych z produktami na rynek. Jechaly tado-
wne wozy z ogrodowizna, i z nabiatem; gtosno rozpra-
wialy kobiety w jaskrawych spodnicach i fartuchach,
majagc na glowie chustki zawigzane w ksztalcie turbana,
z dhugimi koricami, zwieszajgcymi sie na plecy. | Swiat
i ludzie w $wietle jasnego poranku zdawali sie piekni,
dobrzy, szczesliwi, a pani Bratkowska, majac w pamieci
rozmowe z mezem, w sercu troske i obawe, z pewng
zazdrosciag patrzata na ich swobode, stuchata gtosnych
stow i Smiechow. Zapragneta by¢ tak szczeSliwg i spo-
kojna, jak one, zamarzyta o cichej, dalekiej od gwaru
miasta i wszelkich interesow nafciarskich zagrodzie;
sama dogladataby kréw, gospodarstwa domowego, ogrodu
warzywnego, i bytoby tak dobrze, cicho, spokojnie...

Zbudzit ja z marzen gtos Josla faktora:

— Kilaniam wielmoznej pani.

Wzdrygneta sie, odstapita krok od sztachet, na kto-

rych sie opierata, wyprostowata sie i odpowiedziata po
chwili:
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— Dzien dobry, Josel, a czego?

— Czy wielmozny pan w domu? Ja mam interes.

Spojrzata w okno pokoju meza, a widzac je za-
stoniete, rzekia:

— Pan jeszcze $pi, potozyt sie pézno w nocy.

— Szkoda, no ja przyjde za godzing, powiem Ku-
pcom, niech zaczekaja...

— Jesli interes wazny i pilny, zbudze pana...

— Ja nie wiem, czy on wazny i pilny, — odpart
z pewnem wahaniem, — wielmozny pan kazat mi szu-
ka¢ pieniedzy, ale teraz o pienigdze ciezko, ja jednak
mam kupcow na kopalnie...

— Kupcow!?... lle dajg? — spytata drzacym ze
wzruszenia gtosem.

— Oni daja mato, — moéwit zwolna, przypatrujac
sig bacznie pani Bratkowskiej, — moze ja co$ jeszcze
wytarguje na nich, od tego ja faktor wielmoznego
pana....

— llez dajg? — spytata niecierpliwie.

— Oni mowia, ze dadza osm tysiecy gotdéwka, —
odpowiedzial z westchnieniem.

— OSm tysiecy!? Za calg kopalnie!? Za grunt
i szyby!? Alez to niemozliwe!

— | ja to im mowitem, — usprawiedliwiat sie fa-
ktor,— same szyby sg wiecej warte... no, ale co robic?
Teraz takie ciezkie czasy, taki pienigdz drogi, — wzdy-
chat co chwila.

— Nie, to niepodobna, za o$m tysiecy! — mowita
z zalem i rozczarowaniem.

— Ja moze co$ utarguje, — dodat Josel z uSmie-
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chem przyjaznym. — Go ja mam im powiedziec? tym
kupcom?

— Prosze przyj$¢ za godzing, pan wstanie i da od-
powiedz.

— Kianiam, klaniam wielmoznej pani — wotat
faktor, oddalajagc sie zwolna.

Zostata sama. Uczula sie tak ostabiong, ze musiata
usigé¢ na taweczce ogrodowej. Rachowata dhugi: zacia-
gniete na kopalnie 6400, tu po sklepach, za mieszkanie
i drobne 300, zastawione srebro i bizuterye 200, razem
6900 guldenéw, a z nadzwyczajnymi wydatkami, co naj-
mniej 7000 guldendw, wiec zostaje tysigc. Go robi¢ z ty-
sigcem, majac troje dzieci, przyzwyczajonych do wygéd,
potrzebujgcych ksztatcenia, procz corki dorostej, jak zyc,
do czego sie wzia¢? Tylu jednak ludzi radzi sobie w zy-
ciu, utrzymuja sie, wychowujg dzieci, chociaz nie majg
nawet takiego kapitaliku, jak owych tysigc guldendw....

Kazdy z ojcdw bierze sie do pracy, wyszukuje ja-
kieS obowigzki, zostaje urzednikiem, rzadca...

| jej maz powinien, musi sie wystara¢ o jakie$
miejsce poptatne, aby wyzywi¢ rodzing, daé wyksztatce-
nie dzieciom...

—. Mamo, tatu$ juz wstat i szuka mamy, — za-
wotata cérka, — i mysmy szukali w ogrodzie... Go sie
stato, ze mama taka zmieniona, czy zaszto co nowego?

— Nowego? Nie, nic nowego, — mowila, wsta-

jac, — jestesmy, Zosiu, zrujnowani, i ja to przeczuwa-
tam... Ojciec jeszcze sie tudzi, ze sprzeda dobrze kopal-
nie, ale i tu spotka go rozczarowanie.

Poszty obie do domu. Pan Bratkowski dowiedziaw-
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szy sie 0 bytnosci i propozycyach faktora, oburzyt sie
na niego i na kupcow. Podobnie nizkiej ceny nie spo-
dziewat sie i natychmiast po Sniadaniu poszedt do mia-
sta na zwiady.

— Co mam powiedzie¢ Joslowi? — spytata zona.

— Niech sie wynosi razem z kupcami, — obur-
knat gniewnie.

W biurze komisarza odestano go do S$ledztwa sa-
dowego, gdzie mu powiedziano, iz zachodzi tu rozmysine
zabdjstwo robotnika i dochodzenie jest w toku. Wroécit
wiec do domu i wszyscy zmartwieni, powarzeni, hie
umieli na razie znale$¢ przedmiotu do wspdlnej roz-
mowy, unikajgc sie wzajem, nie patrzac na siebie.

Po obiedzie pierwsza matka zdobyla sie na od-
wage rozpoczecia rozmowy, gdy oboje znalezli sie sami
w pokoju meza:

— Go myslisz, Guciu, robic?

— Hm... co?.. Czekam na ukoniczenie dochodzenia
sadowego, zaczne wosk dobywac, no i zobaczymy.

— M¢j Guciu, trzeba bra¢ rzeczy, jak sa, teraz
nie jest czas na zhludzenia, — moéwita spokojnie, — na
prowadzenie kopalni pieniedzy nie mamy i nie dosta-
niemy, dhugi nas cisng, mieszkanie nieoptacone, meble
zajete, srebro zastawione... teraz trzeba sie zdecydowac
i obmysle¢ sposob do zycia.

— Zapewne cigzko, bo ciezko, ale jako$ sobie po-
radzimy, gwattu niema, — odpowiedziat gtosem niepe-
wnym.

— Guciu, dotychczas nie wtracatam sie prawie do
twej kopalni, — zaczela tonem ostrym, — pozwalatam
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na wszystko, ale nie moge skazywaC dzieci na nedze
i gtod, nie bede czekata tej chwili, gdy nas zlicytuja
i wyrzucg na bruk, dosy¢ mam tej zabawy w krocie
i miliony, chce chleba dla dzieci.

Spojrzat na nig zlem okiem, wstal, przeszedt sie
po pokoju i po chwili rzekt:

— | ty i dzieci nie zaznatyscie glodu dotychczas,
i poki ja zyje nie doznacie nedzy.. Kopalnia jest mojg
wiasnoscia i zrobie co mi sie spodoba.

Zona widzac jego irytacye, podeszta do niego i gtasz-
czac twarz jego, mowita z dobrym usmiechem:

— Zaraz gniewy! WstydZ sie, Guciu! UsigdZmy tu
na sofce i pogadajmy rozsadnie.

Te stowa, usmiech i dobro¢ kobiety, ktérg dotych-
czas kochal, rozbroity go, spojrzat na jej zawsze mu
mitg i kochang twarz i postuszny jak dziecko, usiadt.

— Méj Guciu, powiedz sam, czy do naszego szcze-
Scia majatek jest koniecznie potrzebny?... Ot, aby dzieci
wychowa¢, wyda¢ zamaZ Zosie i samym przezy¢, to i do-
sy€. Gzy nie tak?

Skingt gtowa, pieszczac jej reke.

— POki nie znaliSmy kopalni, byto nam tak do-
brze ze sobg, mimo klopotow i brakéw réznych, wréémy,
Guciu, do tego zycia... bede cie kochata, piescita, czu-
wala nad toba... bedziemy spokojni, zgodni...

— Pragne i ja tego, moja Stasiu, ale jak? Wszyst-
kie pienigdze wlozytem w kopalnie, mam dhugi, zobo-
wigzania...

— Wszystko uregulujemy... Przypusémy, ze zgo-
dzisz sie na sprzedaz, dhugi sg sptacone, mieszkanie
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optacone, srebro wykupione i zostaje nam niewielka
sumka...

— Aby mrze¢ gtodem przez krétki czas!

— Nie badzze takim pesymistg! — zaSmiata sie
swobodnie. — Postuchaj dalej. Otéz ty, jako czlowiek
zdolny, znajacy jezyki, starasz sie 0 miejsce w miescie,
bo chtopcy muszg is¢ do gimnazyum, dostaniesz pensye,
regulujemy nasze rozchody do dochoddéw, a na czarnag
godzine mamy zawsze kilka guldenéw. Dobrze, méj Gu-
ciu, zgadzasz sie?

— Sa to tadne marzenia, nic wiecej, — mowit,
odsuwajac sie, — 0 miejsce jakiekolwiek bardzo trudno,
bez protekcyi niepodobna dostaé, i gdzie? u kogo?

— Ach, moj Boze! gdyby$ zechciat tylko, postarat
sie, a zawsze znajdziesz w Radzie powiatowej, w magi-
stracie, na kolei zelaznej... tylu ludzi znajduje, a jesli
kto$ nie chce nawet sie postaraé, zapytaC, to naturalnie
nigdy nie otrzyma posady.

— Moja Stasiu, — przeméwit z lekka gorycza, —
juz mi robisz wymowki, a nie wiesz, czy nie bede sie
starat?... Otdz, przypus¢my, ze dostane posade, natural-
nie mato ptatng, bo trzeba przeciez wykazac¢ swoje zdol-
nosci, no i w najlepszym razie mam trzydziesci gulde-
néw na miesigc... Z czego zy¢, ubraé¢ sie, ksztalci¢
chtopcow?

— Dostaniesz podwyzke...

— Za rok, za dwa... a przez ten czas?

— Zawsze lepsze BO guldendw, anizeli nic.

— | zwaz, ze cale zycie zajmowatem sie czem in-
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nem, anizeli pracg biurowa, poprostu nie umiem nic,
Czego wymagaja...

— Jeste$ zdolny i potrafisz przy dobrych checiach.
Sa gorsi od ciebie i biorg pensye wysokie.

— No, zapewne, ale oni majg rutyne.

— Przywykniesz i ty, a rutyne mozna naby¢.

— Nie, Stasiu, to niemozliwe...

— Dla ciebie, bo nie chcesz... bo kopalnia ci w glo-
wie, — rzekta ztosliwie.

— Niech i tak bedzie, — westchngt. — Wiesz,
Stasiu, zdecydowatbym sie predzej na dzierzawe, na rzadz-
two wielkiego majatku, ale na to potrzebny jest kapitat
wiekszy.

— A, wez dzierzawe, badz rzadca... tylko porzu,
sprzedaj kopalnie.

Gniewny ton jej gtosu podburzyt go i rzekt ostrzej:

— Moéwitem ci, ze kopalni nie sprzedam, i nie
sprzedam. Znajde sposéb wydobycia sie z tych opatdéw
i przynajmniej musze odzyska¢ wiozony kapitat!

— Wiec dla twego urojenia, dla twego kaprysu
my mamy ging¢?.. Tobie nie chce sie pracowaé, przy-
sigs¢ fatdow; zyle$ dotychczas lekko bez pracy, i tak
myslisz przej$¢ przez zycie... ale co z dzieémi bedzie?

Fala krwi i gniewu uderzyta mu do twarzy, zaci-
skat rece nerwowo i wytezat sity, by nie wybuchnag,
gdy postyszat pukanie do drzwi.

— Kto tam? — zawolat ostro.

— Tatusiu, przyszedt faktor z waznym intere-
sem, — odezwat sie nieSmiaty glos corki.

DLA MILIONA. 9
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Podszedt do drzwi i otwierajgc szeroko, zobaczyt
Josla stojgcego w sieni.

— ChodZ tu, co mi powiesz?

Zyd po przywitaniu pokornem zaczat swobodnie.

— Te kupcy, wielmozny panie, to oni nic nie
warte, oni chcieli oszuka¢ wielmoznego pana, ja im juz
nagadatem... Takie szyby, tyle wosku, taki grunt, oni
cheieli kupi¢ tak tanio!

— Dobrze, juz dobrze, z czem przychodzisz? —
spytat zniecierpliwiony.

— Prosze wielmoznego pana, ja spotkatem mio-
dego Krausberga, ja go zaczepitem i tak sobie gadu,
gadu, az on pyta o wielmoznego pana, i on mowi, abym
tak zdrow byt, Ze jego ojciec, Lejzor Krausberg, chce
wejs¢ do spotki z wielmoznym panem.

— Lejzor? Hm... to cztowiek porzadny...

— Malto porzadny! On rarytny, bogaty i zna sie
na kopalni.

— Coz dalej?

— Ja poszedtem do jego zony, ona powiedziala,
ze to prawda... Co ja mam teraz zrobi¢ i moéwic?

Pan Bratkowski spojrzat na milczacg zone, ktora
odezwata sie po francusku:

— Nie dowierzaj faktorowi, idZ sam do zyda, albo
niech on tu przyjdzie.

— Jesli to prawda Josel, to Krausberg wie gdzie
mieszkam i moze przyjs¢ do mnie.

— Ja przypilnuje — zawolat z zywoscig, — jak
tylko przyjedzie z Wolanki, ja go przyprowadze tutaj.

— Dobrze.
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— Wielmozny pan sam widzi i wielmozna pani,
jak ja sie staram, chodze, biegam, szukam... Ja dla sie-
bie nie robitbym tego, co dla wielmoznych panstwa.

— No, no, dostaniesz faktorne, ale wpierw interes.

— Ja dzi§ nic w ustach nie miatlem, moze wiel-
mozny pan ma co drobnych...

Pan Bratkowski wyjgt guldena i wreczyt Zzydowi,
ktory btogostawiac, dziekujac, wycofat sie z pokoju.

— COz Stasiu, czy zginiemy? — spytat z usmie-
chem wesotym.

— Zobaczymy, co powie Krausberg, jakie warun-
ki?... Czy moge cie prosi¢, abym byla obecng przy roz-
mowie?

— Alez i owszem.

— | mo6j Guciu od jednego warunku nie odstepu;.
2?7

— Dilugi musza by¢ zaptacone.

— Naturalnie.

Przed zachodem stofica pan Bratkowski, palac cy-
garo, co chwila wpatrywat sie przez otwarte okno w ulice
Samborska, wyczekujgc zjawienia sie oczekiwanego
spolnika.

Wreszcie dostrzegt z daleka idgcego pana Kraus-
berga z faktorem i natychmiast zawiadomit Zone.

Tamci szli zwolna, rozmawiajgc z ozywieniem.

— Panie Lejzor, ile pan da jemu?

— Zaczne od 1200, a skoncze na 2000, a ty Jo-
sel powiniene$ zarobi¢ na tem.

— Ja to rozumiem... Ale panie Lejzor, mozeby da¢
jemu mniej, on bardzo chce, tylko ona niepewna.

Ox
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— Josel, ty zaden kupiec, ty faktor, ty nie rozu-
miesz interesu... dam mu mniej, on sie uprze, dowiedzg
sie i inni o mnie, i zaraz konkurencya... Ja tobie to ga-
dam, bo ty masz czwartg cze$¢ szybu.

— Panie Lejzor, ja ich znam dobrze: on jest tfa-
twy, ale ona twarda.

— Juz ona zmigknie, — u$miechnat sie kapitali-
sta. — Go ona mowita na twoich kupcéw?

— Ona sie przestraszyta tych 8000 guldendw.

— To dobrze, ona rachunkowa i zrozumie caty
interes.

— Oni czekajg na nas, — rzekt faktor, spostrzegt-
szy sylwetke pani w oknie.

— Nic nie szkodzi, im pilno do pieniedzy.

Zaproszeni do pokoju jadalnego, zasiedli przy stole,
z wyjgtkiem faktora, ktéremu dano krzesto przy drzwiach.

Po krotkich omowieniach, wyrazeniu wspoétczucia
nad zamknieciem kopalni, rzekt pan Krausberg.

— Ja odradzatem panu sprzedazy i teraz odra-
dzam, jesli my obok mamy wosk, on jest i u pana, to
panu proponuje spotke... Ja bede kopat co roku dziesieé
szybow, glebokos¢ oznaczymy w kontrakcie, pan nie po-
nosi zadnych kosztow, ja kopie sam, a bedzie wosk, to
pan przychodzi do swojej czesci.

— Do jakiej?

— My pogadamy... Pan wydat na grunt 5500 gul-
denéw, osiem szybow powinno pana kosztowaé 14400,
no za postawienie domu 500 guldendw, razem 20400 fl.
Wzigt pan za wosk okoto 5000 fl, to pana kosztuje
caly interes 15400 guldendw... ja dam potowe?
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— Alez, panie Lejzor, wydatlem na kopalni¢ znacz-
nie wiecej, — zawotat pan Bratkowski — mam dokia-
dne rachunki.

— To pana interes... ja licze zwykle nasze ceny...

— Mobw pan dalej — dorzucita pani Bratkowska.

— Z tych pieniedzy trzeba oczysci¢ kopalnie z dtu-
gow, bo procenta zjadajg wosk, a reszte ja doptace do
calego interesu.

— Jakto pan rozumie, — spytata — przeciez tych
oSm rozpoczetych szybow nie nalezg chyba do interesu?

— Nie nalezg? Pani nie uwazata na mdj rachu-
nek, ja juz liczylem, ze szyby kosztujg 14400, i ja daje
potowe.

— A druga potowa moja — odezwat sie pan Brat-
kowvski.

— Jakto potowa, a czy ja sam nie bede kopat,
nie bede wydawat, nie bede ryzykowat, pan przychodzi
do gotowego interesu. Prosze pani, to bytoby niespra-
wiedliwie, ja przeciez musze mie¢ pokrycie wydatkow.

— To stuszne, zatem w jakiej czesci?

— Ja nie lubie targbw, ja dam piatg czes¢ czy-
stego wosku.

— Za takg spoétke dziekuje, — zawotat z gniewem
pan Bratkowski, — znajde lepszych wspdlnikow.

Teraz wystgpit faktor, przedstawit korzysci spoiki,
wspomniat tajemniczo o kupcach dzisiejszych, i tyle wy-
mogt na panu Krausbergu, ze zgodzit sie na oddanie
czwartej czesci czystego zysku.

Zachodzita kwestya doptaty, i stopniowo pan Kraus-
berg, ulegajac wymowie faktora, postgpit do 2000 fi,,
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procz dtugdéw 6400 fl., cigzacych na kopalni. Mimo tych
ustepstw, pan Bratkowski zzymat sie i nie chciat kon-
czy¢ interesu, wowczas zwr6cit sie pan Krausberg do
pani:

— To jest taki interes... Niech pani sama 0s3dzi
i wystucha... Dzi$ z tg kopalnia jest Zle, tam jest komi-
sarz, sad, policya i brak gotowki, a duzo dtugow. Ja
sam zatatwie wszystko, czy to Zle?.. Ja daje czwartg
cze$¢ netto, pan Bratkowski przyjedzie codziennie, przej-
rzy rachunki, zobaczy i zwazy wosk, zapisze, no i do-
brze... Go roku Kkopie dziesie¢ szybow, to wielkie ryzyko,
a kto zyska? tylko maz pani...

— A jesli pan nie dotrzyma umowy?

— To caly grunt jest wiasnoscig meza pani.

— Tak pan napisze w umowie?

— Dlaczego nie, ja podpisze u notaryusza.... No
a pani nie liczy, ze procz dtugéw, daje 2000 guldendw,
to pienigdz... i co pan ma do roboty... tylko kontrolo-
waé, przyjecha¢ i odjechac.

— To jest dobry interes — dorzucit faktor.

Pani Bratkowska nie zwrdcita na niego uwagi, lecz
spytata przysziego spdlnika:

— lle dochodu moze mie¢ maz?

— To bardzo fatwre. Dziesie¢ szybdw da trzy cen-
tnary dziennie, po 2 fl, to cze$¢ pana jest 15 1l na je-
den dzieA, i to bez ryzyka zadnego.

— A na drugi rok bedzie 30 fl., na trzeci 45 1l
kazdego dnia — wotat zachwycony faktor.

Pan Krausberg byt na tyle wyrozumialy, ze rzekt
wstajac:
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— My sobie zaczekamy przed domem, niech maz
poradzi sie z zona.

Zostawiajgc zydow w jadalnym, przeszli oboje do
dalszego pokoju. | teraz jeszcze upierat sie maz, ze wy-
szuka innego spolnika, ze nie chce czwartej czesci, gdyz
rozchody sg w reku niepewnego czlowieka, ale zona pa-
mietna dzisiejszych kupcow, uradowana pozbyciem sie
dtugéw, otrzymaniem 2000 fl., namawiata meza do przy-
jecia spoiki:

— Dochéd nasz zalezy tylko od twego pilnowania,
od uwagi, od starannosci, a ty poznawszy i doswiad-
czywszy na sobie, na czem polegajg koszta kopalni, be-
dziesz wybornym kontrolerem.

— Wolatbhym zosta¢ spolnikiem do wydatkow i do-
chodow...

— Po co to ry/.yko? Nie dokopie sie wosku —jego
strata, a bedzie wosk — bierzesz spokojnie swojg czesC.

— Ciezko mi bedzie z tym zydem...

— Zawsze lzej, anizeli teraz.

— Hm... to prawda.

— Prosze cie Guciu, zgédz sie; wierz mi, Ze be-
dzie nam lepigj.

— Ano, niech i tak bedzie.

Weszli oboje do jadalnego pokoju, a pan Kraus-
berg, chociaz poznat po minie przyjecie uktadu, rzekt:

— No, jakze bedzie?... Ja wiem, ze pani rachun-
kowa, to pewno dobrze skoriczymy.

— Przyjmuje warunki pana — westchnat pan Brat-
kowski, podajac reke.
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— Ja dziekuje panu i pani, nam bedzie dobrze
ze soba.

— Daj Boze, — dorzucita pani.

— A kiedy do notaryusza?

— Ja moge i jutro, jak pan chce.

— Dobrze, ale dzi$ zadatek.

Pan Krausberg wyjat z pugilaresu dwiescie gulde-
now i potozyt na stole, proszac o kwit, z wyszczegolnie-
niem gtdwnych punktéw umowy. 0

Pan Bratkowski, odczytujgc zonie spisang punkta-
cye, odtozyt piéro i spytat glosem zwatpiatym:

— Podpisa¢ Stasiu, czy nie?

— Jeszcze sie wahasz? — usmiechnela sie.

— Mam dziwng obawe przed podpisaniem tej
umowy.

— Podpisz, oni tam czekaja...

Wzigt piéro, a zona spytata w chwili, gdy podpi-
sywat:

— Jakg masz obawe?

— Podpisuje wyrok na siebie.

— Wyrok szczescia i spokoju — dodata Zzartobliwie.

— Albo $mierci.
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Pod jesien kopalnia pana Bratkowskiego wrzata
pracg i ruchem, gdyz stosownie do umowy pan Kraus-
berg bit dziesie¢ nowych szybéw. Dawniejsze oSm da-
waly wprawdzie dochody i to dos¢ znaczne, ale nowe
pochtaniaty nietylko wosk z o$miu nowych jam, ale
w ksigzce gtdwnej szereg rozchoddw ciagle wzrastat
i przerastat dochody.

Na razie pisarz Efet Roger pokazywat p. Bratkow-
skiemu dos$¢ uprzejmie swoje buchalteryjne ksiazki, sto-
pniowo grzecznos¢ jego stawala sig zimna, wreszcie lek-
cewazacg, a hastepnie pan Bratkowski musiat pilnowaé
chwili, gdy ksigzki byty wolne od nieustannego zajecia
to pisarza, znéw jego pomocnikow. Podobny stosunek
wytworzyt sie miedzy magazynierem przyjmujacym i wa-
zacym wosk dobyty, a bylym wiascicielem. Rozpoczety
sie zwloki w przyjmowaniu wosku ze szybéw, w jednym
zabrakto ludzi do niesienia, w drugim konczono oczysz-
czanie, w trzecim wymyty z tupku wosk byt zbyt mo-
kry, tak, Ze czesto dopiero pdzng nocg przystepowat ma-
gazynier, krewny pana Krausberga, do odwazania na-
bytku dnia.



Dozorcy szybow wszelkie uwagi, nawet najstu-
szniejsze przyjmowali z poczatku dos$¢ chetnie, bez sto-
sowania sie do stow jego, nastepnie lekcewazaco, wre-
szcie oswiadczyl mu Abrum, Zze robota okoto szybow
nie powinna go wecale obchodzié¢, niech pilnuje wagi
wosku i ksigzek. Skarga na dozorce wywotata ironiczny
usmiech u pana Krausberga:

— Panie Bratkowski, Abrum panu powiedziat pra-
wde, on odpowiada za szyb, nie trzeba mu bylo do-
kuczac.

Kupcy, faktorzy, przedsiebiorcy i nafciarze unikali
go, nie chcieli rozmawia¢, nie interesowali sie bowiem
jego czwartg czescig, ktorg rzadzit dowolnie pan Krausberg.

W tym Swiecie goraczki poszukiwan wosku i nafty,
pogoni za zyskami loteryjnymi, bezwzglednosci w wy-
borze $rodkdw wzbogacenia sie, wsérod calej tej zgrai
ludzi, nadbiegtych z réznych stron Swiata, roznamietnio-
nych, zyjacych i oddychajgcych zyskiem i wyzyskiem,
on po sprzedaniu kopalni, chodzit osamotniony, zanie-
dbany, zeszedt do kategoryi licznych poszukiwaczy, Kkto-
rym los nie sprzyjat, a jednak krecili sie na ztotodajnych
kopalniach martwi, nieuzyteczni, pogardzani i potracani
przez fale szczesliwcow.

Ten nagly przeskok z pozycyi niezaleznego przed-
siebiorcy do roli biernego kontrolera, odczut pan Brat-
kowski bardzo dotkliwie, stracit humor, pewnos¢ siebie,
unikat ludzi, bo wszedzie wszystko przypominalo mu
minione czasy samodzielnosci.

Po wielkich wysitkach nerwowych i podnieceniu
goraczkowego poszukiwacza wosku, ogarneta go apatya,
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brak woli, brak energii, gdy przekonat sie, iz wszelkie
usitowania osiggniecia wplywu i znaczenia na bieg ko-
palni nie osiagnety skutku.

— MJ¢j Guciu, jedz na Wolanke, trzeba przypilno-
wa¢ wagi wosku, rozchoddw...

— W jakim celu? Kazdy rozchéd oni usprawie-
dliwig, zapisza i porachujg. Wosku nie chcg wazy¢ przy
mnie, przynosza czeSciowo do magazynu, od rana do
p6znej nocy, co ja pomoge?

— Alez Guciu, my zyjemy ciggle z gotéwki otrzy-
manej, a gdy ona sie wyczerpie, co bedzie?

— Da Krausberg, - odpowiedziat z ironig — prze-
ciez sama zgodzita$ sie na umowe.

— Wiec pilnuj, staraj sie dowiedzie¢ prawdy, nie
odstepuj od kopalni... No, jedZz Guciu, jesli juz nie dbasz
0 siebie, to pamietaj o dzieciach.

| wyjezdzat, by zndéw wrdci¢ zniecheconym, rozgo-
ryczonym i zwatpiatym.

Nareszcie w potowie lutego pojawit sie wosk w no-
wych szybach. To podniecito jego stepiate nerwy, nie
czekajac zachety zony, pospieszyt na Wolanke, postana-
wiajagc dopilnowa¢ wagi i szczegdlowo zbada¢ rachunki
rozchoddéw.

Jadac, zdawato mu sie nawet, Zze kupcy i pisarze
patrzg na niego innem okiem, gdyz teraz i on zawazy
ze swg czwartg czeScig na szali handlu, a dojezdzajac
do kopalni, czut powr6t energii, ochoty, zapatu!

Z dawng butg i pewnoscig siebie kazat sobie po-
dac¢ ksiege gtowna.
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— Zaraz... zaraz... ona rai bedzie potrzebng — od-
powiedzial Efet spokojnie.

— Zadne zaraz, — krzyknat, - ksiazka i koniec...
mam w kontrakcie prawo kontroli kopalni.

Efet spojrzat na niego zdziwiony, i nic nie moéwiac,
podat zgdang ksigzke.

Pan Bratkowski otworzyt i zmienit kolor twarzy,
widzac w rachunkach 22.400 fl., a w dochodach 8.600 fl.

— Go to znaczy!? — mowit poirytowany, — tak
olbrzymie rozchody, a dochéd tak maty!? To jaka$ po-
mytka, to nie moze by¢!

Efet wzruszyt ramionami i rzekt obojetnie:

— Niech pan liczy, ksigzki sa w porzadku.

— Alez to chyba jakie$ szachrajstwo siedzi!

— Go w ksigzce to prawda, niech pan liczy.

Zatrzasngt gwattownie ksigzke, rzucit na stot i bio-
rac czapke, zawotat na odchodnem:

— Juz ja was skontroluje! Bez kwitu nie przyjme
zadnego wydatku.

— Bedg i kwity — odezwat sie Efet, a po jego
wyjsciu, dodat: — a dmnmer Goj!

Poszedt wprost do sktadu, zastat go jednak zam-
knietym, magazynier za$ wyszedt za interesami.

Przechodzit od szybu do szybu, cieszac sie wydo-
bytym woskiem, nie pomijat i sitarzy, przygladajac sie
bacznie ich robocie i fupkom, noszonym w kubtach przez
lepiarzy. Wosk byt wszedzie i tadny i obfity. Fala wiel-
kiego zalu, dotkliwego bolu ogarneta go na mysl, ze
dobrowolnie zrzekt sie tego zlota, ktére teraz plyneto
taka szerokg strugg. Tyle pracy, energii, zycia, tyle sta-
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ran, klopotdw i walk wlozyl w te kopalnig, i wszystko
poszto na marne, dzi§ Kkorzysta z owocOw jego pracy
inny. Zazdro$¢ szybko Kkietkowata i rozwielmoznita sie
W jego uczuciach, zazdro$¢ szczescia, powodzenia, bo-
gactwa, i ona wzmogla jego energie w dopilnowaniu
czwartej czesci zyskow.

Usiadt przy jednym z bogatszych szybow, spogla-
dajac na pracujacych. Jeden z rybotnikdw przywitat go
pokornie.

Na razie sadzit, ze to ktory z chtopow z jego da-
wnej wsi, i patrzat na niego uporczywie, chcac przy-
pomnie¢ sobie jego nazwisko.

— Pan mnie pewno zapomniat, — odezwat sie
robotnik, — a ja pracowatem u pana w roku zesziym...
ByliSmy razem z Pawlem, ktdry zgingt w jamie.

— A ten jamarz, co to spadt, bo kto$ podcigt li-
ny — objasnit Jan.

— Pamietam, pamietam... — rzekt bylty wiasci-
cie. — Szkoda czlowieka, on byt dobry.

— Oj dobry, bo dobry, niema drugiego — we-
stchnat Jan.

Po chwili jeden z robotnikdw rzucit pytanie:

— Ciekawa rzecz, kto podcigt liny?

— Hm... hm... kto podcigt? — rzekt Jan po dtuz-
szym namysle, — Pan Bdg wie kto i pomsci krew nie-
winng.

Pan Bratkowski, patrzac na rosngca kupe wosku,
zwrocit sie do dozorcy:

— Czy codziennie szyb tyle daje?
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— To tylko dzisiaj — odpowiedziat szybko —
przez ostatnie czasy ledwie, nieledwie co$ kapneto.

— A teraz tak duzo? — zdziwit sie.

— Moze pan mi nie wierzy?... Niech pan pyta ro-
botnikéw... Go nieprawda? — spytat pracujacych.

Ci odmrukneli gtucho:

— Aboz my wierny?

— A moze i tak.

— llez tu wosku na kupie, jak sadzisz? — rzekt
do dozorcy.

— Moze 30 funtéw, moze troche wiece;j.

— Tu? Go najmniej 80 albo 90 funtéw — zawo-
fal, — to przeciez wielka kupa.

— Moze... Dowiemy sie wieczorem w magazynie.

Robotnicy, stuchajgc tej rozmowy, usSmiechali sie
nieznacznie, mogliby bowiem objasni¢ pana Bratkow-
skiego co do ilosci wosku, ale milczeli nietylko z obawy
przed zydem, lecz z wrodzonej niecheci do pana, do
szlachcica.

Jeszcze chwile przypatrywat sie pracy i poszedt dalej.

— A i pan tutaj, panie Bratkowski! — zawotat
p. Krausberg, podajac reke.

— GO0z robi¢? Pilnuje panie dobrodzieju.

— To dobrze, pan moze mi pomddz.

— Swojej czesci pilnuje — rzekt ostro.

— Nu, jedno przy drugiem musi i$¢ — zasmiat
sie kupiec.

— A ten szyb, panie dobrodzieju, daje duzo —
i wskazat reka.

— Ten? To Jojny szyb, on sobie niczego.
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— Alez doskonaty, ledwie potudnie, a jest juz bez
mata centnar.

— Tak? Nu, chwata Bogu, ze jest, bo ja wsadzi-
fem duzo pieniedzy.

— Ale, ale, widzialem ksigzki... Woydatki sg sza-
lone, nieprawdopodobne, a dochody bardzo mate panie
dobrodzieju... Wejrzyj no pan w rachunki, tam muszg
by¢ naduzycia, panie Krausberg.

— Jakie naduzycia? — usmiechnat sie, — prze-
ciez przed samym sobg nie potrzebuje kltamaé, co jest,
jest prawda.

— Sprawdze to, panie dobrodzieju, sprawdze.

— Ja nawet prosze pana, niech pan to zrobi, co
dwdch, to nie jeden, a ja mam duzo na glowie.

— Jeszcze prositbhym, aby$ pan kazat wazy¢ wosk
wieczorem, panie dobrodzieju, a nie po nocy.

— Ja kaze... ale czy pan nie miat sam kopalni,
czy pan nie rozumie, ze jeden szyb sie spézni, w dru-
gim niema ludzi, w innym Korcza, pan to zna przeciez.

— Bywa tak czasem, bywa, ale nie w dzien
panie dobrodzieju. Dzi$ dopilnuje wagi, bo wszedzie
wosk dobry.

— | ja tego chce, niech pan dopilnuje... nu ja
musze i$C... a pan zostanie?

— Zostaje, w potudnie zjem obiad w Borystawiu,
jak pilnowac, to pilnowac.

— Niech pan pilnuje — moéwit pan Krausberg,
oddalajac sie.

— Juz ja cie przypilnuje — mrukngt pan Brat-
kowski z zawzietoscia.



Wieczorem rozpoczeto sie odwazanie wosku.

Z o$mnastu szybéw oddano siedm centnar6éw z nad-
wyzka, a w tern szyb Jojny dat zaledwie centnar z trzema
funtami.

Pan Bratkowski zawzigt sie i po catych dniach do
péznej nocy przesiadywat w kopalni, i przez ten wysi-
fek w nadzorowaniu, nabyt przekonania, ze niemal kazdg
grudke wosku widziat, odwazyt i zapisat w notatniku.

Pienigdze jednak nie wpltywaly, zawsze rozchody
przewyzszaty rubryke dochodéw, i zréwnowazenie bylo
dalekiem.

— Mdj Guciu, wydatkujemy z ostatniej setki —
skarzyta sie zona.

— Co0z poradze? Widzisz sama, ze nie do$pie, nie
dojem, a pilnuje... Muszg mnie kras¢ zydzi, ale ziapie
ja ich, panie dobrodzieju i wtedy zagramy...

— To bedzie, mo6j Guciu, ale strach mnie bierze,
co zrobimy po wydaniu gotowki-?

— Sprzedam Kkonie, bryczke... raz musi sie to skon-
czy¢ i dojdziemy do dochoddw.

— Jakze bedziesz jezdzit na Wolanke?

— A furmankami, jak trzeba, to trzeba.

— Tak sie boje o ciebie... Zmizerniate$, zeszczu-
plates i ten kaszel czesty...

— Minie i to.. a wiesz, szyb Jojny daje teraz poi-
tora centnara...

I potoczyta sie rozmowa o stanie kopalni, o wply-
wach, rozchodach, spodziewanych zyskach i przygo-
dach dnia.
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W jaki$ czas pan Bratkowski zaproponowat panu
Krausbergerowi kupno koni z uprzezg i bryczka.

— Nu, a pan jak bedzie jezdzit?

— Alboz to mato wozéw, panie dobrodzieju?

— Ja powiem panu, ze to zaden interes dla mnie
kupowac¢ konie, to dobre dla pana.

— Przeciez pan bogaty, ma pan rdzne interesa,
to tu, to tam...

| Panie Bratkowski, ja ptace zydkom po 10 cen-
tow, oni majg w tern swoj zarobek, a co zje kon na
dzien? Jabym zbankrutowat, nie moge kupi¢. Szkoda
koni, po co pan sprzedaje?

— Potrzebuje pieniedzy.

— Nu, a moje 2.000? — zdziwit sie szczerze pan
Krausberg.

— Byly dhugi, dawne zobowigzania... Et, co tam
gada¢, panie dobrodzieju, poszty juz i kwita.

Konie, sprzedane na jarmarku, przyniosty tyle, ze
znoéw jaki$ '-czas rodzina pana Bratkowskiego mogta
przezy€.

Dochody z wosku wzrastaty wprawdzie dos¢ szybko,
ale podnosity sie tez i rozchody, gdyz szyby wymagaty
pogtebienia, reperacyi, odnowienia cembrzyn, i naprézno
wyczekiwat pan Bratkowski chwili, gdy czwarta czes¢
bedzie wolng od ciezaréw kopalni.

Tymczasem w domu wyczerpaly sie zapasy pienie-
zne, zwolna przechodzito i srebro w rece zastawnikow.

Pan Bratkowski nie ustawat w pracy, wyjezdzat
codziennie na Wolanke furmanka zydowska, zaniedbat
sie w ubraniu, a zmuszony do oszczednosci, nie jadat

PU MILIONA. 10
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juz obiadow w Borystawiu, lecz zachodzit do karczmy,
wypijat kieliszek waédki i zjadat przywiezione zapasy.

Teraz juz nie zwazal na drwigce spojrzenia i stowa
dozorcow, nie obchodzito go lekcewazenie pisarza i pana
Krausberga, podniecony biedg zony i dzieci, roznamiet-
niony zazdroscig i pozadaniem dochodéw, zobojetniat na
uktucia, zyt jedynie mys$lg dostania w swe rece czystej
czwartej czesci.

Pan Krausberg, widzagc go takim zaniedbanym
w ubraniu, mizernym, nieogolonym, odezwat sie tonem
wspotczucia:

— Panie Bratkowski, czy pan nie przekonat sie,
ze Krausberg uczciwy i rzetelny?

— Nietylko. ze sie nie przekonatem, ale mam pra-
wie pewnos¢, ze dzieje sie tu jakie$ tajdactwo, panie
dobrodzieju, i musze to zbadac.

— Nu. niech pan szuka,  za$miat sie z ironig, —
mnie zal bylo pana, na co tak sie meczy¢?

— Sam wiem na co i raz was zlapie, a wtedy
pogadamy.

— Dobrze, dobrze, tylko trzeba znalezé i udo-
wodnic.

— Zobaczymy — odmrukngt tonem grozby.

— Szukaj pan, ja mam czas, ja moge czekaC.
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Na kopalni, z powodu zblizajacych sie siewow wio-
sennych i robo6t polowych, w obawie rozejscia sie czesci
robotnikéw, panowat ruch gorgczkowy. Przy pospiesznej
robocie, niebezpiecznej i groznej nawet w zwyklym cza-
sie, mnozyly sie wypadki kalectwa, odurzenia gazami,
uduszenia i $mierci, ktére jednak pan Krausberg umiat
zrecznie ukry¢ lub wyttdmaczyé przypadkowos$¢ przed
policya i komisarzem, a robota szla dalej.

Lecz sami robotnicy zblizali sie do szybdw z nie-
ufnoscig, odmawiali zjazdu, narzekali na niedozér, i do-
piero wodka dodawata im odwagi i zachety. Z jamarzy
tylko jeden Maksym nigdy sie nie wzdragal zajrzec
Smierci w oczy i bez wielkiego namystu stawat w kuble
i zjezdzat w szyb.

Dozorcy i pan Krausberg stawiali go za wzér in-
nym, chetpili sie nim, dogadzali mu, ptacili dobrze i nie
szczedzili wodki.

A on pit na umor. Pomizerniat, zeszczuplal, twarz
miat pofatdowang, bystremi i podejrzliwemi oczyma rzu-

10¢
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cat w okoto, z nikim sie nie przyjaznit, lecz chmurny
siedziat za stotem, pykajac lulke, i popijat waédke.

Z dawnego chiopa, chetnego do bitki, do tanca, do
zabawy, pozostata tylko sita dawna i odwaga stracenca.

Nikt z robotnikow nie S$ledzit tak Maksyma, jak
Jan; patrzac na jego pierwszenstwo i przywileje u do-
zorcOw, rosta w nim zawis¢ i gorycz; widzac, jak wy-
chodzi catym i zdrowym z niepewnych szybow, wzdy-
chat peten zalu i zawiedzionych nadziei, pomrukujac:

— Pan Bo6g obmyslit mu inng Kkare...

W karczmie miewat czeste pokuszenia rozpoczaé
z nim bdjke, ale wobec sity Maksyma, ustepowat z wes-
tchnieniem.

I milczacy, zamkniety w sobie, snut dalej plany
zemsty za niewinng $mier¢ Pawta; kazda karczma, droga,
las szumigcy przypominaty mu przyjaciela, cierpliwie
czekal zestania kary na zabdjce, lecz ta nie przychodzita,
i Maksym chwalony, optacany dobrze, zyt i pit spokoj-
nie, bez troski i obawy.

Wreszcie postanowit przyspieszy¢ chwile zastuzonej
kazni. Pracujac, jako ciggacz, w tej samej kopalni, wie-
dziat o dniu i godzinie zjazdu Maksyma i korzystajgc
z nadarzonej sposobnosci, zatkat rure, prowadzacg od
miynka Swieze powietrze w gigb jamy, a wypedzajgca
odurzajace gazy.

Sam pierwszy, tuz przed Maksymem, zjechat w giab,
z pasem bezpieczefAstwa, nie dosiggt jednak dwudziestu
metrow, gdy zadzwonit trzy razy, by go wyciagnieto na
powierzchnie. Tylko dzieki pasowi bezpieczenstwa utrzy-
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mai sie w kuble, a wylaziszy chwiat sie i bardzo zwolna
rozpinat pas.

— Go tam? — spytat dozorca.

— Odurzyto mnie.

— Ot gtupie chuchro! — krzyknat Maksym, wie-
trzac gazy, nachylony nad jamg — pojade teraz ja, ano
dalej, — konczyt, stajagc w kuble.

— WeZ pas! — zawotat dozorca.

— i, niepotrzebny!

Po chwili dat sie stysze¢ jeden dzwonek, krecacy
wat wstrzymali sig, nagle lina sie zakotysata, poczuli
brak oporu, i z giebi jamy dobyt sie wrzask ludzki i to-
mot upadajacego ciata.

Bladzi i nieruchomi stali robotnicy, pierwszy Jan
zdjgt czapke, przezegnat sie, mruczac:

— Panie Boze, zlituj sie nad nami!

Te stowa otrzezwity innych, drzacemi usty zaszep-
tali westchnienia pobozne za umartych i odstapili od
szybu.

— Kto pojedzie? — zawotat dozorca.

Nikt sie nie odezwal.

— Dam dwie kwaterki wodki.... dam trzy.... dam
kwarte mocnej!

— Pojade — rzekt jeden z miodszych.

— Zamroczy cie — zawotat Jan szybko.

— Eee! sprébuje.

— Nie jedz, szkoda krwi chrzescijanskiej, niech je-
dzie zyd, on dozorca — upominat Jan.

— Ty jestes gtupi tchorz! — krzyknat dozorca



z gniewem. — Nu, jedZ, dam kwarte woédki mocnej....
stodkiej... ja tobie dodam paczke tytoniu.

Nie opart sie mtody robotnik tej pokusie, i obwig-
zany pasem, zjechal. Oczekiwano w naprezeniu rezul-
tatu. Zabrzmialy trzy uderzenia dzwonka, wyciggnieto
go odrapanego, z podartem ubraniem na pasie bezpie-
czenstwa.

Jan, widzac, ze nikt juz nie zjedzie, powlokt sie
do karczmy Seemana, kazat da¢ pot kwarty wodki i za-
dowolony, spokojny, kurzyt lulke.

Zblizato sie potudnie, i pan Bratkowski, chcac uni-
kng¢ ttoku robotnikéw, wczesnie zaszedt do karczmy na
$niadanie.

Jan, spostrzegiszy go, zblizyt sie z pokorg i ucato-
wat reke.

— A, to ty Janie! Nie robisz dzisiaj?

Giggacz opowiedzial catg historye szybu z gazami
i Smierci Maksyma, konczac:

— Juz on tam przed sgdem Boskim odpowiada
za swe ciezkie grzechy.

Na pét pijany, znéw ucatowat reke pana Bratkow-
skiego, mowiac:

— Ot, podziekuje panu, za sprawiedliwe stowo....
Powiedziat pan o Pawle, Zze byt dobry, to prawda, on
byt najlepszy... a pan go pozatowat.. | za to powiem
panu prawde... zydzi kradng wosk pana.

Na te stowa pan Bratkowski zblizyt sie do moé-
wigcego i spytat skwapliwie:

— Kradng powiadasz? Domyslatem sie tego... Hej,
daj tu stodkiej a mocnej, — zawotat na karczmarza.
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Ten przynidst, spojrzat podejrzliwie na robotnika
i zaostrzyt swoj stuch.

— Kradna.... co sprawiedliwie, to sprawiedliwie....
pan mowit dobry Pawet... tak i ja dobry dla pana...

— Ale w jaki sposéb? — moéwit przepijajac.

— Hm.. po zydowsku.. kfadg do beczki, pod ka-
dzie, nosza do wagi pozniej, chowajg w komdrkach...
juz ja ich podpatrywatem...

— | ty widziates$?

— Ot, na wiasne te oczy, i nietylko ja, ale duzo
innych...

— A w sadzie powiesz?

— Pod przysiega zeznam.

Pan Bratkowski z wielkiej radosci omal, Ze nie
wysciskat chtopa, lecz wstrzymywat sie i kazat podaé
cygara.

— Go pan wierzy pijanemu? — szepnat szynkarz
Z niechecia.

— Nie twdj interes, — krzyknat pan Bratkowski
Z gniewem.

— Przysiegne na Swiety Krzyz, na Przeczysta, ze
moja prawda — mowit Jan.

— No, a Krausberg wie o tem? —rzekt po chwili
pan Bratkowski.

— Toz on pierwszy do tego.

Wodka zaczeta go coraz wiecej rozbiera¢, moéwit
z placzem o Pawle, $miat sie z Maksyma, przeklinat ko-
palnie, betkotat niewyraznie, i pan Bratkowski, widzac
go nieprzytomnym, polecit go opiece nadesztych robot-
nikéw, a sam wyszedt rozpromieniony, uradowany, pe-
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wny, ze teraz Krausberga ma w reku i prawdopodob-
nie odzyska nietylko straty poniesione, ale moze i Kko-
palnie.

Na razie chciat iS¢ do biura kopalni i powiedzie¢
stowa prawdy panu Krausbergowi, lecz namyslit sie, po
co i w jakim celu rzuca¢ postrach, jutro weZmie Jana
i innych $wiadkéw do wdjta, tam ztozg pierwsze zezna-
nie, i wowczas on wystgpi sadownie.

Pospieszyt do domu, by podzielic sie z rodzing
szczesliwem odkryciem.

Karczmarz Seeman, ustyszawszy zeznanie Jana, po-
spieszyt do kopalni, a nie znalaztszy samego witasciciela,
uwiadomit zaufanego Abruma, ktory zaraz przedsiewziagt
$rodki bezpieczeristwa.

Wracajgcego z Borystawia pana Krausberga spot-
kat na drodze Abrum i pochwalit sie swojg przezorno-
Scig usuniecia wosku z kryjowek.

— To na jeden raz, — westchngt wihasciciel.

— Czy niema innych miejsc? Aby tyle kiopotu co
schowac?

— To wasza wina, Ze goje widzieli... do takiej de-
likatnej roboty bylo bra¢ naszych...

— Byli tylko swoi, ale ten fajdak, denuncyant, on
szpiegowat... Mowil, ze stanie w sadzie, i przysiegnie...

— To Zle.. to bardzo Zle.. — mdwit zmartwiony
pan Krausberg, szarpigc pejsy z niecierpliwosci.
— Jemu trzeba da¢ wodki — radzit Abrum —

podstawi¢ naszych i niech on sie wyprze, niech powie,
ze gadat tak sobie.
— Woszystko mato.... czy ty nie znasz to bydio....



153

jak tylko na zyda, on gotdéw przysiegaé... im nie mozna
wierzy€...

— Nu, a co pan Lejzor mysli?

— Niech on juz nie gada, — rzekt po chwili pra-
wie szeptem.

— Nie gada?... Ja nie wiem, moze on i nie zechce
gadad...

— Abrum! —rzekt pan Krausberg tonem wdziecz-
nosci.

— Nu, co znaczy jeden goj!?

— On nic nie znaczy, — potwierdzit wiasciciel.

— | co bedzie panie Lejzor? — spytat Abrum.

— Bedzie dobrze, ty mnie znasz..

Na drugi dzien naprézno szukat pan Bratkowski
Jana. Zapytywani robotnicy, widzieli go w nocy pijacego
z lepiarzami, ale dlaczego nie przyszedt na robote, nie
wiedzieli. Pan Bratkowski zapytywat innych robotnikéw
kupit im wodki, byle mu powiedzieli, czy zydzi nie cho-
wajg wosku, ale kazdy z nich odpowiadat stereotypowsg
formutka:

— Alboz ja wiem, moze tak, a moze nie, kto ich
tam wie.

Nie pomagaty namowy, wddka, cygara, zawsze od-
powiadali, przyjgwszy poczestunek:

— Alboz ja wiem?

Liczac na to, ze Jan pije gdzie§ w karczmie, cze-
kat go do wieczora, przewazyt wosk i pojechat do domu.

Nastepnego dnia znéw nie bytlo Jana, a na dopy-
tywania odpowiadano mu:
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— Ot, mowia, ze on zatkat rury i uciekt przed
sgdem do domu.

Dopiero wieczorem rozeszta sie pogtoska, iz w opu-
szczonej jamie, napetnionej woda po brzegi, widaé zwtoki
jakiego$ cztowieka. Ciekawsi poszli zobaczy¢, a za nimi
pociggnagt pan Bratkowski.

Niedaleko jamy z wodg lezat wyciagniety topielec,
z obrzekty twarzg, siny, z otwartymi, szklanymi oczyma.

Obecni zmdwili pacierz, a pan Bratkowski, zbli-
zywszy sig, poznat w topielcu Jana.

Poznali i inni towarzysze, a jeden z nich t6-
maczyt:

— Ot, spit sie z lepiarzami, wyszedt w nocy, Zle
stgpit i po nim, bo to z jam wyfaza po nocy zle du-
chy, wodza ludzi po wertepach, a grzesznikow do topieli.

— Tak, tak, — potwierdzili inni, Kkierujac sie ku
karczmie, aby obla¢ pamie¢ zmartego i tej gwattownej
$mierci.

Te nagtg $mierc¢ Jana odczut moze najgtebiej i naj-
bolesniej pan Bratkowski. Przez trzy dni karmit sie i zyt
marzeniami i nadziejami szcze$liwego, bogatego w ztoto
zwycieztwa nad wyzyskujagcym go panem Krausbergiem.
Rojenia, Swietne, piekne, blyszczace, w tej jednej chwili
zmienity sie w czarng, brudng, nedzna, rzeczywistosc.
Przeskok byt tak gwattowny i niespodziewany, ze w bez-
radnej rozpaczy nie umiat znalez¢ zadnej pociechy, na-
dziei, ratunku. By¢ tak blizkim wyzwolenia sie z nedzy,
biedy, dhugéw, czu¢ juz szczeScie ukochanych i swoje,
mie¢ w reku broA na wyzyskujgcego go wroga, otrzy-
maé zadoséuczynienie za krzywdy pieniezne i moralne...
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I nagle $mier¢ jedynego cziowieka, jednego Swiadka,
rzucata go znéw, a nawet giebiej, w ten sam odmet
walki bez zwyciestwa, smutku bez pociechy, pracy bez
owocOw, staran bez skutku.

Prawie pijany zalem i rozpacza, dobiegi wozu, ja-
dacego z pasazerami do Drohobycza, i zmeczony, zgrzany,
usiadt na tawce. Dopiero mrozny dreszcz i kiucie w boku
opamietato go, zapigt palto, i wstrzasany dreszczami,
ociezaly, z dotkliwym bdlem glowy, dojechat do domu.

— Go ci jest, Guciu? — spytata zona, widzac
zmiane w twarzy i ruchach.

— Zzigbtem, ale to glupstwo, gorsza rzecz, ze Jan,
wiesz ten Swiadek, spit sie i utonat w jamie.

— A to nieszczescie! | co bedzie teraz?

— Alboz ja wiem?... Trzeba bedzie szuka¢ innego
Swiadka, znalez¢ musze... Ziebi mnie, potoze sie do tdzka.

— Zaraz ci posciele i przyniose gorgcag herhate.

W nocy gorgczka sie wzmogta, ktucia w boku za-
czely by¢ czestsze, i nad ranem Zzona, czuwajgca nhoc
catg przy chorym, postata po doktora, ktéry zdecydo-
wal, Ze nastgpito zapalenie pluc.

Przerazona chorobg meza, przeliczyta pienigdze,
w domu bylo zaledwie Kkilka guldenéw. Zatamata rece
z rozpaczy, bo skad wzigé na doktora, apteke, zycie?
Blada, znekang i zmartwiong zastala cérka w pokoju.

— Mamy cztery guldeny 60 centéw, a tu choroba
ojca, co ja zrobig, co zrobie?

— Tatusia musimy ratowac... mam dwa pierscionki,
sprzedamy, mamo, dobrze? Zawsze co$ dadza.
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— Dwa, trzy, moze pie¢ guldendéw, a sam doktor,
apteka... — i zalata sie tzami.

— A gdyby mama poszta do Krausberga?

— Do niego?... Czyz on da cokolwiek?

— Sprébowa¢ mamo.

— A moze?

I szybko sie ubrata, idac spiesznie do mieszkania
pana Krausberga.

Przyjat niespodziewanego goscia w jadalnym po-
koju i wystuchawszy spokojnie propozycyi pozyczki,
rzek:

— Ja nie jestem lichwiarz, ja nie pozyczam ni-
gdy... ale ja widze smutne potozenie pani, to ja dam,
bo ja mam serce. Niech mi pani przyniesie upowaznie-
nie, podpisane przez meza, ze on przyjmujac rachunki,
bierze na przyszty wosk. Ja dam co$ na rachunek czwar-
tej czesci, moze doczekamy sie kiedy$ dochoddw.

— Alez on staby, ma goraczke...

— To nie szkodzi, zawsze podpisa¢ on moze...

— On bredzi w malignie...

— Nic nie znaczy... Pani napisze kwit na dawne
rachunki i upowazniajacy paniag do odbioru pieniedzy
na rachunek czwartej czedci, maz podpisze... i koniec.
Inaczej, ja nie moge dac.

Pani Bratkowska, widzac, ze zadne prosby nie po-
moga, spytata:

— Jakiegoz kwitu pan zada?

— Ja méwitem... Pan Bratkowski przyjmuje ra-
chunki i bierze zaliczke na przysztosé.

— Jakie rachunki?



157

— Nu, przeciez jemu nic sie nie nalezy, ja duzo,
bardzo duzo pieniedzy wydatem... My teraz nowy inte-
res robimy, to stare rachunki muszg by¢ zakoriczone....
Gzy pani tego nie rozumie?

— Wiec pan zada pokwitowania z rachunkdéw?

— Go pani méwi, jakie pokwitowanie? Jemu nic
sie nie nalezy, a rachunki, to znaczy, ze ja jemu nic nie
winien z dawnych pieniedz... To takie proste.

— Wiec to sie¢ odnosi, do owych 2000 fl., ktore
pan placit ratami?

— Nu, tak, a pani co myslata?

— Nie zrozumiatam na razie... Zobacze, moze maz
sie zgodzi na ten kwit. Kiedy pana zastane w domu.

— Wieczorem ja zawsze w domu.

Po naradzeniu sie z corka, wobec potozenia mate-
ryalnego bez wyjscia, zgodzity sie obie na wydostanie
kwitu.

Weszty do pokoju chorego, lezat spokojnie w t6zku,
oddychajac cichutko, z wielkg ostroznoscia, by nie wzma-
ga¢ khlucia w ptucach. Wypieki na wynedzniatej twarzy,
blyszczace oczy, $wiadczyty o gorgczce.

— Méj kochany Guciu, przystat Krausberg z zapy-
taniem, czy nie trzeba ci pieniedzy? Chce da¢ na ra-
chunek naleznosci.

Po zmarszczeniu czota i utkwionym wzroku widac
byto usitowanie skupienia mysli, uderzyty go stowa po-
szczegolne i zaczat szeptac:

— Nic, od tego zlodzieja, nic nie chce... To moja
kopalnia, widzisz, ile wosku... i caty wosk nasz...
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— Niechze tatu$ sprzeda cze$¢ wosku, — przemo-
wita corka, przetykajac tzy, — jest kupiec.

— Sprzedac... sprzedaé... a dobrze sprzedam.

— Moze tatu$ podpisze z nim umowe?

— Nie podpisze... raz podpisatem i zaprzedatem
was wszystkich...

— Ale wosk, Guciu, — odezwata sie zona.

— Wosku nie mam, on skradt mi wszystko.

— Jest jednak kupiec, — dorzucita corka.

— Temu sprzedam, — usiadt i bez wahania pod-

pisat kwit podstawiony.

Pan Krausberg dotrzymal przyrzeczenia i dat pieé-
dziesigt guldenéw na rachunek czwartej czesci.

Choroba jednak diuga i przewlekta wkrotce wy-
czerpata ten fundusz, i znéw poszta pani Bratkowska
z prosha o nowg zaliczke.

— Prosze pani, ja nie znalaztem pieniedzy, ja mu-
sze ciezko pracowaé, a pani mysli, ze ja zawsze dam
i rzucam na prawo i na lewo.

— Ale, panie Krausberg, maz chory, dzieci w do-
mu, zycie kosztuje — ttdmaczyla sie zmieszana.

— To nie mdj interes... Ja dam ostatni raz dwa-
dziescia guldenow...

— Dwadziescia! C6z ja z nimi zrobie? Niechze
pan uwzgledni moje potozenie, ja musze koniecznie mie¢
piecdziesiat.

— Nie moge.

Pani Krausberg, ktdra z boku przystuchiwata sie
rozmowie, wzruszona wygladem pani Bratkowskiej, ode-
zwala sie:
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— Lejzor, ty sobie odbierzesz z czwartej czesci, ty
pozycz na procent, co zrobi taka biedna kobieta?

Whprawdzie zarumienita sie pani Bratkowska, sty-
szac te stowa, ale konieczno$¢ zmusita jg do milczenia.

— Nu ja dam, co mam robié.

Wyijat kwit, pani Bratkowska stwierdzita odbior
i uradowana pospieszyta do domu.

Zwolna, bardzo zwolna przychodzit chory do sit
wreszcie wzmogt sie o tyle, ze przechadzat sie po domu.
Wowczas osadzita zona, ze przyszedt czas zawiadomie-
nia meza o zrédtach dochoddw.

— Wiesz, Guciu, w domu nie byto nic pieniedzy,
wiec wzietam od Krausberga na rachunek czwartej
czesci.

— | on dat tobie!

— Podpisate$ mi kwit upowazniajacy i dat.

— Ja podpisatem? Kiedy?

— W czasie choroby.

— Jaki kwit?

— Upowazniajacy mnie do odbioru pieniedzy.

— Alez, ja nie wiedzialem, co robie, mogtem Bdg
wie co podpisac...

— Zwykly kwit, utozylySmy z Zosia.

— Wy?

— On zadat koniecznie, i nie byto innego sposobu
otrzymania.

— Ja musze widzie¢ ten kwit, gdzie on jest?

— U niego.

— Nie pamietasz, co napisata$ w tym kwicie?
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— Dostownie nie moge ci powtorzyé, ale wiem,
ze bratam tylko na rachunek twej czwartej czesci.

— | nic wiecej?

— Zdaje mi sie, ze nie.

— Niemasz kopii?

— Byla, ale szukatam teraz naprdzno, gdzie$ zgi-
neta w tym rozgardyaszu.

Chciat iS¢ natychmiast do pana Krausberga, zale-
dwie wspolnym usitowaniom zony i corki udato sie
wstrzymaé go pod warunkiem, Zze zona poprosi Kraus-
berga, aby wraz z kwitem przyszedt do nich do miesz-
kania.

Poszta przed wieczorem i zastata kupca.

— Co pani Bratkowska powie? — spytal na
wstepie.

— Maz moj bardzo prosi pana do siebie, chce po-
gada¢ o kwicie.

— Ja nie mam czasu chodzi¢ po wizytach... Jak
miatem interes, ja przyszedtem do paristwa, teraz ja nie
mam interesu.

— Maz przyszedtby sam, ale jest ostabiony i do-
ktor mu zabronit wychodzenia.

— Jak on chory, niech 1dzka pilnuje, co jemu
z kwitu? — zasmiat sie ironicznie.

— Chciatby odczyta¢ forme kwitu, — moéwita
z prosbg w glosie.

— On powinien wierzy¢ zonie, pani sama pisata
kwit, pani przeciez pamieta, co pani wypisata.

— Tak, tak, pamietam, — odparta zmieszana.

— Niechze pani mu powie, ja nie mam czasu.
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Woracajac do domu, niepokoita sig, w jaki sposéb
zawiadomi meza o odpowiedzi Krausberga. Obawiata
sig, ze prawda zbyt rozdrazni meza i moze sprowadzié
pogorszenie stanu zdrowia. Postanowita powiedzieé, ze
nie zastala Krausberga w domu. Maz oczekiwat jej nie-
cierpliwie, z wypiekami na bladej twarzy i nie spuszcza-
jac oczu z jej twarzy, spytat wchodzacej:

— Dlaczego niema Krausberga? Kiedy przyjdzie?

— Nie zastatam go w domu — odpowiedziata,
zrzucajac okrywke i odwracajac twarz.

Patrzat na nig podejrzliwie i rzekt po chwili:

— Dlaczego ukrywasz przedemng? Krausberg nie
chce przyjsé...

— Alez, Guciu, naprawde nie zastatam i powie-
dziatam jego zonie, aby przyszedt do nas, gdy przyjedzie.

— Tak?... dowiem sie prawdy od niego.

— Jezeli mu Zzona powie, on potwierdzi moje
stowa.

Chmurny przeszedt do swego pokoju, dreczony
niepokojem, jak 6w kwit w reku Krausberga brzmi do-
stownie.

W czasie choroby i bezczynnosci rekonwalescenta,
osnut caty plan postepowania w sprawie kopalni. Po-
stanowit, badZz co badz, zdoby¢ Swiadkow ukrywania
wosku przez Krausberga. Przeciez ci robotnicy dadzg sie
ujgé pieniedzmi, napitkami, obiecaniem nagrody, a ma-
jac raz dowody w reku, zazada od Krausberga znacz-
niejszej sumy i wymusi na nim korzystniejszg umowe.
Nadziejg urzeczywistnienia tego planu zyt i cieszyt sie
w czasie swej choroby, na tej podstawie budowat po-

PU MIUQNA. I*
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wodzenie i przysztos¢ swej rodziny. Tylko ten kwit za-
gadkowy?!!

Ten kwit on musi zobaczyé. Postanowit u$pic¢ tro-
skliwos¢ i nadzor zony, a czut sie dos¢ juz silnym, by
samemu péjs¢ do Krausberga.

To chorobliwe zachcenie przyprowadzit do skutku,
i raniutko wymknat sie z domu niepostrzezony.

Owioneto go chtodne powietrze poranka wiosen-
nego, poczut lekkie ukidcie w boku. ale nie zwazajac na
to, szedt szybko, jak gdyby sie bat pogoni.

Zmeczony, zdyszany, wszedt do mieszkania spol-
nika, ktérego zastat na wychodnem.

— Dzien dobry, panie Lejzor.

— To pan?.. Zona pana mowita mi wczoraj, ze
pan chory... no i pan mizerny, blady, po co bylo wyla-
zi¢ z tozka.

— Chce zobaczy¢ ten kwit.

— Jaki kwit?

— Ten napisany przez zone.

— Ja zadnego kwitu zony pana nie mam, ja mam
tylko kwit pana.

— Wiec prosze o ten kwit.

— Gzy pan go nie zna? nie pamigta?

— Chce go teraz odczytac.

— Po co to panu?... Kwit jest w szufladzie, a klu-
cze u zony.

— Ja nie ustgpie z miejsca, musze widzie¢ ten kwit.

— Nu, ja panu go przeczytam... Pan bardzo nie-
wierny, nie wierzy pan Krausbergowi, nie wierzy pan
Zonie, no i komu pan wierzy?
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Moéwiac te stowa, zblizyt sie do drzwi sypialni,
wolajac:

— Suro, daj kluczyk od szuflady.

— Ty go wez sam, ja nie ubrana, Lejzor.

Przyniost klucz odemknat szuflade, poszukat mie-
dzy papierami, i czytak:

»Ja nizej podpisany, przyjmujac rachunki, prowa-
dzone przez pana Lejzora Krausherga...

— To kiamstwo! Pan wyludzit podstepem taki
kwit od zony...

— Niech pan nie krzyczy, tu nie karczma, pan
rozbudzi moje dzieci...

— Tu stoi podpis pana, kto go sfatszowat? Ja nie,
chyba zona pana.

— Milcz pan.
— Go to jest za grubijanstwo! — zawotal pan
Krausberg, — ja tu w moim domu, pan idz hatasowa¢

do karczmy, na ulice, ja nie pozwalam na krzyki.

Z purpurowego zrobit sie pan Bratkowski bladym
i rzekt spokojnie:

— Byle$ pan zlodziejem, a teraz jeste$ oszustem
i falszerzem.

— Go to jest? Ja zawotam strdzal

Na ten hatas dzieci w przyleglym pokoju zaczely
ptaka¢, w progu pokazata sie pani Krausberg w biatym
kaftaniku, w kolorowym czepcu na wygolonej glowie,
w brudnej halce i wotata piskliwie:

— Go pan sobie mysli, mysmy sie zlitowali nad
panem, dali pienigdze, pan bylbys z gtodu umart, a te-
raz takie hatasy... 1dZ pan!

:L’L'k
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Pan Bratkowski zachwiat sie, schwycit sie stotu,
aby nie upasé, spojrzat na gospodarza demu i rzekt na
odchodnem:

— Zlodziej!

Przeprowadzony gniewliwymi okrzykami matzon-
kéw, wyszedt. Na rynku musiat sie oprze¢ o mur ka-
mienicy z powodu zawrotu glowy i dotkliwego bolu
w boku. Z trudno$cig doszedt do taweczki skweru, ota-
czajgcego tadny i starozytny kosciot drohobycki.

Usiadt, a wsrod mysli pogmatwanych i chorobli-
wych jedna wypisang byta ognistemi literami, owo zrze-
czenie sie pretensyi do dawnych rachunkéw. Teraz po-
tozenie byto juz *bez wyjscia, caty plan osnuty tak tro-
skliwie i pracowicie w czasie choroby, po tym kwicie
rungt i nie miat zadnej wartosci.

Ogarneto go uczucie wielkiego zalu, smutku i bez-
nadziejnosci. Przez zwykty egoizm chorego cztowieka, pra-
gnagt i pozadat w tej chwili tylko spokoju bezwzgled-
nego, tylko $mierci, aby unikngé dalszych walk, cierpien,
przykrosci, widoku nedzy i gtodu rodziny.

Ale $mier¢, chociaz tak pewna i nieunikniona, nie
przychodzi na zawotanie i nie stawita sie tym razem.

Po dluzszym odpoczynku, wstat i z trudnoscig do-
wlékt sie do domu. Przerazona zona zawotata:

— Guciu, gdzie bytes?

Po chwili powiedzial urywanym gtosem:

— Sklamatas... bylem u Krausberga...

Nastgpita grozna recydywa, a z choroba, nieod-
taczne zwiekszenie wydatkdw i brak pieniedzy.

Pan Krausberg odmoéwit stanowczo i z oburzeniem
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wszelkiej zaliczki, a ze znajomych tylko jeden notaryusz,
dowiedziawszy sie o nedzy w domu panstwa Bratkow-
skich, przyszedt z pomoca.

Chorego pilnowaty troskliwie zona i cérka, uwa-
zajagc na kazde westchnienie, na kazdy ruch i stowo.
A chory, majaczac w gorgczce, wotat z twarza rozja-
$niong:

— Moja kopalnia!... Moja!

W kilka dni p6zniej, wjasny, pogodny dzied, ubogi
karawan widzt ciato p. Bratkowskiego na cmentarz. Za
trumng précz rodziny szta tylko mata garstka poboznych

Usitowaniem notaryusza powiodto sie wydoby¢ od
pana Krausberga, za cene sprzedazy czwartej czesci,
trzysta guldendw, ktére miaty byé podstawg bytu ro-
dziny pana Bratkowskiego, pozostatej bez S$rodkéw do
zycia.
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W jesieni tegoz roku zapanowata nadzwyczajna
rados¢ w domu p. Krausberga. Ziscity sie wreszcie prze-
czucia i oczekiwania wiasciciela kopalni, znalazta sie
»matka!*

Uwiadomiony p. Krausberg w domu, blady, drzacy,
prawie wystraszony, pobiegt na plac furmanek. Na ra-
zie nie odjezdzata zadna; chociaz ta i owa posiadata
pewng ilos¢ pasazerow, brakio jednak do kompletu
i furmani zwlekali z odjazdem. Pan Krausberg, rozgo-
raczkowany, zaproponowat furmanowi doptate, byle je-
chat do Borystawia, lecz zadanie 80 centow wydaty mu
sie tak wygorowang ceng, ze po bezskutecznych targach
uzbroit sie w cierpliwos¢ i przegryzajac wargi, wasy,
mietoszac brode i pejsy, siedziat na wozie, oczekujac
innych pasazeréw zwolna nadciggajagcych z miasta.

Furman ulegajac grozbom porzucenia wozu, ruszyt
zwolna w droge bez dwoch pasazerow dopetniajacych.
Za mostkiem nad cuchnaca rzeczutkg przystanat i wziat
za polowe ceny idaca juz pieszo kupcowe z Borystawia
i nareszcie pojechat.
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Pan Krausberg zeskoczywszy z wozu w Borysta-
wiu, juz nie szedh, lecz prawie biegt na Wolanke z roz-
wianym chatatem, z kapeluszem zsunietym na oczy, czer-
wony niemal do sinosci. Zziajany, ze sptywajacemi kro-
plami potu, biegt do szybu Abruma, do ,matki“. Zwarty
okoto szybu thum ciekawych na wiadomos$¢ i widok roz-
stapit sie. On przeszedt, nie zwazajac na szepty zebra-
nych, nie styszac wykrzykniku podziwu, i spojrzat w otwor.
Mimo ciemnosci, mozna bylo dojrze¢ powierzchnie wo-
sku o kilkanascie metrow od otworu jamy. Od czasu
do czasu dat sie stysze¢ glosny trzask zdruzgotanych
desek oprawy szybowej i gluchy huk gazéw przedziera-
jacych sie przez zapory. Tak, to ,,matka!* i w dodatku
tak blizka, a wiec tania, bo w 26 metrze gtebokosci.

Zwrocit sie do Abruma rozpromienionego:

— Ty masz u mnie nagrode.

— lle, panie Lejzor?

— Ja sie namysle, ty nie bedziesz miat krzywdy.

Zblizyt sie Efet ze stowami powinszowania.

— Nu, Efet, ja bede pamietat o tobie.

— Pan Lejzor sobie przypomina swoje stowa, ja
mam juz obiecane...

— Go0? Kiedy?

— Jak byta ,matka“ u Weinsteina. ,

— Ja ci dam mojg czes¢, a reszte wez u Brat-
kowskich, oni ci zaptaca — zadrwit rozmysinie.

— Go takie biedne kobiety majg?

— To ty sie kontentuj tern, co ja tobie dam.

— Pan Lejzor nie zechce mojej straty.

— Ty idz do roboty, my juz pogadamy.
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W imieniu robotnikdw zblizyt sie jeden, zlekka
uchylit czapki i rzekt:

— | nam sie nalezy, panie gospodarzu.

— Za co wam?

— Pracowalismy, i ciezko, a jamarz co byt w szy-
bie zgingt od wosku.

— Jakto zginagt? Abrum? co to jest?

— Jamarz Mikolaj byt w szybie... no i ,,matka* nie
pozwolita mu uciec, on juz tam zostat, ale my go od-
kopiemy.

— Jakze bedzie, panie gospodarzu? — dopytywat
sie robotnik.

— Abrum, ja chce mie¢ spokdj, ty im daj po
kwaterce wodki.

— To matlo — mruknat chiop.

— Wam zawsze za mato, — krzyknagt Abrum, —
zamiast podziekowaé, wy jeszcze targujcie sie z panem
wiascicielem.

Skrzyczany robotnik usunat sig, a uradowany
p. Krausberg dawal Abrumowi rozporzadzenia, by na-
tychmiast przystgpiono do wybierania wosku z jamy.

Pan Krausberg teraz dniowat i nocowat na Wo-
lance, nie odstepujac bogatego szybu. Tu przyjmowat
liczne odwiedziny znajomych kupcéw, poszukiwaczy, naf-
ciarzy, skfadajgcych mu nieszczere powinszowania za-
prawione zazdroscig i gorycza.

A on, nieumyty, brudny od wosku i pyl, z re-
kami czarnemi, z bielejacymi zlekka koncami palcow,
mytymi wedtug obrzadku przed modlitwg; w cieptym
chatacie zabtoconym, ze strzepami na dole, z obwisty
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podszewka, siedziat dumny, przyjmujac lekcewazaco do-
bre stowa i nienawistne spojrzenia. On miat wosk, ktory
ptyngc szeroka strugg do jego kasy, zamieniat sie na
ztoto, pomnazajac jego bogactwo, i z tego wosku, ziota,
ze swego szczescia byt nietylko dumny i szczesliwy, ale
czut podziw ludzi i $miat sie drwigco z zazdrosci i gniewu
wspotzawodnikow. Wihasnie rozmyslat nad swem wielkiem
szczesciem, nad widocznem btogostawieristwem Boga, gdy
odezwaly sie trzy uderzenia dzwonka, i po chwili wyje-
chat ze szybu pobladly jamarz.

— Gzy gazy? — spytat pospiesznie wiasciciel.

— lii, nie...

— Ny, czemu wylazte$, dlaczego nie kopiesz?

— Ot, dlaczego, — wyjat z kubla bryle wosku,
na ktorej znaczyla sie wyraznie krew.

— Nu, co to znaczy?

— Ja tam nie hycel zaden, abym sie w krwi ba-
brat, szukajcie sobie innego! — wotat rozdrazniony. —
To krew Mikoly, chrzesciafiska, nie pdjde do jamy.

— Ty glupi, ty nie chcesz zarobku.. Moze kto
z was pdéjdzie?

— Nie, — zawolali robotnicy prawie jednogtosnie.

Pan Krausberg porozumiat sie z Abrumem, Kktéry
wyszukat wreszcie lepiarza zyda, zdecydowanego zjechaé
na dot.

Zaledwie pierwszy kubet wosku dobyto na wierzch,
gdy robotnik zadzwonit, aby go wyciggnieto ze szybu.

— Nu, co sie stato, Nuchim? — spytat wilasciciel.

— On tam siedzi przyduszony — wybetkotat zmie-
szany.



170

— Go za on?

— Nu, Mikofa... ja uderzytem, a wosk odpadt od
niego, i ja zobaczylem jego oczy na wierzchu.

Abrum znalazt innych lepiarzy, mniej wrazliwych
na widok trupa, i ci po pewnym czasie wydobyli na
wierzch ciato Mikoly, sptaszczone, z pogruchotanemi
ko$émi. Pan Krausberg zawiadomit policye, ktéra za-
brata zmartego do pogrzebowego domu i pogrzebata we
wspllnym dole z innemi ofiarami kopaln.

Wreszcie wyczerpata sie ,,matka“, i p. Krausberg
mogt wyjecha¢ do domu, a chcac dzieciom sprawic nie-
spodzianke, kupit na podsieniu cukierkéw za kilka cen-
tow i kazdemu po makagidze z maku. Gdy wszedt do
kuchni, uderzyt go zapach gesiny i smazonych jabtek.

— Sura, — zawotal, — czy ty we $rode przygo-
towujesz na szabas?

Zona, zajeta przy kuchni, za$miata si¢ uradowana,
mowiac:

— Lejzor, tobie sie to nalezy za ,matke".

Wszedt do pokoju jadalnego, zrzucit chatat i zme-
czony, usiadt wygodnie na sofie. Do wchodzgcej zony
rzek#:

— Sura, zawotaj tu dzieci.

Przybiegly i z wielkimi okrzykami radosci otrzy-
maly przyniesione takocie.

— Sura, ty bardzo rozrzutna, po co ta ges$, jabtka?

— Lejzor, ja tobie dam ge$, strudel z jabtkami
i rodzynkami, bo ty sie napracowat!

— Po co te wydatki? To rozrzutnosé...
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— Lejzor, ja to zrobitam z moich oszczednosci,
ja tobie nie policze tego... Jakze ,matka?*

— Ona byla dobra, ale juz mingta — westchnat.

— Ty, Lejzor, znajdziesz druga.

— Moze... Sura, daj mi kawe, ja po6jde na rynek?
do Kkupcow...

— Ja zaraz tobie dam...

Przyni6stszy kawe, a widzac go opalonym od wia-
tréw, zakurzonym od pylu, brudnym od wosku i zme-
czonym, dodata z wspétczuciem:

— Lejzor, ty potrzebujesz odpoczaé... tobie sie to
nalezy za ,,matke“..

— Ty nie gadaj. Suro, ja mam interes.

Na rynku przed aptekg spotkal syna, Mojzesza,
ktéry mu opowiadat goraczkowo:

— Juz sg wiadomosci pewne 0 cerezynie, ona
idzie w gore, a za wosk dawali wczoraj 22 guldenéw,
Niemcy zarabiajg na naszym wosku 51 procent netto.
Ja juz slyszatem, ze tu nasi chcg zatozy¢ fabryke, ale
bez nas. Teraz jest czas, trzeba to zrobi¢, bo nas wy-
przedza.

— Ty nigdy nie bedziesz robit dobrych intereséw, —
mowit ojciec z gorycza, — tobie brakuje spokoju, ty
zaraz gwalt robisz.

— Ja taki tylko z ojcem, z innymi ja spokojny
i zimny.

— Ty glupi jeste$, kazdy pozna po oczach two-
ich, co w tobie siedzi.

Zblizyli sie do gieldy. Szcze$liwego pana Kraus-
berga otoczyli kupcy, winszowano, $ciskano rece, a blizsi
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przymawiali sig, aby wyprawit uczte, bo ,matka“ za-
stuguje na to. Usmiechat sie, dziekowat za powinszowa-
nia, a dowiedziawszy sie, ze dzi§ za wosk gotowy dajg
2250 i chetnie tak ptacg za przyszly, skingt na swego
dawnego spolnika, pana Lindemana, i obaj odsungwszy
sie na strone zaczeli rozmawiaC o tej szybkiej zwyzce
wosku.

— Shuchaj, Lejzor, ta cerezyna to musi by¢ dobry
interes. Niemcy kupujg na gwalt nasz wosk, a oni nie
sg glupi. Nam trzeba co$ zrobic...

— | ja tak mysle...

— Ja mam list, ze oni majg 51 procent na wo-
sku i to netto, a ich kosztuje transport... My bedziemy
mieli wiekszy zysk na tutejszej cerezynie... Lejzor, co ty
powiesz na fabryke?

— A kto bedzie nalezat?

— Nu, ja i méj syn Moritz... a ty Lejzor?

— Ja nie wiem, trzeba rzecz obgada¢, ja wzigtbym
Stillbacha.

— Moze i on byC.. Na takg fabryke trzeba go-
towki ze trzydzieSci tysiecy, reszta poOjdzie na kredyt!
ale ty Lejzor dobrze mdwisz, to trzeba obgada¢, tylko
predko, bo szkoda kazdego centnara wosku, ktdry da-
jemy Niemcom.

— Lejzor, — udmiechnat sie p. Lindeman, — nam
bedzie najlepiej u ciebie, przy tobie szczescie teraz, nam
potrzeba z tego korzystac.

Pan Krausberg przypomniawszy sobie ge$ pieczong
i strudel, byt zadowolniony, ze przy wydatku zony za-
fatwi moze interes, i rzekt z pewng chetpliwoscia:
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— Ja Lindeman prosze ciebie, i twego syna Mo-
ritza, i Stillbacha dzi§ do mnie na ge$ goraca i jabtka
w ciescie.

— Lejzor, ty zrobite$ dobrze, nasz interes obga-
damy dzisiaj, moze on bedzie dla nas ,matkg"!

Zgromadzili sie wszyscy zaproszeni wieczorem w po-
koju jadalnym, przy nakrytym juz stole, gdyz ambitny
syn Mojzesz uprzedzit matke o przyjsciu gosci.

Pan Krausberg, zobaczywszy butelke wina rodzyn-
kowego i przygotowane raalutkie Kieliszki, zmarszczyt
sie, on nie chciat tego wydatku, dopiero rozjasnit twarz,
gdy sie dowiedziat, ze i to wino idzie na rachunek zony,
ktorej dawat dziesie¢ guldendéw tygodniowo na utrzyma-
nie domu.

Zasiedli, zajadajgc z gtosnem cmokaniem ge$ na-
tartg czosnkiem, ogryzajac kosteczki, rozkoszujac sie kaz-
dym kawateczkiem strudla, przyjmujac obojetnie ustugi-
wanie gospodyni, ktéra zadowolniona, z wypiekami od
ognia kuchennego, rozszerzajagc swe usta w usmiechu,
zapraszata gosci dos¢ umiarkowanie do spozywania
i picia.

Wsroéd rozmowy ogolnej o wosku, nafcie, rozma-
itych interesach, rzekt pan Stillbach:

— Lejzor, ty pewno znasz te Bratkowskie?

— A tobie na co?

— Te mioda zgodzita moja zona do mojej corki,
ona ja uczy.

— Czego ona uczy? — spytat pan Lejzor.

— Nu, czyta¢, pisa¢, rachowad...

— Czy nie mamy szkoty?
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— Ona bardzo kaprysna, bo chora, i dlatego wzig-
fem do niej guwernantke.

— lle ty jej ptacisz?

— Ona bierze za godzine 25 krajcarow.

— Ty dobrze placisz, — u$miechnat sie pan Lin-
deman, — ona brata u mnie 20 krajcardw.

— Byfaby wzieta 15 — dorzucit Lindeman syn.

— Lejzor, mozeby ja wzig¢ do naszej Roézi? —
wmieszata sie pani Krausberg.

— Mamy czas, Suro, my pogadamy...

— Jak ona bierze 15, moze u nas wezmie taniej,
a im potrzeba, bo one biedne.

— To pobzniej, Suro, teraz idzie o interes.

Zaczeli sie umawia¢ o warunki, a miody Lindeman
tak jasno i wymownie przedstawit wielkie korzysci fa-
bryki cerezyny, tak udowodnit cyframi swe stowa, ze
zgodzono sie na budowe fabryki w jak najkrotszym
czasie.

Pan Krausberg przystapit wraz z’synem Mojze-
szem ze sumg 20.000 guldenéw; panowie Lindeman we-
szli obaj, wnoszac kazdy po 5.000, a pan Stillbach zde-
cydowat sie réwniez na 5.000 florenéw.

— Ja mysle, ze najlepiej wystaé mego syna, niech
zobaczy fabryke i przywiezie technika — rzekt pan Lin-
deman.

— Po co technik? — zakrzykngt pan Krausberg —
czy u nas ich mato i tanich? Niech on jedzie, wydosta-
nie plan fabryki, przywiezie tutaj, a nasi technicy zbuduja.

— Ty Lejzor madry — rzekl z uznaniem pan
Lindeman, — zawsze plan tarszy od przyjazdu Niemca;
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ty Moritz zréb to zrecznie, wez sobie kopie planu, a my
wybudujemy.

— Ja sobie juz poradze, — odpart miody z du-
ma, — ale co bedzie z dyrektorem?

— My sprowadzimy na rok, na dwa, pomocnika
dyrektora... on poprowadzi, a kto§ z naszych poduczy
sie przy nim przez ten czas, — odpowiedziat pan Kraus-
berg. — Nu, a my dajemy Moritzowi tylko na koszta
podrézy i plan.

— Jakto? a na zycie? — zawotal stary Lindeman.

— Czy on ciebie w domu nie kosztuje, on prze-
ciez je i pije.

— Lejzor, ty za oszczedny, w domu on si¢ po-
zywi przy nas, ale w drodze jemu potrzeba jes¢ i pic,
to on dostanie guldena dziennie.

Po dhugich sporach zgodzono sie wreszcie na cen-
tow sze$cdziesigt na dobe, a na nocleg osobno po trzy-
dziesci.

Po wyjsciu gosci rzekt maz z usmiechem wdzie-
cznosci:

— Suro, ja tobie dziekuje za ge$ i wino, ono byto
dobre!
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SzczeScie, ktore tak stale towarzyszyto panu Kraus-
bergowi w jego operacyach dotychczasowych, w niczem
nie zaznaczylo sie wjego zwyczajach i stroju. Tak samo,
jak dawniej, wypijat z pospiechem ranng kawe i szybko
szedt na placyk Bazylianéw, aby furmankg za dziesie¢
centdw pojecha¢ do Borystawia. Chatat ten sam brudny,
z plamami nafty, zabtocony; kapelusz kastorowy, S$wie-
cacy z uzycia; jarmutka wytarta, buty zrudziate, stano-
wily stroj jego; tylko w ruchach pewniejszych; w $mia-
tem i ostrem spojrzeniu ciemnych oczu; w dzwieku jego
glosu widoczne bylo samopoczucie gracza szczesliwego,
ktory kazdag stawke wygrywat. To swoje szczescie cenit
on wysoko i bardzo szanowal, uwazajac je za oddzielng
istote, ktora go zaszczycita swojg faska i stale mu to-
warzyszyta; nie wdawat sie teraz w drobne interesa
spotkowe, mimo korzystnych propozycyi, bo i dlaczego
miato wzbogaca¢ jego szczescie innych gracz6w? niech
ono jemu stuzy i pomaga w zagarnieciu dobrych inte-
resow i kapitatow.

Naprozno starali sie inni nafcigrze i poszukiwacze
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niego, kierujac sie zabobonem hazardu, Zze pozyczka od
szczesliwego przynosi szczescie. On pilnowat sie starannie,
aby nic nie uroni¢ ze swego szczescia, stat sie jeszcze
twardszym w interesach, zimnym i nieprzystepnym dla
wspotwyznawcdw, ktérzy, mimo zazdrosci, niezadowole-
nia, zawiedzionych nadziei, cmokajac ustami, szeptali
Z uznaniem goracem:

— Madry cziowiek! Bardzo madry!

| pan Krausberg rést w znaczenie, szacunek i chwate,
a ten blask jego spadat w czesci i na liczng rodzine.

Na kopalni, niegdy$ Bratkowskiego, praca goracz-
kowa wydobywania wosku ustawata z powodu zblizaja-
cych sie zniw, ktore zmuszaty robotnikéw do opuszcze-
nia kopalni; odetchneli dozorcy, a pisarz Efet Roger,
pochylony, w lejbiku watowanym, miat dosyé czasu na
wygrzewanie sie¢ w storicu lipcowem. Z duma, wiasciwg
wszystkim robotnikom, zajetym przy kopalni, dajgcej
wielkg ilos¢ produktu, patrzat wokoto, czujac sie wspot-
uczestnikiem szczeScia i powodzenia swego pryncypata.

— Nu, Efet, co stychac?

— Wszystko dobrze, panie Lejzor... Tu byt Stei-
ner po wosk do parafiny.

— lle daje?

— Dwadziescia pieé piecdziesiat.

— To mato, niech da siedmdziesiat pie¢! Gzy wi-
dziate§ Abruma?

— Ja mu juz méwitem, niech pilnuje kindybatu,
aby zmiesza¢ dla Steinera.

— To dobrze, Efet, — pochwalit pan Krausberg,

DU MILIONA. 12
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siadajagc na taweczce pod domem kancelaryi kopalni. —
A ile wosku chce Steiner?

— On bierze caly wosk, 230 centnaréw, ktory jest
na skfadzie.

— Niech da 2B fl. 75 centow.

— On moze i da...

Do siedzacych zblizyto sie dwdch zydéw, pochylo-
nych wiekiem i zmeczeniem. Ubrani ubogo, w tatanych
chatatach, z laskami w reku, powtdczac nogami, staneli
przed panem Krausbergiem, ktéry na ich widok siegnat
do kieszeni po jatmuzne i, wyjawszy kilka centéw, wre-
czyt starszemu.

Ten, mrukngwszy zwykle podziekowanie, zatrzymat
datek w reku i spojrzat z wyméwka niemg na pana
Krausberga.

Ten jasny wzrok zmieszat wiasciciela kopalni
i w odpowiedzi mowit zgryZliwie:

— Czego chcesz wiecej?

— Ty sam, Lejzor, rzektes, — zaczat jatmuznik
powaznie, — przez ciebie moéwi twoja sprawiedliwosé,
ty stuchaj jej gtosu, bo jej gtos to gtos Boga.

— Gzy ci nie datem?

— Kto daje braciom od serca, ten nie liczy okru-
szyn, — odezwat sie gtodniej, i na jego blada, znekang
twarz wystapity rumiefce, oczy zablysty gorgczkowo, —
ty, Lejzor, masz taske u Boga. On doswiadcza ciebie
szczesciem i patrzy co ty robisz z tym Jego darem? tzy
twoich braci ty otrzyj chustkg jedwabna, gtoéd ich prze-
mieA ty w obfitos¢ jadta i napoju, nedze ich zamien na
bogactwo, tak méwi Pan przez usta moje.



179

Pod wptywem jego stow, a bardziej jeszcze plo-
miennych oczu, obaj powstali z taweczki, i pan Kraus-
berg usmiechajac sie, z przymusem odpowiedziat:

— Ty, Jankiel, myslisz tylko o twoich biednych
i chorych, ale i nam zdrowym trzeba zy¢ i broni¢ sie
przed wrogami.

— Lejzor, ja wiem co méwie i do kogo zwracam
moje stowa. Ty nie szanujesz twoich braci, ty ich pod-
mawiasz do zlego, ja duzo wiem, ale milczg, bo my
wygnancy i wszyscy nieszczesliwi. Ale Lejzor, ty z bra-
¢mi walcz sercem, a zwyciezysz, i beda cie mitowali
i szanowali wszyscy bracia.

Pan Krausberg przypomniat sobie Abruma, lepiarzy
i innych posrednikéw i wykonawcdéw swoich planow.
Zaniepokojony stowami jutmuznika, znoéw siegnagt do
kieszeni po kilka centéw, i wreczajac, rzekk:

— Nu, dosy¢ Jankiel...

— Lejzor, jesli to przewazy twoje winy, niech be-
dzie dosyc... tylko pamietaj, Boég ma sprawiedliwg miare
w reku i On ci odmierzy wedlug zastugi.

— Jankiel, ty idZ dalej... od mego progu nikt nie
odszedt bez jatmuzny, ja zachowuje zakon i przepisy.

— To twdj interes, ale ty, Lejzor, sumienia nie
przywalisz kamieniem, ani skalg. Bo6g jednym palcem
podniesie ciezar, i sumienie przed tobg stanie nagie, po-
kaleczone i ciebie przerazi w chwili kary i smutku.

— Jankiel, ja nie boje sie mego sumienia, ono
jest czyste.

— BOg osadzi, nie ty, Lejzor.

Podrazniony, pan Krausberg, zaczat szybko moéwié

12-
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z Efetem o sprawach kopalni, odwrociwszy sie od jat-
muznikéw, ktorzy po chwili poszli dalej, zmeczeni, uzno-
jeni, powldczac nogami, podtrzymujac nadwatlone sity
nadzieja, ze dla swych biednych i chorych wspdtbraci
zbiorg $rodki ulgi i ratunku.

Pan Krausberg, patrzac na oddalajacych sie, rzekt
do pisarza:

— Efet, ten Jankiel jest zwaryowany, on miat ma-
jatek i mogt by¢ bogaty, a teraz co z niego?... On ma
na gtowie tylko chorych i zbiednieje jego rodzina.

— On ma jednak zastuge przed Bogiem, — za-
uwazyt pisarz, ktory sam biedny, miat szacunek dla jat-
muznikow.

— Kazdy z nas, pracujgc, pomnaza chwate Boga, —
westchngt sentencyonalnie pan Krausberg i szedt do
biura, by przejrze¢ ksiazki rachunkowe.

Wyprawiwszy Efeta na obiad, zasiadt przy stole
i zaglebit sie w rachunkach, poréwnywajgc co chwila
cyfry wypisane z notatkami osobistemi. Te robote prze-
rwato mu wejscie p. Borucha Eisensteina, ktdry, ociera-
jac kraciastg chustkg pot perlisty z czota, usiadiszy na
krzesSle, mowit zwolna, krecac diugie, starannie utrzy-
mane blond pejsy:

— Lejzor, ty mdj krewny, to ja tobie co$ powiem...

— Go ty mi, Boruch, powiesz? — spytat obojetnie.

— To jest taki interes.. Hamerstein bardzo sie
drozy z gruntami w Schodnicy, a komisya z banku an-
glo-austryackiego nie chce od niego kupowaé, ona chce
grunta chtopskie...
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Pan Krausberg spojrzat z zainteresowaniem i szybko
rzucit:

— Boruch, czy to pewne?

— Ja tobie moéwie prawde, Lejzor... Ty postuchaj
dalej... Jak Lindeman dowiedziat sie o tem, on zaraz
pojechat do Schodnicy i kupuje grunta chiopskie...

— Lindeman? Mgj wspolnik kupuje, a nic mi nie
powiedziat — oburzyt sie wihasciciel kopalni.

— To moze by¢ zioty interes, po co miat méwic
tobie? On ma pienigdze i sam Kkupi.

— | co ty Boruch myslisz?

— Ja mam troche zakopéw w Schodnicy, ale to
mato wszystko, ja chce mie¢ duzo i dlatego przyszedtem
do ciebie, Lejzor, bo ty moj krewny.

— Boruch, ty dobrze zrobites, ja pomysle o tem
i dam ci znaC.

Pan Eisenstein spojrzat mu w oczy, lekko sie
usmiechnat, rzekt tonem ostrzezenia:

— Ten interes trzeba robi¢ zaraz, albo nie robié
wecale. Nie zrobisz ty, Lejzor, ja znajde innego spolnika,
a na naszej konkurencyi zarobig chiopi, czy to sie
optaci?

— Ty, Boruch, ostrozny, — u$miechnat sie pan
Krausberg z przymusem, — ale ja nie wiem, czego ty
chcesz?

— Ja wiozylem moje pienigdze w interesa, ja nie
mam gotowki, a z chiopami tylko za gotéwke jest do-
bry interes; to ja tobie proponuje spotke, ty mi pozy-
czysz na ten interes, a ja ci pokaze dobre grunta, bo ja
znam Schodnice.
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— Boruch, jak idg twoje interesy?

— One byly niezle, ale teraz mam klopoty, mnie
pozarywali ludzie.

— Dlaczego ty na to pozwolites? — usmiechnat
sie z ironig.

— Go ja mialem pozwala¢? — obruszyt sie pan
Eisenstein, — tak Bdg chciat.

— llez ty masz?

— Ja mam u ludzi 2000 fl.

— A ile chcesz teraz?

— To zalezy, moze pieCset, a moze tysigc.

— Ja tobie dam trzysta, — rzekt po namysle.

— Lejzor, to dobry interes, ty nie badZz skapy, bo
ja twéj krewny.

— Boruch, ja ryzykuje tylko trzysta, — odpowie-
dziat stanowczo.

Po kilku nieudanych probach zwigkszenia pozyczki,
zdecydowali obaj jecha¢ zaraz do Schodnicy. Jednokon-
nym wozkiem zaprzagnietym w lichego konia ruszyli
w droge, a mingwszy Borystaw, jeli sie pig¢é na wynio-
stg, stromg gdre, porosnietg starym lasem. Staby kon
z trudnoscig ciggnat wdzek, popedzany przez idacego
obok furmana 2zyda. Dwaj pasazerowie, rozsiadiszy sie
wygodnie, omawiali interes.

— Boruch, ja ci co$ powiem, z chiopami ty rdb
interes, kup na swoje imig, a potem ty mi ustgpisz
U notaryusza.

— Dlaczego, Lejzor?
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— Ja mam w tern mdj interes... Lindeman jest
moj spolnik, ja chce by¢ czysty wobec niego.

— Nu, a on przeciez kupuje grunta.

— Ty, Boruch, nie rozumiesz tego... Ja mam z nim
fabryke, to ja chce mie¢ wolne rece, i zrobit on teraz
interes z boku, moze sie i mnie trafi¢ co$ z fabryka.

— Ty, Lejzor, bardzo ostrozny, — podziwiat szcze-
rze towarzysz.

— Ja zawsze robie rachunek, — odpart powaznie
i rozmyslat w milczeniu nad swymi interesami.

Jechali' zwolna pod gére. W okoto szumiat las
czarnych gonnych jodel, przynoszac ze sobg zapachy zy-
wiczne i wonie lesnych kwiatéw. Od czasu do czasu,
z pomiedzy pni drzew wznosita sie naga skata, wyrzu-
cona i pogieta kataklizmem przed wiekami, zwolna kru-
szylo jg powietrze, rozsadzalty rudawe porosty i siwe
mchy. Czasem gdzie$, z gtebi lasu zatkata kania, zagru-
chaty golebie, zakwilit w gorze jastrzab i ciezko ze szu-
mem przefruneta wrona kraczagca. W potudniowym
stoncu ISnity sie igly jodet, mienity barwne kwiaty, ko-
tysaly sie cienie przerwane smugami $Swiatla, a ten prze-
pych starego lasu oddziatat na pana Krausberga, ktéry
rozgladajac sie w okoto rzekt:

— Boruch, taki las to dobry interes.

W odpowiedzi towarzysz cmokngt z zachwytu,
mowiac:

— A Lejzor, taki las przy kopalni i kolei to mi-
lion! Zeby on byt szlachecki, moznaby co$ zrobié, ale to
rzadowy — westchnagt z zatoscia.

— Ty, Boruch, masz racye. Rzad tylko naklada
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podatki, a nie uruchomi takiego kapitatu wielkiego —
wskazat na las.

— On musi zbankrutowa¢ z takg gospodarkg —
dorzucit Boruch z ironia.

— To jego interes, — zakonczyt pan Krausherg.

Wijechali na szczyt gory, i furman wskoczyt na wo-
zek, naglac konia do po$piechu. Przed jadacymi rozcia-
gata sie wies Schodnica, rozrzucona po jarach i pagor-
kach uprawnych. | tu, podobnie jak w Borystawiu, wzno-
sity sie wieze kanadyjskie, zrobione z grubych belek
drzewnych, przytrzymujacych $Swider wiertniczy. Na zie-
lonem tle laséw i pdl te wieze biatawe robity wrazenie
jakich$ przyrzadow mak i kar dla ludzi olbrzyméw, wy-
rywaty sie z otoczenia i sterczaty nagie, biate, jak szkie-
lety olbrzymich szubienic.

Wozek toczyt sie szybko po spadzistej drodze, a gdy
dojezdzali do wsi. spytat sie furman o zajazd.

— Ty jedz prosto, a potem na prawo od figury, —
rzekt pan Eisenstein, i zwrociwszy sie do towarzysza,
dodat: My pojedziemy na moje zakopy.

— Po co mi twoje zakopy, — zawotat pan Kraus-
berg, — najpierw zajedziemy do Arona i dowiemy sie,
co zrobit Lindeman i jak sie zabra¢ do chtopow.

— Lejzor, ty zawsze masz racye.

Zajechali przed nizka, wydtuzong karczme i wyszu-
kawszy gospodarza, zasiedli we trzech w alkierzu, zaje-
tym do potowy t6zkiem wystanem wysoko piernatami
w kolorowych powloczkach.

— Aron, my przyjechaliSmy do ciebie, jak do
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swego, — przemoéwit pan Krausberg, —my dawni zna-
jomi.

— To prawda, a jaki maeie interes?

— Boruch chciat wzigé zakopy...

— Przeciez ty masz u nas, — zawotat szynkarz,
patrzac bystro niebieskimi oczyma w twarz Borucha.

— Ja chce mie¢ wiecej, — odpowiedziat obojetnie,
krecac pejsy.

— Tu jest jaki$ interes, bo i Lindeman kupuje,—
zastanawiat sie Aron, rozczesujac palcami rudawg brode.

— lle on kupit? — podchwycit pan Krausberg.

— Ja dobrze nie wiem, on robi przez Seliga, ale
mowili mi chiopi, ze Selig ich ciggnie.

— Aron, my nie zajechaliSmy do Seliga, ale do
ciebie, ty nam poradZ i pomoz.

— Dobrze, Lejzor, a co ja zarobie?

— Aron, ty pamietaj, ze goje u ciebie bedg pili
mohorycz, ty sprzedaz duzo wddki...

— Ja to wiem, ale co ja zarobig?

— To nie mo¢j interes, to Borucha, niech on gada.

— Ja, Aron, dam tobie guldena z kazdego chtopa.

— Boruch, ty Zzartujesz, co to gulden jeden za
chlopa, a gdzie mdj czas?

W ciagu tej rozmowy, przez otwarte drzwi alkie-
rza, dolatywaly glosy pijacych w izbie szynkownianej
i piskliwe odpowiedzi Aronowej, zastepujacej meza przy
szynkwasie. ktora w tej chwili wsuwajac gtowe do al-
kierza, zawotata:

— Aron, czy mozna pokredytowa¢ Mykicie?

Wezwany wstat szybko i poszedt do szynkwasu.
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— lle jemu da¢? — spytat cicho pan Eisenstein.

— Jemu mozna da¢ pie¢, — a do wchodzacego
Arona rzekt: — Nu, szkoda czasu, ile ty chcesz?

— Od kazdego zakopu guldena.

— Go ty gadasz, Aron, —obruszyt sie pan Kraus-
berg, — my nie wiemy ile bedzie zakop6w, a dla cie-
bie nie sprowadzimy geometry. Ty powiedz, ile chcesz
od interesu?

— Po dziesie¢ guldenéw z kazdego chtopa.

Wreszcie, po dhugich targach, ulozono cene szes¢
guldenéw 50 centéw, i Aron spytat:

— Gdzie chcecie kupowac?

— Ja juz mam grunt Hrycia, — odpowiedziat pan
Eisenstein, — i chciatbym kupi¢ pograniczne.

— Hrycia?... Ten na pag6rku, koto gruszy? —i na
potwierdzajace skinienie mowit dalej: — Z lewej strony
ma pole tukasz, ten drozy sie, i jemu trzeba da¢ pod
sekretem wiecej, anizeli innym, on sie¢ na to ziakomi;
a dalej jest juz zar i pastwisko gromadzkie z droga....
Z prawej strony od Hrycia siedzi Maciej, ten, jak sie
napije, zrobi to, co sasiedzi, a potem ma dwie morgi
Bazyli, on wchodzi w grunta dworskie, z nim niema co
gada¢, tam rzadzi druga zona i ona sprzeda na ztos¢
pasierbom; nu, dalej jest grunt Jana...

— Ten ja juz kupitem,- - objasnit pan Eisenstein.

— Jakto kupite$? Kiedy? — zawotat zgorszony
arendarz.

— Na wiosne.

— lle dates?
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—Zadatku na pierwszenstwo zakopéw datem pieé-
dziesigt guldenow.

— To wielki fotr z tego Jana, on mi nic nie po-
wiedziat o sprzedazy, — westchngt szynkarz, — ale on
musi mi zaplaci¢ i ty Boruch takze.

— Za co ja? — oburzyt sie pan Eisenstein.

— Jan nalezy do mnie, taka umowa jest z Seli-
giem, ty musisz zaptacic.

— No, no, nie kidécie sie —uspokajat pan Kraus-
berg, — ty Boruch za grunt Jana zapta¢ Aronowi, a ty
Aron zg6dz sie na dwa guldeny.

— Za Jana tak, jak za innych, inaczej nie chce
mowi¢ i robi¢ interesu.

Wszczeta sie kidtnia, zrywali sie z krzeset, juz wy-
chodzili, znéw wracali, grozili, prosili, ale ze Aron miat
przewage znajomosci chtopdw i ich stosunkow, musiat
pan Eisenstein zaptaci¢ za kupno gruntu Jana.

— Aron, ty réb interes z chiopami, dzisiaj trzeba
konczy¢, — doradzat pan Krausberg.

— lle chcecie kupic?

— Wszystkie trzy grunta kupuje Boruch.

— Nu, ja posle po chtopéw, a mozebyscie co zjedli.

— My po interesie przy mohoryczu co$ przekasimy.

— Niech i tak bedzie.

Wstat i poszedt do szynkwasu, po kroétkiej chwili
wrocit, mowiac:

— tukasz, ten chiop %lewej strony Hrycia jest
u mnie... Wy idzZcie tedy do sieni i wejdziecie za chwile
do izby, ja go uprzedze i przygotuje.

Aron wrécit do szynkwasu i z uSmiechem przy-
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jazni méwit do chlopa przygarbionego, z twarza szeroka,
pomarszczona, z wasem krotkim, przycietym.

— tukaszu, a mozebyscie sie napili co$ dobrego.,
mam rarytny arak, akurat dla was, takiego gospodarza.

— Ee, nie... a drogi?

— Ja dla was, tukaszu, spuszcze, sprébujcie, sam
pan takiego nie pije; — i nalat czerwonawego piynu
w kieliszek, podajac chtopu.

Wzigt i wypit, i odrzucajac rekg wiosy spadajace
mu na oczy, rzekk:

— Nu, dobry... a po ile?

— Dla was cztery centy, dla innych szes¢.

— Dajze jeszcze.

Nalat i podat ustuznie, moéwiac cicho:

— Wiecie, tukaszu, przyjechali tu kupcy na za-
kopy i pytali u kogo kupi¢, ja myslatem o was, bo-, wy
madrzy i zrobicie cene. Inni patrzg tylko, aby grosz
schwyci¢, a u was chwata Bogu jest wszystko, co wy
na to?

— lii, nie potrzebuje sprzedawac, zaczekam jeszcze.

— Jak pienigdz sam wiazi do reki, trzeba bra,
dzi$ chca kupowaé, a jutro ani sie pokaza. Co o tern
mowié, wy to lepiej wiecie odemnie.

— Nie chce.

— Nu, jak nie, to nie, ale ja sobie mysSle, co wam
szkodzi wzigé stdwke, albo i wiecej, a potem od kazdego
zakopu, kiedy daja, to trzeba bra¢. Grunt zawsze mo-
zecie uprawiaé, i on swoje przyniesie.

— Hm... to niby prawda.

— To cala prawda, moze oni zaczng kopa¢ za piec,
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za dziesie¢ lat... i co znaczy jedna dziura w gruncie, to
jest sobie nic, to nie zadne kalectwo, broA Boze.

— Ano zobacze... postucham...

— Te kupcy mysla, ze ja z nimi bede trzymat,
ale ja z wami, bo ja swoj. Oni sobie pojada, jak przy-
jechali, a ja tu zyje z wami, ja musze dba¢ o wasz in-
teres, a nie trzyma¢ z nimi.

— Ty, Aron, niczego sobie i prawde moéwisz, bo
co swdj, to swoj.

— tukaszu, z was madry cziowiek.

Do izby wsuneli sie dwaj kupcy.

— Nu, Aron, — zawotal pan Krausberg, pod-
chodzac do szynkwasu, jak dlugo bedziemy cze-
kali?...

— Jesli chcecie robic interes pewny, to tylko z tym
gospodarzem. tukasz jest u nas najpierwszy i najmad-
rzejszy, o0 tem wiedzg wszyscy.

I kupcy i chiop spojrzeli na siebie badawczo, a pan
Krausberg rzekt:

— Nu, tukaszu, chodZmy do alkierza, tam poga-
damy spokojnie.

— Ee, nie, kradzionego nie sprzedaje, mnie i tu
dobrze.

— Wy, tukasz, méwicie sprawiedliwie, po co se-
kreta robi¢? — dodat szynkarz.

— Nu, niech i tu bedzie... My chcemy kupié¢ prawo
na wasz grunt, ile chcecie?

— A co dacie?

— Mowcie wy najpierw. Ten grunt zostanie w uzy-
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komu innemu.

— Ja to wiem, — rzekt chlop zwolna, — tak za-
ptacicie za prawo od morgi po 500 guldenéw, a od
kazdego zakopu przy rozpoczeciu po 200 papierkéw i po-
fowa nafty moja.

— Shyszysz? — zawotatl drwigco kupiec, —to co$
nowego! Go nam zostanie?

— A to nie kupujcie, czy was situje?

Po dtgich rozmowach, namowach, piciu wodki,
Boruch pochwycit prawg reke chiopa i uderzajgc dio-
nig, mowit szybko:

— Nu, tukaszu, niech bedzie raz zgoda: za prawo
dam wam 200 guldendw, a od kazdego zakopu 100, za
pierwszy ptace z gory. Go, dobrze?

Chtop w milczeniu stuchat, pozwalat uderzaé w swa
dion, ale w nastawiong dion kupca nie chciat potozyé
swej reki, wyczekujac zwyzki.

Swiadkiem tych targéw byli i inni gospodarze,
spogladajac z zazdroscig na szczeSliwego tukasza. Po-
miedzy nimi byt i Maciej, a wypiwszy juz czwarty
kieliszek wodki, zblizyt sie do pana Eisensteina, mo-
wigc:

— Dacie mi tyle co tukaszowi, ja odstgpie prawo
na swoj grunt!

Zgorszony tukasz splunat i zawotat gtosno:

— Ot durny!

— Durny, nie durny, a swoje zrobig, czy to nie
moéj grunt? czy ja nie gospodarz?

Z Maciejem przyszto fatwo do zgody, a wdwczas
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pan Eisenstein wzigt na bok tukasza i w tajemnicy do-
dat mu do ceny kupna dwadziescia pie¢ guldendw,
co tak pochlebito chiopu, Ze zgodzit sie na inne wa-
runki.

Dano zaliczke przy Swiadkach, umawiajac sie
o termin przyjazdu do Drohobycza aby zrobi¢ umowe
notaryalna.

Do izby karczemnej, napetnionej dymem taniego
tytoniu, wyziewdéw wodki, potu ludzkiego i ostrego za-
pachu butéw, wysmarowanych naftg, wszedt Bazyli ze
swojg zona, kobieta mitoda, usmiechnieta, ubrang od-
Swietnie mimo dnia powszedniego.

Z Bazylim, mimo jego niecheci, przyszio tatwo do
zgody, dzieki zonie, ktora za obiecang chusteczke jedwa-
bng i sznur korali naklonita meza do sprzedazy.

Kupcy po ukonczeniu interesu, postawili flaszke
wadki, jako mohorycz. Karczma rozbrzmiata wesotoscia,
okrzykami, poczestunkiem. Aron zacierat rece, dziekujac
kupcom i zobowigzujac sie do dostawienie chiopow do
notaryusza.

Usiedli na wobzek i zdata dolatywaty ich odglosy
krzykdw pijacych; zgorszony tern, pan Eisenstein ode-
zwat sie do milczacego towarzysza:

— Lejzor, oni sg bydlo pyskate.

— Niech sobie beda, co nam to szkodzi, oni pra-
Cujg na nas.

Po dluzszem milczeniu rzekt pan Eisenstein:

— Lejzor, ja mam calg spétke, ja ci doptace u no-
taryusza catg potowe.



— Niech i tak bedzie, tylko kontrakty z nimi na
twoje nazwisko.

— To juz umowione.

— Boruch, ale to sekret.

— Ja wiem!



XVI.

Jesienig pewnego dnia rozeszta sie wiadomos¢, ze
delegacya banku anglo-austryackiego zajechata do ho-
telu pod ,,Czarnym Oriem* i zamierza kupowa¢ grunta
w Schodnicy. Caty Drohobycz handlujacy zostat tg no-
wing zelektryzowany i wysoce zaniepokojony. Faktorzy
i kupcy na wyscigi rozmawiali na ten temat i skwapli-
wie podgladali czynnodci przybyszéw. Tylko kilku po-
waznych kupcéw, pomiedzy nimi pp. Lindeman, Kraus-
berg i Eisenstein, ktérzy swojg sekretng pocztg byli juz
do$¢ dawno uprzedzeni o przybyciu delegatéw, oczeki-
wali na pozdr spokojnie, lecz wstrzgsani dreszczem spo-
dziewanych zyskéw, pierwszych krokéw zakupna grun-
tow wioscianskich w  Schodnicy.

Nareszcie dotarli faktorzy do przybytych i nagle
gruchnela wies¢, ze bank chce kupowac¢ grunta chiop-
skie. Ruszyli sie natychmiast wieksi i mniejsi kapitalisci,
furmanka za furmanka wiozta kupcéw zadnych nabycia
zakopéw do Schodnicy. Cena gruntow szla szybko
w gore, chiopi pili bez miary, zawierali umowy i wnet
zrywali w kilka nieraz godzin, takomigc sie na wyzszg
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cene. Aron i Selig, szynkarze w Schodnicy, stali sie
chwilowo bohaterami dnia, do ich karczem, jak do miejsc
cudownych, spieszyli wszyscy zydzi i chiopi, zadni fa-
twego zarobku, podnieceni nadziejg szybkiego wzboga-
cenia.

Po kilku dniach otrzymali faktorzy upowaznienie
wyszukania i sprowadzenia kilku wiascicieli gruntéw wio-
Scianskich w Schodnicy, ktérzy przezornie kupili na kilka
miesiecy naprzéd prawo poszukiwania plodéw kopal-
nianych.

Pan Lindeman na tej operacyi zarobit sto na sto,
a przyjmujac powinszowania p. Krausberga, usmiechnat
sie z ironiczng pobfazliwoscig i rzekk:

— Nu Lejzor, chociaz ty szczesliwy, ale méj ro-
zum wyprzedzit twoje szczeScie w tym interesie.

Pan Krausberg przyjat w milczeniu te uwage,
a skingwszy na przechodzacego p. Eisensteina, wszedt
z nim do swego mieszkania.

— Nu Boruch, — zaczagt gdy obaj usiedli na wy-
gniecionej sofie, w jadalnym pokoju, teraz przyszedt czas
na nasze Zzniwo.

— Nam trzeba skorzysta¢ z tego, co ty Lejzor
myslisz?

— Aty byle$ juz na gruncie w Schodnicy?

— Ja bylem i widzialem, nasze grunta wchodza
klinem w ich zakopy.

— Wszystkie?

— Nie. Pole Macieja przecieto troche grunta Lin-
demana zakupione przez bank.

— To nasze szczescie, — uSmiechnat sie gospo-
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darz, — oni muszg kupi¢ ten kawatek, ale ty Boruch
kawatka nie sprzedawaj, tylko caty grunt.

— A jak nie zechcag Lejzor, co ja zrobie? Ja po-
trzebuje pieniedzy...

— Nu, ja odkupie cze$¢ twoja.

— Po ich cenie? —* spytat z zywoscig.

— Boruch ja nie taki ghlupi, — zasmiat sie pan
Krausberg, — ty date$ za caty grunt 500 guldenéw do
naszej spotki, ja tobie dam za polowe twojej czesci ca-
fych 500 florenéw. Go ty powiesz?

— Nie Lejzor, to za mato, ja wpierw pojde do
nich, ich faktor byt u mnie dwa razy.

— Ty Boruch dobrze mowisz, idz teraz do nich
pod ,Czarnego Orta“ i zadaj 5000 fl. po 2000 fi. za
morge.

— Oni Lindemanowi dali tylko po tysigc.

— On nie miat klinu, a my mamy. Jak pogadasz
z nimi, przyjdz dzisiaj do mnie, ja bede czekat na ciebie.

Zaledwie zamknely sie drzwi za odchodzacym, we-
szfa zona:

— Lejzor, ty robisz interes z Boruchem?

— Ja nie wiem, moze i zrobie.

— On nasz krewny, ty pamietaj o tem.

— Ja nie zrobie mu krzywdy, ty Suro mozesz by¢
przy interesie.

Péznym wieczorem przyszedt oczekiwany i zaraz
z progu mowit:

— Oni dajg cztery tysigce.

— Aty Boruch co myslisz?

— Ja potrzebuje pieniedzy, ja radze sprzedac.

13+
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— Ty chcesz, a ja nie chce, nu my sie pogodzi-
my, ty siadaj.

Po do$¢ dhlugich pertraktacyach p. Krausberg wy-
ptacit tysigc guldenéw za potowe czesci p. Eisensteina
i wzigt od niego kwit odpowiedni.

— Lejzor, na co tobie ta cze$¢ — spytata zona,
gdy zostali sami.

— Ja juz wiem.

— Lejzor, ty powiedz swojej zonie.

— Ja bylem dzi§ w Schodnicy i przez nasz grunt
musi iS¢ ich droga, oni zaptacg dobrze.

— Lejzor, ty bardzo madry.

— Go mi z tego, — westchnat, kiedy mam
mato pieniedzy.
— Ty bedziesz miat krocie! — zawolata roz-

czulona.

— To za malto, ja musze mie¢ milion!

Gdy delegaci wyjechali z Drohobycza, i gorgczka
zakupna gruntéw w Schodnicy minefa, p. Krausberg za-
wezwat p. Eisensteina do siebie.

— Shuchaj Boruch, ty jedZz do Lwowa i sprzedaj
bankowi nasz grunt.

— Ja pojade, a za ile?

— Ty zadaj teraz wiecej, powiedz 9000 guldendw,
a oddaj za osiem.

— A jak oni nie zechca, kto mi zwroci koszta?

— Ja tobie zaptace, ale ty wez paszport z.policyi,
wez Swiadectwo z magistratu i zabierz plany ze soba.

Przewidywania p. Krausberga sprawdzity sie, bank
wyplacit zadang sume osiem tysiecy i uradowany p. Ei-
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senstein wprost z kolei przywi6ézt p. Krausbergowi na-
lezne 6000 guldenéw, wytargowawszy na nim trzy czwarte
kosztow podrézy do Lwowa.

W zapale i uniesieniu radosci, zapomniat na razie
0 odebraniu umowy notaryalnej, w ktérej odstepowat
potowe nabytych gruntéw p. Krausbergowi, nastepnie
zajety 'gorgczkowg czynnoscig odzyskania zaryzykowa-
nych pieniedzy, nie miat czasu na wydobycie dokumentu
1rzecz poszta w odwiloke, zwilaszcza, iz obecnie od czasu
przyjazdu corki p. Krausberga, czut sie tam obcym, na-
tretnym i niemitym gosciem.

Wkrétce po przyjezdzie panna Esterka Krausberg,
fadna, smukta brunetka, stata sie ulubienicg ojca i ma-
tki, oboje widzieli w niej skonczong doskonatos¢ piek-
nosci, wyksztatcenia i wychowania. Korzystajagc z tego
usposobienia ojca, zdotaty jej prosby i namowy matki
sktoni¢ go do zmiany ciasnego mieszkania na inne wiek-
sze, frontowe od rynku.

— Mamo, u nas we Lwowie, nawet biedniejsi majg
fadniejsze meble w salonie, nasze sg okropne.

— | ja to widze Esterko, ale ojciec nie da pie-
niedzy.

— Trzeba sprébowadl...

I tak ugtaskata ojca, ze zezwolit na nowe pokry-
cie mebli.

Zwolna starata sie wyrugowa¢ zargon z domu, za-
stepujgc go jezykiem niemieckim, a entuzyazmujac sie
na zimno do literatury, kupita mate gipsowe biusty Goe-
thego i Schillera, ustawiwszy je na komodzie w salo-
niku. Byt to pokdj frontowy, z dwoma oknami, dos$¢
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obszerny, umeblowany szablonowo, z krzestami pod
sznur ustawionemi, z kanapa i dwoma fotelami w rogu,
obok okragtego stolika z lampa nakrytg abazurem, z nie-
odzownem lustrem miedzy oknami i komodg w miejsce
konsoli. Sam jego widok wywotlywat uczucia znudzenia
i smutku. Jednak ten tak zwany salon byt chlubg i du-
ma catego domu, i tylko wyjatkowi goscie byli tkm do-
puszczani.

— Mamo, ja sie tutaj nudze w Drohobyczu.

— Ty przeciez u rodzicow...

— U nas we Lwowie ja chodzitam na Waty, do
Ogrodu Jezuickiego, tam sg ludzie, a tu kogo ja widze?

— Ty patrz przez okno na rynek, to zabawi ciebie.

— Ja chce ludzi, spaceréw, zabawy; a mama ma-
rynuje mnie tu w domu.

— Co ja zrobie z tobg? Esterko, mnie juz ciezko
chodzi¢, ale ja pojde z tobag na spacer.

Wieczorem, gdy matzonkowie uktadali sie do snu—
rzekta pani Sura z westchnieniem:

— Lejzor, naszej Esterze nudzi sie tutaj w Dro-
hobyczu.

— Ja nie mam czasu jej bawié!

— A co ja z nig zrobie? — skarzyla sie zona.

— Ty ucz ja gotowac, robi¢ konfitury, makagigi,
pierniki...

— Ona na to za delikatha, mySmy jej nie eduko-
wali do kuchni.

— To czego ty chcesz?

— Jej czas iS¢ za maz.

— Zaczekajmy, niech sie ucieszg nig nasze oczy.
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— Lejzor, — zawotata po chwili, — ja potrzeba
zabawi¢, ona jeszcze rozchoruje sig, co nie daj Boze.

— Ty Sura, nie gadaj takich rzeczy pod noc, —
upomniat mgz, —ja moge mie¢ brzydkie sny. Ty chcesz
zabawy, to zapros.

— Ja poprosze Lindemanowg z corkg i Stillba-
chowg, niech one przyjda.

— Ty mozesz to zrobic.



kiego, ku zabudowaniom zupy solnej, stat przy ulicy
maty, ubogi domek parterowy, zbudowany z drzewa,
przytulony jednym bokiem do $ciany murowanej Kka-
mienicy.

Dworek ten, odrapany, z fatanym dachem, znany
byt wszystkim zydom w Drohobyczu, byt bowiem wia-
snoscig i mieszkaniem Jankla jatmuznika, ktory po stra-
cie zony, caly swodj czas poswiecat zbieraniu jatmuzny
dla swych chorych i biednych wspétwyznawcow.

Z ucigzliwej wedrowki wrécit wiasnie do domu,
zasiadt w nizkiej, do$¢ obszernej, belkowatej izbie, ume-
blowanej nieodzownymi sprzetami: stotem, krzestami,
ubogim tapczanem, lichg szafg i pieknym, S$wiecacym
siedmioramiennym $wiecznikiem. Czekat na sp6zniony
obiad, przeliczajgc starannie otrzymang jatmuzne. We-
stchnat z zatoscig, gdyz cata suma nie wyniosta jednego
guldena, a przed oczyma jego przesunely sie szeregi
biednych i chorych, ograniczonych w swych S$rodkach
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niemal tylko do jego jatmuzny. W zautkach pebnych
Smieci, btota i cuchnacych wyziewow; w izbach wilgo-
tnych, ciemnawych, brudnych gniezdzity sie cate rodziny
nedzarzy z licznem potomstwem, skarlatem, schorowa-
nem od urodzenia, chowanem w zaduchu i w braku
Swiatta. Kazda ciezsza choroba byta tam wyrokiem
$mierci, kazdy grosz majatkiem, kazdy kes chleba uczta.
Dorywczos$¢ ich tak zwanej pracy: posrednictwa w spra-
wach bez wyboru etycznego; wyzysku w handlu bez
ogladania sie na S$rodki; ofiarowania ustug bez wzgledu
na cel i sposoby; taka praca, wkorzeniana przez cate
pokolenia, nie zapewniata im bytu, a w zmienionych
warunkach zycia spotecznego stawata sie .przeszkoda
i wzmagata ucisk nedzy.

Jatmuznik Jankiel, przetozony towarzystwa wspo-
magania biednych i chorych, nie chciat zna¢ i nie znat
przyczyn, dla niego byli to tylko biedni, zgtodniali, opusz-
czeni i chorzy bracia, cierpigcy na wygnaniu, wsréd ob-
cego, wrogiego narodu. Inne skargi, procz swych wspot-
wyznawcow, nie dochodzity uszu jego; tylko ich fzy roz-
czulaty go, tylko ich gtod, upokorzenie, choroby bolaty
go, tylko ich nedze miat przed oczyma.

A tu do tego kraju nagtych bogactw i bankructw,
goraczki hazardu i Slepego szczescia, tatwej pracy i szyb-
kiego wzbogacenia, zbiegly sie setki i tysigce zadne za-
robku i pieniedzy, a uzdolnione prawie jedynie do po-
Srednictwa i wyzysku chwili. Na karte losu rzucali osta-
tni grosz, a gdy karta zawiodta, czekata ich niewysto-
wiona nedza, gtod i $mierc.

Jankiel jatmuznik mial tez w ostatnich latach bar-
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dzo duzo zajecia i tylko przy wielkich wysitkach i za-
parciu sie spetniat swe obowiazki. Jatmuzny wprawdzie
wplywaly, ale nie w tych rozmiarach, jak wzrastata li-
czba biednych i chorych; bogatsi pozbywali sie go dro-
bnymi datkami, ofiarujgc chetnie wieksze sumy kahatom
i rabinom, co zapewnialo rozgtos i uznanie wsrdd wspot-
Wyznawcow.

Siedziat wiec smutny i zamyslony, to patrzac na
drobng sume pieniedzy, to w zabrudzone okno frontowe,
przez ktére wpadato mdie Swiatto chmurnego dnia je-
siennego.

Przez drzwi kuchenne weszla jego corka, bezdzie-
tna wdowa, Ruchla, niosagc matg salaterke dymigcej
zupy fasolowej; postawita jg przed ojcem, podsuneta
kromke chleba czarnego i usiadta przy stole. Spojrzata
na utlozone w kupki centy, na ojca famigcego chleb
drzgcemi rekami, na jego wynedznialg twarz, okolong
mocno szpakowatym zarostem, i ogarnat ja zal na wi-
dok tego starca, ktéry od bardzo wczesnego ranka zdo-
fat zaledwie troche tego grosza wyprosi¢ u zamoznych
dla ich nieszczesliwych wspdtwyznawcow.

— Tyle pracy moj ojcze, tyle twego poswiecenia,
a tak male owoce — westchneta — ci bogacze nie
majg serca, odmawiajgc tobie.

Spojrzat na nig wielkiemi, ciemnemi oczyma, gle-
boko osadzonemi, i maczajgc chleb w zupie, rzekt
zwolna:

— BO6g wie co robi, nie nam sadzi¢ ludzi.

— Ja tez nie sadze, ale widze te okruszyny, ktore
zebrate$ dzisiaj.



— Jak Bdg zechce, to rozmnozy je stokrotnie.

Po dtuzszem milczeniu odezwala sie corka:

— Ojcze, ja mam dla ciebie jeszcze kawatek kury.

— Dziekuje ci, mam juz dosyc.

— Posil sie ojcze, bo tracisz sity i zdrowie, a bie-
dni potrzebujg ciebie.

— Zdrowie i zycie jest w reku Pana, On wie co
robi. Mieso schowaj dla chorych, czy byt tu kto?

— Zwykli twoi goscie, moj ojcze, powiedziatam,
by przyszli przed wieczorem.

— Nie byto miedzy nimi Matki?

— Nie.

— Po6jde do niej, ona ma meza i syna chorego,
moze nie mogta wyjsé.

— A kifedy wrdcisz, ojcze?

— Bede przed wieczorem w domu.

Ubrat sie przy pomocy corki w swoj stary, zno-
szony, potatany chatat, przepasat sie czarnym, wyptowia-
tym pasem, zabral w kieszen jatmuzne i zwolna wy-
szedt, powtdczac nogami.

Ruchla patrzata na ojca przez okno i na jej twa-
rzy pozétklej, na pomarszczonem czole widac¢ byto troske:

— O], czemu on cho¢ miesa nie zjadl — szepneta
widzac ociezaly chdd jego. Nizka, gruba, przysadkowata
zaczeta sie krzata¢ po izbie robiac porzadki.

Po chwili weszla niemioda kobieta z dzieckiem na
reku. Twarz miata zmeczona, chuda, ze S$ladami ez,
otarta wielki nos kutakiem i spytafa:

— Reb Jankiel w domu?

— On bedzie wieczorem, co mi powiesz Hane?



204

— Co ja mam moéwi¢, u mnie tylko jeden smutek.

— Masz chorobe w domu?

— Nie, Bég mnie zachowat od tego.

— Maz twéj Abrum zarabia, to chleb jest chwala
Bogu.

— Ruchlo, ja mam wielkie strapienie...

— Siadz Hane, bo$ zmeczona, a jak ci ulzy, to
ty mow.

Usiadta na krzesle, uspakajajac krzyczace dziecko
kotysaniem na reku.

— Ruchlo, niech tego Krausberga Bog pokarze na
dzieciach i wnukach.

— Dlaczego Hane?

— M6 maz Abrum byt dobry cziowiek, on dbat
0 zong, O dzieci, a teraz on wraca w nocy pijany, ma
straszne sny, ze az serce zamiera jemu...

— Jakie sny? — spytata zaciekawiona, poprawia-
jac jedwabng peruke skrzywiong przy sprzataniu.

— Tego nie mozna moéwié, ale to powiem, ze on
zawsze krzyczy wielkim gtosem: Lejzor kazat. Lejzor
ptacit, Lejzor winien.. On nie przynosi nic do domu, on
mi straszy dzieci, on gada takie rzeczy po nocach, ze
ja juz wyptakatam wszystkie moje fzy, a teraz tylko jecze.

— Abrum musiat zrobi¢ zkg rzecz, kiedy on ma
takie sny, — mowita Ruchla z namystem:

— On nie zrobit ze siebie, to Lejzor zrobit przez
niego nietylko zkg rzecz, ale wielki kryminat. Niech on
bedzie przeklety.

Po chwili rzekla Ruchla:
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— Nu, a czego chcesz ty Hane od mego ojca? Go
on ma tobie zrobic?

— Reb Jankiel ma wielkie powazanie u wszyst-
kich, niech on powie madre stowo Abrumowi, niech on
bedzie sumieniem jego i zagasi boles¢ jego.

— Ja to powiem Hane ojcu memu.

— Ruchlo, ty zréb to u ojca dla moich dzieci, co
one winne?

— One sg niewinne, niech krew pada na dzieci
Lejzora, jesli Abrum mowi tobie prawde.

— Ruchlo, ty mi wierz, pijany nie kfamie, a on
przychodzi pijany, jak prosty goj, i gada gto$no... aj, co
on gada... ja juz ide, dzieci mnie czekaja.

— Ty Hane idZ w pokoju, ja powiem ojcu memu.

Przed wieczorem wrécit Jankiel do domu i zme-
czony usiadt na krzeSle; powiedziata mu corka proshe
zony Abruma, na co odrzekt:

— Ten Lejzor ma zatwardziate sumienie, ale na
gtos Pana on zmigknie.

— Gzy pojdzie ojciec do Abruma?

— Ja zajde do niego, ale co ja pomoge, Bdg ka-
rze i reke i miecz, taka wola Jego.

Drzwi od sionki otworzyly sie zwolna, i do izby
weszla bojazliwie kobieta ubogo ubrana i staneta przy
drzwiach. Gospodarz przystoniwszy reka oczy, rzekt
uprzejmie:

— Ester, przyjdz blizej, czy$ zrobita co zego, ze
tak sie boisz?

— Reb Jankiel, — mowita zrobiwszy dwa kroki
naprzéd, — co ja zlego zrobitam, niech mi tak ludzie
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odptaca; ale oni mi nic nie dajg, bo ja nic zlego nie
zrobitam. Reb Jankiel, moje dzieci nie majg chleba.

— Dlaczego, Ester?

— Piekarka nie daje mi juz obwarzankéw, ani
piernikéw. Go dwunasta sztuka sprzedana byla moja,
i to byt chleb moich dwojga dzieci i moj; a teraz ona
nie chce mi dac.

— Dlaczego?

— Teraz maly handel na ten towar, i ona nie
chce da¢. Reb Jankiel moje dzieci bez chleba.

Jatmuznik wyjat kilka centow i wreczyt kobiecie,
ktéra podziekowawszy goraco stata w izbie:

— Czego chcesz, Ester?

— Ja chce, ja prosze, aby Reb Jankiel poszedt do
piekarki, niech ona mi da na sprzedaz swoj towar, bo
co ja zrobie?

— Jutro bede u niej, idZ w pokoju.

Stary po jej wyjsciu zaczat sie przygotowywacé do
modlitwy wieczornej, wyjat tojre — worek czarny, miesz-
czacy ksigzke i strdj obrzedowy, potozyt na stole przed
soba, gdy drzwi otworzyly sie szybko i weszta niemioda
kobieta ze $ladami fez na twarzy.

— Reb Jankiel, — zaczeta z progu, — ja jestem
wdowa po Joselu Reich, mnie Krausberg wyrzucit z dzie-
¢mi na bruk — i zatkata gtoéniej.

— Kobieto, ty méw wyrazniej czego chcesz?

— Moj maz, Josel Reich, byt faktorem, i nam do-
brze bylo pdki on trzymat z Bratkowskim, az przyszedt
ten waz, ten zwodziciel, ten szachraj Lejzor.

— Nu, i co dalej? — spytat spokojnie.



207

— On mu obiecat czwartg cze$¢ szybu, jesli Josel
naméwi Bratkowskiego do sprzedazy. Josel dobry czio-
wiek, on to zrobit, a potem zamiast faktorstwa on pil-
nowat szybu i zbiedniat, zmarniat i umart, bo szyb da-
wat tylko dochdd Lejzorowi.

— Ty méw dalej, ja stucham.

— Sura, zona Lejzora, ulitowata sie nademng
wdowg i data mi stancyjke w kamienicy na caly rok,
ale Lejzor po dwdch miesigcach mnie wyrzucit z dzie-
¢mi, — i dalej moéwita z ptaczem i jekiem, — on caly
majatek zawdziecza Joselowi, on kupit tanio, miat ,ma-
tke“ i na wosk... jemu nic nie dat, a wdowe z dzieémi
wyrzucit, co ja zrobie, gdzie zasng moje dzieci?

— Ty sie uspokdj, schowaj fzy na wiekszag bolesc...
Ale co ja tobie poradze? Ja nie mam stancyi dla ciebie.

— Reb Jankiel, — mowita ocierajac tzy — was
kazdy szanuje, i on musi szanowaé, wasze stowo za-
wazy u niego, niech on mi odda stancye, mdj brat daje
mi tygodniowo trzy guldeny na zycie moje i trojga
dzieci, z czego ja zaptace mieszkanie?

— Ja nie wiem, czy on mnie ustucha, ale ja pojde
i powiem mu za toba.

Po skonczonej modlitwie, wyjat stary, pomiety no-
tatnik i zaczat przeglada¢ przy Swietle malej Swieczki
spis miesiecznych ofiarodawcéw. Pomiedzy zalegajagcymi
byt i Lejzor Krausberg, zwlekajgcy z zasady wyptaty do-
browolne.

Przeczytawszy to nazwisko, zachmurzyt sie stary,
poprawit jarmutke i gtadzac siwawa brode, rozmyslat
nad zyciem tego czlowieka, ktérego znat od dziecka. On
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widziat jego bezwzglednosé, zatwardziate serce, kamienne
sumienie wzgledem wspotwyznawcow i obcych. Zal, go-
rycz i wstyd poczut dumny i chelpliwy ze swego na-
rodu jatmuznik, rozpamietujgc zycie obecnego bogacza,
ktory zawdzieczajac Jehowie majatek, zapomina o swych
braciach cierpigcych.

Z tych rozmys$lan obudzit go szelest sztukania
klamki u drzwi z ciemnej sieni.

— Ruchlo, idZ, otworz.

Do izby weszto trzech biednych zydéw, w podar-
tej i zniszczonej odziezy, w butach obwigzanych sznur-
kami, brudni, niemyci, wynedzniali. Staneli przy drzwiach,
a starszy z nich przemdwit:

— Reb Jankiel, badZ pozdrowiony od nas przyby-
szdw. Dobrzy ludzie wskazali nam twdj dom i polecili
twemu sercu.

— Skad wy?

— My idziemy z Turcyi, z nad Dunaju. Tam znie-
wazano nasze obrzedy, naSmiewano sie z nas, i marlismy
gtodem. DowiedzielisSmy sie, ze tu zloto plynie samo
z ziemi i przyszliSmy po zarobek o proszonym chlebie.

— Wam Zle powiedziano, wam tu bedzie bardzo
ciezko.

— Zawsze lepiej miedzy swoimi, anizeli tam. Ale
my nie sami, tam przed domem stojg nasze zony, dzieci,
a na wozku przywiezliSmy potoznice.

— Na wozku? Macie konia?

— Mys$my jq ciagneli, ona przed zachodem porodzita.

— Go ja z wami zrobie — kilopotat sie stary. —
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Zawotajcie kobiety i dzieci, a potoznice... Ruchlo, przy-
gotuj tapczan.

Wstat i zblizyt sie do wchodzacych, patrzac z wspot-
czuciem na potoznice z trudnoscig wlokacg nogi.

— Siadajcie  moi bracia, wy z drogi zgtodniali...
Ruchlo czy masz chleb?

— Jest pot bochenka.

— Podaj, a wy spozywajcie w zdrowiu.

Mezczyzni usiedli za stolem, kobiety skupity sie
koto tapczana.

— Reb Jankiel — méwit po chwili przybyly —
tu sg nasze papiery i Swiadectwo naszego rabi.

— Po co mi wasze papiery, — rzeklt odsuwajac
pakiet — wasza bieda dla mnie wystarczy. Wy tu za-
czekajcie, moze ja znajde nocleg dla was.

I powlokt sie ciemnemi ulicami.

Wracat rynkiem do domu, wyszukawszy nocleg
dla przybytych i akuszerke dla potoznicy.

Wsrdd szeregu kamienic z podsieniami, okna mie-
szkania p. Krausberga byty bardzo jasno oswietlone, a po
szybach przesuwaty sie chwilami sylwetki osdb.

Fala gniewu i goryczy podniosta sie w sercu starca,
gdy wspomniat na dzisiejsze skargi, na biednych wy-
gnancow i na zalegto$¢ miesiecznej sktadki. Opart obie-
dwie rece na lasce, wpatrujgc sie w jasne okna salonu
p. Krausberga.

Dzi$ odbywata sie zabawa, aby zadowolni¢ nudzacg
sie corke. W salonie na wielkiej kanapie rozsiadly sie
w jedwabnych sukniach, z wielkiemi zausznicami, z li-
cznymi pierscionkami na palcach tlustych, panie Linde-
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man i Stillbach, obok na krzestach panny. Towarzystwo
zabawiat mtody p. Lindeman, opowiadajgc o swym spry-
cie w wydobyciu planu fabryki cerezyny. Wprawdzie
wszyscy znali juz te historye, ale w braku lepszego
przedmiotu dobry byt i ten.

— Ja zgodzitem tego inzyniera za 300 marek
i czekatem dwa dni w hotelu ,,sum Kaiser Wilhelm*,
bardzo piekny i tani hotel. Niemiec robi po catych no-
cach, bo w dzieh zajety, a ja sobie chodze po fabryce
i tak dla siebie przemierzam te i owe budynki, ja tech-
nik, ja znam sie na tem — i $miat sie zadowolony.

— No, powiedz Moryc dalej, — zachecata pani
Lindeman syna, a zwracajac sie do sagsiadek mowita, —
teraz dopiero najzabawniejsza historya, méj Moryc madry.

— Na trzeci dzien, Niemiec przynosi plan fabryki,
ja sobie patrze, pytam i licze budynki, akurat brakuje
dwoch magazynoéw obliczonych przezemnie. Ja mu daje
pieédziesigt marek i zadam uzupetnienia, a sam dla
sprawdzenia zatrzymuje plany. | tyle mnie widziat —
Smiat sie glosno i szczerze.

Towarzystwo wtérowato mu chetnie, a on prawit
dalej:

— Jakg mine miat Niemiec, Kiedy spytat portyera:
Ist Herr Lindeman in seinem Zimmer? a on mu odpo-
wiedziat: Heute zwolf Uhr abgefahren... Cha, cha, to byto
doskonate...

I w towarzystwie zapanowata wesotos¢ z tego do-
wcipu miodego pana Lindemana.

W pokoju jadalnym trzej spolnicy roztrzasali po-
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waznie sprawe oszczednosci na materyale i robotnikach
budujacej sie juz fabryki cerezyny.

— Ja biore na dozorcdw tylko naszych, — wy-
wnetrzat sie p. Krausberg, — do prostej roboty najle-
pszy goj, nasz stabszy i chce drozej.

— Ja juz widze — méwit usmiechniety p. Linde-
man, — my z Lejzorem postawimy dobrg i tanig fa-
bryke. Lejzor, ja wypitbym na powodzenie naszej ce-
rezyny.

Gospodarz dos¢ niechetnie wzigt karafke i z wielkg
ostroznoscig nalewat wino w mate Kieliszki. Podniost
sie z krzesta otyty p. Lindeman i wzigt kieliszek w reke,
rownoczesnie otworzyly sie drzwi od kuchni, i w nich
stangt jalmuznik Jankiel. Wszyscy trzej spojrzeli na niego
zdziwieni, a przybylty zamkngwszy drzwi, zblizyt sie spo-
kojnie do stotu, méwigc:

— Lejzor, ja przyszedtem po twojg zalegty sktadke
miesieczng... a i wy dajcie na ubogich i chorych, wam
bedzie to wino lepiej smakowato.

P. Krausberg przybladt z gniewu i wstydu i gto-
sem zduszonym zawotat:

— Jankiel, ty pamietaj, ze wszystko ma swodj czas
i koniec, a moja cierpliwos¢ takze. Ty wybieraj dzienh
na jatmuzne i nie watesaj sie po nocach, nie zakradaj
sie do cudzych domow.

— Lejzor ma racye — mrukneli spolnicy.

Starzec wyprostowat sie, zabtysty mu oczy, i pod-
nidstszy gtos moéwit:

— Gzy wy, siedzacy tu w pokoju przy winie i je-
dzeniu, wiecie skad ja wracam, dlaczego wyszedtem

14+
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w ciemng noc, szukajac laskag drogi?... Ja bylem u wa-
szych braci... otwdrzcie oczy wasze, rozewrzyjcie uszy
wasze, pokazcie serca wasze, oto tam placza, jecza, wija
sie z gtodu i choroby dzieci lzraela; obdarci, nedzni, od-
pychani, idg drogg zycia. Glod pozera ich wnetrznosci,
ciato pada z choroby, jezyk przysycha im do ust, a nie
masz nikogo, ktoby pocieszyt, nakarmit, napoit, przy-
odziat...

Glos jego zwabit ze salonu przylegtego cate towa-
rzystwo, ktore zwarto sie w drzwiach, nastuchujac. Pan
Krausberg sttumit gniew w sobie i rzekt dos¢ fagodnie:

— Jankiel, idz do domu, my jutro pogadamy
o tych sprawach.

— Jutro!? — zas$mial sie jatmuznik drwigco —
a czy wy wiecie, ze teraz u mnie sg biedni wygnancy,
wasi bracia, z zonami i dzieémi, oni gtodni, nadzy, bie-
dni, oni nie mogg czekaC. Ty Lejzor dzisiaj oddaj dtug.

— Dzi$ nie dam, — sykngt z zawzietoscig — i ty
idZ sobie Jankiel.

Pan Lindeman, chcac pomodz spolnikowi, dodat
z uSmiechem:

— Im dobrze u ciebie, ale ty Jankiel Zle ich przyj-
mujesz, ty uciekasz od twoich gosci.

Zasmiano sie gtosno.

Wzburzony jatmuznik zawotat:

— O wy serca zatwardziate, ja do was moéwie jak
do braci, a wy mnie zbywacie plugawymi zartami. Te-
raz ja wam powiem, ze dzien kary, dzien sadu Pana
jest juz blizki, i drzyjcie, bo rece wasze sg krwig zma-
zane, palce nieprawoscia, a wargi klamstwem. Jehowa
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pomséci na was i na waszych dzieciach cierpienia i placz
ludu swego. Trwajcie dalej w rozpuscie i grzechach wa-
szych, ale drzyjcie, bo dzien sadu jest blizki.

Po jego wyjsciu nastato chwilowe milczenie, pierw-
szy przemowit p. Krausberg, blady ale spokojny.

— Ten Jankiel na staro$¢ zwaryowat i gada same
ghupstwa.

— Jego trzeba zaskarzyé do starszych, niech mu
odbiorg jego urzad, — moéwit zgorszony pan Lindeman, —
on burzy spokéj i szkodzi nam.

— Ja zaskarze go jutro — zaczat p. Krausberg —
jego trzeba usung¢, bo on..

A p. Stillbach dokonczyt:

— Waryat!
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Pan Stillbach pierwszy przyniést na gietde pod
apteka wiadomos¢, ze oddziat banku anglo-austryackiego,
ktory zakupit grunta w Schodnicy, odstgpit swe prawa
spotce kapitalistow krajowych, na czele ktorych stoi pan
Floryanski.

Kupcy i faktorzy zainteresowani nietylko w spra-
wach nafty, ale i w projektowanych posrednich zyskach
przysztego przedsiebiorstwa, wszczeli zywsg rozprawe nad
tg nowina.

Pan Lindeman, ktory na sprzedazy kuponow ban-
kowi zrobit dobry interes, mowit z niezadowoleniem:

— Ta spotka krajowa niema sensu. Niemcy przy-
jezdzali ze swymi pieniedzmi, nie znali stosunkéw tutej-
szych, ani kraju, oni musieliby i$¢ z nami. Bytyby ka-
pitaty obce w ruchu, a nasz towar miathy popyt pomie-
dzy Niemcami.

— Calkiem stusznie, — podchwycit inny Kkupiec,
taki tutejszy on sie nie zna na interesie, on bedzie ba-
lowatl, a interes pusci na obce rece, sfuszeruje i obnizy
cene.
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— Niech bedzie sobie krajowy, — rzekt pan Bern-
stein, $ciskajagc ramionami, — co nam to szkodzi, aby
tylko on miat pienigdze i placit dobrze.

— Nu, a ty Lejzor co moéwisz?

— Ja sobie mysle, skad sie wziely te krajowe ka-
pitaty? To jest nieczysty interes, za tg spotka muszg sie-
dzie¢ bankierzy... moze oni zrobig zmowe i obnizg ceng
towaru, wezmg caty handel w swoje rece... Wszczat sie
gwar, bo podobny projekt wprowadzony w zycie, gro-
zit kleskg prawie wszystkim czionkom gieldy. Wsréd
krzyzujgcych sie pytar i odpowiedzi zawotat pan Lin-
deman:

— Stuchaj Stillbach, kto jest Floryanski?

— Floryanski? Ja sie pytatem, on jest administra-
tor spotki, on ma swoich dyrektoréw, buchalteréw, on
w interesie jest wszystkiem.

— Nu, ale co on za jeden? Gzy mozna z nim po-
gadacé?

— Ja nie wiem. On jest inzynier i pracowat za-
granica.

— Go tu duzo gadac? —przerwat p. Krausberg,—
on przyjedzie, to my go poznamy.

Przez kilka dni Drohobycz, Borystaw i Schodnica
petne byly wiesci o nowej spoice naftowej i z pewnym
niepokojem czekano przyjazdu reprezentanta towarzy-
stwa krajowego.

W poczatkach lutego rozeszia sie wiadomos¢, ze
oczekiwani przyjechali. Faktorzy trzymali hotel w oble-
zeniu, wyczekujac sposobnosci zarobienia, ustuzenia i po-
znania przyjezdnych. Z rozczarowaniem spostrzegli, ze
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czterej panowie, administrator, dyrektor, buchalter i se-
kretarz wsiedli do sanek pocztowych i pojechali do Scho-
dnicy, nie wezwawszy faktora do pomocy.

Na ulicach, po sklepach, na gieldzie opowiadano
sobie, ze administrator, p. Floryanski, wynajat od p. Ha-
mersteina, wiasciciela Schodnicy, dwor, ze wspaniate
meble przyszly koleja, ma kucharza, lokajow, pyszne
konie, ze za wszystko placi gotéwka, bez wielkich
targow.

Zdziwienie i zal byly og6lne wsrdd zyddw, ze przy
takich wydatkach, zapotrzebowaniach, wyptatach oni stali
na uboczu, skazani na niemych Swiadkow.

— To jaki$ antysemita! To nasz wrég! — odzy-
waly sie liczne glosy, i sypaty sie zlorzeczenia na gtowe
administratora.

Nieche¢ rosta tern wieksza, ze ci, ktorzy podste-
pem uzyskali przystep, odchodzili z niczem. Na wszelkie
propozycye pomocy, ulatwienia, wyjasnienia pan Flo-
ryafski pozostat gluchy i odmawiat szorstko.

Skargi posrednikéw doszty do powaznych kupcéw
i wywotalty oburzenie, a poniewaz dotychczas tylko pan
Hamerstein z nim zrobit interes, udano si¢ do niego
0 wyjasnienie:

— Ja nie wiem, — odpart zapytany —on wszystko
kupuje u szlachcicéw, u chiopéw, moze on antysemita,
a moze probuje czy mu to nie wypadnie taniej? Ja nie
moge skarzyC sie na niego, wszystko z gory zaplacit
1 swoim kosztem naprawia, on mi wyporzadzi caty fol-
wark — u$miechnat sie zadowolony.

Wiadomos¢, ze w Drohobyczu odbedzie sie zjazd
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obywateli okolicznych, sproszonych przez p. Floryan-
skiego, zaciekawita wszystkich, i z niecierpliwoscig ocze-
kiwano tego dnia.

Rynek w Drohobyczu, na ktérym zwykle byto sty-
cha¢ tylko szwargot zydowski, w potowie lutego za-
brzmiat licznymi dzwonkami i janczarami sanek, a ho-
tele petne byly przybytych gosci.

W potudnie miato sie odby¢ zgromadzenie w sali
kasyna, ktore na ten dzien ustgpito swego lokalu.

Tlumy ciekawych, prawie wytacznie zydéw, zalegly
te cze$C rynku, wyrazajac glosno swe zapatrywania na
poszczegblne osobistosci.

Dzieh byt jasny, suchy, mrozny; zydki w watowa-
nych chatatach, w lisiurkach, z szyjami owinietemi ko-
lorowymi, jaskrawymi szalami, to przechadzali sie zwolna,
znéw stawali grupami, omawiajgc zreszta przy tej spo-
sobnosci swoje interesa.

Pierwsze zajechaly sanki wprost ze Schodnicy, za-
przezone w czworke pieknych i dobranych szpakdw, wio-
zace administratora i dyrektora. W drugich jechali bu-
chalter i sekretarz.

Wsréd  zebranych rozlegt sie gltuchy szmer nieza-
dowolenia, niektorzy spluwali, jak na widok nieczystego
stworzenia, inni mruczeli przeklenstwa, rozgoryczeni za-
wodem i préznym wysitkiem.

W jaki§ czas z roznych stron rynku zabrzmiaty
dzwonki, to zjezdzala sie zaproszona szlachta, ktéra po-
wodowana préznoscig i checig pochwalenia sie zaprze-
gami, z hoteléw niezbyt odlegltych jechata szumnie do
kasyna.



Zydzi patrzac na ten zjazd znanych im doskonale
pod wzgledem majgtkowym obywateli, uSmiechali sie,
rzucajac sobie glosne uwagi krytyczne i dowcipy, wszyst-
kie na tle stosunkéw pienieznych.

Gdy sanki wrocity do hoteli i zajazdow, oproznit
sie troche rynek, i tylko wytrwalsi faktorzy zostali na
czatach.

W sali kasyna byt wielki ttok i gwar; zebralo sie
okoto dwudziestu obywateli, ktérzy gtosno sie witali, do-
pytywali o nowiny, Sciskali i catowali. Patrzac na nich,
czu¢ byto, ze to ludzie, ktdrym nikt nie nastepywatl na
nagniotki, nie tracat tokciami. Ze wszystkich stron dola-
tywaly zmieszane pytania i odpowiedzi:

— A i sgsiad dobrodziej tutaj?

— Cbz robié? Dostatem list, ze idzie o wazng
sprawe i przyjechatem.

— U Kalikstéw byta pyszna zabawa.

— Ubito trzy lisy, dwa sarniaki i osiem zajecy.

— Nie mioce, bo cena za nizka.

— Ciekawa rzecz, co nam powie ten handlarz?

— Musimy by¢ ostrozni, bo teraz kazdy drze z nas,
chlop, zyd, rzad, sejm...

— To prawda, $wieta prawda.

Wszedt pan Floryanski, wysoki, szczuply, szatyn,
lekko szpakowaty, z krotkg przystrzyzong broda, z wy-
razem szczerosci na fadnej twarzy. Spojrzat na zebra-
nych pieknemi, piwnemi oczyma, lekko zadzwonit
i zaczat:

— Dziekuje panom, ze raczyliscie przyjechaé na
moje proshy listowne. W roku zesztym grono kapitali-
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stow krajowych postanowito przemyst kopalniany, t. j.
dobywanie nafty i wosku, wzigé, w swe rece. Dotych-
czas korzystali z tych nieprzebranych bogactw naszego
kraju tylko Zydzi i Niemcy; produkta w stanie suro-
wym wywozono zagranice, a przerobiony nasz produkt
kupowalismy tutaj za drogie pieniedze. Spotka kopal-
niana, na ktorej czele mnie postawiono, ma zadanie te
gataz przemystu uczynic¢ krajowa i do eksploatacyi uzy¢
jedynie sit naszych, narodowych. Tak wielkie i obliczone
na wielka skale przedsiebiorstwo posiada rozne gatezie
poboczne, ktére w mys$l przewodnig Spétki kopalnianej
powinny stuzy¢ do podniesienia dobrobytu krajowego.
Spotka zamierza jeszcze w tym roku zbudowac fabryke
oczyszczania nafty, by wyprze¢ rafmade amerykanska
i rosyjska, nastepnie pobudowa¢ domy mieszkalne dla
urzednikéw i robotnikéw Spétki w Schodnicy. Nie chcial-
bym uzywac¢ posrednikéw w dostarczaniu materyatéw
nam potrzebnych, sadze, ze i dla panéw i dla nas be-
dzie korzystniej, gdy pominiemy wydatki trzeciej reki,
t. j. posrednika. Jak panom z listbw wiadomo, potrze-
bujemy: drzewa budulcowego, cegly, kamieni, pewnej
ilosci furmanek do przewozu przyrzadéw fabrycznych,
rur, kottdw, Swidréw it d. z kolei. Nastepnie potrze-
bujemy pewnej ilosci zywnosci dla robotnikow. Robot-
nik Zle zywiony i Zle pfatny robi zawsze licho. Dotych-
czas w kopalniach nafty i wosku ziemnego byt on
w sposéb ohydny wyzyskiwany, i nasze krajowe kopal-
nie pozyskaty w catej Europie smutng, stawe mordowni
robotnikow. Spotka, przynajmniej w swym zakresie,
pragnie to zmieni€. Za nizkag cenge damy pozywny po-
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karm robotnikowi i w tym celu, na poczatek tylko dla
100 ludzi, potrzebujemy dostawy maki, krup, nabiatu,
stoniny i miesa wedzonego. Nie wymagam od panéw
ustepstw, bo w interesie najgorszg rzecza sa poswiece-
nia, ale podajcie panowie ceny mozliwe, nie przewyz-
szajgce cen zydowskich sktadéw. Spdtka musi miec je-
dnak pewno$¢ dostawy i w tym celu proponuje panom
zatozenie oddzielnych koétek dostawy poszczegélnych
przedmiotdw 2z wzajemnem poreczeniem dotrzymania
umowy. Panowie, tu w naszym kraju drzemig miliony
i miliony, ktére zdotajag wzbogaci¢ caty nasz kraj, a Spétka
pragnie je wydoby¢, lecz do takiej pracy potrzebna jest
energia zbiorowa, stanmy sie, panowie, zawigzkiem no-
wej, pomyslniejszej epoki rozwoju ekonomicznego przez
wspolng pomoc i prace. Spdtka niema zamiaru ograni-
czy¢ sie jedynie na Schodnicy, cate Podkarpacie jest
prawdopodobnie ztozem nafty i wosku, i wraz z wiosng
rozpoczniemy poszukiwania $cisle techniczne i naukowe.

Umilkt na chwile, wtem z glebi sali odezwat
sie glos:

— Shusznie pan moéwi, u mnie po kazdej powodzi
ptywajg oczka naftowe, pewno jest nafta.

— | u mnie — odezwat sie inny.

Ten i 6w usmiechnat sie, rozjasnit twarz, na mysl,
Zze w jego wsi, na jego polach znajduje sie cenny pro-
dukt i wzbogaci go bez pracy na krocie, miliony...

— Moi panowie, — mdwit dalej administrator, —
kazatem sporzadzi¢ odbitki litograficzne spisu potrzeb-
nych nam materyatéw, furmanek, zywnosci. Panowie ze-
chcecie przejrzeé, zlgczy¢ sie w kotka, porozumieé
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i w tym celu zawieszam nasze zgromadzenie na pot
godziny.

Sktonit sie i juz miat sie ku wyjsciu do dalszych
pokoi, gdy postyszat:

— Za pozwoleniem, prosze o glos.

Z kata sali, rozpychajac sasiaddw, szedt do stotu
Srodkowego nizki, dos¢ otyly szlachcic. Stanat, odsapnat
gtosno, pokrecit zawiesistego wasa i odchrzaknawszy
rzek:

— Pan, dobrodzieju, méwit pieknie i rozumnie,
ani stowa, co prawda to prawda, ale zauwazytem do-
brodzieju, ze ani stowa o cenach, o wyplacie, a to grunt.
Kraj, bogactwo krajowe, wspblne sity — to tadne, bar-
dzo fadne rzeczy, ale bierzesz pan, dobrodzieju, odemnie,
ptacze pan i powiedz ceng. Zyd przyjedzie, to on mi,
dobrodzieju, daje nie to zadatek, ale potowe, a czasami
i calg naleznos¢ za towar, ktéry mam mu dostarczyc.
Pan zada gwarancyi, bardzo dobrze, ale co pan powie
na nasze zadanie gwarancyi? Kto mnie zapewni, ze do-
widziszy drzewo, wydawszy na zrgbanie, oczyszczenie,
zwozke, ja otrzymam nalezno$¢, no i kiedy? My dobro-
dzieju nie siedzimy na kapitatach, jak wy, przemystowcy
i handlarze, cztowiek musi sie dobrze napracowac i na-
poci¢, zanim grosz dostanie. Tak tedy, panie dobrodzieju,
powiedz nam, jaka zaliczka, kiedy wyptata i jaka gwa-
rancya, a wowczas pogadamy.

Widzac za$ usmiech administratora, zaczerwienit
sie i dodat:

— Zagranicznego medrkowania ja tam nie probo-
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otwarcie i tego wymagam, nic wiecej.

Szmer pochwaty i zadowolenia przeszedt po zgro-
madzeniu, i z ciekawoscig patrzano na pana Floryan-
skiego, czekajac jego odpowiedzi.

— Mitlo mi ze poprzedni moéwca tak otwarcie po-
stawit sprawe. Moja wina, ze nie poruszytem tej kwe-
styi ustnie, zapomniatem doda¢, ze warunki dostaw sg
wymienione w litografowanym spisie naszych zapotrze-
bowan. Dowiedziawszy si¢ jednak, ze panom moze za-
lezy¢ na zaliczce, a raczej gwarancyi naszej, podwyz-
szam procent dziesigty od sumy zobowigzanej dostawy
do dwudziestu pieciu, a nawet wyzej postgpie na zada-
nie danego kotka dostawcdw.

Po jego wyjsciu zawrzato w sali jak w ulu. Ci
i owi zblizali sie do pana Boreckiego, ktéry przemoéwit
w sprawie cen i warunkéw, $ciskali reke, prawiac stowa
uznania.

— Bo to, dobrodzieju, prawde rznaé najlepiej —
odpowiadat podkrecajac wasa.

Na chwile nastata cisza, odczytywano bowiem spis
i warunki dostaw, nastepnie ci i owi zaczeli ogladac sie
za towarzyszami koétek zadanych. Zwolennikéw zawia-
zania spotki odpowiedzialnej byto jednak bardzo mato.
Zycie samodzielne, swobodne, niemal nieokietznane na
wsi po szlacheckich dworach, bylo zbyt silnie odziedzi-
czone i zakorzenione, aby tak tatwo mogto przejs¢ na
tory wspolnego i odpowiedzialnoscig obcigzonego dziata-
nia. Pierwsza zawigzala sie spdtka dostawy drzewa bu-
dulcowego. Kazdy bowiem z nich miat kawat lasu, mégt
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zatem dotrzymac zobowigzania, a znéw $ciecie i zwozka
przez chtopski sprzezaj nie przedstawiaty trudnosci. Na-
tomiast inne dostawy wymagalty wzajemnego zaufania,
prawa kontroli, pewnosci spetnienia warunkéw, i mineto
poét godziny a zebrani nie doszli do rezultatu.

Wszedt pan Floryanski, pytajac zgromadzonych
0 wyniki narady.

Pierwsi zgtosili sie panowie ze spotki dostawy ma-
teryatow budulcowych. Zaofiarowano wiecej drzewa®
anizeli bylo potrzeba, i dopiero po ustepstwach wzaje-
mnych przyszio do zgody.

— A kotka innych dostaw? — spytat admini-
strator.

Odpowiedziano mu gtuchym pomrukiem i dopiero
po chwili milczenia poprosit o glos pan Turski, szlach-
cic wysoki, siwy, trzymajacy sie sztywno, i zwolna
mowit:

— My tu, panie, siedzimy z dziada pradziada po
dziedzicznych wioskach, majatek przechodzi z ojca na
syna, bo dorobkiewicze nie sg takomi na g6rska ziemie, wiec
my wszyscy swojacy. Kazdy z nas wie, ze u sasiada jest
ceglta, miyn, furmanki, nabial, stonina... jak zwykle w go-
spodarstwie szlacheckiem, ale kazdy z nas szanuje gra-
nice i nie dochodzi ani ilosci, ani gatunku, ani sposobu,
do$¢ jest kiopotu i pracy ze swojem. Zyjemy tez zgo-
dnie, po sasiedzku, jak Bdg przykazat, no i tak chcemy
zy¢ i nadal. Ktéz kladzie zdrowa glowe pod ewangelie?
A pan, panie dobrodzieju, wymaga tego od nas... Ktoby
z nas dla kilku czy kilkunastu ztotych reiskich zarobku
chciat zrobi¢ przykro$¢ sasiadowi, zrywac z nim, nara-
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za¢ sie na jakie$ pretensye, kontrole, kwasy... A ucho-
waj nas Panie Boze od tego...

Ciche gtosy zadowolenia, uznania, zgody odzywaty
sie ze wszystkich stron, czem zachecony moéwca ciagnat
dalej:

— Chcesz pan dostaw dla waszej Spotki, a i owszem,
dobrodzieju, toz my szanujemy kazdy grosz, bo nam
ciezko przychodzi, ale zrébze to po ludzku, po naszemu,
nie narazaj nas pan na gniewy i procesy. Kazdy z nas
podejmie sie dostawi¢ tego lub owego po takiej a takiej
cenie... i dostawi napewno. Czy to my Zydy albo Niemcy,
abysmy kupg chodzili ze strachu? Kazdy wie do czego
sie zobowigzat, dat cyrograf na piSmie i koniec. Pan
moze na nim poszukiwaé pretensyi, ale nie obywatel,
nie sasiad.

Skonczyt. Rozlegly sie huczne brawa i potgtosne
okrzyki:

— Jak Boga mego kocham, prawde powiedziat!

— Daj mu Boze zdrowie!

— Dzielny stary!

— Wiwat Turski!

A on gladzac siwg, nastroszong czupryne, kianiat
sie z usmiechem na wszystkie strony, rad z pochwat,
rad z wrazenia swej mowy.

— Widze, ze inne kotka dostaw — rzekt pan Flo-
ryanski z wymuszonym u$miechem, — dochodzg z tru-
dnoscig do zgody. Chcac jednak umozliwi¢ panom do-
stawe zywnosci, zatoze sklep spozywczy. Do takiego
sklepu mozecie panowie w dowolnym czasie i ilosciach
przywozi¢ produkta, ale uprzedzam, ze termin wymie-
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niony w umowie musi by¢ dotrzymany. Go do innych
zapotrzebowar porozumiemy sie pdZniej, a teraz prosze
panéw na przekaske.

Przeszli thumnie do pokojow sasiednich, gdzie byty
suto zastawione stoly. Wsrdd brzeku talerzy, nozow
i widelcow, dzwieku kieliszkow rozwiagzaly sie usta. Roz-
mawiano duzo, gtosno i dobitnie. Pan Floryanski wraz
z podwiadnymi urzednikami zapraszat, podawat, nale-
wat, co ujeto gosci, i jaki taki dopytywat sie szeptem
0 jego pochodzenie.

Pan Borecki, ktéry pierwszy przemowit krytyku-
jaco na zgromadzeniu, uwazal za wikasciwe uprzejmoscig
zatrze¢ swoje wystapienie, i gdy do niego zblizyt sie go-
spodarz, spytat:

— Mo¢j dobrodzieju, Floryanscy sa herbu Slepo-
wron, czy pan z tych?

— Pieczetuje sie tym herbem, chociaz dzisiaj da-
wne herby nie majg znaczenia.

— O siadajze pan obok mnie, dobrodzieju, toz my
powinowaci, jak Boga kocham, moja prababka z Flo-
ryanskich Slepowronéw, a to dobrodzieju niespodzianka!
Siadajze pan, prosze.

Postuszny, usiadt obok, nalewajac sobie kieliszek
wina.

— Traémy sie dobrodzieju... hm, jesliby wolno
bylo sie zapyta¢, gdzie tez pan sie rodzit?

— W Tarnowskiem.

— No proszg, tam i moja prababka, o bardzo mi
mito panie dobrodzieju pozna¢ powinowatego. Powiedzze

DLA MILIONA ]5
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prosze, co cie zagnato do handlu, toz rodzina zamozna,
bene nati et possesionati.

— Dobra wola stuzenia krajowi. Dawniej wystar-
czat miecz, a dzi$ tokie¢ i miarka gora. Wszedzie zydzi,
wypierajg nas zewszad, oni decydujg w handlu, prze-
mysle, kredycie; trzeba przeciwdziatac.

— Hm... hm... niby racya. Ale uwazasz pan, co
zrobi szlachcic bez zyda, dobrodzieju? Ani kupi¢, ani
sprzedaé, i panu radze, jako powinowaty, idz z nimi
zgodnie, nie zarzekaj sig, nikt tak dobrze nie ustuzy
jak zyd.

— W ostatecznosci przyjme posrednictwo zydow-
skie, ale nie pojmuje, jak mozecie zy¢ panowie w ta-
kiej zaleznosci.

Zasmiat sie gtosno pan Borecki i stukajac kielisz-
kiem o kieliszek, méwit rozweselony:

— A bodajze cig, dobrodzieju, o panie! Daj mi
Boze taka zalezno$¢ na cate zycie, toz ja go skrzycze,
potrace, zwymyslam, a on mi stuzy za pare groszy fak-
tornego. lii, zyd to glupstwo, zawsze dojde z nim do
fadu, ot banki, te psiawiary nie odstgpig terminu, da-
waj, ptaé, bierz skad chcesz, a musisz zaptaci¢. Ano wy-
pijmy za nasze zdrowie, bardzom rad ze spotkania.

Wypili, i p. Floryainski poszedt do innych gosci.
Wkrétce potszeptem rozeszta sie wiadomosé, ze admini-
strator to szlachcic herbowy, pokrewny pana Boreckiego.
Zaczeto na niego spogladac przyjazniej, a ten i 6w sze-
pnat do sasiada:

— Wida¢ bylo po nim, i zaraz poznatem, ze on
z naszych, urodzony szlachcic.



227

Zachecony tem, pan Bilski wstat od stotu, popro-
wadzit administratora do kata i zaczagt sie zwierzac:

— Bo to, mdj dobrodzieju, mam trzech synow.
Najstarszy pomaga mi w gospodarstwie, ale tamtych
dwdch trudno mi dopilnowaé. Dobre chiopaki, jak mi
Bog mity, sredni ma bardzo uktadng reke do piodra, pi-
sze mi wszystkie listy i podania, ten mdgtby by¢ apli-
kantem u was, a najmtodszy — jedyny do dozoru.
Chiopi bojg sie go jak ognia, bo szelma sprytny i prze-
widujacy. Bywato jak pdjdzie w las, albo na tgki, zawsze
co$ zajmie.

— Ma pan tedy pocieche z syndw, — rzekt z lekka
ironia.

— Pociecha pociechg, ale i klopot panie dobro-
dzieju. Tak prositbym pana, jako brata szlachcica, po-
méz mi, wez tych dwdch chlopakéw do waszej Spotki.
Toz potrzebujecie ludzi, pomocnikéw, nastawnikéw, oni
przydadza sie takze, a lzej mi bedzie zyé. Co6z, zgoda?

— Rozpatrze, chciatbym wpierw ich zobaczyé, za-
pytac...

— Jutro przyszle ich obu.. Powiadam panu, ucz-
ciwe i dobre chtopaki. Jeden ma lat 23, a drugi 21, no
zobaczysz pan sam, ja sie nie przechwalam, ale mato
tak dobrych dzieci.

— Nic pewnego nie moge powiedzie¢, musze wpierw
pozna¢ ich kwalifikacye.

— Kwalifikacye? Ano, $redni skonczyt czwartg gi-
mnazyalng, a miodszy trzecig realng, zreszta domowa
edukacya, a to grunt.

W czasie przyjecia gosci miat pan Floryanski spo-

15+
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sobnos¢ pomdwié¢ na osobnosci z dyrektorem i buchal-
terem Spoiki.

— Go panowie sadzicie o tych dostawach?

— Drzewo bedzie, to pewna, troche trzeba bedzie
przebrakowaé moze, ale dostawig — odpowiedziat dy-
rektor.

— A reszta dostaw? Czyz musimy koniecznie brac¢
zydéw?

— Sprob6jmy z nimi panie administratorze, —
odezwat sie buchalter, — na przyjecie dostaw zydow-
skich mamy czas.

— | ja sadze, ze na razie nalezy uledz ich nieza-
radnosci i przyja¢ poszczegblne zobowigzania. Zawsze to
swoi i lepiej z nimi, anizeli z zydami.

Po skoriczonem $niadaniu i przejsciu do sali gio-
wnej rozpoczeto spis dostaw poszczegblnych obywateli
i wraz nastgpita wyptata zaliczek odpowiednich dekla-
racyom poczynionym.

Na zakoniczenie przemoéwit jeszcze raz pan Flo-
ryanski.

— Usilnie prositbym panéw o Sciste wykonanie
umoéw, ktore zacis$nie nasz wzajemny stosunek i pozwoli
sie obliczy¢ z naszemi sitami. Spoteczenstwa europejskie
dzieki rozrostowi spotek i solidarnosci wyprébowanej
wzrastajg w sity i potege ekonomiczng. My jestesmy
w trudniejszych warunkach, gdyz pozwolilismy zydom
opanowa¢ handel i przemyst. Oni idg zwartg masg na
wzér ostawionej ,,Aliance israelite®, my mozemy tylko
i jedynie wspdlnemi sitami, zjednoczeniem przeciwdzia-
fa¢ temu naporowi wrogiemu. Panowie jesteScie czotem
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narodu, jego inteligencya, na was zwrdcone sg oczy
wszystkich, wy dajecie przyktad innym warstwom spo-
fecznym, a gdy raz poczujemy potege dziatania solidar-
nego, niema takiej sity, ktéraby nas ztamaé¢ moglta. Mi-
liony sg tutaj w ziemi, a bodaj czy nie wieksze miliony
lezg przyttumione naszg bezczynnoscig i biernoscia.

Szlachta wychodzita ttumnie i spiesznie z kasyna,
gdyz przed wyjazdem wielu miato pozatatwia¢ rozne
sprawunki. W$rod odchodzacych daty sie stysze¢ gtosne
pochwaty:

— Dzielny cztowiek!

— Taki sie nie da, bo ma kapitaty.

— Dobrze mowit!

Wszystkich jednak przygtuszyt glos pana Borec-
kiego:

— Zaraz pozna¢ cztowieka, co szlachcic, to szla-
cheic!

Tegoz wieczora dowiedzieli sie zydzi o przebiegu
i wyniku zgromadzenia.

Pan Krausberg, stuchajgc na zwyklej wieczornej
gietdzie relacyi o panu Floryanskim, usmiechnat sie iro-
nicznie, a gtadzac brode, rzekt do swego towarzysza:

— My mozemy spa¢ spokojnie, z nimi nie zajedzie
on daleko, juz my go dogonimy.

Stuchacze kiwneli glowami potakujgco i powtorzyli
usmiechnieci.

— Juz my go dogonimy!
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Schodnica, a zwlaszcza dwor od czasu zamieszka-
nia pana Floryanskiego ozywilty sie znacznie. Przez wie$
przeciggaty nieustannie chiopskie furmanki dostawiajgce
drzewo budulcowe, cegle, kamienie, rozlegaly sie krzyki
dozorcow, przebiegali kontrolerzy z miejsca na miejsce,
dogladali porzadku starsi urzednicy. Dwdr w Schodnicy,
dhugi, parterowy budynek, z gankiem na dwoch stupach,
mieszczacy rowniez tymczasowe biuro Spoétki kopalnia-
nej obok prywatnego mieszkania administratora, roit sie
od wozéw i ludzi. Zgtaszali sie przedsiebiorcy, ciesle,
mularze; przesuwali sie liczni urzednicy po rozporzadze-
nia, a pan Floryanski patrzat na ten ruch zadowolony,
cieszac sie, ze to on powotat do zycia i czynu drze-
migce bezczynnie sity.

Dostawione drzewo wprawdzie nie zawsze trzy-
mato miare przepisana, bywato tez czasem za krotkie,
ale badz co badz kotko dopetniato swych zobowigzan.
Natomiast naptywaly nieustanne skargi na brak przy-
rzeczonych podwod do kolei i utyskiwania na liche ko-
nie, famiace si¢ sanie i wozy.
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Pan Floryanski, korzystajac z bytnosci pana Tur-
skiego, przybylego po odbiér naleznych mu pieniedzy,
kazal go prosi¢ do swego gabinetu, pokoju obszernego,
ktérego umeblowanie skiadato sie z fotelikow i kozetki
obitych skorg bronzowa, z wielkiego dywana i biurka
debowego.

— Prositem pana, aby zasiegnaé¢ jego rady w spra-
wie dla mnie drazliwej.

— O co idzie?

— Pan zna przeciez warunki umowy o podwody
do kolei.

— Gzy nie przystalem? | mam nawet pewne pre-
tensye, -nie tyle do pana, ile do nadzorcéw panskich, —
mowit ozywiajac sie, — bo to prosze pana fadujg na
sanie Bdg wie jaki tadunek, marnujg mi konie, famig
sie sanie, a inne podwody prozne idg prawie.

— Wiasnie o tych furmankach chciatlem mowic.
Panowie przysytacie sprzezaj bardzo lichy, lada ciezar,
konie ustajg, sanie sie tamig, a jednak wyraznie stoi
w umowie, ze para koni ma dowiez¢ trzydzieSci centna-
row sanng droga.

— Alez nie po takich wertepach jak do Schod-
nicy. Zwaz pan, ze tu sg strome gory, a nasi ludzie i ko-
nie sa nieprzyzwyczajeni do takich ciezarow.

— Obowigzek jest obowigzkiem, a konie sg bar-
dzo marne, same wywioki.

— Trudnoz posytaé panu cugowe — usmiechnat
sie z ironig, — i tak zdaje na faske i nietaske parobka
caly sprzezaj, nie moge wybiera¢ co najlepsze konie.

— Jednak podpisaliscie zobowigzanie.
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— No zapewne, w gorgczce ukonczenia interesu,
ale policz pan, gdybysmy wysytali dobry sprzezaj, mu-
sielibysmy da¢ dozorce osobnego, no a koszt utrzymania
koni, cztowieka i dozorcy zjadtby caty dochdd. Nie star-
czytaby skdrka za wyprawe.

— Ale ja takich furmanek nie moge uzy¢ do prze-
Wozu cigzarow.

— To rzecz pana i tych, ktérzy sie zobowiazali,
€0z ja na to poradze? Odpowiednig ilos¢ podwod wy-
statem i jestem zwolniony z mego zobowigzania.

— Sadzitem, Ze pan zechcesz wpltynaé na swych
sgsiadow.

— Nie panie, a po ¢z mi sie miesza¢ w cudze
sprawy? Ja czlowiek spokojny i chce zyé w zgodzie
Z moimi sasiadami.

Na tem skoriczyta sie konferencya, a gdy nadcho-
dzaca wiosna grozita roztopami i uniemozliwieniem do-
stawy, pan Floryanski zwr6cit sie do chtopow. Ci jed-
nak, chcac korzysta¢ z chwili, stawiali mimo stabego
sprzezaju tak wygérowane warunki, ze widziat sie zmu-
szony uda¢ do furmanow zydéw i przy pomocy po-
Srednika znalazt chetnych i odpowiedzialnych dostawcow.

Gielda pod aptekg dowiedziata sie o fakcie spet-
nionym z wielkiem zadowoleniem, a pan Krausberg wy-
dat dumnie usta, moéwiac:

— Ja mowitem, ze my go dogonimy, no i on sam
przyszedt do nas.

Z wiosng rozpoczeta sie goragczkowa praca na te-
rytoryum Spdtki kopalnianej. Na miejscach wyznaczo-
nych przez inzyniera gérniczego ustawiono cztery wieze
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kanadyjskie, ktore wiercity ziemie poszukujac oleju skal-
nego. Opodal staty olbrzymie, biato malowane rezerwo-
ary nafty surowej, ktére na tle czarnej, wiosennej ziemi
wygladaty jak wielkie pecherze na nogach potwora, kto-
rego rece poruszaty z chrzestem i zgrzytem Swidry wiez
kanadyjskich. W samej Schodnicy, na gruntach $wiezo
zakupionych, wrzata praca okoto budowy doméw miesz-
kalnych dla urzednikow i biur Spotki kopalnianej.
A w dolinie TySmienicy, tuz koto plantu kolei, wprost
budujacej sie fabryki cerezyny, pod gérg wiodacg do
Drohobycza budowano fabryke rafineryi nafty.

Z powodu robdt w polu dostawa cegly i kamie-
nia zostata wstrzymang, i w takiej chwili w biurze
Spotki zjawit sie pan Mroziecki, proponujac podjecia sie
dostawy potrzebnych materyatow.

Wyswiezony, u$miechniety, peten uklonéw i stow
uprzejmych, otrzymat dostawe cegly i kamienia do fa-
bryki rafineryi ztozywszy zgdang kaucye.

Pan Krausberg, ktory byt dostawca fabryki cere-
zyny, dowiedziawszy sie 0 nowem przedsigbiorstwie pana
Mrozieckiego, starat sie usilnie o widzenie sie z nim
w miejscu odosobnionem.

— Prosze pana — przemowit tajemniczo — po
co my tutejsi mamy robi¢ konkurencye. Pan dostawia
Floryanskiemu, a ja fabryce cerezyny, my mozemy ra-
zem zrobic¢ ten interes.

— W jaki sposdb?

— Nu, sposéb sie znajdzie. Pan moze kaza¢ skre-
ci¢ do mojej fabryki furom, a oni kwit z rafineryi mogg
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takze dostac. Ja place gotowka potowe naleznosci. Go,
dobrze? Po co my swoi mamy zatowaé obcego?

— Nie, to jest niemozliwe, tam jest zawsze do-
zorca i on wydaje Kkwity.

— Ja go znam, to jest mbody Bilski, z takim mo-
zna da¢ sobie rade. Chce pan, ja go wyprawie do Dro-
hobycza, mtody jest zawsze gtodny, on juz pojedzie.

— Nie méw pan, ja sam to zrobie.. Pan zapfaci
gotowka?

— Nu, czy pan mnie nie zna? Krausberg zawsze
ptaci gotéwka. Dzi§ dowieZli, dzi$ zaptaci. My prze-
ciez swoi.

Miody pan Bilski, chtopak wysoki, niezgrabny
z przydtugiemi rekami, w obcistej marynarce, w butach
palonych, stat w bramie ogrodzenia budujgcej sie fa-
bryki, jak bocian na czatach, wypatrujac wazkiemi nie-
bieskiemu oczyma nadjezdzajgce wozy z cegla.

Manipulacya przyjecia materyatu odbywata sie
w ten sposdb, ze przy kazdym transporcie z cegielni
oddalonej o dobre p6t mili od fabryki byt dozorca ze
strony p. Mrozieckiego, ktory stawat obok p. Bilskiego,
wspOlnie liczyli wjezdzajace fury, i nastepnie p. Bilski
wreczat kwity Spdtki kopalnianej w rece dozorcy. Swoj
urzad kontrolera spetniat p. Bilski sumiennie, a w po-
czuciu nowej godnosci wyzwalat swa energie, hatasujac
i krzyczac na chitopow, wskazujagc donosnym glosem
miejsca, gdzie nalezato sklada¢ cegle. Pan Mroziecki
w ostatnich dniach zajezdzat czesto do budujacej sie fa-
bryki, pod pozorem kontroli cegly, ktorej tysigc sztuk
ptacono wodwczas dwadziescia guldenéw. Whkrétce za-
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przyjaznit sie z prostodusznym chtopakiem i zaprosit na
$niadanie do handelku w Drohobyczu.

— Nie moge jechaé, a nuz nadjada fury z cegta,
kto policzy? kto skontroluje?

— Teraz potudnie, chtopi popasajg konie, wpa-
dniemy do miasta na chwilke i wr6cimy zaraz.

— Nie, nie moge.

— Jesli spotkamy w drodze, kaze dozorcy wstrzy-
mac¢ transport do naszego powrotu. Od pierwszego spo-
tkania uczutem dziwng przyjaza dla pana, i szczerze mi
zal, ze pan taki wyksztatlcony, z porzadnego domu, po
catych dniach ma do czynienia z chtopstwem.

Zarumienit sie miodzieniec z ustyszanych pochwat
i rzekt miekko:

— Trudno panie, takie czasy nastaty, ze ja, Bil-
ski herbu Topér, musze stuzyé. No, ale to chwilowo
panie, osigde poOzniej na wsi, a taka praktyka przyda
sie w gospodarstwie, panie.

— Phi, co za praktyka!? Dla szlachcica kon, strzelba
i wino, to praktyka, reszta przyjdzie sama z siebie. No,
jedzmy.

— Hm... a jesli przyjedzie Floryanski, albo dyrek-
tor, i nie zastang mnie na stanowisku.

— Chyba zjes$¢ panu wolno, trudno sta¢ o gtodzie
caly dzien.

— Hm... to prawda, gltodny jestem jak pies.

— Wiec jedzmy.

Trzy razy tygodniowo zajezdzat p. Mroziecki do
fabryki, zabierajgc p. Bilskiego na $niadanie, a w czasie
jego nieobecnosci poinformowany dozorca caty transport
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cegiel skierowywat do naprzeciw lezacej fabryki ,,Kraus-
berg, Lindeman und Stillbach®. Pan Bilski powréciwszy
obliczat puste wozy i kwity wreczat dozorcy meldujg-
cemu mu pokornie ilos¢ furmanek.

Panowie Lejzor i Mojzesz Krausberg usmiechali
sie, wielce zadowoleni z tego pobocznego zarobku, gdyz
swoim spdlnikom liczyli normalng cene cegly, bo czyz
nie bylo to osobistg zastuga p. Lejzora, ze za tysigc ce-
giet potrafit zaptaci¢ tylko dziesie¢ guldenow?

Przez jaki$ czas udawaly sie te podwdjne rachunki,
i wilasnie p. Bilski otrzymat bilecik od p. Mrozieckiego,
zapraszajagc go na S$niadanie i zobaczenie przedziwnej
odtylcéwki bijacej celnie na sto krokéw, juz czatowat
na pierwszg lepsza furmanke, by pojecha¢ do Drohoby-
cza, gdy zblizyt sie robotnik fabryczny.

— Prosze panicza, — zaczat pokornie.

— Czego chcesz?

— Bo to chciatem powiedzie¢, Ze jak panicza nie
ma w bramie, to cegla idzie tam — i wskazat na fa-
bryke cerezyny po drugiej stronie goscinca.

— Klamiesz, nie moze by¢ — zawotal, zaczerwie-
niwszy sie¢ w poczuciu swej winy.

— Aby mnie tak Bog skaral, jesli ktamig, modwie
po sprawiedliwosci. Panicz tylko do miasta, a fury za-
raz na prawo.

— No, przekonam sie dzisiaj, zasigde i zlapie, lecz
jesli sktamate$, popamietasz mnie ruski miesiac.

— Niech i tak bedzie.

Ukryty za parkanem, oczekiwat pan Bilski niecier-
pliwie transportu. Nareszcie na gdrze, na goscificu z Dro-
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hobycza z pomiedzy zielonych, roztozystych jarzebin
przydroznych wysuneta sie furmanka pierwsza z cegla.
Kontroler drzat z niecierpliwosci i oczu nie odwracatl od
wozoéw wolno zjezdzajacych. Transport skrecit istotnie
na prawo do fabryki cerezyny. Jak rozjuszony dzik, wy-
padt miody, silny p. Bilski, sadzit przez droge dlugiemi
nogami, dopadt dozorce i uderzyt silnie w twarz, Ko-
pigc lezacego nogami i wrzeszczac z catych sit:

— Aty zlodzieju, psubracie, chamie... Odciggneli
go chiopi na strong, a on zapieniony, wotat do podno-
szgcego sie dozorcy:

— To psi synu tam wozisz cegle, a bierzesz moje
kwity! Zginiesz w kryminale, zaraz powiem panu Mro-
zieckiemu o twem zlodziejstwie.

Dozorca porzadkujac ubranie, odpowiedziat flegma-
tycznie:

— Pan Mroziecki sam kazat mi dostawiaC cegle
do Krausberga, jego pan pytaj, nie mnie.

— Kilamiesz!

— Jak mi Boga przy skonaniu, tak moéwie pra-
wde, — odpowiedziat w obawie osobistej odpowie-
dzialnosci.

— lle razy woziliscie do Krausberga? — spytat

woznicdw spokojniej.
— Jak czasem, bywato dwa, trzy razy na tydzien.
— | kiedy? O ktérej porze?
— ROznie, alboz ja pamietam?
— Dzi$ transportow nie przyjmuje — zawotat do
dozorcy i poszedt ku swej bramie.
Go teraz zrobi¢, platato mu sie w glowie; z jego
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niedbalstwa zaszla tu kradziez cegly, to fakt, jezdzit do
miasta, a w tym czasie okradano fabryke Spotki. A ten
Mroziecki? Taki porzadny, goscinny, taki serdeczny i wy-
lany, a ztodziej, jesli dozorca moéwit prawde? Chyba tak,
bo $miato przy Swiadkach powotywal sie na rozkaz
otrzymany. A, jakiz to lizus, szachraj, zlodziej z tego
Mrozieckiego! Jego prawa natura oburzyla sie na widok
tej podlej przebiegtosci, dreszcz wstretu przeszedt po
nim na mysl, ze znéw spotka tego stodkiego, u$miech-
nietego czlowieka. Po krétkiej rozwadze postanowit calg
rzecz odkryé panu Floryanskiemu i podziekowaé za
miejsce kontrolera, ktore spetniat tak niedbale, a przez
wrodzong drazliwos¢ nie chciat narazi¢ sie na wymowki
i nagane. Przysiadt sie do spotkanej furmanki i pojechat
wprost do Schodnicy.

— Prosze pana administratora, — mowit zmie-
szany niepewnym gtosem wszediszy do gabinetu, — ja
nie moge juz by¢ kontrolerem...

— Nie? A dlaczego?

— Powiem calg prawde...

— Stucham.

— Przyjmowatem sumiennie transporty cegiet i po
obliczeniu dawatem kwitki, az tu przyjezdza pan Mro-
ziecki raz i drugi raz i prosi na $niadanie do Droho-
bycza.

— Pan poszedies?

— Bylem glodny i przyjatem zaprosiny. Az dzi$
widze, ze transport cegiel jedzie wprost do fabryki ce-
rezyny, a bywalo ze przyjezdzam z miasta, licze puste
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wozy i daje kwitki, bo nie myslatem, Zzeby pan Mrozie-
cki byt ztodziejem.

— A skadze wiadomos$¢, Zze to on robit? — spy-
tat zaciekawiony.

— Dozorca moéwit, ze dostawia cegte do tamtej
fabryki z polecenia Mrozieckiego, a chtopi mowili, ze
nie pierwszy raz. W dodatku miatem dzi§ znéw zapro-
szenie Mrozieckiego na ten czas.

— Hm... zbadam sam catg sprawe.

— Prosze pana administratora powiedzialem catg
prawde, jestem Bilski, a zaden Bilski nie byt jeszcze
wmieszany w sprawki ztodziejskie.

— Dobrze, juz dobrze, dam znaé po zbadaniu.

— Moze jutro panie administratorze, chciatbym
juz by¢ w domu, tam niema przynajmniej takich chy-
trych Mrozieckich.

— Moze i jutro.

Po jego wyjsciu pan Floryanski u$miechnat sie
nad dobrodusznoscig i poczciwoscig chiopca. Ze Mrozie-
cki zrobit jakie$ szelmostwo bylo widoczne, ze miody
Bilski jest uczciwy, nie ulega zadnej watpliwosci. | z jaka
dumag mowit on o swojem nazwisku rodowem! Dziwna
mieszanina zalet i bledéw u tej szlachty podkarpackiej...
uczciwi, uczuciowi, z wielkiem poczuciem honoru, a ré-
wnocze$nie niestowni i niedbali w interesach, lekcewa-
zacy zobowigzania i wykrecajgcy sie z umowy Sposo-
bami godnymi pokatnych kauzyperdéw. Zaden z nich
nie dotrzymat Scisle umowy co do furmanek, ilosci i ga-
tunku cegly i kamienia, a juz co do nabiatu i produk-
tow, to ani jednego transportu nie byto, aby zarzadza-
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jacy sklepem spozywczym nie zaniost skargi na stechie
krupy, zjetczaty stoning, przegnite kartofle, zgorzkniate
masto, nieczysta make, i znéw p. Floryanski byt zmu-
szony patrze¢ przez palce, ze sklep zaopatruje sie w pro-
dukta przy pomocy dostaw zydowskich. Zydzi dostawiali
ten sam produkt Kkupiony taniej u tejze szlachty, ale
umieli go dopilnowaé osobiscie, niemal wyniarczyc,
i ustrzedz od niedbalstwa i niechlujstwa stuzby fol-
warcznej.

Zanim stonce zaszto, zaturkotata bryczka p. Mro-
zieckiego przed dworem w Schodnicy. Przybylego przy-
jat zimno pan Floryanski nie proszac siedziec:

— Ach, panie administratorze, tu zaszlo proste
nieporozumienie ze strony p. Bilskiego. Jestem réwniez
dostawca cegly fabryki Krausberga i od czasu do czasu
wysytam transport cegly, gdy dowieziono dosy¢ dla
pana...

— Cbz dalej?

— Dzi$ pan Bilski napadt na dozorce fur, obit go,
rzucit na ziemie, skopat nogami, chtop chce skarzyé,
a wszystko najniestuszniej, bo ten transport byt prze-
znaczony dla fabryki Krausberga.

Po chwili milczenia, rzekt pan Floryanski:

— Panie Mroziecki, stosunki pomiedzy mng a pa-
nem skonczone. Nie chce dochodzié popetnionego nad-
uzycia, ale od dzi§ nie znam pana.

— A moja kaucya? — jeknagt pan Mroziecki.

— Kaucye moze pan jutro odebraé, a ze w umo-
wie placi pan sto guldenéw za zerwanie kontraktu, za-
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ptaci pan te sume na rzecz kasy bratniej pomocy na-
szych robotnikow.

— Czyz ja zrywam, panie administratorze? — je-
kngt pan Mroziecki.

— Ani stowa wiecej, skoriczytem.

Pan Bilski zamiast oczekiwanego uwolnienia ze
stuzby, otrzymat miejsce w kontroli sktadéw wegla ka-
miennego i materyatdw budulcowych.

Tacy panowie Mrozieccy byli dos¢ licznie repre-
zentowani w Spotce kopalnianej, wydatki same przez
sie olbrzymie przy przedsiebiorstwie na taka skale roz-
poczetem, juz w maju przerosty sume zaktadowq Spoiki
kopalnianej, pozostawat jednak niezachwiany kredyt
w bankach, i pan Floryanski na brak pieniedzy nie mégt
sie nigdy uskarza¢. Wiozy milion, zyska miliony!

DIA MILIONA. 16
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Nareszcie w poczatkach czerwca fabryka cerezyny,
pod firmg: Krausberg, Lindeman und Stillbach, byla
0 tyle gotowa, ze mozna byto rozpocza¢ produkcye, jak-
kolwiek z pewnemi. niedogodno$ciami.

Ale panowie spotkowi naglili bardzo do pospie-
chu, by kapitat wlozony w budynek zaczat procentowac.
Wszystkie trzy rodziny spélnikéw znalazty sie w ozna-
czonej godzinie puszczenia w ruch fabryki, na obszernem
podwdrzu zarzuconem jeszcze cegtami, gling, wapnem,
z otwartemi dotami. Z obawy powalania, panie ugiety
dos¢ wysoko jedwabne suknie, z pod ktérych wygladaty
brudne halki, brudniejsze spddnice, kolorowe poriczochy
1 rozchlapane trzewiki.

Dyrektor fabryki, pan Winter, Niemiec z dtuga
twarza, ryzawym zarostem, ttdmaczyt wiascicielom i ich
rodzinom rozkiad fabrycznego budynku. Byla to diuga,
jednopietrowa, murowana szopa, przedzielona na kilka
czesci, z dachem blaszanym, z licznymi otworami dla
ulatniania gazdw.
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W glebi podwdrza, niedaleko niedokoriczonych
jeszcze skladow, robotnicy zydzi zajeci byli wazeniem
surowego wosku ziemnego.

— Go oni tam sami robig panie dyrektorze? —
spytat pan Lindeman starszy.

— Przy nich jest magazynier, ale oczy wiasne naj-
lepsze, chodzmy blizej.

Podeszli wszyscy, dyrektor wzigt w reke wosk
i rzekk:

— O, duzo wody, oczyszczenie potrwa dos¢ diugo,
bo najpierw musi by¢ wosk oczyszczony z brudu i o ile
mozna bez wody... lle zwazyliscie? — zwrdcit sie do ro-
botnikdw.

— Dziesie¢ centnaréw panie dyrektorze.

— To dosyé... Moze panowie zechcecie przejs¢ do
dziatlu przetapiania i oczyszczania wosku.

Byta to przestrzei okolo dziesieciu metrow, zam-
knieta murami fabryki. W S$rodku staly dwa wielkie,
kwadratowe, spajane z blachy zelaznej kotty, do kto-
rych, mniej wiecej na wysokos¢ pierwszego pietra, pro-
wadzity schodki drewniane, umozliwiajgce dostanie sie
na platforme okalajacg kotty, oddzielong od tychze nizka
baryerg. Kotlty byly ogrzewane parg przeprowadzong ru-
rami wezowatemi.

— Tu oczyszcza sie wosk surowy, — mowit dy-
rektor stajgc przed nizka baryerg — i ogrzany do 120°
ciepta, przeptywa rurami do oddziatu odkwaszajgcego,
tam za S$ciana.

Panna Ester, nachyliwszy sie nad kottem, patrzata

16¢
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na ztozone tam dziesie¢ centnaréw wosku. Pani Kraus-
berg, styszac cyfre stopni ciepta, zawolata:

— Esterko, nie nachylaj sie, jeszcze spadniesz!

— Nic mi nie bedzie — odpowiedziata obojetnie.

— Teraz nic, — zasmiatl sie dyrektor, — lekkie
sthuczenie i koniec, ale prl.y stu dwudziestu stopniach
$mier¢ bylaby natychmiastowa.

— ChodZmy z tego miejsca, tu niebezpiecznie, —
moéwita z obawa pani Lindeman.

Pan Krausberg trac krotkg brode, rzek:

— Panie dyrektorze, kiedy zaczynamy robi¢ ce-
rezyne?

— Zaraz, —i zawotat do robotnika zyda w dole,—
idZ do maszynisty niech puszcza pare.

Wiasnie wychodzili goscie, gdy rozlegt sie ostry
gwizd parowej maszyny, wzdrygnety sie kobiety i z pe-
wng obawg spogladaty na budynek. Na dane hasto ru-
szyli sie robotnicy, niosagc dtugie prety zelazne, sptasz-
czone w jednym koncu wiostowato, i ciezko szli po
schodkach na gére wraz z dozorcg zydem.

Dyrektor z Niemcem pomocnikiem ttémaczyli do-
zorcy po niemiecku, ze robotnicy majg nieustannie mie-
sza¢ roztopiony wosk; ustawiali chtopdw, ktérym pole-
cenia dyrektora ttémaczyt dozorca.

— Ja tu zajde, albo mdj pomocnik, i powiemy
kiedy czas przesta¢ miesza¢, bo wosk gotujacy musi by¢
bez piany i pecherzykéw, — moéwit dyrektor schodzac
po schodkach, — ale mieszac trzeba nieustannie, a pil-
nuj, aby nie uciekli od kotta, gdy zaczng sie ulatniaé

gazy.
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Na te stowa, zyd dozorca przybladt i szybko za-
pytat:

— Panie dyrektorze, czy te gazy duszg? czy one
sg nieprzyjemne?

— No, nie pachng, — zasmiat sie dyrektor —
a udusi¢, nie udusza, bo majg ujscie przez kominy.
— Panie dyrektorze, — zawotatl dozorca, — czy

z nich jest choroba?

— To zalezy od wytrzymatosci.

— Ja bardzo niewytrzymaly panie dyrektorze, ja
sie boje tu zostac...

— Przeciez sam chciafes...

— To dawniej, ale teraz nie moge.

— No zostan, nic zlego sie nie stanie, chociaz roz-
boli cie gtowa.

— Ja zostane tylko ten jeden raz, a wolno mi
wychodzi¢ na powietrze?

— Tak, na krétkg chwile...

Dozorca zastraszouy stangt blizko okna niedaleko
schodkow i pelen obawy patrzat na kociot.

— Juz topnieje! — zawotat jeden z robotnikéw.

— To wy mieszajcie — krzykngt nastawnik.

— PrzyjdZ i zobacz, toz ledwie zaczyna.

— Ja musze tu zosta¢, tak mi kazat dyrektor, ja
nie moge tam pdjsc.

— To nie gadaj, kiedy nie widzisz — odpowie-
dziat robotnik.

Zwolna zaczely sie podnosi¢ leciutkie opary z gtebi

kotla, i silna przenikajagca won nafty rozeszia sie w po-
wietrzu.
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Robotnicy probowali poruszy¢ wiostowatymi pre-
tami, ale gtéwna masa S$rodkowa nieroztopiona stawiata
silny opor.

— WYy ruszajcie, wotat dozorca.

— Ruszze, kiedy wosk stoi.

W ciggu kwadransa rozgrzany kociot szybko roz-
topit wosk, i coraz wigksze kieby pary zaczely sie wzbi-
ja¢ w gore. Robotnicy kaszlali czesto, spluwali i kleli
gtosno:

— Do dyabta z taka robota!

— Tylko Niemiec mdgt wymysleé takie utrapienie.

— Alez dusi szelma!

Dozorca, o ile mogt, cisnagt glowe do szyby okna,
zamknietego ze wzgledu, by przewiewem dolnym nie
uchodzity gazy, lecz wznosity sie w gore. Dozorca silnie
zakaszlat a pod parciem glowy szyba wyleciala z brze-
kiem. Zyd wystawit glowe oddychajac czystem powie-
trzem, odwrdcit sie po chwili, gdy gazy ,cisnety sie do
otworu okna. Owionety go catego. Kaszlac, jeczac, ste-
kajgc, zbiegt po schodach rozbudzajgc glosSny Smiech ro-
botnikéw. Otwierajgc drzwi, natknat sie na dyrektora,
ktory zdziwiony zawotat:

— A ty gdzie idziesz?

— Pu$¢ mnie pan, panie dyrektorze, ja tu zdro-
wie strace, ja nie moge teraz, ja przyjde pdzniej...

— Alez to dopiero poczatek! Patrz, robotnicy przy
kotle pracujg i nic im nie jest.

— Taki chtop ma prostg, gruba nature, a ja czio-
wiek delikatny, ja nie moge.
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— Powiedzze przynajmniej robotnikom, aby mie-
szali, ja znajde innego dozorce.

Wezwany spetnit to polecenie, krzyczac donosnie.

— Dobrze, juz dobrze, wiemy o tem — odpowie-
dziano mu.

— Ty uciekaj, — zasmiat sie drugi wsrod kaszlu.
Dyrektor wyszedt wraz z dozorcg i tuz spotkali trzech
spolnikéw wiascicieli, do ktorych rzekt pan Winter:

— Daliscie mi panowie tego tu dozorce, i przy
pierwszych glupich gazach ucieka.

— Go to takiego? — zawotali niemal réwno-
czesdnie.

— Tam dusi, ja od urodzenia boje sie dusznosci,
ja mam delikatne zdrowie — bronit sie dozorca.

— Nu, panie dyrektorze, jak tam dusi, to on nie
moze wytrzymaé, — odezwat sie¢ pan Stillbach, — ja
ucieklbym takze.

— Alez robotnicy przy kotle wytrzymuja — moé-
wit gniewnie.

— Go taki gruby chtop, on napije sie wddki i jest
zdréw, — objasnit p. Lindeman.

— Panie dyrektorze,, — dodat pan Krausberg —e
tam gdzie dusi daj pan chlopa na nastawnika.

— (o ja tu zrobie, — zawotat dyrektor, —z chto-
pem nie moge sie porozumie¢, i gtupstwo przy topieniu)
ale tak przy wlewaniu kwasu siarkowego — wskazat na
dalszg cze$¢ budynku — tam robotnik najlepszy za-
ledwie czterdziesci minut wytrzyma, skad wezme do-
zorcow?
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— Go? Czterdziesci minut!? — rzekt zdziwiony p.
Stillbach, — tam Zzaden z naszych nie pdjdzie.

— Ja panu poradze, — odezwat sie pan Kraus-
berg — ja mam w Borystawiu jednego chiopa, on stu-
zyt w wojsku i umie troche po niemiecku, ja go panu
przyszle, on bedzie dobry na dozorce.

— Przyszlij pan.

— Panie dyrektorze, — méwit zblizajac sie mtody
pan Lindeman, — panie sie pytaja, kiedy bedzie ce-
rezyna?

— Jutro wieczorem.

— Tak dlugo? — zdziwit sie p. Stillbach, — ja
myslatem Zze dzi§ zobaczymy.

— Zle pan myslatl, — oburknagt gniewnie dyrek-
tor, — sam proces z kwasem potrwa osiem godzin,
a potem ,upiekszenie* cerezyny, filtrowanie i ochtodze-
nie. Jakim wiec sposobem dzisiaj?

— Niech pan dyrektor sie nie gniewa, ja tylko so-
bie tak myslatem.

— To my nie mamy tu co robi¢, —rzekt p. Kraus-
berg — ja jade do Borystawia i przyszle tego chiopa
panu dyrektorowi.

— | my pojedziemy — dodali spoélnicy.

Pozegnali dyrektora i szli w strone pan, ktorym
towarzyszyli miody pan Lindeman i Mojzesz Kraus-
berg.

— My jedziemy do Borystawia, — mowit p. Lin-
deman, — a wy co robicie?

— Ja jade do domu — odpowiedziata zona.

— | my, — odezwaly si¢ inne.
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Pan Lindeman spojrzat porozumiewawczo na zong,
potem na syna i panne Krausberg, odchrzaknat i rzekt:

— Poczatek fabryki obchodzit Lejzor, na otwarcie
naszej fabryki bedzie kolacya u nas, u Lindemanéw, nu,
a kiedy u ciebie Stillbach?

— U mnie? Niech bedzie przy pierwszym trans-
porcie naszej cerezyny.

— To dobrze powiedziane — pochwalit p. Kraus-
berg.

— Tak ja prosze moich spélnikéw z ich familig
dzisiaj na mojg kolacye — usmiechnat sie wdziecznie
p. Lindeman.

— My mozemy przyj$¢, — rzekta pani Krausberg
z godnoscig damy.

— | my przyjdziemy — pospieszyta pani Still-
bach.

Z glebi podworza fabrycznego doleciat ich glos
dyrektora. Miody p. Lindeman zwrécit sie do ojca:

— A mozeby zaprosi¢ dyrektora?

— On nam niepotrzebny, — zawyrokowal 0j-
ciec, - on bierze swoje 8.000 rocznie, niech sam kupi
sobie piwa.

Juz wychodzili z obrebu fabryki i mieli sigs¢ na
oczekujace ich wozy, gdy miody p. Lindeman zapropo-
nowat paniom:

— Go my mamy pod gére jechaé, my przejdzmy
sie troche przy pieknej pogodzie i pod zielonemi drze-
wami.

— Ja nie pojde — odpowiedziata panna Ester,—
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co innego w ogrodach publicznych, tam bardzo przy
jemnie.

Starsze panie zgodzity sie w zupetnosci na to zda
nie i cate towarzystwo pojechato do Drohobycza, a spol
nicy do Borystawia.



W domu wiasnym pana Lindemana, parterowym,
zebrali sie zaproszeni goscie, ktérych zaraz na wstepie
zaproszono na kolacye, a po skoniczeniu tejze rozdzielito
sie cale towarzystwo, jak zwykle, na dwie czesci.

Panie i miodzi przeszli do t. zw. salonu, pokoju
obszernego, umeblowanego banalnie, z pozornym szy-
chem hoteléw. Panstwo Lindeman cieszyli si¢ licznem
potomstwem, z ktorych kazde odznaczato sie w oczach
rodzicow nadzwyczajnym talentem.

Syn miodszy grat znakomicie na skrzypcach, jedna
z corek na fortepianie, druga deklamowata. Rozpoczety
sie produkcye talentéw pojedynicze i zbiorowe, a panie
Krausberg i Stillbach nie zaniedbaly pochwali¢ sie ta-
lentami swoich dzieci. Wzajemnie sobie $wiadczone po-
chwaty, oklaski, wybuchy radosci i dumy napetnity sa-
lon po brzegi. Matki i koncertanci zabawiali sie bardzo
wesoto. W drugim pokoju zasiedli sp6lnicy przy kawie,
rozmawiajac o interesach biezacych.

— Go ty Lejzor myslisz o naszym dyrektorze? —
spytat pan Stillbach.



— Jemu dobrze, on bez zadnego ryzyka bierze

3.000 guldenéw rocznie, — westchnat.
— Ja chce wyszukaé kogo$ z naszych i da¢c mu
do nauki, — mowit p. Lindeman, — moj syn Moryc

powiada, ze to nie jest wielka sztuka z tg cerezyna.
Nasz bedzie nam robit taniej.

— Twoja mysl niczego, — pochwalit p. Stillbach, -
ale taki praktyk moze nam popsué¢ wosk i zig robic¢ ce-
rezyne.

— Zawsze Niemcy ja kupig, — uSmiechnat sie
p. Krausberg, —bo nie mamy konkurentéw. Kto w Dro-
hobyczu wiozy w jedng fabryke 58.900 fi, nu kto?

Po chwili rzekt p. Lindeman prawie szeptem:

— Floryanski!

Wszyscy westchneli z zatoscig. Spotka kopalniana
i jej reprezentant p. Floryanski od chwili wystgpienia
swego stawali sie coraz dokuczliwsza bolaczka kupcéw
i przemystowcow Drohobyckich. Dotychczas caty handel
naftg i woskiem byt jedynie w reku zydéw, oni stano-
wili o cenie i jakosci obu produktow, z nimi tylko li-
czyli sie fabrykanci niemieccy. Ich pochopnos¢ i tatwosé
w przeprowadzeniu zmowy uczynita ich panami nietylko
rynku zbytu, ale i tu na miejscu wszyscy wiasciciele
gruntéw naftodajnych byli zawisli od nich, réwniez ro-
botnicy i drobni przedsiebiorcy pobocznych gatezi, zwia-
zanych z poszukiwaniem produktéw kopalnianych. Poki
do interesu brali sie ludzie niezamozni, w rodzaju Brat-
kowskiego, usuniecie ich nie przedstawiato wielkich tru-
dnosci. Inaczej przedstawiata sie walka konkurencyjna
z cztowiekiem rozporzadzajgcym wielkimi kapitatami.
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— Aby on przepadt —mruknat chmurny p. Kraus-
berg.

— Jak on ma przepas¢, —mmowit smutnym gio-
sem p. Lindeman, — kiedy nafta mu ptynie jak woda.
Dwa rezerwoary ma juz peilne, a wierci nowe szyby. On
nas zabije, jego stowo zawazy u Niemcow.

— A jak pusci fabryke rafineryi, bedzie jeszcze
gorzej, — westchnat p. Stillbach, — bo Niemcy zamkng
swoje rafinerye, i gdzie pojdzie nasz towar? On nie jest
gtupi, on da nam nizka cene.

Zamyslili sie wszyscy trzej nad smutng przyszio-
Scig. Pan Krausberg opierajac glowe na tokciu rzekt:

— Ja jego liczytem. On wydat dotychczas 700.000
guldenéw, a moze wiecej. Nu, kazda studnia sie wyczer-
pie, i na niego przyjdzie koniec. My czekajmy.

— On moze nas przetrzyma¢, — jeknat pan Still-
bach, on ma Kkapitaty.

— Wiecie, co on teraz robi?... On nie chce wozi¢
nafty w beczkach ze Schodnicy do swojej fabryki, on ja
pusci rurami wprost z rezerwoardw, czy wy styszeli
o takim interesie? — konczyt tonem zgorszonym p. Lin-
deman.

Dwaj stuchacze z pewnem podziwieniem krecili
gtowami.

— To musi go duzo kosztowaé — rzekt p. Still-
bach,—aj! aj! rury daé¢ na mile, moze wiecej, nu przy
takiej gospodarce on moze zbankrutowac.

— Aty Lindeman, styszate$?... On do swej rafi-
neryi sprowadza chemika z zagranicy, on chce mieC taka
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czysta nafte, aby ludzie nie kupowali ani niemieckiej,
ani amerykanskiej, ani kaukaskiej, on chce by¢ sam!

— Ten Floryanski ma dobrg gtowe, — westchnat
gospodarz.

— Mowili mi dzi§ w Borystawiu, ze on postat in-
zyniera i Swider do MrozZnicy na prébe, a szlachcice sie
przechwalaja, ze on u kazdego sprébuje, czy w jego wsi
niema nafty. Oni chca juz pozycza¢ na te nafte, — za-
Smiat sie z ironig p. Stillbach.

— Nu niech on prébuje wszedzie, to dobrze, jak
on bedzie taki zachianny, on sie udtawi — dodat go-
spodarz.

— To jest taki interes, — moéwit powaznie pan
Krausberg, — nam trzeba sie dowiedzie¢, skad on bie-
rze te pieniadze, jak u ludzi, ich mozna zastraszy¢, jak
w banku, mozna kredyt zachwia¢. Nam trzeba pogadac
z naszymi we Lwowie, w Wiedniu, tu idzie o nas wszyst-
kich, o caty Borystaw, on powinien przepas¢.

— To jest dobry plan, m6j syn Moryc napisze do
Lwowa i do Wiednia, on ma tam znajomych.

— Ja mysle, — rzekt po chwili p. Stillbach, —
ze rabin i kahat powinni napisa¢ do ,,Alliance israelite
niech nas ratujg od niego.

— Nam trzeba pogada¢ ze starszymi. Ty Stillbach
dobrze radzisz, jak ,Alliance* zechce, to jego tu juz
niema; jemu kaze sam minister, sam cesarz pdjs¢ precz
i nam nie przeszkadza¢, nas nie gnebi¢, nie zniszczyC.

— A jak on nie postucha? — powatpiewat p. Lin-
deman.
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— To przyjdg zandarmi i jego poprowadzg ciupa-
sem na miejsce urodzenia — zawotat p. Stillbach.

— Aj, to bytby tadny widok! — zasmiat sie go-
spodarz.

Wszyscy trzej poweseleli, i nadzieja w nich wstg-
pita, ze zdotajg sie uwolni¢ od tego wroga.

Wszczeli rozmowe o cenie wosku, cerezyny, nafty,
zakop6w, kto jakie interesa robi.

— Lejzor, — rzekt gospodarz, — ten Boruch, twoj
krewny, to staba glowa, znowu stracit pienigdze.

— Nu, on nie ma szczeScia do interesow, co ja
temu winien?

— Ty wez jego do siebie.

— Ja juz myslatem. W naszej fabryce potrzeba
kogo$ do pilnowania wosku, ja chciatbym da¢ jemu to
miejsce.

— Nu, my pogadamy o tern, a wy pogadajcie —
mowit p. Lindeman — jaka pensye dacie Morycowi za
dozér biura fabryki.

— My pogadamy o tern — rzekt p. Stillbach, —
Lejzor, a ty postate$ tego chlopa naszemu dyrektorowi?

— Ja mu postatem.

Umilkli. Pan Lindeman, jakkolwiek starat sie by¢
ozywionym, od czasu do czasu wpadat w zamyslenie,
spostrzegt to p. Krausberg i spytat:

— Czego ty wzdychasz?

— Ja wzdycham, bo $ciska mi sie serce.

— Dlaczego tobie sie Sciska?

— Jak ja sobie pomysle, ze ten Floryanski z mego
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gruntu ma juz do 30.000 guldenéw nafty, to mnie serce
bardzo boli.

— Ja to rozumiem, to rzecz bardzo przykra —
dodat p. Stillbach.

— | dlaczego ja sprzedatem te grunta? dlaczego
nie moge wyprocesowac? Zebym ja miat jeden maty ha-
czfk, juz ja pociggnatbym wszystko — skarzyt sie go-
spodarz, — ale te Niemcy umiejg pisa¢ kontrakty, oni
sie pilnuja, nie tak jak szlachcice.

— A teraz nie wiesz, gdzie on wierci? — spytat
z zywoscig pan Krausberg.

— Ja nie chce nic wiedzie¢, mnie moze serce pe-
kng¢, po co mi wiedzie¢?

Po powrocie do domu, pani Krausberg co predzej
zrzucita wizytowag suknie i stanik ze siebie, schowata
starannie do szafy i stangwszy w brudnej halce, w wy-
gorsowanej koszuli przed rozbierajgcym sie mezem, roz-
szerzajgc usta w u$miechu mowita:

— Lejzor, ja tobie co$ powiem.

— Go ty mi powiesz Sura? — spytat spokojnie.

— Lejzor, Moryc Lindeman patrzy sie na naszg
Esterke...

— Nu, i co z tego?

— Z tego moze co$ hyc...

— Ty Sura gadasz niepotrzebne rzeczy, — ode-
zwat sie przestajagc rozbiera¢, — na mnie takze patrzy
sie wét, i co ma byé z tego?

— Oni moga sie pobrac...

— Sura, ja nie dam Esterki Lindemanowi, a przyj-
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dzie swatka od niego, to powiedz, ze ja zadnego posagu
za mego zycia nie wyptace Esterce.

— Dlaczego Lejzor? Przeciez on nasz, byt w szko-
fach, ma majatek, co jemu brakuje?

— Sura, ja jego nie chce, on ubiera sie jak pan,
on w podrézy wydawat guldena 50 centdw na zycie,
on straci caty majatek, ja mu nie dam Esterki.

— Lejzor, a jesli ona zechce? Ja widziatam dzi-
siaj, ze ona z nim rozmawia i $mieje sie do niego.

— Suro, ona jest glupia, ja ojciec wiem najlepiej,
co dla niej dobre, a co zle. Juz ja jej wyszukam meza.

— Nu, a nie ozenithyS Mojzesza z miodszg corka
Lindemana?

— Jaki ona ma posag?

— Ja nie wiem.

— To szkoda czasu na gadanie, ja musze sie wy-
spaé, u mnie jutro robota.

— Ty Lejzor $pij zdrow.

— Ja Sura tego i tobie zycze.

DLA MILIONA. 17



XXII.

Pan Krausberg zatatwiwszy interesa na swej ko-
palni, skorzystat z pierwszej nadarzonej okazyi i poje-
chat do Schodnicy. Ze zitoSliwem zadowoleniem patrzat
na wielkie zmiany, ktdre zaszty tutaj od czasu jego
ostatniej bytnosci, rozmyslajac nad wielkimi wydatkami
Spotki kopalnianej. Przez wie$ prowadzit szeroki, bity
gosciniec, w tej chwili ubijany przez robotnikéw. Z jed-
nej i drugiej strony drogi wznosity sie domy mieszkalne
bedace na ukonczeniu, a w gtebi, na koncu wsi. wysoki,
czerwony komin wyrzucat kieby siwego dymu z fabryki
narzedzi zelaznych i drewnianych, potrzebnych do kopaln.

Pomiedzy tadnymi domami, z wielkiemi oknami,
tulity sie chaty i budynki dawnej Schodnicy, ktore wo-
bec nowych wydawaly sie jeszcze bardziej nizkie, bru-
dne, zapadniete w ziemie.

Pan Krausberg wszedt do karczmy Arona i po
zwykiem pozdrowieniu zasiedli obaj w alkierzu za szyn-
kwasem.

— Aron, co u ciebie stychac?



wieniem.

— Ty Aron sobie Zzartujesz, masz teraz tylu ro-
botnikéw. przyjezdnych, musisz mie¢ dobre dochody.

— Aby moje wrogi mieli takie dochody, — west-
chngt ze smutkiem.

— Nu, co sie stato? To nie moze byé? Taka
karczma fadna przy tylu ludziach...

— Ano pusta Lejzor, idz zobacz, kto jest w izbie,
kto pije?

— A gdzie robotnicy?

— Oni majg swojg karczme i nam na zlo$¢ na-
zwali to paskudztwo: gospodg chrzeScijanska, czy ty
Lejzor styszat kiedy takie stowo? Nu, ono jest w Scho-
dnicy. Robotnik u nas to teraz wielki pan, ten Floryan-
ski, aby on przepadt, on ich karmi jak woly na rzez:
oni maja swojg policye i pijanego zaraz wyprowadzajg
z karczmy.

— | bijg?

— Zeby oni bili, - westchngt — to goj pithy
dalej, ale oni sztrafujg, a tobie Lejzor nie trzeba mowic,
ze goj boi sie tylko sztrafu pienieznego.

— Nu, to jest przeciw przepisom policyi, ona nie
ma prawa naktadaé sztrafu na pijakbw, ty Aron podaj
skarge.

— Co mi to pomoze Lejzor? Floryanski ma wiel-
kie pienigdze, ja jemu nie poradze.

— My jemu juz poradzimy — syknagt z zawzie-
toscia.

— Lejzor, — zaszeptat szynkarz, — czy jest juz

17+



co? On nas zniszczy, my zbiedniejemy i nasze dzieci
i nasze wnuki.

— Przyjdzie czas, to powiedzg tobie... Nu, Aron
i co on robi tutaj?

— Wszystko zle, co ty sobie Lejzor tylko pomy-
$lisz. Zatozyt robotnikom kase taka, ze jak ktory biedny,
on nie potrzebuje naszego kredytu, on idzie do kasy
i bierze ile chce, i wiesz, on nie trzyma tej kasy u sie-
bie, on im oddat pienigdze.

— Aron, on jest socyalist.

— Socyalist?... Lejzor, co to jest?

— Socyalist?... Socyalist?... To jest taki, co chce
bra¢ moje pienigdze, moj interes, on mi nic nie daje za
to, tylko chce mnie zarzng€... To jest socyalist!

— Nu Lejzor, to ten Floryanski jest prawdziwy
socyalist, on sam generat socyalistbw, — mowit szybko
gospodarz — on zabiera nasze interesa, nasze pienigdze,
nam nie daje targowac i nas zarzyna.

— To dobrze, Aron, ze ty mi to powiedziat, ja
0 tern pogadam z naszymi, co socyalist idzie do krymi-
natu, moze i on pdjdzie.

— Nie Lejzor, on nie pdjdzie — westchnat Zato-
$nie, — on ma pieniadze, on nie boi sie komisarza, sta-
rosty, samego namiestnika, co jemu zrobig?

— Ty Aron siedzisz na wsi, to ty nie wiesz co
sie robi na Swiecie... Ty mi powiedz, co to za fabryka
1na co tyle doméw?

— Fabryka jest zelazna, on tam robi wszystko co
mu potrzeba, a domy dla urzednikéw buduje, oj co on
pieniedzy wiozyt w ten interes, zebym miat potowe, ja
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bytoym bardzo bogaty. U niego pieniedzy jak lodu.
Przyszli do niego goje i mdwia, ze oni chcg mie¢ szpi-
tal, on im buduje zaraz, a ich dzieci musza chodzi¢ do
szkoty, bo zaraz naktada sztraf na nich.

— Nu, a jak mu idzie interes?

— Jemu plynie nafta jak woda. Z czterech szy-
béw trzy byly z nafta, a teraz on robi od miesigca szesé
szybow.

— A jak on stoi z gruntami?

— On kupit od chtopéw pét Schodnicy, a teraz
wzigt sie do gruntéw Mroznicy. Z naszymi on nie robi
interesu, tylko z chtopami, to wielka strata, bo on po-
psut chtopdw.

— Juz i my go popsujemy... Aron, ja chciatbym
zobaczy¢ jego kopalnig, czy ty masz czas?

— Ja teraz mam zawsze czas, — westchnat gle-
boko, — ja pojde z tobg Lejzor.

Zrzucit lejbik, ubrat sie w chatat, wzigt laske
i wyszli.

Bocznemi $ciezkami poprowadzit Aron swego to-
warzysza na wyzyne wzgorka, ogrodzong na znacznej
przestrzeni. W bramie spytat ich stroz:

— A wy dokad?

— Czy nam nie wolno? — zakrzyczat z gniewem
Aron, — to jest przejazd, droga gromadzka, ja tutejszy,
ja wiem gdzie ide.

— A jak wy tutejsi, to idzcie dalej — i zeszedt
ze srodka drogi na -strone.

— Ten goj jest bardzo zuchwaty, — mruknat pan
Krausberg, — on potrzebuje chtopéw pilnowaé, nie nas.



— To zrobit Floryanski, teraz kazdy chtop ma za-
raz wielki pysk.

Nieopodal drogi, w murowanym budynku, war-
czala maszyna parowa poruszajgca, przez skombinowane
dzwignie S$widry umieszczone w wiezach kanadyjskich.
Pan Krausberg przystanat i patrzat. W promieniach po-
tudniowego stonca iskrzyty sie oparte na stupach zela-
znych prety stalowe, poruszajace sie rytmicznie w takt
obrotu maszyny, przesylajagcej swa site do wiezy kana-
dyjskiej, odlegtej o jakie sto metrow. Miata ona forme
Scietej piramidy, spajanej w odstepach tokciowych gru-
bymi dylami, a u dolu oszalowanej deskami. Z drogi
mogt widzie¢ pan Krausberg robotnikow zajetych wier-
ceniem, z ktorych jeden trzymat reka goérna cze$¢ preta
Swidrowego wyczuwajac normalnos¢ funkcyonowania,
drugi uwazat na ruch kota rozpedowego i przyrzadow
przytrzymujacych S$wider, inni przygotowywali narzady
do zmiany Swidra.

W drugiej wiezy kanadyjskiej, czarnej od nagtego
wybuchu nafty surowej, do podstawionej na zewnatrz
kadzi sptywala z rury nafta, migocac metalicznie w pro-
mieniach stofica. Z tego rezerwoaru chwilowego odpro-
wadzaty nafte rury do olbrzymich zbiornikéw.

Pan Krausberg liczyt wieze, bylo ich dziesie¢, pa-
trzat, wzdychat z zazdrodci i spytat:

— Aron, a gdzie sg te grunta, ktére kupit Boruch
w Schodnicy?

— Jakie grunta?

— Ty Aron zapomniate$? Ty sam robite$ ten in-
teres z tukaszem, z Maciejem i Bazylim.
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— Te grunta? Ja tobie zaraz powiem Lejzor, —
rozgladat sie, nareszcie rzekl. — My teraz stoimy na
gruncie tukasza i ten szyb jest na jego ziemi.

— Ty Aron jeste$ tego pewny?

— Jakto Lejzor? — Ja przeciez tutejszy, to wiem.
Ta grusza to grunt Hrycia, a tu na lewo to bylo tu-
kasza. Ten dobrze zarobit, wzigt juz stdbwke z kontraktu,
a jak bedzie nafta, on dostanie prezent od Floryan-
skiego.

— | ja datbym mu wodke, zeby to byt méj szyb
z nafta.

Uszli kawalek dalej. p. Krausberg wyjat wielki
srebrny zegarek na fancuszku stalowym, spojrzat i rzekt:

— Aron, ja juz mam dosy¢ tego cudzego boga-
ctwa, ja pojade do domu.

— Ty Lejzor szczesliwy, a ja zawsze widze prze-
kletego Floryanskiego. Nu, chodZzmy do domu. Ty Lej-
zor zobaczyte$ to, co chciates?

— Ja juz zobaczylem.

Przyjechawszy do Borystawia, spostrzegt p. Eisen-
steina, zeskoczyt szybko z wozu i zawotat na zamy-
$lonego:

— Boruch, Boruch, styszysz ty?!

— Lejzor ja stysze, — a widzac jego zapylone
plecy, dodat, — skad ty przyjechates? gdzie byles?

— Ja przyjechatem raniutko z Drohobycza, jak
zwykle, a teraz ja szukalem ciebie, ja mam ci co$ po-
wiedziec.

— Jaki ty Lejzor masz interes?



264

— Chodz ze mna na Wolanke, ja ci opowiem po
drodze.

Szli zwolna, ws$réd tumandw pylu podnoszacego
sie za kazdym wozem przejezdzajacym, zgrzani, spotniali,
podnieceni gorgczka interesow.

— Shuchaj Boruch, ty powiedz mi prawde, jak to-
bie idzie?

— Co tu gada¢? Ty Lejzor wiesz sam, ze Zle.

— lle ty stracites?

— Mam jeszcze kilka zakopow w Truskawcu.

— Nu, a pienigdze?

— Dalem do trzech spotek i nie bylo ani nafty,
ani wosku. Mysmy wszyscy stracili.

— Nu, to ja teraz tobie co$ powiem, a ty uwa-
zaj... Ja mam do spotki fabryke cerezyny, nam trzeba
kogo$ zagranicg, w Turyngii, aby on sie zajgt naszg ce-
rezyng i sprzedawat jg fabrykantom $wiec. Ja chce cie-
bie tam posia¢, bo ty moj krewny.

— Ja tobie Lejzor dziekuje, ale ja nie pojade za-
granice, to bardzo daleko.

— Ty Boruch tu zginiesz, ty nie masz szczescia
do interesow. My tobie zaptacimy droge, bedziesz brat
procent od sprzedazy i na zycie z rodzing dostaniesz
miesiecznie dwadziescia guldendéw. Ty jedz, ja twoj kre-
wny to moéwie: jedz.

— Ja Lejzor pomysle.

— Tu niema czasu, nie zechcesz ty, znajde stu in-
nych. Tam sg takze interesa rozne, a w nowym Kkraju
bedziesz miatl szczeScie. Tam posiedzisz rok, moze
wiecej.



265

— Lejzor, ty mi dobrze radzisz, ja pojade. Podali
sobie rece na znak zgody.

— Boruch, my nie chcemy, aby kto§ wiedziat
w Drohobyczu, gdzie i w jakim interesie ty jedziesz, ty
powiedz, ze ty jedziesz do Wiednia albo do Lincu.

— Ja Lejzor rozumiem sekret handlowy, ty nie-
potrzebnie gadasz. A kiedy trzeba jechacé?

— A kiedy ty mozesz?

— Ja musze sprzeda¢ meble, przygotowaé sie, od-
stgpi¢ zakopy...

— Ty Boruch za trzy dni musisz by¢ w drodze,
ty zréb tylko porzadek z twoimi zakopami, a reszte
zatatwi twoja zona i przyjedzie do ciebie.

— Nie Lejzor, tak nie mozna, ja za tydzien wy-
jade z zong i z dzieckiem.

— Niech bedzie za tydzieA, tylko nie zréb mi za-
wodu Boruch.

— Ja pojade.

Pan Krausberg potrafit przekona¢ swoich spdlni-
kéw o zyskach, jesli bedg mieli na miejscu zbytu swego
przedstawiciela, zgodzili sie na procent od sprzedanej
cerezyny, ale o pensyi nie chcieli stysze¢, i p. Krausberg
sam sie zgodzit posyta¢ dwadziescia guldenéw swemu
krewnemu.

Gdy sie o tern dowiedziata jego zona, rzekla wie-
czorem:

— Lejzor, dzi$ byta u mnie Boruchowa, ona bilo-
gostawi ciebie i twoje dzieci, bo ona bedzie spokojnie
zyta. Potem ja posztam z naszg corka na spacer i spot-
katam Lindemanowa, i ona moéwita mi takze o Boru-
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chu, ale dodata, ze ani jej maz, ani Stillbaeh nie zgo-
dzili sie na ptacenie pensyi. tylko dodali na podréz.

— Ona powiedziata tobie prawde.

— To jak bedzie Lejzor? Przeciez ty sam nie mo-
zesz placi¢ miesiecznie dwadziescia guldenéw? My mamy
chwata Bogu na kogo sie staraé.

— Sura, ja jemu bede pflacit.

— Lejzor, ty sobie pozwalasz na zarty ze swojg
zong — mowita zgorszona — ja wiem, ze Boruch kre-
wny, ale za to nie trzeba placi¢ miesiecznie, ty jemu
i tak pomogtes nie jeden raz.

— Sura, ja datem kupieckie stowo, ja dotrzymam
moje stowo, co tu gadad.

Umilkia i dopiero po chwili odezwala sie wesel-
szym tonem:

— Lejzor, ty masz wielki honor, to dobrze dla na-
szych dzieci, ale szkoda, ze on tyle kosztuje ciebie.

— Pan B6g mi to wynagrodzi, — skoiczyt wzdy-
chajac.

W tydzien po wyjezdzie Eisensteina, p. Krausberg
dowiedziawszy sie, ze szyb na gruncie tukasza wydaje
juz nafte, zazadal ku wielkiemu zdziwieniu swej zony
lepszego ubrania.

— Lejzor, co to jest? gdzie ty idziesz?

Spojrzat na nig, $ledzac wrazenie swej odpowiedzi:

— Suro, ja jade do Floryanskiego.

Przez krotkg chwile milczata Zdziwiona, potem
odetchngwszy spytata krzykliwie:

— Lejzor, ty, ty do samego Floryanskiego?

Skingt gtowg u$miechniety.



tyra naszym wrogiem?

— Ty masz jaki$ interes, — moéwita spokojnie, —
ale ty uwazaj, zeby on nie oszukal ciebie, bo to zy
cztowiek.

— Ja sie jego nie boje.

W Schodnicy nie zaszedt do karczmy Arona, ale
wprost skierowat sie do bior Spotki kopalnianej i kazat
sie zameldowa¢ u dyrektora, uprzedzajgc, ze ma bardzo
wazng sprawe.

— O co idzie? — spytat dyrektor wchodzgcego.

— To jest taki interes, — odpowiedziat stojac nie-
daleko drzwi, ja jestem Krausberg z Drohobycza, a na
Wolance mam kopalnie wosku, ale ja robie takze inne
interesa.

— Nic nie rozumiem, o co rzecz idzie, — mowit
zniecierpliwiony dyrektor.

— Zaraz pan dyrektor zrozumie. Boruch Eisen-
stein kupit tu w Schodnicy grunta, potem odstapit mi
trzy czwarte zakopéw notaryalnie. Te grunta on sprze-
dat cale, potajemnie, bankowi anglo-austryackiemu we
Lwowie, a te grunta sg teraz wiasnoscig Spdtki kopal-
nianej, i pan dyrektor ma tam szyb jeden z naftg. Ten
grunt jest méj w trzech czwartych, to i szyb jest moj.

— To jaki$ szantaz, — zawoflat dyrektor — ale
my nie damy sie wyzyska¢. Ostatecznie czego chcesz?

— Panie dyrektorze ja spokojny cziowiek, ja nie
lubie proceséw.... Ja mam przy sobie plany, wszystkie
dokumenta, niech pan dyrektor przejrzy, po co nham
proces?
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Wyjat z kieszeni papiery i z uklonem podawat
w strone siedzacego na fotelu przed biurkiem dyrektora.
Ten wstal, zblizyt sie do zyda, roztozyt plan, poréwnat
z planem kopalni wiszacym na S$cianie, przejrzat kopie
umowy notaryalnej pomiedzy dwoma kupcami, na mocy
ktorej p. Krausberg stawat sie wspotwiascicielem Kkupio-
nych gruntéw, i rzekt do stojagcego w progu.

— Prosze zaczekaé w przedpokoju, dam zna¢ ad-
ministratorowi.

— Ja zaczekam, — moéwit p. Krausberg zamyka-
jac drzwi za soba.

Usiadt na tawce i pilnie nastuchiwat. Wkrétce roz-
roznit dwa glosy rozmawiajagcych zywo ze sobg, drzwi
sie uchylity i dyrektor wezwat go do biura. Wszedt,
sktadajgc gleboki ukton w strone stojgcego przy oknie
p. Floryanskiego, ktéry skingwszy gtowa, przemoéwit
szybko:

— Jak widze z tych papieréw, Krausberg miat
spotke z Eisensteinem; my KkupiliSmy grunta od banku
anglo-austryackiego, z Eisensteinem nie mieliSmy nic do
czynienia. Krausberg ze swemi pretensyami moze sie udac
do Eisensteina, do banku, ale nie do nas.

— Panie administratorze, — odpowiedziat z chy-
trym u$miechem, — ja bytem juz u adwokata, on mi
powiedzial, ze moje prawo trzyma sie gruntu, a swojg
droga ja juz podatem skarge i na Eisensteina i na bank
anglo-austryacki. Ja nie moge straci¢, ten grunt to mdj
majatek.

— Jesli Krausberg podat skarge do sadu, wiec
czego chce od nas?



269

— Panie administratorze, adwokat méwi mi tak,
abym ja podat do sadu na pana administratora, i sad
potozy areszt na szyb i na nafte z niego az do ukon-
czenia procesu. Ten szachraj, Eisenstein, on narobit
tyle klopotu panu administratorowi, i ja mam tyle wy-
datkow.

— Niech Krausberg zgtosi sie do mnie za trzy dni
0 tej porze.

— Ja bede panie administratorze i prosze o moje
dokumenta.

— Daj mu pan, — rzekt p. Floryanski, a gdy zo-
stali sami, méwit do dyrektora, — to sprawa nieczysta,
on wiedziat doskonale o sprzedazy gruntu bankowi i cze-
kat chwili péki szyb nie da nafty, ale jak mu to do-
wies¢? Najgorsza rzecz, iz te parcele wioscianskie nie
maja hypoteki, a bank zapewne zaniedbat ogtosi¢ urze-
downie swe kupno.

— Zaczekajmy, co powie adwokat, a w kazdym
razie my nie zaptacimy, tylko bank.

— Ten zyd wyglagda mi na bardzo chytrego, —
mowit p. Floryanski patrzac na idgcego p. Krausberga —
on zbadat sprawe doskonale i pewno z gotowym pla-
nem przyszedt do nas.

— Omyli sie w rachubie — zasmiat sie dyrektor.

— Kto wie, — rzekt zaniepokojony administra-
tor, — ten zyd nie ryzykuje, on gra na pewniaka. Ju-
tro mamy otwarcie fabryki oczyszczenia nafty, pojutrze
jade do Lwowa po pienigdze, dzi$ trzeba sie rozmowic
z adwokatem, pojade do Drohobycza i pogadam o tej
sprawie.
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Pan Krausberg, wracajagc wozkiem jednokonnym
do Borystawia, postyszat zdata juz turkot powozu. Obej-
rzat sie. a poznawszy zaprzeg administratora, naglit fur-
mana, aby ustgpit z drogi, zdjat pokornie przed prze-
jezdzajagcym powozem Kkapelusz, a gdy p. Floryanski
minagt nedzny wdzek, szepnat p. Krausberg z zawzie-
toscia;

— Ty podjdziesz od nas piechota, nasza w tern
gtowa!
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Wiadomos¢, ze p. Krausberg posiada tytut prawny
do gnebienia administratora Spdtki kopalnianej, rozeszta
sie szybko po miescie i wywotala na gietdzie wielkg
rados$¢.

Pana Krausberga witano owacyjnie, winszujagc mu
jego szczescia, dopytujac sie o drobne szczegdly tej in-
teresujgcej sprawy.

— To bylo tak, — méwit p. Krausberg do li-
cznych stuchaczy: Boruch kupit zakopy w Schodnicy,
a ze nie miat pieniedzy na zaptacenie chtopom, odstapit
mi notaryalnie potowe gruntéw. Wiecie wszyscy, ze on
tu nie sprzedat bankowi, chociaz faktorzy go namawiali
i ciggneli do banku, on mi méwit, ze chce sie doczeka¢
lepszej ceny. Ja budowatem fabryke i nie miatem czasu
zaglada¢ do Schodnicy, nareszcie pojechatem i widze na
moim gruncie szyb Floryanskiego, co to jest? — pytam
Arona, on mi méwi, ze Boruch dawno juz sprzedat ban-
kowi te grunta.

— Oj ktoby sie'tego spodziewat po Boruchu, on
byt taki glupi! — odezwaly sie glosy.

— Wygladat jak dziecko, a taki madry!
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Go ty Lejzor teraz zrobisz?
Ja chce dostaé moj grunt, bo
czwartych jest mgj.

— Lejzor, — odezwat sie powaznie p. Lindeman, —
ty nie wypuszczaj z reki naszego wroga, niech on zgi-
nie, my tobie pomozemy wszyscy.

— Jak ty nie masz gotoéwki, ty Lejzor dostaniesz —
rzekt p. Stillbach.

— Ty zapta¢ jemu za robote szybu i zabierz na
swdj rachunek — doradzat pan Bernstein.

Szczegbly opowiedziane przez p. Krausberga przy-
jeto z dobrg wiara, jakkolwiek ci, ktérzy znali go blizej,
byli przekonani, ze pan Krausberg kierowat sam catg
sprawg, ale w kazdym razie bardzo przebiegle i szcze-
Sliwie.

Wydano hasto milczenia o Boruchu, o tem czy
wyjechat i gdzie wyjechat, chcac go zastoni¢ przed
wszelkg odpowiedzialnoscig. Naprézno tez adwokat, sad
i policya Sledzita za obwinionym o oszustwo, Boruch
Eisenstein przepadt bez wiesci.

Gdy wszelkie zgdania i pretensye pana Krausberga
administrator odrzucit, odsytajac je do banku anglo-au-
stryackiego, woéwczas zjednoczona- gietda swymi wply-
wami przyspieszyta kroki sagdowe, i na szyb zakwestyono-
wany potozono areszt. Réwnoczesnie p. Krausberg wy-
toczyt Spotce kopalnianej proces o straty i szkody spo-
wodowane wierceniem i zazadat zniesienia postawionych
na gruncie budynkow.

Pan Floryanski, obliczywszy straty w razie prze-
grania procesu, zawezwat p. Krausberga do siebie. Przy-
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jechat wdzkiem jednokonnym i pokorny, skiadny, wszedt
do biura dyrektora, w ktérym zastat réwniez admini-
stratora i adwokata.

— Chce proces zakonczy¢ polubownie panie Kraus-
berg, czego zadasz od nas?

Zapytany przestonit oczy powiekami, spuscit glowe,
by nie dopatrzono jego radosci, odpowiedziat cicho:

— Ja takze nie chce procesu, ale ja nie wiem, co mi
pan administrator da?

Potowa gruntéw jest nasza...

—Tylko jedna czwarta - przerwat mu p. Krausberg.

— Ten kwitek prywatny Eisensteina nierna Zza-
dnego znaczenia wobec sadu — objasnit adwokat.

Usta p. Krausberga skrzywily sie do u$miechu iro-
nicznego i mowit spokojnie:

— Panie mecenasie, tu nie sad, my konczymy po-
lubownie, i ja na ten kwit datem tysigc guldendw.

— O tem, potem, — rzekt p. Floryanski — ile
pan chcesz za swe pretensye?

— Go ja moge wiedzie¢? Galy ten grunt to sama
nafta, ona tylko czeka, aby jg zabra¢, tam sg miliony,
ja wiem o tem i pan administrator takze wie.

— llez pan zada za te miliony? -- usmiechnat sie
p. Floryanski.

— Ja nie wiem, ja czekam co mi pan administra-
tor powie.

— Zwréce panu wylozone Kkoszta.

— Pan administrator zartuje... ja dam moje trzy
czwarte za szyb i moja nafta w trzech czwartych, to
mi sie optaci.

DA MILIONA. 18
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— Alez nas kosztuje ten szyb 16.000 guldendw,
wiec daj pan 12.000 — zas$miat sie dyrektor.

— Dlaczego nie? Ja dam, tylko wpierw musze zo-
baczy¢ ksigzki, bo ja wiem, ze u pandéw jest akuratny
porzadek.

Ostatecznie zazadat p. Krausberg sume 60.000 flo-
rendw, i po dhugich targach i namowach opuscit na
35.000. Dyrektor i adwokat odrzucili to zadanie, ofiaru-
jac za ustepstwo catego gruntu 20.000 guldenéw. Pan
Krausberg, bedac juz na wychodnem, zwrécit sie do
p. Floryanskiego:

— Panie administratorze, chce pan wiedzie¢ moje
ostatnie stowo, ja sprzedam moj grunt za 30.000.

— Zaczekajno pan, namysle sie.

Pan Krausberg znéw stangt pokornie u drzwi
i obliczat sie. Proces to niepewny interes, dzi§ on jest
na wierzchu, ale moze zaj$¢ nieprzewidziany wypadek,
moze Borucha znajdg, moze kto$ byt Swiadkiem ode-
branych z banku za grunt pieniedzy, moze by¢ to i owo,
zawsze lepsza jest gotéwka. Gielda moze sobie narzekac
na niego, ale niech kazdy poderwie Floryanskiego na
30.000, to on musi zbankrutowaé. Z usposobienia zimny
i rachunkowy, byt w tej chwili przygotowany do ustepstw
dalszych, zawsze bowiem przenosit dochéd pewny, cho-
ciaz mniejszy, od krociowych nadziei.

Pan Floryanski znudzony i zniecierpliwiony proce-
sem i pretensyami zyda, ktére wydawaly mu sie dro-
bnostkg w stosunku do oczekiwanych milionéw przy tak
olbrzymiem przedsiebiorstwie, byt zdecydowany pozby¢
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sie procesu chociazby kosztem 30.000 florenéw i raczej
dla formy anizeli z przekonania rzekt po chwili namystu:

— Konczmy panie Krausberg za 25.000.

Zyd poznat z dzwieku gtosu, ze cyfra ofiarowana
nie jest ostatnia i kianiajac sie korpusem catym moéwit
tonem zatosnym:

— Ja myslatem, ze my juz skonczymy, bo ja spo-
kojny cztowiek i nie chce procesu, ale nie mege odsta-
pi¢ od mojej ceny, ja jestem i tak bardzo stratny.

Na niemy znak administratora wmieszat sie adwokat:

— ldzie tu o 5.000 guldenéw, przedzielcie ja pa-
nowie krakowskim targiem po potowie.

— Ja nie moge — moéwit p. Krausberg rozktada-
jac rece.

— A nie, to nie, — zawotatl p. Floryanski podra-
zniony uporem kupca.

Pan Krausberg wyszedt, za krétka chwile otworzyt
drzwi, wychylit glowe i rzekk:

— Panie administratorze, ostatnie stowo powiem
28.000.

— Niech bedzie — powiedziat p. Floryanski zde-
cydowanym gtosem.

Adwokat spisat tymczasowg ugode pomiedzy stro-
nami, p. Krausberg podpisat, wzigt zaliczke i uradowany,
usmiechniety, wsiadt w oczekujaca go jednokonke. Prze-
jezdzajac obok fabryki cerezyny nad TySmienica pod
gora drohobycka, wysiadl, chcac skontrolowaé czynnosé
dyrektora i biura fabrycznego.

W glebi podworza ujrzat dyrektora rozmawiajacego
z wielkiem zajeciem z jakim$§ nieznanym mu cziowie-

18+
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kiem. Podejrzliwy z natury, obawiajac sie, ze dyrektor
Niemiec moze wyzyska¢ swa pozycye na niekorzy$¢ wspol-
nikéw, ostroznie i nieznacznie podchodzit do rozmawia-
jacych, nie spuszczajac oczu z podejrzanej osobistosci.

Byt to miody czlowiek, Sredniego wzrostu, dosé
szczuply, ubrany w elegancki garnitur szary, ktory ge-
stykulujac mowit szybko z wielkiem ozywieniem. Pan
Krausberg zblizywszy sie na kilka krokéw, dostyszat po-
szczegOlne wyrazy o kotlach, rurach, klapach, czem
uspokojony, przywitat uprzejmie dyrektora, spoglgdajac
pytajgco na obcego.

— Pozwoli pan inzynier — zaczat dyrektor, ze
przedstawie panu wspotwiasciciela fabryki, p. Kraus-
berga.

Z ciekawoscia malujagcg sie wyraznie na fadnej
twarzy okolonej ciemnym zarostem, starannie utrzyma-
nym, zwrdcit swe piekne piwne oczy na przedstawionego
zyda, podajagc mu do uscisku reke biata.

— Pan inzynier chemik, Emil van Haecht — kon-
czyt dyrektor.

Widok przebieglej, falszywie usmiechnietej twarzy,
bystrych szpiegujgcych oczu i dotkniecie brudnej, spo-
tniatej reki byly dla inzyniera tak niemite, ze poczut
dreszcz wstretu i niewyttomaczonej obawy przed tym
cztowiekiem, ktéry go witat z unizonoscia.

— Pan inzynier, podobnie jak i ja, gani brak do-
skonatych wentylatoréw i niedostatecznos¢ urzadzenia
przykryw w drugim oddziale.

— Ktory to panie dyrektorze? — spytat p.
Krausberg.
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— Gdzie wosk przerabia sie z kwasem siarko-
wym — odpowiedziat wskazujagc na $rodkowg cze$¢ bu-
dynku fabrycznego.

— Robota jest tam bardzo ucigzliwg, a nadzor tak
waznej czesci bardzo utrudniony, — dodat Haecht.

— Przedstawiatem panu, — rzekt dyrektor z wy-
mdéwka, — potrzebe rur wentylacyjnych i przykryw.

— Ale ludzie robig, a jesli im dobrze, to na co
ten wydatek, — usmiechnat sie wiasciciel.

— Dobrze? — zawoftat inzynier. — Pan chyba
nigdy tam nie byle§! Kwas siarkowy zmieszany z wo-
skiem wytwarza bardzo znaczng ilo$¢ bezwodnika siar-
kowego, uniemozliwiajgcego oddychanie.

— Oni jednak oddychajag. Panie dyrektorze, jak
dtugo trwa ta robota?

— Pie¢ godzin na dobg, a robotnikow musze zmie-
nia¢ co po6t godziny.

— Nu, ja powiem panom, ze nas ta fabryka duzo
kosztuje, i my musimy sie oszczedzaC. Ja myslatem, ze
cerezyna to zloty interes, a ona idzie stabo. My nawet
tracimy, bo taki wielki pienigdz wiozony w inny interes
przynositby lepsze procenta.

Inzynier spojrzat troche zdziwiony na jednego, dru-
giego i przemowit:

— To dziwne, zagranicg cerezyna daje wielkie do-
chody, a przeciez pandw transport mato kosztuje.

— Dostaje lichy wosk, zanieczyszczony — skarzyt
sie dyrektor, cerezyna niema koloru dobrego, bywa miegk-
kawa, i tara musza ja przerabia¢, bo panowie wiasci-
ciele nie godza sie na ,upiekszenie” jej na miejscu.
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— My to zrobimy moze péZniej, —bronit sie wia-
Sciciel, — niech tylko fabryka da nam odpowiednie zy-
ski. My nawet zgodzimy sie na wentylatory i inne przy-
krywy.

— To ulepszenie powinniscie panowie zaraz zro-
bi¢, tu idzie przeciez o zycie ludzkie — przeméwit go-
raco inzynier.

— Pan nie zna tutejszego robotnika, — zaSmiat
sie wiasciciel, on bardzo wytrzymaty, leniwy i jemu
wszystko jedno, aby tylko miat wodke.

— To prawda, — dorzucit dyrektor, — tak apa-
tycznego robotnika® nie widziatem; no niechby u nas,
w Niemczech, pozwolit sobie dozorca tak jak tutaj, albo
gdyby nasz musiat pracowa¢ wsrdd takich gazéw, rewo-
lucya gotowa.

— Nie znam dobrze tutejszych robotnikéw, wiem,
ze w naszej fabryce majg dobrze...

— A w jakiej fabryce jest pan inzynier? — spy-
tat z ciekawoscig p. Krausberg.

— W tej obok, rafineryi nafty.

— Floryanskiego!? To pan inzynier przyjechat na
dyrektora?

— Nie. Zostatem wezwany na kilka miesiecy, aby
ulepszy¢ sposéb rafinowania nafty.

Pan Krausberg spojrzat z szacunkiem na p. Hae-
chta i chciat dalej pyta¢, gdy dyrektor dodat:

— Pan inzynier van Haecht poswieca sie specyal-
nie nafcie i stynie z tego nietylko w Belgii, swej oj-
czyznie, ale i w Niemczech catych.

Wiascicielowi btysneta’'mysl, ze dobrzeby byto zu-



279

zytkowaé takiego specyaliste w sprawie cerezyny, ale
z obawy urazenia dyrektora powstrzymat sie na razie
od zrobienia propozycyi i tylko spytat z wielka cieka-
woscia;

— | pan inzynier bedzie miat czystg nafte? Moze
i lepsza od amerykanskiej?

— Prawdopodobnie, — odpart swobodnie, bez cie-
nia przechwatki, — w amerykanskiej za wiele lotnych
gazéw i pali sie nieréwno.

— Pan juz ma taka nafte?

— Czekam na aparaty i majac dosy¢ czasu wol-
nego pozwolitem sobie zwiedzi¢ fabryke cerezyny.

— To wielki honor dla nas, — zawotat wiasciciel
prostujac sie.

— Duzo ma pan ,asfaltu“? — spytat dyrektora.

— Zalezy od wosku i sity kwasu siarkowego, ale
jesli pan chce, mozemy zobaczy¢, czy i pan, panie Kraus-
berg, z nami?

— Ja moge po6js¢ na chwile.

Szli w kierunku drugiego oddziatu. Juz na wstepie
owionagt ich duszacy gaz bezwodnika siarkowego, jak-
kolwiek wiasciwa przerdbka wosku z kwasem siarko-
wym zostata dos¢ dawno skonczona, i obecnie cztery
kotly ustawione w budynku na wysokosSci pierwszego
pietra ostygaty, i z ptynnej cerezyny opadaty na spod
kottdw czesci state, wytwarzajac t. zw. asfalt w jezyku
fabrycznym.

Wazkie schodki drewniane prowadzity na plat-
forme.
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— Nie obawia sie pan ognia? — spytat van Haecht
patrzac na drewniane schody.

— Proponowatem zelazo w catym budynku, a spe-
cyalnie w tym oddziale, jednak wiasciciele zdecydowali
sie na drzewo.

— | tak drogo kosztuje nas ta fabryka, — mru-
knat p. Krausberg, pokaszlujac pod wptywem gazow.

— W razie ognia, a o ten bardzo fatwo, robotnicy
ging bez ratunku — przemowit chemik.

— Zamys$lam obi¢ schody i platforme blachg ze-
lazng — rzekt dyrektor.

Inzynier nachylit sie nad kottem, oparty o nizkg
baryere, wpatrujac sie w zdtawg ciecz.

— To tadna cerezyna, — powiedziat po chwili.

— Czy bedzie biata? — zawolat wihasciciel zainte-
resowany, gdyz biata cerezyna ptaci sie dobrze.

— To zalezy od ,upiekszenia“.

— | ja mySle, Ze ta bedzie biala, dodat dyrektor,—
otrzymatem bowiem dobry gatunek zelazosinku potaso-
wego, powinien doskonale odbarwic.

Whkrotce wyszli, pokaszlujac i fowiac szybko Swieze
powietrze.

— To jednak meka pracowa¢ w tym oddziale —
powiedziat inzynier do dyrektora.

— A tak, ten gaz i gorgco dziatajg zabdjczo na
organizm.

— Jaki ten chiop wytrzymaly, — moéwit wiasci-
ciel — on sie nawet uduszenia nie boi. Ja zmeczony,
ja pozegnam panow.
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— Co pan robi wieczorami? — spytat inzynier po
wyjezdzie p. Krausberga.

— Ide na piwo do kasyna, — odpowiedziat dy-
rektor, — a pan?

— PoOki miatem zajecie w laboratoryum z rafine-
rya nafty nie nudzitem sie, ale teraz nie wiem co robic.

— JedZ pan ze mng, w kasynie zbiera sie mozliwe
towarzystwo.

— Czy bywa i ten wiasciciel?

— Tacy zydzi w chatatach, — za$miat sie dyrek-
tor, — nie sg dopuszczeni, tam bywajg urzednicy, naf-
ciarze, przemystowcy... przyjdZz pan, piwo wcale dobre.

— Moze i bede.
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Wiadomos$¢ o dobrowolnej ugodzie z p. Floryan-
skim wywotata oburzenie wsrdéd czilonkdéw  gietdy.
Spodziewano sie, ze sprawa ta bez jakich 100.000 nie
zostanie zatatwiong, a p. Floryanski za lekkomyslnos¢
kopania szybu na gruncie watpliwym zostanie przez
spotke usuniety z administratorstwa.

Wymoéwki, zarzuty zdrady, odstepstwa sypaty sie
na milczacego p. Krausberga, ktory przycisniety odpo-
wiadat:

— Czego wy chcecie? To byt mgj interes.

Panowie Lindeman i Stillbach rozgoryczeni jego
postepowaniem w tej sprawie, a niezadowoleni z zyskéw
Berezyny o$wiadczyli, ze z takim cztowiekiem jak on nie
mys$la nadal pozostawa¢ w spéice, i albo niech on ich
splaci, albo oni jemu zwroca wkiad jego.

Wszczeta sie pomiedzy nimi gwattowna kidtnia,
wymyslali sobie, grozili, i ostatecznie postanowili zdac
sie na sad polubowny.

Ze wszystkich wymowek i zto$liwych przycinkow
najbardziej dotkneta p. Krausberga groZba rozwigzania
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spotki fabrycznej. Przyja¢ na swa odpowiedzialno$¢é catg
fabryke cerezyny obawiat sie; niemieccy kupcy ganili
gatunek, obnizali cene i nawet niechetnie kupowali;
z drugiej strony fabryka dawata badZz co badZ dochody,
miat zbyt na swoéj wosk surowy, a gdyby ulepszyt pro-
dukcye, zyski bylyby nawet wysokie. Nie dowierzat je-
dnak dotychczasowemu dyrektorowi i zanim sad polu-
bowny wyda wyrok w sporze spOtki, postanowit
w sprawie cerezyny zasiggng¢ rady specyalisty pana
van Haechta.

Dowiedziawszy sig, ze chemik jest w swem miesz-
kaniu, zapukat do drzwi.

Przyjat go zdziwiony niespodziewang wizyta.

— Ja przyszedtem do pana inzyniera z wielkg
prosha.

— Jakg? — spytat obojetnie.

— Pan inzynier jest specyalista, to ja przyszediem
poradzi¢ sie 0 mojg cerezyne. Ona jest z6ttawa, miekka,
a ja chce zeby byla twarda i biata.

— Przeciez ma pan dyrektora.

— On nie jest takim stawnym specyalistg. Niech
pan inzynier mi poradzi, ja nie chce darmo, ja zapface.

— Bez wiedzy dyrektora, pana Wintera, nie moge
sie podjac tego.

— On sie zgodzi, w tem moja glowa, — zawotat
p. Krausberg.
— | wobwczas pogadamy — dodat pan Haecht.

— A co pan inzynier potrzebuje do proby?
— Kilka gatunkéw wosku, troche kwasu siarko-
wego i odpadkéw zelazosinku potasowego.
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— Sam dyrektor Winter przySle to do pana.
| panie inzynierze, ile to bedzie kosztowac?

— Policzymy sie p6zniej, — usmiechnat sie. —
sam jestem ciekawy rezultatu.

— Pan inzynier jest bardzo szlachetny, — zawotat
p. Krausberg z uklonem, — ja zaraz ide do dyrektora
naszej fabryki.

Pan Krausberg z fatwoscig naktonit pana Wintera
nietylko do zezwolenia na zrobienie proby z woskiem,
ale sam dyrektor poszedt osobiscie do van Haechta, by
sie dowiedzieC, ile i czego potrzebuje z jego fabryki.

Po przywitaniu rzekt pan Winter, rozsiadajac sie
na fotelu:

— To fadna rafinerya...

— Wzorowo urzadzona, wszystkie najnowsze wy-
nalazki sg w niej zastosowane, — odpowiedziat chemik,
az przyjemnie pracowac.

— To jedyny wyjatek w tym kraju barbarzyn-
skim, — zasmiat sie drwigco, — bo ten Floryanski
rozrzutny, a inni, jak Krausberg, glupio skapi. Czego
chciat ten zyd od pana?

— Przyszedt w sprawie cerezyny — moéwit po-
dajac cygara — skarzyt sie, ze gatunek nie jest dos¢
dobry.

Obrzydliwy skapiec, zada doskonatej cerezyny,
a materyaty daje pod psem. Bo to widzi pan, tam
u nas bytem pomocnikiem dyrektora, ale miatem inte-
ligentnych dozorcow, pracownie chemiczna, do ktérej
moglem posta¢ watpliwg cerezyne kazdej chwili i do-
wiedzie¢ sie, czego jej brakuje. A tu, niechze ich dyabli
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porwa, — zawotal uderzajgc reka w stot. — dajg mi
Zle skoncentrowany kwas siarkowy, wosk kilku ga-
tunkow, dozorcdw ghupich, chca oszczedza¢ prace robo-
tnikdéw, i niema pracowni chemiczne;j.

— Ciezkie warunki — dorzucit gospodarz.

— Radze sobie praktycznie, tak na oko, czasem tra-
fie dobrze, czasem potrzeba powtérzy¢ caty proces, no i na-
turalnie koszta sg znaczne, ale czy to moja wina?

— Dlaczeg6z pan nie powie im tego?

— Mowitem, wymawiajg sie¢ od kazdego wydatku,
i cate to dyrektorstwo tak mnie zmeczylo, Zze czekam
tylko listu i porzuce ich natychmiast; wole by¢é u nas
pomocnikiem, jak tu dyrektorem...

— Jaki procent cerezyny wydaje tutejszy wosk? —
spytat chemik po chwili milczenia.

— Mniej wiecej 47 lub 48 procent. Zreszta przy
prébnem badaniu przekona sie pan sam, a czego pan
potrzebuje do doswiadczenia?

Chemik wymienit ilos¢ i jako$¢é produktow.

— Kaze robotnikowi przynies¢ to panu, a kiedy
bedzie rezultat?

— Za dwa, najdalej za trzy dni.

— A wytlomacz pan temu zydowi, ze dobroé¢
materyatu stanowi o dobroci cerezyny — mowit dy-
rektor wstajac.

— Zrobione dos$wiadczenie samo wykaze wady, —
odpowiedziat wymijajaco.

Pan Krausberg z niecierpliwoscig wygladat wyniku
badan chemika, gdyz stosownie do tego miat sie za-
chowaé w oczekujgcym go procesie ze wsp6lnikami.
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Nareszcie trzeciego dnia przyjat go w swej pra-
cowni van Haecht, a wskazujagc na lezace na stole ta-
bliczki cerezyny rzekt:

— Z wosku ziemnego otrzymatem trzy gatunki
cerezyny: biata, potbialg i biatozotta. Wyglad i twardos¢
cerezyny zalezy od starannego odkwaszenia, upiekszenia
i jednostajnego ochtodzenia.

Pan Krausberg pochwycit pierwszg tabliczke, do-
tykat sie jej z przyjemnoscig, wachat, polozyt na stét
z szacunkiem i patrzac w oczy chemikowi, przemowit:

— Panie inzynierze, ja sobie bardzo winszuje, ze
prositem pana o probe. Nasz dyrektor zawsze mowi, ze
takiej biatej, najlepszej i najdrozszej z naszego wosku
on nie moze zrobi¢, a ja teraz widze, ze mozna.

— Pan dyrektor ma do pewnego stopnia stusz-
no$¢. Whpierw musiatem gatunkowaé wosk, i dwie
pierwsze tabliczki otrzymatem z najlepszego gatunku.

— Czemuz on nie gatunkuje? — zawotat z od-
cieniem gniewu.

— Tego nie wiem, o ile jednak poznatem sposdb
fabrykacyi u pana, gtébwng wadg jest brak chemika,
Znajacego sie na rzeczy.

— A od czego on jest dyrektorem, on zobowigzat
sie kontraktem do robienia cerezyny.

— Za wiele pan wymaga od dyrektora, on musi
uwaza¢ na ogOlne procesa catej fabryki i nie moze Sle-
czy¢ w pracowni. Nastepnie materyaty dostarczane mu-
szag by¢ w dobrym gatunku, i najlepszy dyrektor z li-
chego wosku, z dymigcego kwasu siarkowego nie zrobi
cerezyny pierwszego gatunku.
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Pan Krausberg stucha? tych stdw, nie przywigzujac
do nich wielkiej wagi, caly bowiem byt pochtoniety
mysla, w jaki spos6b moznaby wyzyska¢ znajomos¢ fa-
brykacyi cerezyny, ktéra posiadat ten chemik. Po chwili
milczenia usmiechajac sie stodko rzekt:

— Panie inzynierze, my w handlu nie lubimy
traci¢ czas na stowa, to ja powiem krétko: ile pan in-
zynier chce za to, aby nauczyé naszego dyrektora ro-
bienia takiej biatej, poptatnej cerezyny?

Usmiechnagt sie chemik na te propozycye i rzekt
wesoto:

— Pan Winter nie potrzebuje mej nauki, on umie
robi¢ cerezyne, potrzebuje tylko zdolnego chemika.

— To ja prosze pana inzyniera, zanim znajde ta-
kiego chemika, niech mu pan powie, on ustucha pana
inzyniera, bo on sam mowit, ze pan stawny na Europe
cata.

— Nie, panie Krausberg, pan jako wiasciciel nie
powinien mi robi¢ podobnych propozycyi. Pan oddat
fabryke panu Winterowi, i tylko on ma prawo w nigj
rzadzic!

— A jedli dyrektor poprosi pana?

— Jesli dyrektor?... Oblicze sie z czasem, wystu-
cham warunkéw i dopiero wdwczas dam odpowiedz.

— Nu dobrze, ja pogadam z dyrektorem, — i po
chwili dodat tonem prosby, — panie inzynierze, niech
mi pan powie, co powinien zrobi¢ dyrektor, aby mie¢
takag biatg cerezyne?

— To bardzo trudno, — zaSmiat sie chemik, —
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chociazbym i powiedziat, nic pan nie zrozumiesz.

Pan Krausberg, ktéry sadzit, ze wytudziwszy od-
powiedz, powtdérzy ja dyrektorowi, i dojdzie w ten spo-
sOb bez kosztéw do biatej cerezyny, westchnat i rzekt:

— Ja juz przysle dyrektora, — a po chwili zblizyt
sie do stolu i patrzac chciwie na tabliczki dodat: — Pa-
nie inzynierze, pan mi pozwoli to zabraC...

— Przeciez to z wosku pana, bierz pan.

Szybko wzigl, schowat starannie i nie wspominajgc
nic o przyrzeczonem honoraryum, z gtebokimi uktonami
wycofat sie z pokoju. W sieni przystangt jednak i roz-
wazal, zaptaci¢ czy nie zaptaci¢ chemikowi? Placac, wyda
pieniadze i to za rzecz, ktérg juz posiadt, zatem straci
niepotrzebnie; ale nie ptacac moze sobie narazi¢ chemika,
a on mu bedzie potrzebny w jego fabryce, on moze mu
zrobi¢ tysigce centnarOw takiej cerezyny, i zysk bedzie
wielki. Ten jeden raz on zaryzykuje i zaptaci. Wrécit
sie, zapukat do drzwi i wszedt $miato, bo przeciez daje
pieniadze.

— A, to pan, a czego? — spytat chemik, zajety
przy ustawianiu retorty.

— Panie inzynierze, pan byt tak delikatny i nie
wspomniat o zaplacie, a ja mam tak duzo na glowie,
ze zapomniatem, ale ja sobie przypomniatem i wrdcitem
sie, aby zapfacic.

— Dziekuje, bytbym jednak postat rachunek do
fabryki pana.

— My przeciez znajomi, panie inzynierze, po co
miedzy nami takie ceremonie?
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I w obawie, by chemik nie zazgdat wiekszej sumy,
wyjat szybko pugilares, odliczyt dwadzieScia pie¢ gul-
denéw, zwingt banknoty w trgbke i podajac rzekt:

— Niech pan inzynier przyjmie to za fatyge.

Wychodzacego powstrzymaty stowa chemika:

— Panie Krausberg, na drugi raz, ptacgc za prace,
dawaj pan pienigdze otwarcie, bo to nie zadna tapéwka,
ale naleznosé.

— Ja prosty czlowiek, — odpowiedziat zmieszany, —
— ja nie chciatem obrazi¢ pana inzyniera.

Chemik przeliczyt pienigdze, spojrzat na stojgcego
u progu, i moéwit z usSmiechem ironicznym:

— Dwadzie$cia pie¢ to troche za mato, ale niech
bedzie na pierwszy raz, jednak nie zapominaj pan na
przysztos¢, ze jestem z kraju, w ktérym za prace placi
sie dobrze.

— Ja bede pamietat, — odpowiedziat, zamykajac
drzwi za sobg.

Pan Krausberg byt niezadowolony ze siebie, sgdzit,
ze zaimponuje chemikowi swojg uczciwoscig i zapta-
ceniem niezazadanych pieniedzy, a w zamian otrzymat
niepotrzebng mu nauke wreczenia pieniedzy wiasnych.

— On nie jest delikatny cztowiek, to wielki gbur —
mruknat do siebie, idagc do swej fabryki.

— Panie dyrektorze, — rzekt do pana Wintera,
spotkanego w biurze fabrycznem, w ktérem pracowato
trzech pisarzy, krewnych wiascicieli — ten panski in-
zynier juz zrobit cerezyne i wyciggngt tabliczke biala.

— Tak? Ach mdéj Boze, to zadna sztuka, i ja ro-
bitem taka cerezyne.

BLA MILIONA. 19
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— Nu, a czemu pan dyrektor nie robi u nas?

— Czemu? daj mi pan pracownie chemiczng, do-
bre materyaty, a bedziesz pan miat taka.

— On méwi, ze pan dyrektor potrzebuje gatun-
kowa¢ wosk surowy, to dostanie taka cerezyne.

— Glupi jest z gatunkowaniem, — zawotat obra-
zony, — i ja wiem o tern, ale kolor zalezy od odkwa-
szenia, upiekszenia i filtrowania. Daj mi pan ludzi zdol-
nych i chemika, a zrobie panu.

— Po co panu chemik?... A pomocnik pana nie
moze to zrobi¢?

— Takze co$ nowego! — odburknat gniewny, —
sam nie moge sie rozerwa¢ na cztery czesci, kto$
musi mi pomagac.

— Panie dyrektorze, a co pan powie na to, gdy-
bysmy zgodzili na chemika tego inzyniera.

— Van Haechta?! Bardzo watpie, aby przyjat
miejsce.

— Nie na state, ale tak sobie do pomocy przy
robocie cerezyny...

— To bytoby nieZle, tylko czy on sie zgodzi?

— On mi tak powiedziat. Pan dyrektor rzadzi
i jesli zechce mnie mie¢, on mnie wezwie. lle jemu dad,
panie dyrektorze?

— Nie wiem, zwykly chemik bierze od 50 do
100 guldenéw na miesigc, ale on zechce drozej.

— Ja juz méwitem, ze on nie bedzie na state,
niech on przyjdzie raz na dzien, pogada, zobaczy, no
i koniec. Za taki spacer ja mu dam trzydziesci gulde-
néw na miesiac!
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— Trzydziesci??

— Panie dyrektorze ja mu dotoze pie¢ guldendw,
jak bedzie biata tadna poptatna cerezyna.

— Hm... nie wiem.

— Co to szkodzi sprébowac, niech pan dyrektor
péjdzie do niego, i powie jemu prawde, ze to bedzie
zabawka dla niego, taki sobie wesoly spacer, i za to
dostanie trzydzieSci pie¢ guldenéw na miesiac, ale cere-
zyna musi by¢ biala, taka jak ta tabliczka.

— P0jde, sprobuje, — moéwit biorgc kapelusz, —
a jest w domu?

— Ja ide od niego, i zaczekam tu na pana dy-
rektora.

W pét godziny wrécit pan Winter i rzekt do ocze-
kujacego wiasciciela:

— Mowitem — ze nie przyjmie tak nizkich wa-
runkow, i nie przyjat... Zada 200 florenow miesiecznie
i zakupna potrzebnych przyrzadéw chemicznych.

— To Zle, ja nie myslatem, ze on taki drogi — west-
chnat szczerze p. Krausberg. — i co my teraz zrobimy?

— Sprowadz pan chemika statego, a zanim on przy-
jedzie, inzynier van Haecht — moéwit dyrektor tonem,
w ktérym brzmiata duma — zrobi to dla mnie i bedzie
przychodzit do fabryki, udzielajagc ludziom wskazowek
W razie potrzeby.

— On bedzie przychodzit? On bedzie pilnowat
cerezyny?! | bezptatnie, to nie moze byé — dziwit sie
szczerze wiasciciel.

— My inzynierowie oddajemy sobie przystugi ko-
lezeniskie. On robi to tylko dla mnie! o



— To bardzo pieknie ze strony panéw inzynieréw,
oni powinni sie trzymaé¢ kupy, — mowit uradowany
p. Krausberg, — to my, panie dyrektorze, bedziemy
mieli biata, twardg cerezyne.

— MielibySmy i bez niego, a teraz to juz na-
pewno; podzielimy sie robotg, i cerezyna juz gotowa.

— Pan dyrektor zrobit to madrze i tanio — po-
chwalit wiasciciel, — ja panu bardzo dziekuje i ja bede
to pamietat.

Wieczorem zasiadt pan Krausberg w domu do
rachunku i wilasnie doszedt do rezultatu, iz fabryka ce-
rezyny po odtraceniu kosztéw utrzymania statego che-
mika da znaczne zyski przy produkcyi bialej cerezyny,
gdy weszta zona mowigc:

— Lejzor, przyszedt do ciebie komiwojazer z Au-
stryi, i chce sie widzie¢ z toba.

— Gdzie on jest, Suro?

— On stoi w pierwszym pokoju.

Pan Krausberg, jak siedziat w lejbiku szarym
bez rekawoéw, tak wszedt do pokoju jadalnego i spoj-
rzat na przybylego, blondyna z rysami semickimi, ubra-
nego z przesadng elegancya:

— Przyjechatem od firmy Sorgenthal...

— Ja znam ja.

— Firma moja pragnie zawigza¢ stosunki z fa-
bryka cerezyny: Krausberg, Lindeman und Stillbach.

— lle pan placi za centnar cerezyny?

— Zalezy od gatunku, czy moge widzie¢ probe?

— Siadaj pan, ja panu dam.
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Wyszedt, chwile sie namyslat, czy nie da¢ tabliczek,
wzietych od chemika, lecz wkrétce usmiechajac sie, wy-
dobyt najgorszy okaz cerezyny z wiasnej fabryki i wre-
czyt przybytemu.

— Gzy tylko taka cerezyne macie panowie? — spy-
tat, spogladajac dos¢ lekcewazaco na prébke.

— Dotychczas innej nie fabrykujemy, moze pdzniej
bedzie lepsza.

— lle pan zada loco stacya kolei?

— Sto guldenéw za centnar.

— To niemozliwe, my za najlepsza tak ptacimy,
niema mowy o stu guldenach.

— lle pan da?

— Za taka cerezyne, co najwyzej 76, a za troche
lepsza 78 guldendw.

— Pan mysli, ze to wosk prosty, ozokerit, czy co?
Nas fabryka drogo Kkosztuje i tylko dla takiej firmy
moge opusci¢ guldena jednego na centnarze.

— Ja widze, ze pan nie chce zawigza¢ stosunkow
handlowych z naszg firmg. Ja dam panu centnar loco
stacya 76 g. 50 cnt.

— Pan sobie zartuje, — uSmiechngt sie pan
Krausberg, — ale ja panu co$ powiem. Ja jestem tylko
wspdlnik, pan weZz sobie te prébke, co panu opuszcza
Lindeman i Stillbach, ja zgadzam sie na ich cene.

— Gdzie oni mieszkajg? — spytat zabierajac sie
do odejscia.

— Panu powie kazdy z naszych na ulicy, ich
znajg w Drohobyczu.
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W trzy dni po6zniej na sadzie polubownym pa-
nowie Lindeman i Stillbach, zniecheceni nizkg ceng cere-
zyny, ofiarowang im przez firme Sorgenthal, starali sie
usilnie udowodni¢ sadowi, ze pan Krausberg w sprawie
fabryki cerezyny dziatat od samego poczatku podstepnie
na ich niekorzysé. On zwabit ich do swego domu i na-
ktonit do wspotki; budowat drogo fabryke, przeptacajac
materyaty, sprowadzit nieodpowiedniego dyrektora, i tylko
sam korzysta z tej fabryki, sprzedajgc drogo swdj wosk.

Pan Krausberg bronit sie niezrecznie, niektore
fakta wobec Swiadkdéw byt zmuszony uznaé, mieszat sie
w odpowiedziach i ttomaczyt niejasno.

Sad po naradzie odczytat wyrok, mocg ktorego
pan Lejzor Krausbherg skazany jest na splate wspol-
nikéw, jednak ze wzgledu, ze nie udowodniono mu zlej
wiary, sume nalezng od niego wsp6lnikom, rozklada
sie na dluzsze terminy bez zadnego procentu.

Wyrok przyjety obydwie strony z zadowoleniem,
a na drugi dzien wieczorem przybito $wiezy szyld na
fabryce cerezyny, zamiast dawniejszego wspotki wypi-

sano wielkiemi literami na biatem tle: Leizor und Mo-
ses Krausberg!



Pan Emil van Haecht, korzystajac z dnia $wig-
tecznego wybrat sie do Drohobycza. Na placyku Bazy-
lianéw, zapetnionym wozami i furmankami przedmiesz-
czan i chtopdw z okolic miasta, woznica zwolnit bieg
koni i zwrécit sie do siedzacego:

— Kiedy i gdzie kaze pan inzynier przyjecha¢ po
siebie z fabryki?

— Niepotrzeba, przyjde pieszo.

— Moze bedzie za daleko?

— Dwa lub trzy kilometry to nie odlegtos¢, gdyby
sie kto pytat o mnie, wieczorem bede w domu.

Zeskoczyt z eleganckiej, fabrycznej bryczki i wmie-
szat sie w thum ludzi gwarzacych, nawotujacych na sie-
bie, idagcych ku kosciotowi i licznym sklepikom przy-
godnym, ustawionym w rzedzie.

Wsrod  zebranych  przewazali  przedmieszczanie,
ubrani w bekiesze granatowe, suto szamerowane, w ka-
peluszach ze szerokiemi skrzydfami, w butach palonych
glansowanych; wobec nich, chtopi w serdakach i gun-
kach, w matych czarnych kapeluszach, z pod ktorych
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spadaty dlugie wiosy, w chodakach na nogach, wygla-
dali niepozornie, ubogo; podobnie jak ich zony przed-
stawiaty sie skromnie i pokornie naprzeciw wystrojonych
przedmieszczanek. W promieniach jasnego potudniowego
storica I$nity sie jedwabne chustki na gtowach, zawig-
zane naksztatt turbana, odbijaty wyraZnie sznury gru-
bych korali na bielutkich koszulach, barwity sie jas-
krawe, suto fatdowane spodnice i wyraZznie rysowaly sie
figury niewiescie pod krétkimi, obcistymi kaftaniczkami.

Nie znajac kraju i jego- obyczajoéw, nie rozumiejac
jezyka, patrzat ciekawie na ten thum wesoly, usmiech-
niety, ubrany odswietnie, pomiedzy ktérym uwijali sie
zydzi, widoczni po swych czarnych chatatach, krzyczaty
dzieci, gwizdaty na glinianych konikach, hatasowaty
grzechotkami, patrzac pozadliwie na zabawki jaskrawo
malowane, na obwarzanki i pierniki rozstawione po-
netnie na nizkich stolikach. Zwolna przesungt sie przez
thum i wszedt na rynek, mienigcy sie cd barwnie ustro-
jonych kobiet, wrzaskliwy od przer6znych kupcowych,
sklepikarek i kramarek, od roznoszacych wode sodowsa,
limoniade, owoce i inne przysmaki. Szedt popod pod-
sienia do kosciota stojgcego tuz za rynkiem, a przecis-
kajac sie przez przekupniéw i handlujacych, spotkat sie
niespodzianie z panem Krausbergiem.

— Go pan tu robi, panie inzynierze?

— Ogladam Drohobycz.

— Go tu mozna widzie¢, dzi§ sa sami chiopi,
u nich Swieto, to przyjechali, aby straci¢ zarobione
pienigdze — usmiechat si¢ drwigco. — Panie inzynierze,
ja panu bardzo wdzieczny za te biatg cerezyne. jak pan
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bedzie czego potrzebowat, niech pan sie uda do mnie,
Krausberg zrobi wszystko.

— Dziekuje, nic mi nie potrzeba.

— Nigdy naprzoéd nie mozna wiedzie¢, moze zaj$¢
jaki wypadek, dlaczego nie?

Musieli obydwaj cofng¢ sie o kilka krokéw, gdyz
tragarze wnosili do sklepu ciezkie kamienie wosku
pszczelnego.

— Skad ten wosk? — spytat van Haecht.

— To robig pszczoty, oni przywiezli ze wsi, aj to
dobry interes, nic nie kosztuje, a placi sie trzy razy
tyle, ile nasza cerezyna.

Chemik spojrzat zaciekawiony pytajac:

— Wosk? Czy u was ma taki zbyt?

— To zloty interes, tylko mato jest wosku, kazdy
chlop musi kupi¢ do kosciota albo do cerkwi kilka
Swiec woskowych, inne kupuje on tylko na wiasne po-
trzeby, a on bardzo mato potrzebuje, takiemu chiopu
wystarcza komin, on nawet nafty nie potrzebuje w domu.

— Gdzie mozna wosk kupic?

— Pan inzynier dostanie w kazdym sklepiku. Na
co panu potrzebny wosk?

— Do doswiadczen chemicznych.

— Ja panu inzynierowi moge dostarczyg.

— Dziekuje, sam Kkupie.

— Pan inzynier jest bardzo dumny.

— Nie lubie ustug narzucanych — odpart szorstko.

— Ja widze, ze juz nudze pana inzyniera, ja juz
pojde.

— Zegnam pana.
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Wszedt na plac, przemieniony $wiezo na ogrod
spacerowy, peten klomboéw, drzew i taweczek, otaczajacy
kosci6t tadny, gotycki, murowany z cegly. W tej chwili
roit sie ogréd od poboznych wchodzacych i wychodza-
cych z koSciota. Przez otwarte naosciez drzwi gtéwne
widaé bylo falowanie ttumu, niebieskawe obtoki dymu,
wznoszacego sie w gore, jarzace Swiece u gtdwnego ol-
tarza, i na zewnatrz przedostawaty sie gtebokie tony
organéw, wtorujacych piesni poboznej.

Wstapit do kosciota, rozgladajac sie na razie cie-
kawie po S$ciennych malowidtach, ottarzach, ludziach
zgromadzonych, ale stopniowo dzwieki organéw, zapach
kadzidta, dzwonki ministrantow przypomniaty mu jego
miodos¢, gdy z matkg modlit sie w kosciele rodzinnej
wioski Breskene. | tam brzmiaty organy, pachniato po-
dobne kadzidto, odzywaly sie dzwonki, ale przy nim
byta matka, wokoto inni ludzie, inne twarze, inne stroje,
inne ottarze obwieszone t6dkami, okrecikami, jako wota
zon i matek, modlgcych sie gorliwie i z wiarg nieza-
chwiang za swych mezéw i synéw, plynacych na dale-
kich morzach. Obraz za obrazem z jego dziecinstwa
i miodosci przesuwat sie przed nim, widziat pysznie
uprawiane pola poprzedzielane drzewami, roste konie
ardenskie, ciggnace po bitych drogach dwukolne wozy,
szty z gluchem dzwonieniem fagodne krowy, w dali
czerwienity sie dachowki domoéw wiejskich, znaczyla sie
na plaszczyznie smukfa wieza koscielna; caly utonat
w myslach, przenoszacych go do rodzinnego kraju.

Wyszedtszy z kosciola, jeszcze miat w umysle obrazy
z Breskene, zdawato mu sie przez chwile, ze tuz ujrzy
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mienigce sie w Dblaskach stonecznych morze, postyszy
gluchy szum przewalajagcych sie fal, owionie go $wiezy,
morski powiew.

Otrzast sie z widziadel, zobaczywszy miode drzewa
i krzewy, a za niemi rozrzucone domy mieszkalne.
W okoto styszat obcy jezyk, wiatr przynosit rozparzone
wyziewy fabryk, zapach dymu, skor, nafty...

Ogarneta go nostalgia za ojczystein niebem, zie-
mig, powietrzem, morzem.

Wstretne mu byly kamienice, zszargane deszczem
i $niegiem, brudni przekupnie, wyziewy rynsztokow,
miat zal do tych ludzi usmiechnietych, wesotych, zaje-
tych tylko soba, i w tern podnieceniu zalu i tesknoty,
zamiast z rynku skreci¢ na prawo ku fabryce, szedt
prosto przed siebie, az wreszcie ujrzat sie zdata od
zgietku i ludzi na matym wzgérku. Z lewej strony wzno-
sita sie wielka parowa cegielnia, z prawej ciagnat sie
mur, z poza ktérego wznosity sie liczne krzyze nad-
grobne.

Przez otwartg brame wszedt na cmentarz. Owiongt
go chtdd i spokdj umartych, lecz réwnocze$nie wzmogta
sie tesknota i zal za krajem. Czut sie bardzo osamo-
tnionym, opuszczonym, zapomnianym, biednym. Wokoto
obco, pusto, smutno, nikt nie przemdwi serdeczniej, nikt
nie wyciagnie reki do uscisku, nikt nie wspotczuje, tylko
interesa z obcymi, i tylko zawsze nafta, wosk, zysk,
strata. Zdawalo mu sie, ze swojg przeszto$¢ juz po-
grzebat, i oto stoi nad Swiezym grobem, w ktérym zio-
zyt swe najdrozsze pamiatki. Zal i bol odczuwat niemal
fizycznie, piekly go oczy, drzalo serce, drgaty nerwy,
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kurczyto sie gardto. Usiadt na kamieniu nagrobnym pod
cieniem brz6z placzacych, nadptyneta fala tkliwosci, za-
pragnat namietnie zobaczy¢ kogo$ ze swoich, spojrze¢
mu w oczy, uscisngé reke, postysze¢ dzwiek mowy oj-
czystej. Nastuchiwat. Nad nim drzaly szeptajac listeczki
brzozy, dzwieczaly owady, szemraly osiki, a wsréd tych
cichych szeptéw, dzwiekdw, szmeréw zdawatlo mu sie,
ze postyszat ciche tkanie.

Wstat, obejrzat sie w kolo. Biate figury nagrobkow
promieniaty w blaskach stonca, Swiecity sie litery zio-
cone, czerniaty krzyze. ldagc w gigb shtyszal w ciszy
cmentarnej zgrzyt piasku pod nogami, brzeczenie pszczot,
¢wierk konikéw polnych i $wierszczy, a skrecajgc w boczng
ulice, spostrzegt dwie modlagce sie nad grobem kobiety.

Obie kleczaty zwrocone profilem do niego.

Widok ich szczerej bolesci i zalu, gorgcej modlitwy
wzruszyt go, sam bowiem byt rozstrojony tesknotg za
krajem. Widziat w nich pokrewne dusze, rownie smutne,
jak on w tej chwili. Powodowany szacunkiem, nie chcac
przeszkadza¢ im w modlitwie, cofnat sie, okrazyt czes¢
cmentarza i zwolna zblizyt sie z drugiej strony do Kkle-
czacych Kkobiet. Obie byly ubrane w ciemne suknie,
starsza czesto podnosita chusteczke do zatzawionych
oczu, miodsza modlita sie w skupieniu, wpatrzona
w skromny krzyz czarny z tabliczkg nazwiska i zgonu
zmartego.

Regularne rysy twarzy miodej panny, wymykajgce
sie z pod kapelusika jasne ztotawe wilosy, spokéj i do-
bro¢, rozlane w twarzy, wzniesione na krzyz niebieskie
oczy, ocienione dtugiemi rzesami, przypomniaty p. van
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Haechtowi, typowe twarze z jego ojczyzny. Zbyt $wiezo
odczul tesknote, aby spotkanej, pieknej postaci nie zwig-
zaC ze wspomnieniami swego kraju. Oparty o nagrobek,
im dluzej sie wpatrywat w te twarz piekng, wyraznie
narysowana, z delikatna cerg, tern czut wiecej, ze gdzies,
kiedy$s widziat juz te postaé, we S$nie czy na jawie, ale
on znal ja, ona byla mu pokrewng, blizka.

Uparty ten wzrok odczuta bezwiednie modlaca sie,
zaniepokojona obejrzata sie i spotkata jasne, blyszczace
oczy wpatrzonego. Odwrdcita sie szybko, rumienigc sie
lekko wbrew woli i checi.

Po chwili powstaly obydwie i szty w Kkierunku
bramy. Pan Haecht nie spuszczal oczu z odchodzacych.
Smukty wzrost, piekna figura, rytmiczny chdd, podobaty
mu sie na réwni z piekng twarza.

Juz chciat i8¢ za niemi, lecz wpierw postanowit
odczytaé napis na grobie, przed ktorym modlity sie
kobiety. Zblizyt sie i przeczytal: August Bratkowski,
spojrzat na gréb peten kwiatéw i pomiedzy lisémi, wiot-
kiemi todygami dojrzat ksigzke do nabozenstwa.

Podni6st, przerzucit kilka Kkart, lecz nie znajac
jezyka polskiego, zamknat ksigzke, spieszac za kobietami,
by im zapomniang rzecz oddac.

Dojrzat je na chodniku idace w Kierunku miasta,
przyspieszyt kroku, zastanawiajgc sie przez chwile, w ja-
kim jezyku przeméwi¢ do nich, po francusku czy nie-
miecku. Dzi$ jednak nastroita go nostalgia tak na ton
ojczysty, ze postanowit uzy¢ jezyka francuskiego, zblizyt
sig, a skladajac ukton, przeméwit do zdziwionych kobiet.
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— Przez zapomnienie zostawita pani, — zwrdcit
sie do miodszej, obaczywszy w reku matki ksigzke. —
Odczytujagc napis nagrobny, spostrzeglem jg i mito mi
zwrécié jej wihasnos¢.

Zmieszana i zarumieniona odpowiedziata w tym
samym jezyku:

— Dzigkuje panu, zapomniatam.

— Btlogostawie to zapomnienie, — zawotat ura-
dowany, — bo ustyszatem moj jezyk ojczysty, a tak
bardzo pragnatem dzi$ postysze¢ dzwiek jego.

Widzac niepewne i zmieszane miny Kobiet, ktore
przystanety, odbierajac ksigzke, dodat z zywoscia;

— Pozwolg panie, ze sam sie przedstawie tu, za-
nim bede miat zaszczyt zlozy¢ panstwu moje uszano-
wanie. Jestem Emil van Haecht, belgijczyk, i chwilowo
pracuje w fabryce rafineryi Spétki kopalnianej.

Obie panie stuchaty w milczeniu idgc zwolna cho-
dnikiem.

— Niech pani daruje — moéwit do matki, — za-
tesknitem dzi§ za krajem, za swoimi, i oto *spotkato
mnie szczescie rozmawiania w swoim jezyku, niech pani
na ten jeden, jedyny raz usunie formy konwencyonalne,
i pozwoli mi towarzyszy¢ paniom.

Tyle szczerej prosby byto w jego glosie, ze pani
Bratkowska ulegta i powiedziata uprzejmie:

— Pomine formy ze wzgledu, ze pan obcy tutaj?
i rozumiem zal pana za krajem.

— Pani moze zna Belgie?

— Bylam tam, ale to juz dawno, i kraj jest
istotnie piekny.
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— A morze! To nasze morze, mienigce si¢ bar-
wami, zawsze zywe, silne, piekne...

— Pamietam, — odpowiedziata usSmiechajgc sie
Z jego zapatu.

— A pani nie zna Belgii? — spytat corki.

— Nie znam, nie bylam zagranica.

— Jaka szkoda!

— Mnie czy zagranicy? — usSmiechneta sie.

— Zle sig wyrazitem, pani ma stuszno$¢, powie-
dziatem szkoda, powodowany egoizmem.

— Jakze sie panu podobato u nas? — spytala
pani Bratkowska po chwilowem milczeniu.

— Bladze tu, jak niemy i gluchy, bo nie znam
jezyka, stysze nie styszac, patrze nie widzac, i pragngtem
spotka¢ kogo$, ktoryby mnie uleczyt, przywrécit mi
stuch i wzrok.

— Ale sam kraj, okolica? — dodata panna Zofia
ciekawa wrazeh cudzoziemca.

— Natura jest wszedzie piekng, ale... ja wole moje
ptaszczyzny i bezbrzezne morze. Tam wzrok leci jak
ptak wolny, tu rozbija sie o prety Kklatki.

— Wspaniate sg nasze goéry, — mowita podra-
zniona, — a z ich szczytu oko siega dalej, niz w nizi-
nach, i patrzy goérniej, nie pelzajac wiecznie po ziemi.

— Sluchajac panig, gotoéw jestem polubi¢ gory.

— Taki pan zmienny i wrazliwy, —rzekta swobodnie.

— Nie pani, ulegam tylko prawu suggestyi, czy-
tajagc piekny opis lodowcéw na biegunie poétnocnym,
krajow podzwrotnikowych, lub Sahary, interesujg mnie
te okolice i lubie je dzieki artyzmowi autora.
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Weszli w rynek. Mieszkancy miast prowincyonal-
nych, zapewne z braku innych rozrywek, zajmujg sie
z wielkiem zamitowaniem i starannoscig sprawami swoich
bliznich. Zjawienie sie inzyniera w towarzystwie pan
Bratkowskich zaciekawito i poruszyto nietylko spotkanych
z t. zw. inteligencyi, ale zainteresowato przekupki, stu-
zace, faktoréw, i zbierajaca sie pod apteka gietda zau-
wazyla to niezwykte zdarzenie.

Byli nawet tacy, co starali sie podstucha¢ idacych,
jednak francuski jezyk stat tym usitowaniom na prze-
szkodzie.

Pani Bratkowska, znajaca te wilaSciwo$¢ miasta,
usmiechneta sie na widok zaciekawionych i szpiegujacych
spojrzen i spytata:

— Pan ma znajomych w Drohobyczu?

— Nikogo. Siedze w mojej fabryce jak borsuk
w jamie, dzi§ wywabita mnie pogoda i dzieh Swigteczny.

— | zawsze siedzi pan w fabryce?

— Pracuje nad naftg, a teraz nad woskiem, i je-
dynie praca w mej pracowni chemicznej daje mi za-
pomnienie.

— Takie zycie nie jest zbyt przyjemne.

— Raczej smutne, i czasem tak zatesknie do lu-
dzi, ze pakuje mojg walizke, aby uciec z tych miejsc
ale... refleksya, i zostaje.

— Jestesmy blizko domu, tam mieszkamy — i wska-
zata na parterowy dom w ogrodzie.

Panie zwolnity kroku, spostrzegt, ze nalezy je
pozegnac.

— Kiedy pozwolg mi panie ztozyé uszanowanie?
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o — JesteSmy w domu kazdodziennie od godziny
2 do 4.

— Zanim panie pozegnam stowem ,do widzenia,*
przepraszam najserdeczniej za moje natrectwo i jestem
bardzo wdzieczny za chwile uzyczonego mi szczescia.

Rozstali sie.

Pani Bratkowska, skrecajgc do domu, rzekla do
corki:

— Przyjemny i ugrzeczniony cztowiek.

— Sadzi mama, Ze on jest szczery?

— Jestem tego pewna.

Pozegnawszy ich, szedt ku domowi z twarzg roz-
promieniona, nie widzac ludzi, ustepujgc im’ machinalnie,
nie styszac gwaru miasta, gdyz w oczach miat tylko jej
postaé, twarz, oczy, wiosy, ruchy; w uszach dzwieczaty
mu jej stowa. Zdata od kraju po raz pierwszy spotkat
kobiete mioda, piekna, inteligentng, z ktérg mogt ro-
zmawia¢ w rodowitym jezyku o innych sprawach, ani-
zeli fabryce, nafcie, wosku, pienigdzach...

Nasuneto mu sie pytanie: kto ona? czem sie zaj-
muje? jak zyje?

Wkrotce jednak skingt reka, jakby odpedzat na-
tretny owad, bo w jakim celu i po co miat sie po-
zbywac zhludzenia, ze ona jest wolng, dobra, szlachetna.

Znalazt wreszcie kogo$ na obczyznie, tak daleko
od swoich, z kim moze podzieli¢ sie ze swemi wraze-
niami, oderwa¢ mysl od spraw codziennych, cho¢ na
chwile, chociazby w urojeniu wejs¢ w kraj poezyi;
nie czut sie juz tak samotnym ws$rod tych gor, ludzi,
fabryk.
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Dopiero bedac w swym pokoju przypomniat sobie,
rozmyslajac o jutrzejszej pracy, ze nie przyniést ze sobg
wosku pszczelnego, polecit kupno woznemu, i zamierzat
wieczOr spedzi¢ u siebie, gdy nadszedt bilet od pana
Wintera z usilng prosha przyjscia do fabryki, gdyz ce-
rezyna stoi i czeka.



XXVI.

Galy nastepny dzieri poswiecit pan Haecht pracy
nad cerezyng i woskiem pszczelnym.

Dowiedziawszy sie od pana Krausberga o wysokigj
cenie wosku pszczelnego, postanowit na drodze che-
micznej uzyska¢ ten produkt z cerezyny, i miat to wy-
sokie zadowolenie, Ze samodzielnie osiggnat cerezyne,
tudzaco podobng do wosku pszczelnego.

Wiasnie wybierat sie do pan Bratkowskich z wi-
zyta, gdy przyjechat p. Floryanski i zaszedt do pracowni.
Widzac tabliczki cerezyny i wosku spytat:

— Panie van Haecht, czy zajmuje pana wosk
ziemny?

— Pan Winter, dyrektor fabryki cerezyny prosit
mnie o0 pewne wskazowki, ktérych mu udzielitem.

— Ale tu widze wosk pszczelny.

— Prosze, zgadnij pan, ktdra z tych tabliczek jest
zrobiona z wosku pszczelnego, a ktéra wyrobem z ce-
rezyny? — spytat z usmiechem.

Pan Floryanski namyslat sie, badat, przetamywat,
wreszcie wybrat i podnidst w gdére méwiac:

0
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— Ta, panie van Haecht.

— Ta?! — zasmiat sie chemik z zadowoleniem, —
wiasnie jest z cerezyny.

— Poniewaz nie zajmuje sie woskiem, moze zechce
pan mi objasni¢ ten wyrdb?

— Bardzo chetnie. Rozpuszczong biatg cerezyne
zabarwia sie¢ do koloru wosku gumigutg, curcuma, chi-
noling lub inng ingredyencys, a nastepnie dodaje dla
zapachu troche wosku pszczelnego, ktorego sktad zbadat
doskonale Brodie i Busine; i tatwo mi sie zoryentowac
w ilosci.

— Gzy zamys$la pan zuzytkowaé ten swdj wyna-
lazek tutaj?

— Za wielkie stowo wynalazek na rzecz tak
drobng, ale istotnie zamierzam zaproponowac¢ kupno
wiascicielowi fabryki p. Krausbergowi.

— Jemu? — uSmiechnat sie p. Floryanski, — radze
by¢ bardzo ostroznym, to chytry zyd. Swojg drogg cie-
szytbym sie, gdyby go pan pociagnagt na wieksza sume.

— Mysle wzig¢ jakie 500 do 1000 guldendw.

— Tak malo? Alez on da o wiele wiecej, zadaj
pan 5.000 guldendw.

— Za wiele, najwyzej 3.000.

— Przynajmniej zacen pan wyzej.

= Nie lubie targéw, albo mi da 3.000, albo nie,
kupczy¢ nie lubie.

— W takim razie nie wchodZ pan w stosunki
z zydami.

Po chwili milczenia spytat chemik:

— Nie ma pan wiadomos$ci o aparatach?
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Dzi§ powinny by¢ na stacyi. Moze pojedziemy na
stacye?

— Jesli pan mogtby sie zatrzymac gdzies w miescie
pojechatbym chetnie, bo dzi§ mam zlozy¢ wizyte.

— Pan? WDrohobyczu? — $miat sie¢ pan Floryanski.

— Poznatem panie Bratkowskie i sktadam im wi-
zyte — odpowiedziat tonem powaznym.

— Bratkowski?! Bratkowski?! Ach wiem, to jeden
z tych nieszczesliwych, ktorzy szukajac wosku czy nafty,
znalezli $mier€.

— Pan go znal? — spytat zainteresowany.

— Nie znatem osobiscie, styszalem tylko, miat za
mate kapitaty i wiadomosci... COz, jedzie pan?

Zapytafiy spojrzat na zegarek, byla pierwsza.

— Mam dwie godziny czasu, czy ulatwimy sie
na kolei?

— Naturalnie. Jedzmy, a potem odwioze pana do pan
Bratkowskich, bo zapewne musi by¢é matka i corka?

— Tak jest.

— Nie zakochaj sie pan tylko.

— Niema obawy, zbyt dobrze jestem opancerzony.

— | pancerz nie pomdgt rycerzom, musieli go od-
rzucié¢, — zasmiat sie p. Floryanski.

— Mdj pancerz jest moja wola, potrzebuje tylko
niechcie¢, a mitos¢ nie znajdzie przystepu.

— Zazdroszcze wiary.

— Mobwie z doswiadczenia.

— W tym wypadku, doswiadczenia z chemig

uczu¢ trzeba zawsze zaczyna¢ od poczatku, poprzednie
nie dajg sie zastosowac.
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Chemik spojrzat znéw na zegarek mowigc:

— Pozwoli pan, ze sie przebiore, za chwile bede
gotow.

— Zaczekam.

Okoto godziny trzeciej lekki powozik, zaprzezony
czworka szpakow, ku zdziwieniu sasiedztwa stanat
w ustronnej uliczce przed mieszkaniem pan Bratkowskich,
i pan Haecht wysiadt.

— Dlugo pan zabawi? — spytat p. Floryanski.

— Kwadrans, najwyzej p6t godziny.

— Jade do fabryki, aby rozporzadzi¢ przywiezienie
aparatow chociazby dzisiaj, panu przysle tutaj konie
fabryczne.

— Dziekuje, byle sie nie sp6znit.

— Kto? Pan czy on? — usmiechnat sie.

— | on, i ja, — zawotat wesolo, zegnajac sie
z administratorem.

Otworzyt drzwiczki w sztachetach i wszedt w uliczke
ogrodowa, ujetg w szpaler agrestow. Rozgladat sie cie-
kawie wokoto. Wsrdd grzadek ogrodowizny staty drzewa
owocowe, a dopiero blizej domku, prze$wiecajacego bia-
temi Scianami, byly skupione drzewa dzikie, przerastajgce
znacznie dach domu. Zblizywszy sie ujrzat na ganku
domu chiopca miodego, moze lat pietnastu, uspakaja-
cego psa, rwacego sie w kierunku goscia:

— Cicho Hektor! Lezed!

Podszedt blizej ganku na dwoch stupkach, obro-
$nietego powojami réznokolorowymi, wychylajgcymi na
wszystkie strony swe delikatne kielichy.
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— Czy zastalem panie Bratkowskie? — spytat
po francusku.

Chiopak spojrzat na niego, Zdziwiony obcym jezy-
kiem, zmieszat sie, zczerwieniat i odpowiedziat niezbyt
ptynnie:

— Mama i siostra sg w domu, prosze, wejdz pan
do pokoju — i wskazat drzwi z prawej strony.

— To miody pan Bratkowski, — zawotat gos¢, —
mito mi poznaé pana, jestem van Haecht — i uscisnat
reke chiopca, ktory przywitawszy sie otworzyt drzwi
bawialni, zapraszajac goscia, sam poszedt szybko w gigb
domu.

Pokdj dos¢ obszerny, narozny, byt skromnie ume-
blowany wyscielanymi meblami, obitymi szarg materya,
ale w rozktadzie mebli, w obrazach wiszacych, w usta-
wieniu kwiatow przy oknach, czué¢ byto indywidualne
zamitowanie, dgzno$¢ zrobienia tego pokoju mitym
i przyjemnym dla siebie.

Otworzyty sie drzwi boczne i weszta panna Zofia,
ubrana w skromng jasno popielatg suknie. Podajgc mu
reke biata, tadng, uSmiechneta sie przyjaznie:

— Dzien dobry panu, prosze siadaj pan.

— Pragnatem weczoraj by¢é u panstwa, zatrzymata
mnie robota.

Umilkli, po chwili spytat:

— Jak zdrowie mamy?

— Dziekuje panu, zajeta gospodarstwem, zaraz
przyjdzie.

— Moze przeszkodzitem w czemkolwiek paniom?...
Trzymatem sie jednak Scisle oznaczonych godzin.
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— W niczem pan nam nie przeszkodzit...

Znéw milczeli, czujagc oboje ogdlnikowos¢ tej
rozmowy.

Panna Zofia usmiechneta sie, gdyz miala na ustach sa-
kramentalne stowa o pogodzie dnia, i rzekla swobodnie.

— Naprawde nie wiedziatam, ze rozmowa o0 ni-
czem jest trudna, bo przeciez banalnos$¢ jest tak tatwa.

— Nasze poznanie nie bylo banalne, — mowit
z ozywieniem, — spotkatem panig nad grobem, widzia-
fem panig przez pryzmat mej ojczyzny, a zaprezento-
watem sie jak waryat. Czyz nie tak?

— Go pan rozumie przez pryzmat?

— Kazdy z nas posiada w swym umysle pewien
zas6b cech ulubionych i odszukuje je w spotkanych
osobach. Pani np. twarzg swoja, wiosami, postacig przy-
pominata mi wrazenia dziecinstwa, bylem pewny, ze
z ust pani ustysze dzwiek mojej mowy ojczystej,
i wszystko jedno, czy znalaztbym Ilub nie, ksigzke pani,
bytbym sie zblizyt do pan, bo wierze, iz we wszech-
Swiecie ptyna jakie$ prady sympatyczne lub antypatyczne,
i wedtug nich ksztattujg sie stosunki ludzi.

— Pan wierzy w jakie$ regulujace prady, a dla
mnie to tylko przypadek.

— Przypadek? Nie, bo i dlaczego zaszediem tego
dnia do kosciota, by mi on przypomniatl ojczyzne, i pod
wplywem rozdraznienia poszedtem na cmentarz, by
spotka¢ panig. Widze w tem jakie$ prawo wyzsze, kie-
rujgce nami.

— Prawo samowoli wiatru, ktory zrywa dwa lis-
cie i pedzi przez chwile w jednym kierunku. Nastepnie
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jeden lis¢ przylega do ziemi, bagna, wody, wszystko
jedno, a drugi leci dalej i dalej.

— Czasem wiatr-los nie roztgcza lisci...

— Przypadek, nic wiecej.

— Pani wierzy w przeznaczenie, a ja uznaje pra-
wa rzadzace.

— Slepe!

— Myli sie pani, one sg logiczne...

Weszta pani Bratkowska, a po przywitaniu spytata:

— O czem rozmawialiscie?

— Pani sadzi, ze nasz los zawist od przypadku,
aja — ze od praw ogélnych.

— Przypadek? Los? Prawo? To tylko dzwieki stow.
Prawdg zycia jest cierpienie, a pociechg rezygnacya.

— Cierpienie? — mowit gos¢ z ironicznym usmie-
chem, — ale prosze pani, w tej chwili jest mi dobrze,
czuje sie prawie szczeSliwym, i to dla mnie jest prawdg
zycia.

— Chwilowe urojenie, — usmiechneta sie smutno.

— Chyba nie nazwie pani urojeniem, — zawotat, —
ze ten dom bialy stoi, ze lipy przesytajg az tu swojg
miodng won, ze w tej chwili jestem w Swiecie innym,
lepszym, doskonalszym, gdzie moge mowi¢ o wazniej-
szych zagadnieniach, anizeli o nafcie, wosku, pienigdzach...

— | te przyjemno$¢ odczuwa pan w przeciwien-
stwie do minionej przykrosci.

— Nie zgadzam sie z mamg, — odezwatla si¢
corka zarumieniona, — prawo harmonii istnieje we
wszech$wiecie, i ono tak samo obowigzuje, jak prawo
cierpienia.
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— Uprzedzita pani moje stowa, — zawotal pan
Haecht, — harmonia jest szczesciem, a ona istnieje.

— Oboje jesteScie miodzi, — méwita pobtazliwie —
ale co innego jest teorya, co innego praktyka w na-
szem zyciu.

— W mojej nauce, w chemii, teorya idzie zgodnie
z praktyka, ktdra jg tylko sprawdza.

— W nauce moze tak jest, ale w zyciu...

— Prosze mamy! — zawotat syn przez uchy-
lone drzwi.

— Ide.

— Szczerze sie ciesze, — mowit pan Haecht po
jej wyjsciu, — ze mamy wspblne poglady na zycie.

Dzisiaj mam nawet nowy dowdd zgodnosci marzen
z rzeczywistoscig. Jadac do panstwa, myslalem natu-
ralnie o tern, jak i gdzie pani zyje...

— | rzeczywisto$C... — przerwata z uSmiechem.

— Sprawdzita marzenie. Wyobrazatem sobie, ze
pani, jak ta dobra wrézka, zyje w fadnym, matym
domku, wsrdd drzew i kwiatdw....

— Pijac nektar, zajadajagc ambrozye; i pan sie
omylit, bo jestem tylko nauczycielkg prywatng, i jadam
chleb zapracowany przezemnie; harmonia miedzy pana
marzeniem a rzeczywistoscig nie byta zupetna. Coz sie
tedy stanie z wr6zkg pana?

— Wrdzka moja osiagneta wyzszy stopien roz-
woju, — rzekt swobodnie.

— Nie rozumiem.

— Wszystkie nimfy, wrdzki, undyny, zyjg tchnie-
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niem, a dusze ludzkag otrzymujg po dlugich cierpieniach
i dopiero wtedy sg szczeSliwe.

— Mieszkaja w zamkach wspaniatych, — mowita
tonem" bajki, — sg uwielbiane przez wiernego rycerza,
tryumfujg nad wszelkiem ztem i t. d., i t d. To fadne,
ale tylko w poezyi.

— Ta jedna warta co$ w zyciu.

Po chwili milczenia spytat:

— Panie stale mieszkaja w Drohobyczu?

— Od czasu $mierci ojca stale, dawniej bylisSmy
na wsi.

— Pobyt w Drohobyczu nie musi by¢ przyjemny,
za wiele zydow.

— My tez naprawde zyjemy zamknieci w domu
naszym, a na miasto wychodzimy tylko w razie potrzeby.

— | nie teskni pani do zabaw, teatru, koncertu?
— pytat troche Zzdziwiony.

— Czasem, ale rzeczywistos¢ przywotuje mnie do
porzadku, i godze sie z koniecznoscia, nie zbyt przykra
zreszta, bo mam ksigzki.

— Przywioztem ze sobg sporo ksigzek francuskich,
moge niemi stuzyé pani?

— Dziekuje panu, teraz nie miatabym czasu czytac,
bo przygotowuje sie do egzaminu nauczycielskiego.

— Jaka jednak pani inna, wyr6zniajgca sie od
zwykle spotykanych panien, ktore zawsze z lekcewa-
zeniem lub gorycza méwig o pracy i obowigzkach.

— Widocznie trafiat pan na wyjatki.

— Moze i tak, a moze pani jest wyjatkiem z re-
gulty ogolnej.
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— To przekonanie nie przynosi zaszczytu obser-
wacyi pana.

Weszta pani Bratkowska, i kladgc zwitek na pia-
ninie, rzekfa:

— Pani Krajewska odestata ci nuty.

— Pani grywa na fortepianie?

— Tylko dla siebie, — a widzac jego pytajgce
spojrzenie, méwita, — za mato umiem, za wysoko cenie
muzyke, aby meczy¢ innych swojg gra.

Pan Haecht wstat z krzesta i zwracajac sie do
pani Bratkowskiej, mowit:

— Prositbym pania o pozwolenie odwiedzenia pan
wysSwiadczy mi pani wielkg taske, bo prawde powie-
dziawszy, znalaztem po raz pierwszy w domu pan cisze
bez martwoty, spokoéj bez lenistwa, szczescie bez szatu.

—. | nam mito bedzie widzie¢ pana, — odpowie-
dziata uprzejmie.

— Wolno mi zatem powiedzie¢: do widzenia.

— Do widzenia!

Wyszedt niebardzo zadowolony ze siebie, gdyz
jadac na te wizyte, myslat, iz od jednego razu stanie
na przyjacielskiej, poufatej stopie, ze potrafi jesli juz nie
ol$ni¢, to zyskaC przychylnos¢ tych kobiet, a obecnie
czul, ze rownie dalekim jest teraz, jak dawniej przy
pierwszem poznaniu. A jednak szkoda, ze nie umiat sie
dostroi¢ do tonu domu, ona jest piekna, milta, szczera,
i w jej oczach jest co$, co neci jak fala a drazni jak
przepasé; oczy ma bardzo piekne i zagadkowe.

Spostrzegtszy konie fabryczne, przypomniat sobie
swe obowiagzki i spytat po niemiecku:
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— Fury poszly po aparaty na kolej?

— Juz, panie inzynierze.

— Zaczekaj na mnie obok Bazyliandw, zatatwie
kilka sprawunkéw i pojedziemy.

Zakupiwszy potrzebne rzeczy, szedt przez rynek,
gdy tuz z boku ustyszat:

— Dobry wieczo6r panu inzynierowi.

— A to pan, panie Krausberg, mam interes do
pana dosy¢ wazny.

Kupiec zblizyt sie niedowierzajgco i spytat:

— Jaki to interes?

— Onegdaj mowit mi pan, ze wosk pszczelny
drozszy jest od cerezyny...

— Ja to samo dzi$ powiem.

— Otéz znalaztem sposéb przerobienia wosku
ziemnego na wosk pszczelny, moge panu dostarczy¢ tego
produktu ile pan zechce.

— Pan inzynier zartuje, — zaSmiat sie z przy-
musem — wosk pszczelny pachnie i jest twardy, a nasz
$mierdzi naftg i miekki jak bioto.

— Jedz pan ze mng do fabryki, a zobaczysz na
whasne oczy. Pfzedtem kup pan jednak pét funta wosku
pszczelnego, aby porédwnac.

— Na co mi to? Ja panu inzynierowi dostarcze
centnar naszego wosku, a pan mi odda pszczelny.

— Zrébmy panie Krausberg inng umowe.. Na
jeden dziern bede dyrektorem fabryki pana, i zamiast
cerezyny, dam panu te samg ilos¢ wosku pszczelnego.

— Nu, ja sie dzi§ zgadzam, taki wosk, bythy
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dobry interes. Ja bylem dzi§ w mojej fabryce, jutro
flirtujg cerezyne.

— | jutro bedzie pan miat wosk pszczelny.

— Ja pojade zaraz, — wotat rozgoraczkowany
pan Krausberg, — i powiem dyrektorowi, ze pan in-
zynier ma prawo do rzadzenia.

— Daj mi pan list, to wystarczy.

— Ja zaraz napisze i posle do niego.

— Jutro w potudnie moze pan obejrze¢ nowy
wosk pszczelny.

— Ja juz bede w mojej fabryce, — zawotat kia-
niajac sie odjezdzajagcemu.

Pan van Haecht korzystajac z tego, ze monter
ustawiat dopiero aparaty dowiezione koleja, mogt caty
ranek poswieci¢ wytworzeniu wosku pszczelnego z go-
towej cerezyny, i przybytemu do fabryki wiascicielowi
przedstawit gotowy produkt.

— Panie inzynierze, chodzmy, my teraz sobie po-
gadamy — rzekt pan Krausberg, przekonawszy sie do-
statecznie o tudzacem podobienstwie wyrobu sztucznego
z naturalnym.

Wyszli na podworze fabryczne, a wihasciciel usmie-
chajac sie przemowit:

— Panie inzynierze, ja panu dam dobrg pensye.
a pan bedzie mi robit taki wosk.

— Nie przyjme miejsca, pan moze tylko Kkupi¢
sposob robienia takiego wosku, nic wiecej.

— lle pan inzynier chce?

— Trzy tysigce guldendw.
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— To za drogo, ja nie moge, to byloby mojem
bankructwem.

— Nie kupi pan, kupig inni.

— Panie inzynierze ja moze kupie, tylko niech
mi pan wpierw powie, jak to sie robi, ja zobacze, czy
inni potrafig bez pana inzyniera.

— Bez wybiegdw panie Krausberg, powiem po
zaplaceniu trzech tysiecy, i moge upewni¢ pana, ze dy-
rektor Winter dostarczy panu takiego wosku.

— Nu, ja panu wierze, ale ja nie moge daé trzy
tysigce, ja dam... tysigc piecset.

— Od mojej cyfry nie odstgpie.

— Panie inzynierze, pan chce mnie zabi¢, ja nie
moge dac tyle, ja przez dziesie¢ lat tego nie zarobie.

— Nie kupuj pan.

— Ja zaryzykuje, ja powiem ostatnie stowo, ja
dam dwa tysigce.

Chemik usSmiechnagt sie drwigco i zwrdcit sie ku
bramie.

— Panie inzynierze, niech pan nie bedzie taki
twardy... ja co$ dodam.

Pan Haecht szedt w milczeniu dalej.

— Czemu pan nic nie méwi? Ja dam dwa ty-
sigce dwiescie... i pieédziesigt. Jakto jeszcze mato? — za-
wotat z rozpacza, — nu. niech ja zbiednieje, dam jesz-
cze piecdziesiat.

— Wezme tylko trzy tysiece.

— Panie inzynierze, opus¢ pan cokolwiek.

— Ani feniga.



Juz byli blizko bramy. Pan Krausberg pochwycit
klape marynarki inzyniera i zawotat zmeczonym glosem:
— Nu, ja dam trzy tysigce, ale po probie.

— Juz byla proba. Pan da mi przy umowie dwa
tysigce, a gdy poinformuje dyrektora — reszte.

— Po co dyrektora? On uchwyci mojg tajemnice,
i pojedzie, ucieknie do Niemcéw, to zaden interes... Pan
inzynier wyuczy mego syna Mojzesza, czy on potrafi
zrobi¢ taki wosk?

— Jesli umie wazy¢, to potrafi.

— On to umie... Panie inzynierze, to musi by¢
bardzo prosty interes, kiedy idzie tylko o wage, jaki
on jest?

— Bardzo tatwy, tylko trzeba wiedzie¢ co, i ile
zwazyc.

— Nu, pan inzynier madry i ostrozny, z panem
mozna robi¢ interesa. Ja dam trzy tysigce, a pan wy-
uczy mego syna.

— Kiedy?

— Po co czas tracic? My jutro zrobimy umowe,
i jutro wyuczy pan mego syna.
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Niespodziewana produkcya wosku pszczelnego i pty-
nace stad zyski podniosty wysoko znaczenie pana Kraus-
berga.

Juz od dawna obserwowali wspétwyznawcy te
nowg gwiazde, zjawiajaca sie w Drohobyczu, widzieli
rosnacy jej blask przy ,matce”, w sprawie szybu w Scho-
dnicy, przy kupnie fabryki cerezyny, a teraz zajasniata
niemal o$lepiajaco w handlu nowym woskiem pszczelnym.

Poszty w niepamie¢ wszelkie watpliwosci, zawisci,
gniewy i pretensye, bo on byt nietylko bogaty, ale szcze-
Sliwy; cokolwiek zaczat, do czego tylko przylozyt reke,
wszystko sie wiodto, wszystko przynosito mu zyski, i maja-
tek wzrastat nieustannie. Otoczono go szacunkiem zabo-
bonnym, czem$ posredniem pomiedzy czcig a obawa, jaka
zwykle sie odczuwa wobec cztowieka lub zjawiska nie-
zwyklego. W roznych sprawach zasiegano jego rady,
stosowano sie do jego stéw, uznawano jego sady, a pan
Krausberg czut ten szacunek wspotwyznawcow, wiedziat
ze nan zastuzyt i umiarkowanie uzywat swej wiadzy.

I wszyscy kapitalisci i wieksi i mniejsi, w Droho-

CU  MILIONA. 21
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byczu, Borystawiu, Schodnicy uznawali go, liczyli sie
Z jego wplywami, pamietali o jego radach, tylko jeden
pan Floryanski nietylko nie zblizyt sie do niego, ale od-
rzucat wszelkie propozycye, jak zmowy przemystowcow,
obnizenia ptacy robotnikom, utworzenia syndykatu wia-
Scicieli kopald nafty, zmowy w sprawie cen drzewa,
beczek — same korzystne interesa, a jednak nawet one
nie skionity go do zawigzania stosunkow z kapitalistami
miejscowymi.

| dotychczas pan Floryanski zawsze byt gora, mi-
mo niecheci, podstepéw, staran zwartej masy mniejszych
przemystowcow, u ktérych nienawis¢ rosta w miare
rozwoju Spoétki kopalnianej.

— Lejzor, kiedy my poradzimy temu Floryanskie-
mu? Ty pomysl o tern.

— Ja mysle ciagle, przyjdzie czas na niego —
odpowiedziat z udang pewnoscig siebie.

Zajety planami zgnebienia administratora, pojechat
pan Krausberg, jak zwykle, na Wolanke do kopalni
wosku, ktdérg obecnie bardzo rozszerzat ze wzgledu na
fabryke cerezyny.

— Panie Lejzor — rzekt Efet po sprawdzeniu ra-
chunkéw — ja panu co$ powiem...

— Go takiego Efet, ty mow.

— Panie Lejzor, goje sie ruszajg — mowit tonem
tajemniczym.

— Ty Efet méw wyraznie, jakie goje?

— Nu nasze, robotnicy w Borystawiu, na Wo-
lance, w Schodnicy...

— Jak oni sie ruszajg? Ty gadaj.
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— Oni chcyg zrobi¢ zmowe, aby im placili wiecej.

— Co to szkodzi ? My im nie zaptacimy, znaj-
dziemy sobie innych, czy to mato biednych gojow po
wsiach?

— To nie koniec panie Lejzor... oni chcg szpitali,
kasy, udziatu w kopalni, oni chcg przymusi¢ wiascicieli
do tych wydatkéw wszystkich i innych, oni chcag zrobic¢
strejk i posta¢ deputacye do Lwowa, a nawet do Wie-
dnia samego.

— Efet, to jest rozbdj, to bardzo brzydka rzecz —
zawolat wiasciciel zgorszony — mnie opowiadali o ta-
kich paskudztwach zagraniczni kupcy, tam byt wielki
rejwach, gwatt, rozbdj, kradziez...

— Ja to wiem — jeknat Efet.

— Nasz goj jest za glupi na takie rzeczy, on nie
wymyslitby tego — zastanawiat sie p. Krausberg.

— Oni nawet moéwig, ze bedag bi¢ naszych, wy-
pedza ich... oni majg siekiery, kosy, cepy, noze...

— To nie moze by¢, my zawotamy policye, Zzan-
darmerye, wojsko, bo my ptacimy podatki...

— Niech oni nas bronig, niech strzelajg do nich...
ale, panie Lejzor, ja sie boje.

— Ty nie potrzebujesz sie ba¢, tobie nic nie zro-
big, oni poszliby do kryminatu, na szubienice za ciebie.

— Ale ja sie boje.

— Ty nie badz glupi, Efet, ty méw dalej, moze
ja znajde jaka rade... Kiedy oni chcag to zrobic?

— Ja nie wiem, oni czekaja...

— Nu Efet, teraz ja wiem, ze to oni nie wymy-
$lili, nasz goj chce zaraz wddki i zaraz krzyczy, jak oni

21-
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czekajg, to majg naczelnika i z nim mozemy sobie po-
radzié. Ty nie wiesz kto?

— Ja nie wiem.

— A co ty wiecej styszates?

— Oni sobie méwia, Ze u nas w Borystawiu musi
by¢ tak, jak w Schodnicy. a nawet lepiej dla nich.

—Tak oni méwig? Efet, ja ci teraz powiem, czyja
to robota, to zrobit sam Floryanski, bo on antysemita
i gorzej...

Efet wytrzeszczyt oczy jeszcze bardziej, nie wierzac,
aby taki wielki pan wdawat sie z robotnikami.

— Efet, ty nie patrz na mnie jak wot — zaSmiat
sie whasciciel — ty mowite$, ze oni chca wiekszej placy,
a im placi dobrze Floryanski. Oni chcg kasy, a gdzie
maja kase? u Floryarskiego. Oni chca szpital, a gdzie
jest szpital? u Floryanskiego. Oni nam groza, a kto jest
nasz najwiekszy wrdg? Nu. Floryanski. To jego robota.
Jak te goje sie rusza, to on juz przepadi, on podjdzie
do kryminatu, bo on ich namoéwit.

Odetchnat uspokojony, usmiechajac sie ztoSliwie.
Po chwili rzekt:

— Ty Efet dowiesz sie, kiedy oni sie zbieraja,
a reszte my zrobimy.

— Dobrze, panie Lejzor, ale ja na noc bede je-
Zdzit do Drohobycza, ja sie tu boje sam miedzy gojami.

— Ty mozesz jezdzi¢, aby$ swoje zrobit — przy-
zwolit wihasciciel taskawie i zabierat sie do odejscia, gdy
wszedt Abrum.

— Go ty mi powiesz?
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— Panie Lejzor, miedzy robotnikami wielkie ga-
danie, oni chca zrobi¢ zmowe.

— Ja wiem — odpowiedziat spokojnie — ty mi
powiedz, Abrum, kiedy oni chca?

— Teraz bedzie u nich S$wieto, tak oni mdwia,
ze trzeba im sie zejs¢?

— A kiedy to S$wieto?

— Za trzy dni.

— To dobrze, my mamy czas.

— Panie Lejzor, a jak oni napadng na nas?

— WYy nie potrzebujecie sie ba¢, to my napa-
dniemy na ich naczelnika... Efet, a ty wysylaj wosk
kazdego dnia do fabryki, niech on nie bedzie tu na
skladzie, oni moga ztakomi¢ sie na wosk.

Na gietde pod apteka roéwnoczesnie z panem
Krausbergiem przywiezli i inni wiadomo$¢ o ruchu ro-
botnikow, jednak wiekszo$¢ stucha tyIko pana Krausberga
i czeka jego rady.

— Nam trzeba wysta¢ deputacye do starosty, aby
on zebrat zandarméw — mowit do stuchaczy — potem
depesze wysSlemy do namiestnika i drugg do samego
ministra do Wiednia, niech oni przysla wojsko koleja.

Zaraz na miejscu wybrano trzech wystannikéw do
starosty i zlozono sume potrzebng na optacenie depesz
ktérych zredagowania podjat sie miody p. Lindeman.

Nastepnie pan Krausberg z tatwoscig przekonat
wszystkich, ze na czele tego ruchu robotniczego stoi
pan Floryanski, ale na razie trzeba milcze¢ o tem i cze-
ka¢ cierpliwie jego zdemaskowania na zgromadzeniu.

Drugiego dnia jak zwykle wyjechat pan Krausberg
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na Wolanke, mimo odradzain zony, przestraszonej wie-
§ciami o rozruchach. Zaszedt do pierwszego z brzegu
szybu, przypatrywat sie jaki$ czas robocie, a widzac ro-
botnika, dzwigajacego z trudnoscig napetniony kubet,
rzekt:

— Piotrze, wy bardzo dobry robotnik i pracowity,
ja takich lubie, i wy dostaniecie dzisiaj w potudnie Kkie-
liszek wodki — a zwracajgc sie do dozorcy dodat: —
Ty go zapisz i podaj Efetowi, on mu da wdbdke.

Spojrzat na innych robotnikéw, ciekawy wrazenia
swych stow, ci jednak milczeli pracujac spokojnie. Nie-
zadowolony z tego zagadat do drugiego robotnika:

— Macieju, ja pamietam, ze wy tadowaliscie petne
kubly wosku, a teraz takze robicie dobrze, ja dam wam
takze kieliszek.

Robotnicy usmiechneli sig, styszac to przemowienie.

— Czego wy sie Smiejecie ? Ja przeciez wam
wszystko zapfacitem, ile kto zarobit, tyle dostat. Czy
nie tak?

— Ono to tak — mruknat ktorys. \Y

— To poco ten $miech za mojg sprawiedliwos$¢?
Nu powiedz — zwrdcit sie do najblizszego.

—Ja tak sobie mysle dlaczego to gospodarz teraz
taki hojny?

— Co ty méwisz? Ja nie hojny, tylko sprawie-
dliwy, i kto pracuje, temu ja zawsze pomagam.

Przechodzit szyb za szybem, szafujagc wddka dla
starszych i powazniejszych.

— Efet, ty idZ do Icka, niech on tobie da trzy
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kwarty wodki prostej i taki Kkieliszek, aby ich bylo
czterdziesci.

— Ja juz ide.

— Ty zaczekaj, Efet; ty w potudnie rozdasz te
wodke chtopom, niech oni sie napija.

— Oni wszyscy przybiegna, jak ja poznam ko-
mu dac?

— Kazdy dozorca da karteczke, ty tylko przeczytaj.

— Ja przeczytam.

Pan Krausberg okoto potudnia poszedt do Bory-
stawia, zblizywszy sie spostrzegt gromadki ludzi, odczy-
tujace co$ na stupach, Scianach domoéw i budynkéw
przydroznych. Zaciekawiony przystanat przy najblizszej
grupie i czytal drukowang odezwe, wzywajacg wszyst-
kich pracownikéw bez réznicy do zgromadzenia sie pod
figurg przydrozng. Stowa, jak zwykle w tego rodzaju
wezwaniach, byly napuszone i deklamacyjne.

Skonczywszy usmiechnat sie ironicznie, wzruszyt
ramionami i chciat i$¢ dalej, ale spostrzegt zblizajacego
sie p. Kernsteina, zatrzymat sie i spytat:

— Ty Szloma to czytates?

— Ja czytatem.

— | co ty powiesz?

— To sobie puste gadanie, ono nam nie zaszko-
dzi; oni pokrzycza, pohatasujg, a potem pojda pi¢, to
dobry interes dla szynkarzy.

— Szolma, ale kto to zrobit.

— Nu, nie Floryanski.

— | ja to wiem, on za madry, ale moze to kto
od niego?
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— Ja nie wiem, moze i od niego — odpowiedziat
p. Kernstein obojetnie.

— Szloma, powiedz mi ty, po co byto robi¢ taki
wielki krzyk z tego?

— Nu Lejzor, jak chiopi sie zbiorg do kupy, oni
mogg gwalt zrobié.

— Niech oni sobie robig, aby tylko nie nam, bo
my im nic nie winni.

— Lejzor, taki gtupi chiop, on nie wie, kto mu
winien, a kto nie winien?

— To prawda Szloma, on zrobi to, co mu kaza,
bo on nic nie rozumie.
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W przeddzien nadchodzacego S$wieta, co bogatsi
zydzi z dzieémi i zonami wyjechali do Drohobycza,
zatrwozeni mimo upewnien starosty, ze spokdj nie be-
dzie zaklécony, a zapowiedziane zebranie robotnikéw
nie grozi zadnem niebezpieczenstwem.

W Borystawiu i na Wolance zostali tylko biedni
i zydzi robotnicy lepiarze i sitarze, ktorzy poczuwajac
sie do kolezenstwa, nie obawiali sie robotnikdw chrzescian.

Po drogach i ulicach Borystawia i Wolanki snuli
sie liczni zandarmi, ubrani czysto z elegancya wojskowa,
w biatych rekawiczkach, z powiewajacymi pidéropuszami
na kapeluszach, z matym, szybkostrzelnym karabinem
na ramieniu, spogladajac surowo i podejrzliwie na prze-
chodzacych robotnikéw, ktérzy gromadzili sie stopniowo
okoto figury przydroznej pomiedzy Borystawiem a Wo-
lanka.

Niedaleko figury stat widoczny po okragtej czapce
z orzetkiem komisarz policyi, wystany specyalnie na to
zgromadzenie przez staroste drohobyckiego... Zgroma-
dzeni pod krzyzem robotnicy wystuchali spokojnie kilku
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przywodcow; odgrazali sie dosadnemi stowami wiasci-
cielom kopali: i nie powzigwszy zadnych uchwat opus-
cili na rozkaz komisarza miejsce zebrania i rozproszyli
sie w réznych kierunkach, szukajac zwyktych swych
zabaw po szynkach i karczmach.

W Drohobyczu po otrzymaniu wiadomosci o prze-
biegu i zakoAczeniu zgromadzenia nastgpita wsrod zy-
dow wielka rados¢ i wesoto$¢. Miejsce strachu i trwogi
zajeta buta i wielka odwaga, furmanki byly przepetnione
wracajagcymi do Borystawia, ktdrzy przez calg droge
zartowali i drwili z nieudanej zmowy robotnikéw.

Od radosci, tylko nie tak gtosnej, nie byla wolng
i gielda, zalatwiajgca zresztg swoje interesa zwyklym
trybem. Pan Krausberg chodzit zamyslony, wystuchujac
drobnych szczegdtdw zebrania robotnikow.

— Lejzor co ty moéwisz o robotnikach?

— Co ja moge wiedzie¢, to byt dopiero poczatek.

— Taki sam bedzie i koniec — za$miano sige gtosno.

— Koniec moze by¢ inny, ale on nie powinien
nas ztapaé.
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— Mamo, nie moge czytac dtuzej!— zawotata panna
Zoila, odktadajgc ksigzke z wyrazem zniechecenia.

— Dlaczego? — zdziwita sie pani Bratkowska,
ktéra z robotkg w reku stuchata powiesci, — przeciez
to twoj ulubiony autor.

— Znudzg sie i slodycze. Zawsze i wiecznie to
samo w kdtko, on jg kocha, ona jego, miedzy niemi
setki, tysigce przeszkdéd nastroszonych, ktére w ten lub
Ow sposéb przezwycieza, i zatryumfuja...

— Cb6z w tern zlego? — spytata matka, — przy-
najmniej w ksigzkach dobre otrzymuje nagrode, a zie
kare.

— Lecz jesli to marzenie powiesciowe przeniose
w zycie, widze rozdzwiek wszedzie i zawsze... Od po-
wiesci zadam czego innego...

Matka spojrzata na nig zaciekawiona, pytajac:

— A czegbz chcesz, procz chwil zapomnienia
0 przykrodciach zycia codziennego?

— Powie$¢ pisze przeciez artysta, ktdry ma wzrok
bystrzejszy, stuch doskonalszy, dusze wrazliwsza, wiec
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niechze ja czytajac dostrzege w mem zwyklem Zzyciu
widnokregi dalekie, niech dostysze harmonie S$wiata,
niech moje mysli i uczucia nie zrywajac z rzeczywi-
stoscig, ujrza i odczujg piekna, nieSmiertelng prawde
zycia w oswietleniu artystycznem.

— Stawiane przez ciebie wymagania od powiesci
sg dla mnie dowodem, ze w terazniejszem twem zyciu
odczuwasz niepokoj, brak réwnowagi i harmonii po-
miedzy pragnieniami a rzeczywistoscia.

— Alez mamo, mowitam tylko o powieSci — za-
wotata lekko zmieszana.

— Moja Zosiu, dawniej to nasze zycie, ciche
i skromne zadawalniato ciebie, dzi$§ inaczej... Juz dosy¢
dawno chciatam z tobg pomowié szczerze, jak przyja-

cidtka z przyjaciotka — mowita matka skladajac ro-
bétke, — chodzmy do ogrodu, tam nikt nam nie prze-
szkodzi.

Usiadly na faweczce w cieniu roztozystego kasz-
tana. Zar dnia pogodnego od czasu do czasu przesuwat
swg leniwg fale gorgca po przez cieniste drzewa, zwie-
szaty sie liscie zmeczone, a kwiaty na poblizkiej grzadce
otwieraty szerzej swe wonne Kielichy.

— Moje dziecko powiedz mi szczerze, jak ci sie
podobat pan Haecht?

— Tak mato go znam...

— Byt u nas jednak co$ z osiem razy.. mozesz
wiec wiedzie¢ co$ o nim.

— Lubie jego towarzystwo, on wnosi do nas inng
atmosfere, moze Swiata obcego, ale rézng od tej, w ktd-
rej sie tu obracamy. Jest inteligentny, rozumny...
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— Moja Zosiu, i nic wiecej?

— Ach mama mysli, Zze jestem w nim zakochana, —
zasmiata sie swobodnie, — od podobania do mitosci
daleka droga. Lubie go to prawda, bo w jego towa-
rzystwie zapominam o Drohobyczu...

— Szkoda, ze on cudzoziemiec — westchneta matka.

— W kazdym razie, nie niemiec, — zawolala
panna Zofia moze zbyt gorgco.

— Tak, zapewne; ale on zawsze obcy.

— | dlatego sg dla mnie interesujagce jego wra-
zenia kraju i ludzi.

— Byle$ sie nim zbyt nie interesowata moja Zo-
siu, gdyz on pewno wkrotce wyjedzie... i tak jestem za-
niepokojona plotkami krazacemi po miescie z powodu
jego czestych wizyt.

— Plotki zawsze beda, bo to mata miescina,
a 0 mojg opinie jestem spokojna.

— Zawsze lepiej nie dawac cienia pozorow...

— Moja mamo, c6z w tern ztego, ze miody czlo-
wiek bywa u nas; przeciez nie jesteSmy zakonnicami,
i nie ukrywamy jego wizyt.

— Mioda jestes i nie wiesz, jaki Swiat zty i po-
dejrzliwy...

— Czy my jednak moja mamo zyjemy w tym
Swiecie, czy ten Swiat zaluguje na to, by wyrzec sie
dla jego opinii najmniejszej przyjemnosci?

Po dluzszem milczeniu odezwala sie matka:

— Taka jestem Zosiu niespokojna.. Od trzech dni
stryj powinien byt przysta¢ pienigdze, pilnuje sie zawsze
tak terminu, a teraz nic nie pisze.
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— List moze gdzie§ by¢ na poczcie... Gzy niema
mama juz pieniedzy?

— Na jaki§ czas wystarczy mi jeszcze... ach ta
zalezno$¢ od tych przesylek! — westchneta z zalem.

— Skonczy sie, moja mamo, skonczy. Po waka-
cyach dyrektorka szkoly, obiecata mi napewno posade.
Moja pensya i lekcye wystarczg nam zupetnie, zwilaszcza
ze Karol sam na siebie zarabia korepetycyami... i wow-
czas podziekujemy stryjowi za pomoc, dobrze moja
mamo?

— | ja pragne tego, bo nie chciatabym naduzyé
jego szczerej dobroci, ale nie moge wkiadaé na ciebie
tak ciezkich obowigzkow.

— Poméwimy o tern moja mamo, jak otrzymam
miejsce nauczycielki — za$miala sie wesoto.

Matka spojrzata sie na nig rozkochanym wzrokiem
mowigc:

— Zeby$ tylko dosy¢ sit miata, moja Zosiu; tak
mi was zal moje dzieci, ze w lecie w takiej spiekocie
musicie siedzie¢ w miescie...

— Tu w ogrodzie, nie czujemy mamo przykrosci
miasta.

— Nie wmawiaj we mnie Zosiu, i w tej chwili
rozgrzane powietrze przynosi az tutaj zapach fabryk i dymu.

— Nic fatwiejszego mamo, jak unikng¢ tego,
chodZzmy na spacer za miasto, juz do$¢ dawno nie by-
lisSmy w polu.

— A jesli pan Haecht przyjedzie? — zasmiata
sie matka.
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— Pan Haecht? Przyjedzie i odjedzie, nie za-
stawszy nas w domu.

— A jesli zastanie?

— Pdjdzie razem z nami.

— Jesli mapiy i$¢, nalezatoby sie przebrac.

— Moze mama wezmie inng suknie, bo ta zbyt
wyszarzana, ja zostane w tej sukience.

Nie wezmiesz liliowej, tak ci w niej dobrze...

— Szkoda mi liliowej, ze nie bede swobodna,
a dzis chce dojs¢ nareszcie do tego samotnego krzyza
w polu.

— Tak daleko?

— Poéjde z Karolem, a mama z Tadziem zacze-
kajg na nas.

— ChodZmy Zosiu do pokoju.

— Zaraz mamo... zdaje mi sig, ze zaturkotat po-
woz... tak, to pan Haecht — konAczyla rozowiejac pod
wzrokiem matki.

— Moze zostaniemy Zosiu?

— Dlatego ze on przyjechat, nie wyrzekne sie
spaceru, tu istotnie duszno.

Poprzez liscie drzew i krzewow widac byto spiesznie
idacego chemika, ktdry spostrzegiszy panie sklonit sie
z rozpromieniong twarzg:

— Sadzitem, ze nie zastane pan, tem milsza nie-
spodzianka dla mnie.

— Wiasdnie wybieramy sie na dalszy spacer, — mo-
wita panna Zofia, podajac bialg reke na powitanie.
— Pan z nami?
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— Najchetniej, upal czyni miasto nieznosnem, tem
milsze sg pola.

— W braku morza, — zazartowata pani Brat-
kowska.

— Ach dzi§ przydatoby sie morze, wiatr morski
oczyscithby te zatechly atmosfere.

— Poprzestanmyjednak nanaszem iidZmy wpole,—
usmiechneta sie panna Zofia. — Na chwile zostawiamy
pana samego, idziemy sie przebrac.

— Pan van Haecht skloniwszy sie w milczeniu
patrzat prawie z zachwytem na choéd i ruchy panny
Zofii i w niecierpliwem oczekiwaniu przechadzat sie od
wegta domu i grzadek kwiatowych i napowrét.

Wyszia panna Zofia w towarzystwie brata, w pa-
sterce ubranej modrakami, smukta, zgrabna, w sukience
popielatej mienigcej sie w promieniach stonca, z blond
wiosami z odbtyskiem zlota, i pan van Haecht patrzat
na nig zdziwiony jak gdyby po raz pierwszy ujrzat ja
i ten wdziek wiasciwy kobietom, majacym juz z urodzenia
formy wykwintne. Szta ku niemu jasna, promienna ston-
cem i miodoscia, rzucajac pytanie z usmiechem:

— Czy dhugo?

— Widzac panig jestem juz nagrodzony.

— | ta nagroda zadawalnia pana, chociaz nie
w brzeczacej monecie?

— Nie méwmy o pienigdzach... Chciatbym za sobg
zostawi¢ wszystko materyalne, pieniezne... Patrzac na
panig, mam wrazenie, ze zylem gdzie$ kiedy$ na dworze
krélow czy ksigzat, i oto przez panig przezywam te
dawne, piekne minione czasy.
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— Gzy jestem podobng do prababek pana? — za-
Smiata sie szczerze.

— Nie znam i nie widziatem mych prababek, ale
moze dusza moja zyla w owych czasach, i dzi§ odzyto
dawne wspomnienie.

— Aby pana zhludzenie byto zupetnie, kaze panu
zerwaC kilka kwiatow — zawofata Zartobliwie.

— Rozkaz pani uszcze$liwia mnie — odpowiedziat
tym samym tonem.

Zblizyt sie do kwiatow, zerwat kilka i podat sie-
dzacej na taweczce.

— Jak silnie pachng! — mowita odbierajac kwiaty.

— Tam nad grzadka odurza prawie ich zapach;
stonce catuje kielichy, a one odwzajemniajgc sie oddajg
swe wonie...

— | gina...

— W upojeniu mitosci. Tak chciatbym zginagé, nie
czutbym goryczy i strachu przed proznig zagrobowa.

— Proznia??

— Takie mam przekonanie. Teraz wiem, ze zyje,
mysle, czuje, a po $mierci? Moze jestem jak 6w kwiat,
ktory oddat storicu swojg dusze, swdj zapach, a sam
zostawia drobne nasionko, a moze jestem tylko korona,
ktéra wiednie, a ziarno jest wieczne i niezmienne.

— Nie méw pan o Smierci w tak pieknym dniu.

— Cien towarzyszy Swiatlu, a Smier¢ mitosci
i.. zyciu.

— Takie rozmyslania dobre sa w nocnej ciszy,
a teraz idziemy miedzy ludzi, w ruch, w 2zycie — mo-
wita i wstata, by zblizy¢ sie do nadchodzacej matki.

DU MILICHA
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Wyszli na ulice Samborska.

Zblizajacy sie zachéd zmniejszyt upat dnia letniego.
W ogrédkach przed dworkami, na gankach i w oknach
otwartych uzywali mieszkancy $wiezszego powiewu po-
wietrza, a wystrojone mieszczki, zony urzednikéw i prze-
mystowcow szty w kierunku ogrodu publicznego. Panie
Bratkowskie, a moze wiecej pan Haecht, ktdrego do-
chody ol$niewaty, a chemiczny wyrdb wosku pszczel-
nego rozstawit, zwracali na siebie powszechng uwage.

Ubrania pan Bratkowskich, tych zablgkanych szlach-
cianek, byly poddawane surowej Kkrytyce; gorszono sie
swoboda obejscia a oburzano sie takiem ,afiszowaniem*
stosunkéw z miodym cztowiekiem, ktory przeciez bedac
bogatym inzynierem, nie ozeni sie z biedng zbankruto-
wang szlachciankg, zapewne jest tylko kochankiem.

I cnotliwe niewiasty, zwilaszcza matki obdarzone
dorostemi cérkami, odwracaty sie z lekcewazeniem, po-
lecajac i corkom unikanie tak gorszacego widoku.

Pani kasyerowa, spotkawszy na rogu panig kon-
trolerowa, szty wspolnie do publicznego ogrodu.

— Gzy pani kasyerowa zauwazyla ich' skandaliczne
zachowanie? — spytata sznurujac usta do wzgardliwego
usmiechu.

— Ta ktézby nie widziat takiego zgorszenia...
Nie bedzie mozna wyj$¢ na ulice z porzadnemi panien-
kami — odpowiedziata z godnoscig, wskazujac para-
solkg na swe dwie coreczki.

— To okropne, — méwita pani kontrolerowa, — bo
sama matka ufatwia romans! Gzy wie pani kasyerowa,
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on codziennie tam chodzi, a wraca p6zno nocg, méwita
mi to Matka, ktéra nosi butki.

— Wiem ja o lepszych rzeczach, moja pani kon-
trolerowo, tam poprostu Sodoma i Gomora — moéwita
ciszej, by coreczki nie postyszaty tych stow.

— Powinien magistrat wda¢ sie w te sprawe, —
zawyrokowata pani kontrolerowa, — nie mozna do-
puszczaC takich rzeczy.

— A wie pani, ona, taka skrompromitowana panna,
stara sie o miejsce nauczycielki w naszej szkole!

— tadnychby rzeczy nauczyla, — zas$miata sie
zjadliwie, — chyba nie dopuszczg do tego, cate miasto
podniostoby gwatt.

— Dzi§ méwitam z panig naczelnikowa, ta panna
miata udziela¢ lekcyi jej miodszej céreczce, pani jg zna?

— Czy ta z krzywemi nogami?

— Ta sama, to taka kaprysnica, ze zadna stuzaca
nie moze wyby¢ kwartatu; ale mama zaslepiona w coé-
reczce, i dochowa sie ona pociechy, dochowa! — kon-
czyla z ironig, rzucajagc w okolo ciekawe spojrzenia.

— Tak bywa, gdy matka zbyt kocha, unieszcze-
$liwia i dziecko i siebie.

— Otéz moja pani, bylam dzi$ u niej, i naczel-
nikowa stanowczo oS$wiadczyta, iz po tych zajsciach
z tym Francuzem, nie przyjmie tej panny do swego
domu.

— | bardzo stusznie, pani kasyerowo, bo czy to
sens brata¢ sie z jakim$ Francuzem, bo to farmazony
bez czci i wiary.

22+
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— Mobwig, ze on dobrze zarabia, a od Krausberga
wzigt pie¢ czy dziesie¢ tysiecy.

— A zeby on byt caly zioty, nie pozwolitabym
mu bywac i stara¢ sie 0 mojg Emcie!

Pani kasyerowa u$miechneta sie skrycie z tych
zastrzezen, bo wiadomo, Zze panna nietadna i ztosnica,
ale odpowiedziata z poboznem westchnieniem:

— To racya! Wielka racya! On nawet nie Smiatby
zrobi¢ wizyty u nas!

Teraz przyszta kolej usmiechu ironicznego na pa-
nig kontrolerowa, bo wiadomo, ze do panien kasyerdwien
ciaggng kazdego, ale naprézno, dodata jednak z uznaniem:

— Gdziezby sie on odwazyt, on wie, co gdzie wolno!

Na te ujemng opinie o paniach Bratkowskich
wpltyneto nie tylko plotkarstwo, czepiajace sie zawsze
chetnie bagna brudu, ale i hardo$¢ tych pan, ktore nie
umiaty oceni¢ i uzna¢ matostkowych odcieni majatku,
znaczenia i wpltywu pan miasteczkowych. Zemsta dla
matych ludzi bywa zawsze stodka, a tern stodsza, gdy
przy tej. sposobnosci mozna siebie przedstawi¢ w Swietle
korzystnem i cnotliwem.

Nie znajac tych gromow, zaledwie przeczuwajac
nieche¢ ze spojrzen i usmiechéw zio$liwych, panie Brat-
kowskie w towarzystwie pana van Haechta i dwdch
mtodych synéw dazyli za rogatki miejskie.

Przed nimi bialg wstegg ciggnat sie gosciniec,
ujety w dwa rzedy wysmuklych wioskich topoli, sto-
jacych w tej chwili przedzachodniej cicho, bez szelestu
i ruchu. Z lewej strony gosciica, rozrzucone w nietadzie
bielity sie domki przedmieszczan z po za sadoéw licznych.
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Z prawej rozciggaly sie pola uprawne na wzgérkach
przerznietych wazkiemi tgkami, odbijajgcemi Swiezg zie-
lenig, podsycong strumykami przeptywajgcymi. Na mie-
dzach staly gdzieniegdzie grusze, a w malych jarkach
czernity sie przysadkowate wierzby; kopy zzetego zboza
Zlocity sie w promieniach stofica, a na polach byto ludno
i gwarno od zniwiarek i Zzniwiarzy, tam wybiegta
piosnka, 6wdzie pastuszek gwizdat na fujarce, nawo-
tywal gospodarz do szybszej roboty. Cata okolica tchnela
spokojem, praca bez wysitku, harmonig pomiedzy na-
turg a ludzmi.

Chyba i w ojczyznie pana nie znalaziby sie piek-
niejszy krajobraz, — moéwita panna Zofia idaca przo-
dem z panem Haechtem, gdy matka wystuchiwata
uwaznie dziejow wycieczki kolezeriskiej opowiadanej
przez Karola.

— W mojej ojczyznie? — odpowiedziat chemik
rozgladajac sie wokotlo. — U nas inaczej, nasze pola
orne wygladajg jak ogrody zyzne, kazde ujete w ramki
drzew, poprzecinane dziatkami réznych zbh6z. Na kazdym
kroku wida¢ umiejetng i zabiegliwg prace czlowieka,
ktory ze wszystkiego korzysta. A tu, bezmierne pola,
obfito$¢ ziemi, uprawa niedostateczna, mnostwo nie-
uzytkow...

— Gdziez pan widzi te nieuzytki? — spytata po-
drazniona.

— Spojrz pani na te wazkie faki podmokie stru-
mykiem wijagcym sie dowolnie; na te wierzby grube,
rosochate, rzucajagc cien w okoto; na te gruszy dzikie,
bezuzyteczne...
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— Czytatam, a teraz stysze od pana o tej waszej
ziemi ujetej w karby niewolnicze. Calej naturze, jak
i waszym parkom, nadajecie pietno waszych gustow,
zamitowan, zachcianek. Zdaje mi sie, ze tam u was
ziemia musi wyglada¢ jak stary, spracowany cziowiek...
A nasza przyroda, nasze krajobrazy, majg wdziek mio-
dosci, swobodnego dziatania sit przyrody, nieujetych sy-
stemem i niewolg stuzby, tu czu¢ powiew wolnosci!

Stuchat, rozkoszujgc sie melodyjnym dzwiekiem
jej gtosu, blyszczacemi oczyma, zmiennoscig wyrazu jej
pieknej twarzy.

— Pani sadzi nas falszywie i z uprzedzeniem.

— Ja?

— My wiasciwie mozemy mowi¢ o wolnosci, bo
cztowiek tern blizszy jest wyzwolenia, im bardziej zwy-
cieza sity natury i nad niemi panuje. A my wydarliSmy
morzu nasze pola, ogrody, #gki... z mokrych, nieuro-
dzajnych piaskéw i gliny wytworzyliSmy urodzajng role,
to tez drogg jest nam kazda piedz ziemi, kazde drzewo,
kazdy kwiat, bo drogo i szalong praca catych pokolen
zdobylismy to wszystko — widzac jg stuchajacg w sku-
pieniu i z uwagg, mowit dalej podniecony. — Powie-
dziata pani, ze tu w tym krajobrazie czuje pani powiew
wolnosci, alez to zaledwie daleki odblysk wyzwolonych
z pet sit przyrody, to lampa, a u nas storice, bo my
mamy morze bezmierne.

— Gzy pan bardzo lubi morze?

— Bardzo i nie wiem co wybratbym, kochanke
dalekg na kontynencie, czy morze?

— Az tak dalece! — usraiecheta sie.
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— Pani nie widziata, nie zna morza, ale wierz
mi pani, ze patrzac na nie, doznaje sie juz rozkoszy.
Czasem bywa ono rozpromienione jak kochanka; Ilub
chmurne i posepne jak zbrodnia, a szalejgce jak na-
mietno$¢; czasem zbliza sie do pani falg cichg, fagodna,
ponetng i postuszng jak dziecko, albo uderza z druzgo-
caca wsciekloscig, a zawsze jest zywe, zmienne, barwne...

— Bardzo pragnetabym zobaczy¢ morze, w stowach
pana czuje prawde, a jeSli morze jest takie, nie dziwie
sie, ze pan w niem zakochany.

— Wiedziatem, ze predzej czy pozniej przyjde
z panig do zgody — us$miechnat sie.

— Z uznania pieknosci morza niech pan nie wnio-
skuje, ze krytykuje nasze krajobfazy, — przemowita
z zywoscia, — pan nie wstuchat sie, nie wpatrzyt, nie
odczut naszej ziemi. Nie widziat pan naszej zimy is-
krzgcej sie brylantowo, naszej jesieni mglistej, naszych
wiatrow, ktore hucza, wyja, szaleja, a czasem ikaja
i ptacza w kominach, jak tylko rozpacz potrafi. Zdaje
mi sig, ze wszedzie zatesknitabym na S$mier¢ bez mego
kraju.

— Tak sie mdwi, prosze pani, ale gdy przyjdzie
koniecznos¢ zycia lub uczucia, cztowiek poswieca pobyt
w Kkraju rodzinnym i wyjezdza.

— Z nadziejg powrotu.

— Naturalnie.

— A ja myslatam o0 pozegnaniu wszystkiego na
zawsze.

— Dotychczas sadzitem, ze stowa ,,zawsze* mozna
uzywaé tylko w obliczu $mierci i grobu, a dzis...
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— Cobz dzi§?

— Dzisiaj dochodze do przekonania, iz sg uczucia
tak trwale, silne, bezwzgledne, ktére musza mie¢ blizsze
okreslenie w stowie zawsze.

Panna Zofia nie chciala pyta¢ o rodzaj uczucia
tego, obawiata sie go nawet, odgadujac, ze on mowi
0 swej mitosci, zwolnita kroku, aby sie zréwna¢ z matka.

— Zamiast o uczuciach moéwi¢, — zaczeta po
chwili, — rozmawiajmy o krajobrazie... Czy panu nie
podoba sie pewna fantazya widoczna np. w tych odo-
sobnionych gruszach, w nachylonych nad wodag wierz-
bach, w tym samotnym krzyzu w polu...

— Fantazya przypadkowosci! — za$miat sie, — a ja
wole mie¢ do czynienia z fantazyg czynu, odbierajgcego
olbrzymowi morzu jego dno, uwielbiam po prostu zwy-
ciestwo ludzi nad przyrodg. W mojej pracowni che-
micznej miewam chwile takich zwyciestw i czuje sie
dumny.

— Nad czem pracuje pan obecnie? Czy jeszcze
zawsze nad nafta.

— Zdaje mi sie, ze jak na dzisiejsze maszyny,
ktoremi tu rozporzadzam, lepszej rafineryi da¢ nie moge,
1 za tydzien bede juz zwolniony z obowigzku fabrycznego.

— A to winszuje panu powrotu do Belgii, — mo-
wita z odcieniem mimowiednego zalu. — Czy wie mama
pan van Haecht odjezdza za tydzien.

— | naturalnie cieszy sie z tego, —rzekta rownajac
sie z idgcymi.

— Czy sie ciesze? Tak by¢ powinno, a jednak
nie jest. Tam nikt mnie nie oczekuje, nikt nie teskni,
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nikt nie mysli o mnie, po za krajem, do ktérego mam
nostalgie, bede tam samotny.

— Niema pan rodziny, krewnych?

— Sg tacy, dla ktorych jestem najzupetniej obo-
jetny i niepotrzebny; blizsi w grobie.

— A koledzy, przyjaciele? — dopytywata sie pani
Bratkowska.

— Sg nimi poki na oczach.. Dusze bratnie, po-
krewne sg tak rzadkie, nadzwyczajne, ze tylko bardzo
lekkomyslny porzuca je i roztgcza sie z niemi.

— Wiec znalazt pan jednak taka bratnig dusze, —
uSmiechneta sie panna Zofia.

— Mam to ziludzenie, i dlatego... zal mi porzucac
ten Kraj.

Stowa te wypowiedziat powaznie, podkreslajac
spojrzeniem ich znaczenie, zrozumiane przez panne Zo-
fie, ze ta cala zar6zowiona spuscita oczy, a matka ode-
zwala sie prawie szorstko:

— Radze panu nie dowierza¢ ztudzeniom.

— O ile potrafie, — odpowiedziat z usmiechem
uprzejmym, — zastosuje sie do rady pani.

— Moze péjdziemy tg polng drogg, mamo, tu
podnosi sie kurz.

Istotnie z pdél i zagondw zjezdzaly na gosciniec
fadowne snopami wozy, podnoszac pyt drozny, wracaty
z pastwisk trzody krow i owiec, szty gromady zencow
z sierpami btyszczacymi w promieniach zachodzacego
stonca. Weszli na wazka drozyne.

— Czy chcesz Zosiu dojs¢ do tego krzyza?
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— Jesliby mama pozwolita, posztabym z panem
Haechtem Karolem; mama zmeczytaby sie nadto.

— Nie, moja Zosiu, pojdziemy wszyscy — a wi-
dzac idgcego po Sciernisku pana Haechta z powodu
wazkiej drozyny przystaneta i szta za nimi z synem.

Zblizali sie do krzyza.

— Gzy nie wie pani, na jakg pamigtke posta-
wiono go?

— Nie wiem... widze jednak tabliczke, moze ona
objasni.

Na blasze byly czytelne jeszcze wyrazy: Na chwate
Jezusowi Chrystusowi za uratowanie zbtgkanego wsréd
zamieci $nieznej. Gdy mu przettdbmaczyla napis, rzekt
7 westchnieniem:

— Szczesliwy czlowiek, zazdroszcze mu!

— Czego?

— Zostat uratowany, a ilez razy btgkam sie¢ bez-
radny i nikt mi drogi nie wskaze.

— Uwierz pan, a spebni sie cud.

— Nie powtarza si¢ cud w tej samej formie. Na
morzu kierujg sie zeglarze gwiazdami...

— Mozna to samo zrobi¢ na ladzie, — usmiech-
neta sie.

— Teraz na widnokregu mego 2zycia zajasniata
gwiazda...

— Wiec pan uratowany — rzekla wesoto.

— Byle mi jej chmury nie zakryly, a bede szcze-
$liwy.
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Pan van Haecht od dtuzszego czasu pracowat
w chwilach wolnych od zaje¢ fabrycznych nad cerezyna.

Rozbiér chemiczny wosku wskazywat mu zawar-
tos¢ cerezyny, dochodzaca do os$mdziesiatego procentu,
gdy w dotychczasowej fabrykacyi pan Winter dochodzit
do czterdziestu dziewieciu najwyzej. Szukat sposobu
ulepszonego przerabiania wosku i znalazt nadwyzke pie-
ciu procentow przy tych samych maszynach z mala
zmiang filtrow.

Nie zadoWolnit sie jednak tym rezultatem, rozu-
mowat bowiem, Zze brakujgce procenta cerezyny po
przerébce wosku sg naturalnie utajone w t. zw. ,asfal-
cie“, masie gestej, czarnej, tatwo twardniejacej, ktérg
z kottow i filtrow wyrzuca fabryka na hatdy, jako rzecz
bezuzyteczng, obcigzajacg koszt dobywania cerezyny.

Te mase poddat dziataniu réznych czynnikéw,
a w tej chwili byt zajety badaniem zmian w asfalcie
pod wptywem siarku wegla. Wprawdzie w retorcie
uzyskat byt juz cze$¢ cerezyny, ale procent byt zbyt
maly. i $rodki za kosztowne, gdyby jednak siarek we-



348

gla rozpuscit cerezyne zawartg w asfalcie, zagadnienie
bytoby rozwigzane.

Obok pieknej panny Zofii, ktéra weszta mu juz
w krew i serce, stata mu sie bardzo drogg, kochang
i pozadang, zabtysty krocie i miliony jako nastepstwo
jego wynalazku. U jej nég ziozy cate goéry ziota, a gdy
go zobaczy tak pokornym , cierpliwym i kochajacym,
zmieknie jej serce, pokocha go i bedg zawsze razem,
szczesliwi, swobodni, bogaci.

Z marzen zbudzito go wejscie p. Krausberga.

— Panie inzynierze, ja przyszedtem z wielkiem
zmartwieniem.

— Co sie stato?

— Pan inzynier moze mi tylko pomédz. M6j dy-
rektor Winter wyjezdza, on wraca do Niemiec, on nie
chce byé dhuzej.

— Poszukaj pan innego dyrektora.

— Ja przyszedtem do pana inzyniera, niech mi
pan zrobi te taske i zostanie dyrektorem w mojej fa-
bryce.

— Nie przyjme.

— To niech mi pan poleci kogo. ja z reki pana
przyjme kazdego.

— Namysle sie, poszukam w pamieci i dam
panu znac.

— Aj zebym ja miat takiego dyrektora jak pan
inzynier, ja bytbym bogaty, moja cerezyna bylaby naj-
pierwsza.

— Ja panu podam sposob wzbogacenia sie —
usmiechnat sie chemik.
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— Jaki, panie inzynierze?

— Zaraz powiem, ale wpierw chciatbym zapyta¢
pana, czy wie pan dokiadnie, jaki procent cerezyny ma
pan z wosku?

— Ja wiem, bo to przeciez moja fabryka.

— A wiec?

— No, czterdziesci os$m.

— Teraz postuchaj pan mnie uwaznie. Pan prze-
rabia 20,000 centnaréw rocznie i ma pan 9 600 centnaréw
cerezyny. Ja podam panu sposob zwiekszania produkcyi
o0 pie¢ procent, czyli bedzie pan miat rocznie tysiac
centnaréw wiecej.

— Aj, aj, to byloby dobrze — wymknelo sie
panu Krausbergowi, ale zapanowat wkrdtce nad swojg
radoscig i mowit: — Tysigc centnaréw to pieniadz, ale
pewno calg fabryke trzeba bytoby przerobi¢, to juz
bytby maty zysk.

— Nie, panie Krausberg. Nalezatoby tylko zmienic¢
jeden nieznaczny oddziat za jakie tysigc guldendw.

— Panie inzynierze a co to za sposob?

— Zapia¢ pan, to powiem.

— A ile panie inzynierze?

— Piecdziesiat tysiecy guldendw.

— Go? Tyle? To nie dla mnie interes.

— Jak pan chcesz, dla mnie to obojetne, Kkupi
inna fabryka, pusci taniej cerezyne i was poderwie.

.— Panie inzynierze, taka suma to zarty, niech
pan powie swoje stowo.

— Juz powiedziatem.
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— Nu, a jesli dowiedza sie inne fabryki, i zrobig
to samo, co mi przyjdzie z tego?

— Ja nie powiem, a jesli kto odkryje ten sposdb,
fabryka wprowadzi u siebie to ulepszenie.

— Piecdziesiat tysiecy! Nie... ja nie moge.

— A drugie piecdziesigt zarobi pan w jednym
roku.

— Tak wyglada, ale nie moge da¢ takich pieniedzy.

— | ja nie moge taniej.

Po chwili milczenia odezwat sie pan Krausberg:

— Panie inzynierze, ja panu co$ powiem.

— Stucham.

— Ja dam 50,000, ale pan inzynier bedzie dyre-
ktorem mojej fabryki, i bedzie pan brat pienigdze
w miare dochodu z tych pieciu procentéw cerezyny.

— Nie, panie Krausberg, prawdopodobnie wyjade
wkrdétce i zadam gotowki.

— Jakto moze by¢ aby pan wyjechat? A ta pie-
kna panna zostanie sama?

— Jaka?

— Nu, panna Bratkowska.

— Pan jg zna? — spytat z zywoscia.

— Ja znam jg, i jej matke i ojca znatem.

— Jaki byt jej ojciec?

— On byt niczego cziowiek, ale nie znat sie na
interesie. On stracit pienigdze swoje, a ich zostawit
w biedzie.

— To tam jest bieda?

— Go tu gada¢, czy taka nauczycielka moze byc
bogata, zeby jes¢ miata, to dobre. Teraz bedzie jej gorzej...
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— Dlaczego?

— Ona potraci lekcye, ktéremi zarabiata na zycie.

— Ale dlaczego? — dopytywat sie gtosem zmie-
nionym.

— Ja nie wiem... tak mowig na miescie... Panie
inzynierze ile pan chce? — spytat spostrzegiszy wraze-
nie, ktore wywotaty jego stowa.

Zaniepokojony wiadomoscig o utracie lekcyi, do-
szukujac w mysli powodu, odpowiedziat zniecierpliwiony:

— Juz raz powiedziatem panu.

— Nu po starej znajomosci, ja powiem tak. Ja
moze i dam piecdziesigt tysiecy, ale pan inzynier przez
miesigc musi prowadzi¢ sam moja fabryke, pan nauczy
'mego syna jak sie to' robi, i ja zaptace.

— Ale potowa pieniedzy zaraz.

— Ja dam po prébie, niech zobacze. A to nowe
przerobienie fabryki odbedzie sie kosztem pana inzy-
niera.

— Niech i tak bedzie. Jutro zaczne robote.

— Panie inzynierze, zacznij pan po wyjezdzie
Wintera, on zobaczy i powie Niemcom.

— Masz pan stusznosc.

Pan Krausberg usmiechnat sie rad z umniejszenia
wymaganej sumy, gdyz miesigc bezptatnej roboty i ko-
szta przerdbki fabryki zostaty mu w reku. A mozeby
uzy¢ panny Bratkowskiej, aby ona zmiekczyla inzyniera,
blysneto mu w umysle, ale nie, one sg zle na niego,
nie chcg go zna¢, nawet lekcyi nie daje u niego, cho-
ciazby on placit jej regularnie. Lepiej nie zaczyna¢
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z temi kobietami. Pan Krausberg wstat z krzesta, mo-
wigc na odchodnem:

— Panie inzynierze, ja mam stowo pana. Pan
inzynier miesigc jeden kieruje mojg fabryka, nauczy pan
mego syna sposobu, a pokaze sie wiecej cerezyny, pieé
procent, ja zobacze i zaptace.

—. A umowa?

— My zrobimy notaryalng, to za wielka suma.

Po jego wyjsciu przeszedt chemik do swojej pra-
cowni, by zbada¢ dalsze dziatanie siarku wegla, jednak
taki wielki niepokéj ogarngt go o ukochang dziewczyne,
ze kazat zaprzadz konie, aby dzi$ jeszcze zobaczy¢ ja
i dowiedzie¢ sie o szczegotach.

Wiasnie matka z corka, smutne i zgnebione sie-*
dziaty przy pracy, gdyz przed kilku dniami otrzymaty
list bezimienny, kalajacy ich dobrg stawe, a dzi$ dyre-
ktorka nie przyjeta ich u siebie, jakkolwiek widziaty jg
w oknie.

— Moja Zosiu nie martw sig, to zte minie, sprawa
sie wyjasni, i wszystko wréci do zwyklego trybu, —
uspakajata matka, nie wierzac sama w te stowa.

— ldzie im tylko o zmartwienie mamy, te ohydne
plotki musza usta¢, bo nie poczuwam sie¢ do Zzadnej
winy.

— Wiem moje dziecko, ale niechze to na przy-
sztos¢ bedzie ci nauka, aby unika¢ i nie dawa¢ pozoréw
najlzejszych. Opinia panny to pyl motyla, raz starty
z trudno$cig wraca. Nie tyle w tern twojej winy, ile
mojej i jego.

— Jego?



— Powinien byt bywac¢ rzadziej, nie zajezdzac
powozem...

— Alez on nic nie winien — bronita cérka —
cudzoziemiec ani wiedziat, ani przypuszczat nawet, aby
stosunki towarzyskie pociagaly za sobg takie plotki.

Matka spojrzata na nig badawczo i odezwata sie
wzdychajac:

— Zanadto go bronisz, boje sie o ciebie...

— Jestem tylko sprawiedliwag.

— Za obcym nie przemawia sie tak goraco.

— Bo mi tez obcym nie jest, zawdzieczam mu
tyle przyjemnych wrazen.

— | zalujesz ze wyjedzie?

— Tak mamo, zatuje, bo znéw wr6ca smutne,
jednostajne dnie.

— Wiec ty go kochasz? — spytata matka z od-
cieniem obawy i zalu.

— Nie wiem mamo. Jego towarzystwo jest mi
mite, widuje go chetnie, lubie go stucha¢, bo méwi ro-
zumnie i pieknie, ale nic wiecej...

— | to dosy¢ moja Zosiu, wystrzegaj sie go,
0 cierpienie tak fatwo... Jesli dluzej tu zostanie, musze
go prosi¢ o mniej czeste bywanie u nas.

— Dlaczego mama chce mu zrobi¢ takg przy-
kros¢ — zawotata czerwienigc sie — i tak wyjezdza,
niechze ma dobre wyobrazenie o goscinnosci polskiej.

— Nie, moja Zosiu, to mo6j obowigzek strzedz cie
przed obmowa.

Do pokoju wpadt syn Karol moéwigc:

— Mamo, Zosiu, pan Haecht przyjechat.

DU MILIONA.
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Corka wstata i catujgc reke matki prosita szczerze:

— Moja droga mamo, niech ta wizyta jego bedzie
bez wymowek mamy. On i tak za tydzien wyjezdza.

Matka westchneta gteboko, moéwiac:

— Ulegam twej prosbie, chociaz czuje, ze Zle robie.

— Ten jeden, jedyny raz mamo.

— Dobrze, juz dobrze. Idz, przygotuje tu herbate
i przyjde.

Po przywitaniu, pan Haecht, widzac jej pobladig
twarzyczke, spytat z wiegkszem wspotczuciem, anizeli
zamierzat:

— Co pani jest panno Zofio? Byla pani chorg?
Miata pani zmartwienie?

— Drobnostka — u$miechneta sie.

— Wiec to prawda, co mi méwiono — zawotat wpa-
trujgc sie uwaznie w jej twarz i oczy podsiniate.

— C6z mdwiono? — spytata zaniepokojona.

— Ze pani traci lekcye...

— Dotychczas zadnej, moze w przysztosci, a i to
tylko przypuszczenie.

— Jesli mégtbym w czemkolwiek pomodz, pora-
dzi¢, rozkazuj pani, jestem przeciez przyjacielem panstwa.

— Dzigkuje panu, nic nam nie potrzeba.

— Ale powiedz mi pani przynajmniej przyczyne
tej gadaniny o lekcyach.

— Zwykie plotki malomiasteczkowe, ktdre na razie
bolg i sg przykre, a z czasem umilkna.

— Nalezatoby jednak im zapobiedz, usung¢ po-
wody, wyjechad...
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Usmiechneta sie stuchajac go i rzekta weselszym
tonem:

— Powdd sam sie usunie a wyjecha¢ nie mozemy.

— Tak pragnatbym widzie¢ panig szcze$liwg, we-
solg, bez trosk i ktopotdw, ze nie zawahatbym sie przed
zadng ofiara, bo ja bardzo... kocham panig — koriczyt
drzacym gtosem, szukajac jej oczu.

Stuchata go pobladta, powazna i po chwili rzekia:

— Ulega pan wrazeniu chwili, jest pan daleko
od kraju, wsréd obcych, i przyjazi bierze pan za mitosc.

— Ma pani stuszno$¢, bo nie rozumiem mitosci
bez przyjazni, a tej bez szacunku, ale ja wiem, Ze szcze-
rze i serdecznie kocham panig, ze na mys$l o jej utracie
wszystko ciemnieje wokoto, brzydng mi ludzie, $wiat,
zycie; bo$ pani moim celem, mojg gwiazdg, mem ston-
cem.  Nie rozumiem, jak mogtem zy¢ tak dlugo, nie
znajac ciebie, nie wiem czy potrafie zyé, gdy mi odmaé-
wisz swej reki, gdy znow zostane sam, z tem przeswiad-
czeniem, ze bylem tak blizko szczescia i utracitem je.

Wziagt jej reke, ktdrej mu nie bronita i prawie
szeptat:

— Ja panig kocham, uwielbiam i szanuje. Zioze
u nég twoich wszystko, co dotychczas mitowatem, be-
dziesz mojg panig, bede cie zawsze czcit i wielbit, tylko
nie odtragcaj mnie... Zaden skazaniec nie czekat z takiem
drzeniem i trwogg wyroku, jak ja w tej chwili, o po-
wiedz, powiedz.

— Ale ja nie wyjade, nie porzuce mego kraju —
powiedziata patrzac mu w oczy.

— Juz powiedziatem, ze$ ty mojg panig, ty roz-

23
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kazujesz — ja stucham. Zrobie co tylko kazesz, przyjme
wszystkie warunki i czekam wyroku, czy chcesz s8¢
wspolnie przez zycie, uszczesliwi¢ mnie, zostaC mojg
zong? Powiedz, powiedz.

— Chce — szepneta.

Rzucit sie przed nig na kolana, catowat jej rece,
suknie, mowiac:

— Kocham, kocham i jestem szczeSliwy, a tak
bardzo sie batem, ze zniknie mi gwiazda moja, storice
moje!

— Wstan pan — rzekfa z usmiechem rozpromie-
niajagcym jej twarz — i pomoéwmy rozsadnie.

Postuszny usiadt obok, a ona zaczefa:

— Pierwszy warunek, ze zamieszkamy stale
w moim kraju, co nie przeszkadza wyjezdza¢ nam do
Belgii, o ile bedg fundusze...

— O te beda zawsze!

— Tem lepiej dla nas, tylko znéw powtdrze, ze
ja nie mam Zzadnego posagu.

— Slyszatem i tem szczeSliwszy jestem, ze sam
otocze cie zbytkiem i przepychem.

— Nastepnie dzieci nasze muszg sie ksztatci¢ po-
czatkowo tu, u nas...

— Zgadzam sie najmilsza.

— | dom prowadzimy polski, bo mieszkajac tu,
musisz pan nauczy¢ sie po polsku.

— Dobrze, ale pod warunkiem, Zze pani bedziesz
mojg nauczycielka.

— Przyjmuje ten obowigzek — odpowiedziata
Z powaga.
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—A teraz moje warunki — zawotat pan Haecht —
jest jeden, ale starczy za wszystkie.

— Jaki?

— Kochaj mnie — i catowat jej rece.

— Czyz nie kochajgc, zgodzitabym sie zosta¢ zong
pana?

— Wiec mnie kochasz? Powiedz, powtorz...

— Teraz dopiero jestem pewny mego szczescia—
zawolat i znéw chciat ukleknaé, wstrzymata go mowiac:

— Trzeba mame uprzedzié.

— Ja powiem, bo chciatbym wota¢ gtosno, aby
styszeli wszyscy, ze jestem bardzo szczesliwy.

— Teraz moge powiedzie¢ powdd plotek i utraty
lekeyi.

— Jaki?

— Zbyt czeste wizyty pana.

— Moje? A c6z one szkodzity ludziom?

— Ludziom nie, ale nam zaszkodzity, pozniej dam
panu do przeczytania listy, ktére nam nadestano.

Weszta pani Bratkowska i chmurna spojrzata na
goscia siedzacego blizko corki, ten wstat i moéwit po
przywitaniu:

— Mam zaszczyt prosi¢ o reke eorki pani, ktdrg
bardzo kocham.

— Pan?

— Od dawna pragnatem wyjawi¢ moje uczucia,
ale dopiero dzi§ mialem do$¢ odwagi zajrze¢ w oczy
memu losowi i jestem szczesliwy...

— Zosiul — zwrécita sie do corki, ktéra zaru-
mieniona skineta glowa.
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— W tej chwili nie mam majagtku, ale zawsze
mam tyle, aby pannie Zofii nie zbywato na niczem. Cate
moje zycie poswiece, aby tylko byla szczeSliwg. Czy pani
uznaje mnie godnym tego wielkiego szczescia?

— W tej sprawie moze rozstrzyga¢ tylko Zosia,
ja z mej strony nie widze powodu sprzeciwiania sie,
jesli ona widzi w tern swoje szczescie.

— Zawsze bede panig czcit i kochat jak rodzong
matke, bo stowa pani dopetnity mego szczeScia. Panna
Zofia przyrzekla mi swojg reke.

Gorka widzac troche smutng twarz matki zblizyla
sie szybko, a matka tulac jg do siebie szeptata ze tzami
w oczach:

— Daj ci Boze, by$ byla szczesliwa!



XXXI.

Dwie wiadomosci poruszyty gielde pod apteka,
pierwszg przywieziono ze Schodnicy, drugg z Bory-
stawia.

Kupcy i posrednicy byli mocno zainteresowani no-
wing, ze do Schodnicy zjezdza wysoki dygnitarz Spotki
kopalnianej, ktéry na miejscu ma zbadaé stan intereséw
i sprawdzi¢ stuszne zale, skargi i narzekania innych
przemystowcow nafcianych, ponoszacych wielkie straty
z powodu gospodarki pana Floryanskiego.

Druga wiadomo$¢ zaalarmowata przedewszystkiem
Borystaw, gdyz na domach, stupach, latarniach, rozwie-
szono afisze z podpisem: Jan tasica prezes Zwigzku
Robotnikéw, wzywajace wszystkich robotnikéw, na zgro-
madzenie ogdlne, aby sie porozumie¢ jakich Srodkéw
nalezy uzy¢ na wiascicieli kopal, odmawiajgcych Zwigz-
kowi pomocy. Kupcy i wiasciciele sktadéw nafty i wo-
sku, w obawie rozruchow, oprézniali szybko swoje ma-
gazyny, przeptacajagc furmanki, tracac na cenie.
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Powazny pan Lindeman mowit do gromadki stu-
chaczéw:

— Woczoraj Aron ze Schodnicy przywiozt wiado-
mos$¢, ze przyjedzie sam prezes spotki, dzisiaj byt tam
moj syn Moryc i dowiedziat sie, ze Floryanski przygo-
towuje sie ze strachem wielkim na przyjecie i sam po-
jechat po niego na dworzec.. Teraz jest czas pokazac
prezesowi, jak ten Floryanski traci pienigdze na domy,
fabryki, na robotnikéw...

— Jak odrzuca najlepsze interesa i nie chce syn-
dykatu, chociaz my sami proponujemy — dodat pan
Stilbach.

— Wiasnie dlatego nie chce, ze my chcemy —
zasmiat sie z gorycza pan Kernstein.

— Nu jego trzeba teraz nauczy¢ — rzekt z za-
wzietoscig p. Lindeman — my$my juz dali zna¢ naszym
adwokatom, aby pilnowali go w bankach.

— Jak on kredyt straci, to co on zrobi? — zawotat
ze ztodliwg radoscig jeden ze stuchaczy.

— Nu, a co wy moéwicie na to bydlo, na robo-
tnikéw, oni znowu sie zbieraja — spytat jeden z czion-
kow gietdy, przystepujac do grupy.

— Oni pokrzyczg i pdjdg pi¢ — zawyrokowat
p. Stillbach.

— Poki gadajg, to dobrze, im lzej na sercu jak
sie wykrzycza, a my spokojni.

— Dopiero bedzie Zle, jak robotnicy umilkng a nie
przestang zbieraC sie¢ razem — objasniat p. Lindeman.

— Nu, zaczekajmy co powie Krausherg?
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Inni skineli glowami uznajac potege krola tej matej
gietdy.

Przyszedt oczekiwany, i wokoto niego skupita sie
prawie cala gielda, opowiadajgc hatasliwie obie wiado-
mosci. Pan Krausberg udat, ze pierwszy raz styszy
0 przyjezdzie dygnitarza i zebraniu robotnikdw, a gdy
uciszyt sie gwar, zebrat kilku powazniejszych i prze-
mowit:

— Tego Floryanskiego mamy juz wszyscy dosyc,
aja mam go i tu i tu —wskazat na zolgdek i serce —
nas jest kilka tysiecy, to my damy mu juz rade; ale co
pomoze skarga, gadanie z prezesem, oni trzymajg ze
sobg i Floryanski wykfamie sie zawsze przed nim. Tu
trzeba innej rady...

— Ty Lejzor poradz, ty masz szczescie! — za-
krzyczano z réznych stron.

Usmiech dumnego zadowolenia zajasniat na cie-
mnej, opalonej od wiatrow i stofica twarzy, pogtadzit
brode i rzekt:

— Tego Floryanskiego trzeba bi¢ jego wiasng
bronig. On nam chce przeciwstawi¢ gojow i robi zmowe
z nimi, my obrd¢my tych gojow na niego, niech oni
ze sobg sie pobija.

— Aj to madrze!

— Ten Lejzor, to gltowa!

-- Ty tylko gadaj!

— My rébmy swoje, aby on stracit kredyt, a na
niego, kiedy jest sam prezes Spotki kopalnianej, trzeba
posta¢ gojow. To jest tak, robotnicy zbierajg sie w nie-
dziele, my mozemy tam postaé naszych lepiarzy i in-
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nych, niech i oni bedg z robotnikami, czy im nie
wolno?

— Dlaczego nie? Lejzor ty méw, my stuchamy!

— Tam bedzie wielkie gadanie na wyzyski wszyst-
kich co majg pienigdze, nu a kto ma najwieksze kapi-
taty? Floryanski... Od kogo mozna zabra¢ najwiecej?
Od niego. Kto nie daje zarobku tragarzom i furmanom?
On, bo zrobit sobie rury. U kogo sg w niewoli? U niego,
bo im nie wolno pi¢ i jes¢ gdzie sami chca, tylko u jego
nastawnikéw... Gzy rozumiecie?

Kiwali gtowami potakujgco, dziwiac sie jego wiel-
kiemu rozumowi.

— Tak, tak, my juz wiemy! — mruczeli.

— Nasi to zrobig. =

— Lejzor, ty zapomniate$, ze tam bedg zandarmi,
policya — rzekt z namystem pan Kernstein.

— Na zgromadzeniu beda, ja wiem, ale po karcz-
mach nie bedg siedzieli, a jak chtopi nie bedg mieli za
co pi¢, oni polecg do Floryanskiego; a zresztg nasi moga
to zrobi¢ po cichu, czy zaraz trzeba gwattu krzycze¢? —
koriczyt usmiechajac sie wyniosle.

— Kernstein, ty daj spokdj, Lejzor dobrze radzi —
odezwali sie inni.

— My juz to zrobimy — dogadywali stuchacze.

— Jak prezes zobaczy — zaczat zndéw pan Kraus-
berg, gestykulujagc rekami — ze na Floryanskiego sa
wszyscy, i my i robotnicy, ktérzy zrobig mu szkode
w jego zbiornikach, rurach, fabrykach, on sobie pomysli,
na co mi trzymac takiego cziowieka i wypedzi Floryan-
skiego.
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— To bedzie najlepiej — zawotano radosnie.

— Lejzor ty powiniene$ by¢ ministrem!

— Lejzor ty madra glowa!

Cztonkowie gieldy, zatatwiwszy w ten sposdb dwie
te sprawy o0g6lnego znaczenia, rozproszyli sie, korczac
inne interesa pieniezne.

— Lejzor — przemoéwit pan Kernstein, przyste-
pujagc do stojgcego na uboczu — czy ty masz innego
dyrektora cerezyny?

— Ja mam.
—To ten od rafineryi? — a na potakujagce ski-
nienie gtowa, mowit dalej: — On ciebie kosztuje bar-

dzo drogo, ja styszatem o tem, ty Lejzor uwazaj.

— Czy ty myslisz, ze ja nie szanuje moich pie-
niedzy? Ale jak jeden gulden robi drugiego guldena, to
ja nie pozatuje.

— Lejzor, ale mOwia na miescie, ze ty mu date$
az dwadziescia piec tysiecy!

— Ja mu dam jeszcze raz tyle — rzekt z dumg
bogacza.

— Lejzor! — zawotat zdziwiony p. Kernstein, chwy-
tajac sie rekg za pejsy.

— Kernstein, ja tobie dobrze radze, jak tobie kto
daje sto, ty mozesz mu da¢ pieédziesiagt, ty zawsze za-
robisz i bedzie dobrze.

— Ja to wiem.

W tej chwili zadZwieczaty podkowy na bruku
rynku, poznano powdz pana Floryanskiego, ktory we-
dtug obiegajagcych wiesci widzt prezesa Spotki kopalnia-
nej. Jakkolwiek pan Floryaiski znat niewielu zydéw,
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a gos¢ zadnego, jednak wiekszo$¢ kupcdw i posrednikow
odstaniata glowy z wrodzonego szacunku przed pie-
niedzmi.

— Miasto, panie profesorze — mowit pan Floryan-
ski — procz przedmie$¢ jest przewaznie w rekach
zydowskich, a Borystaw caly.

— A gdziez dawni wiasciciele? — spytat profesor,
zwracajgc swe oczy przestoniete okularami na mdwigcego.

— Wiekszo$¢ zmarniata, inni jak wiasciciele grun-
tow borystawskich sg w stuzbie u nabywcow.

— To zle dyrektorze, zatem wasza Spotka jest
pierwszg placéwka w tej gatezi przemystu.

— Prawie. Byly co prawda dawniejsze usitowania,
ale upadaty pod naciskiem solidarnosci tutejszych kupcéw.

— A jakze wy sobie radzicie?

— Dotychczas jesteSmy go6rg i bedziemy jak mam
nadzieje, chociaz ich szkodliwg reke czuje na kazdym
kroku, i tu, i w bankach staraja sie zaszkodzi¢ Spoice.

Profesor zwrécit ku niemu swa wychudta, pomar-
szczong twarz i krecac delikatng rekg siwiejgcg brode
spytat z lekkim naciskiem:

— Dyrektorze, to wasze zwyciestwo opierasz na
rachunku, czy na wierze?

— Jedno i drugie, mamy kapitaty i kredyt wielki,
kopalnie urzadzitem i prowadze o ile moge, wedtug
wszelkich wymagan nauki i praktyki podobnych zakia-
dow zagranicznych, mam juz nafte, rafinuje i wypre
z kraju produkta amerykanskie i kaukaskie.

— Hm... a co méwig rachunki dyrektorze?
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— Pierwsze wkiady sg zawsze znaczne, ale z cza-
sem zamortyzujemy.

— Szczerze zycze wam powodzenia — mowit po-
dajac dyrektorowi swg reke delikatng, nerwowg. W gto-
sie jego dostyszat jednak pan Floryanski pewien niepo-
koj. usmiechnat sie i rzekt tonem wesotym i swobodnym:

— Nie obawiaj sie profesorze o nas, Spétka za-
robi miliony, i przynajmniej ten przemyst naftowy be-
dzie krajowypi po kilku latach pracy.

— Aby was tylko nie zjedli zydzi.

— O to niema obawy — zasmiat sie pan Floryan-
ski — majg za mate Kkapitaty, aby prowadzi¢ kopal-
nie tak jak my i urzadzi¢ takie fabryki, nie boimy sie
ich konkurencyi. Pan profesor sam zobaczy jak porzad-
nie idzie u nas robota, bo uprzedzam, ze po za stu-
dyami geologicznemi, musi profesor zwiedzi¢ wszystkie
nasze zaklady.

— | owszem, i owszem, bardzo tego pragne —
odpowiedziat serdecznie — a to jaka fabryka?

Przejezdzali obok rafineryi z jednej strony gos$-
cinca.

Profesor poprawit okulary i patrzat z zajeciem na
wielkie budynki rafineryi, blyszczace w zachodzacem
storicu nowoscig i doktadnem wykonczeniem. Obok staty
fadne, z pewng elegancyg i komfortem zbudowane domy
urzednikéw rafineryi.

— Bardzo tadna, ale tez musiata drogo kosztowac,
dyrektorze.

— Jak zwykle kazda rzecz dobra.

— Dowozisz dyrektorze surowg nafte?
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nikbw w Schodnicy sprowadzam tu rurami.

— Ho, ho — .zdziwit sie profesor — to juz zu-
petnie po amerykansku.

— Daleko nam jeszcze profesorze do Anglikéw
i Amerykanéw, to dopiero poczatek — westchnat szcze-
rze pan Floryanski.

— | produkujecie dobrg nafte?

— Na razie najlepsza mozliwa. Sprowadzitem
z Belgii chemika specyaliste pana van Haechta, on
udoskonalit rafinerye.

— Van Haecht?... van Haecht? A tak, tak, czyta-
fem jego ciekawy artykut o epoce oligocenicznej, bardzo
dobrze napisat.

Profesor spojrzat na prawg strone, na fabryke
pana Krausberga, niezgrabng, brudng, z przybudéwkami
nieforemnemi, z lichg kamieniczka, mieszczacg biura
i mieszkanie dyrektora.

— Jaka to fabryka?

— Gerezyny.

— To pierwsza w naszym kraju... i taka niepo-
zorna, czy dobrze idzie?

— Podobno niezle, dawniej byta licha cerezyna,
ale obecnie sprytny zyd wzigt na miesigc van Haechta
i ma wyborny produkt z wiekszg wydajnoscig wosku.
To doskonaly interes, Krausberg dorobi sie majgtku.

— Jakto? Zdawato mi sie, ze van Haecht byt
u was.

— Byt tak dtugo, poki nie udoskonalit rafineryi,
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taka miat umowe. Zaptacitem dosy¢ drogo, ale za to
mam nafte wyborna.

— | taka fabryka moze opfaci¢ van Haechta? —
mowit zdziwiony profesor.

— Widocznie optaca, i van Haecht mdgtby byt
wzigé znacznie wiecej za swoje odkrycia, tylko ze on
niebardzo praktyczny.

— Tak?

— Od Krausberga, wiasciciela fabryki, wziat tylko
piecdziesiat tysiecy, i to w dwdch ratach, z miesieczna,
bezptatng pracag dyrektora, a dat mu zarobku rocznego
sto tysiecy, a bodaj czy nie wiecej.

— Hm... ano niepraktyczny jak kazdy uczony,
ale zawsze wzigt tadny grosz.

— Ktory w czedci zostanie w kraju — koniczyt
p. Floryanski.

— Jakto? Zaktada fabryke?

— Chyba dzieci — za$miat sie wesoto admini-
strator — bo zeni sie z Polka, panng Bratkowska, tadng
panna, juz sg po stowie.

— Zeni sig?... No, prosze, taki madry cztowiek, chyba
musi by¢ mtody—dziwit sie bezzennyprzeciwnik malzenstw.

— O miody, lat ze trzydziesci.

—A, w takim razie nic dziwnego... no, a pan,
panie dyrektorze, jakze z Zeniaczkg?

— Nasza kopalnia wystarczy mi za zone.

— Masz stusznos¢, klopoty jednakowe, a zawsze
cztowiek spokojniejszy, bo to dyrektorze uczucie w zy-
ciu zawazy duzo, bardzo duzo, ale tak ogolne, spote-
czne, nie dla jednej czy dwdch kobiet.
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Przez jaki$ czas rozmawiali o tej kwestyi i zgo-
dzili sie obaj, ze najlepsza i najwierniejszg kochanka
jest nauka i praca spoteczna.

Dojezdzajgc do Borystawia, spotkali przy drodze
znaczng ilos¢ zebrzacych, byli tam Slepcy, kulawi, bez
reki, ogtupiali idyoci z wiecznym u$miechem na bez-
myslinej twarzy.

— Borystaw musi by¢ litosciwy, bo $cigga do sie-
bie zebrakow — zauwazyt profesor.

— To dawni robotnicy — objasnit dyrektor —
tu stracili zdrowie, tu szukajg ocalenia od $mierci gto-
dowej.

— TakP? Jakze z kwestyg robotniczg u was?

— Wyzyskujg ich zydzi, a rzad za staby, nie prze-
ciwdziata energicznie.

— No, a u was?

— W naszej Spéitce robotnicy stosunkowo majg
sie lepiej, ale to kropla w morzu. Byta juz u mnie de-
legacya Zwiazku robotnikéw i zazadata pieniedzy na
rzecz ich kasy.

— C62? Daliscie?

— Odmowitem, bo na pijatyke nie chce dawac,
i ci naczelnicy nie budzg we mnie zaufania.

— C6bz oni na to?

— Groza, jak zwykle. Kazatem tez pilnowaé fa-
bryk, przyrzadéw, doméw, bo robotnicy lo proch palny,
lada iskra rzucona przez lada kogo, i wybuch gotowy.

— Jest agitacya? jakie$ zorganizowanie?

— Niby, jednak to dopiero Kkietkowanie czegos,
gdyby to byt normalny, zdrowy ruch spoteczny, tern
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lepiej dla nas; ale to zdaje mi sie, zwykly wyzysk
sprytniejszych, nic wiecej.

— C6z na to zydzi?

— Drwig i stusznie.

— Jednak z tymi zydami moze Zle sie skonczyc;
chtop cierpliwy, ale méciwy, mowi przypowies¢. Kto
wie, czy nie doczekajg sie tego, ze nagle pewnego dnia
zerwie sie burza i zwieje ich jak zeschte liscie z drzewa,
to bedzie straszny dzien sadu i Kkary.

— Sami idg w tym Kkierunku, bo wyzyskuja
wszystko i wszystkich haniebnie, wyodrebniajg sie z roz-
mystem i draznig bez miary. Nedza Galicyi, to przede-
wszystkiem ich robota i ich wyzysk.

— Dziwne zaSlepienie — rozmyslat profesor —
bo przeciez doswiadczyli nastepstw, takiego postepowa-
nia w Egipcie, skad ich wypedzono bez wzgledu na
wiek i pleé.

— Tyle lat... zapomnieli!

W najblizsze $wieto po obejrzeniu wszystkich za-
ktadow Spoitki, zawidzt pan Floryanski swego goscia do
fabryki rafineryi nafty, a po zwiedzeniu zapytat:

— Teraz profesorze, czekam twego sadu.

— Gzy mam by¢ szczery?

— Prosze o to.

— Hm... Widzi pan, z catosci odniostem wrazenie,
ze wy budujecie bardzo wspanialy i piekny okret, jednak
nie zbadaliscie wody, po ktérej on ma ptynac.

— Nie rozumiem.

— Uwaza pan... Galicya to maty, ubogi kraj, to
ptytka, czesto bagnista woda i wy z waszym wspania-

OLA MILIONA. 24
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tym okretem mozecie utkng¢, a zydowskie todki poptyna
dalej.

— To juz pesymizm!

— T} falsus vates sim — zacytowat profesor wzdy-
chajac.

— Panie administratorze — zawotatl dyrektor wpa-
dajagc do pokoju — surowica przestata ptyngé!

— Surowica? Zostawitem przeciez trzy peine zbior-
niki surowej nafty w Schodnicy. Telefonuj pan!

— Drut zerwany!

— Tak??? W takim razie pekfa gdzie$ rura i prze-
rwata drut obok biegnacy.

— Prawdopodobnie.

— Jedzmy profesorze do Schodnicy, ach gdyby
oni tam dowiedzieli sie w czas o tern.

— Duza strata?

— Okoto stu tysiecy jesli wyptyng zbiorniki.

— Nie ma czasu do stracenia, jedzmy!

W zbiornikach zaledwie matg cze$¢ surowicy za-
trzymano kranami, reszta sptyneta rurg rozbitg przez
wzburzonych robotnikéw borystawBkich.

Profesor, stuchajac sprawozdania z przebiegu przy-
czyn i nastepstw méciwego rozerwania rur mruknat
z westchnieniem:

— To pierwsza mielizna!
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— Przyszedtem wcze$niej dzisiaj, czy jeste$ zado-
wolona Zosiu? — Méwit pan Haecht, witajac narzeczong
w matym saloniku.

— Wiecej anizeli kiedykolwiek, bytam bardzo nie-
spokojna o ciebie i juz chciatam prosi¢ Karola, aby po-
jechat do ciebie i przywiézt mi wiadomosc¢.

— Skadze ten niepokdj bardzo pochlebny i mity
dla mnie?

— Zdawato mi sie, ze juz nie zyjesz.

— Az tak dalece!? — zasmiat sie: — Gzy bytas
przesadng?

— Miatam straszny sen, ale tak wyrazny, tak
tchnacy rzeczywistoscig i prawda, ze do tej chwili je-
stem pod jego wrazeniem i dziwie sie i ciesze, ze cie
oglagdam zdrowego i zyjacego.

— Zaraz przekonam cie moja najmilsza, ze wiara
W sny i przeczucia, to tak dobry przesad, jak nieche¢
do liczby trzynascie. Wpierw jednak opowiedz mi twgj
sen, i moze pozwolisz mi usigé¢ — moéwit wesoto, ca-
tujac jej bialg reke.

24
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Usiedli oboje blizko na kozetce, a pan Haecht
pieszczac jej reke rzeki:

— Opowiadaj Zosiu, bede stuchal, ale twej raczki
nie puszcze.

— Jak sie zaczat mo¢j sen, nie pomne. WyobraZ
sobie pokdj wielki, pie¢ razy, sze$¢ razy wiekszy od
tego... peten jasnego, dziennego S$wiatta, biate Sciany,
duze okna, ale prawie pusty. Stotek czy stot w kacie,
fawka przy Scianie i nic wiecej. Wiem, widze, doznaje
takiego uczucia, jak gdyby to bylo nasze, a przeciez
jakie to dla mnie obce, nowe, nieznane. Stoje na $rodku
bezradnie, niby oczekujac na co$, niby szukajac czego$
zapomnianego. Po pokoju chodzi mdj ojciec zamyslony,
milczacy, smutny, ze spuszczong glowa. Nie rozumiem
dlaczego nie zdaje sobie sprawy, nie dziwie sie, ze twarz
ojca jaka$ inna, wydtuzona, bez zarostu, chuda... Ogro-
mne, szerokie podwoje stojg rozwarte na osciez, za niemi
kawatek przyémionego nieba, powietrze ciche, uroczyste,
bez oddechu, troche mroczne, jak kiedy storice schowa
sie za wiekszy obtok. Widze w jednej i tej samej chwili,
stangwszy za rozwartemi drzwiami, na prawo, u Sciany,
ze dom nasz stoi na niewielkiem wzgérzu i ze dokota
niego rozposciera sie plaszczyzna bezmierna, zrzadka tu
i owdzie zasiana biatemi, murowanemi siedzibami ludz-
kiemi, nie moge odgadng¢ dlaczego ludzkiemi, skoro
ani okien, ani dachéw nie bylo na nich widaé. Pusto,
bezludnie wszedzie, tylko zdata na calej przestrzeni sty-
chaé wyrazne, ostre, aczkolwiek zreszta pod kazdym
wzgledem nie przykre, owszem zwyczajne, otuchy nie-
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mai dodajgce psow szczekanie — dtugie, ciagte, nieu-
stajace...

— Nic dziwnego Zosiu, musiat pies ujada¢ pod
oknem, w ogrodzie, a inne mu odpowiadaty — u$mie-
chnat sie.

— O nie, nie... stuchaj co sie stato dalej. Patrze,
i nagle spostrzegam o jakie kilkadziesigt krokdw...

— Go tobie? Drzysz cata, blada jeste$, alez uspo-
kéj sie, Zosiu moja najmilsza, najdrozsza.

— To nic, to tylko teraz wydaje mi sie takie
okropne, wstretne, brudne... we $nie nie uczutam naj-
mniejszego przerazenia, skamieniatam, bylam catkowicie
spokojna, wiedziatam na pewno, ze juz po mnie, Zze
zgine niechybnie, ze gine...

— Moja ukochana, to opowiadanie rozdraznia cie-
bie, daj spokdj, nie méwmy o tem.

— Przeciwnie ty i przedewszystkiem ty musisz
mnie wystuchaé — zawotata rumienigc sie.

— Alez stucham, c6z dalej?

— W tym $nie musi by¢ prawda jakas, przestroga,
to Swiat niewidzialny stat sie dla mnie we $nie wi-
dzialny.

— Zaciekawiasz mnie, mow!

— Nic nie zmys$lam, nic nie dodaje... Po drodze
przed nami, na nasz dom, pedzit jak wicher, prosto ku
nam zubr olbrzymi, straszny, wsciekly... wydat mi sie
zdaleka zwinnym, silnym, barczystym... Potezne, zwoiste
rogi na tbie; wypukie blyszczace Zrenice... nagle usko-
czyt w bok troche... i teraz najdokfadniej, najwyrazniej,
w jednem mgnieniu oka spostrzegtam, ze to nie byt
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zubr... Nie miat tha, tylko gatunek — ot takiej, niby
pokrywy plugawej kadzi; co$ w rodzaju tarana osieka-
jacego, pienigcego sie; co$ jak tarcza miesista, ptaska,
kudtata, skorupiasta — najezona tysigcem kiow i wasow,
barwy ciemno-ryzej, S$lizkiej, ohydnej, zerkajacej, i na
jednym z kidw wisiato co$ biatego, martwg biatoScig,
z przyklejonymi wiosami, ocieklego brudng masg. Z tym
tbem kadtub... cielsko olbrzymie, wydete, klocowate, po-
karbowane, oslizte, miekkie, czolgajace sie po ziemi,
0 trupim zgnitym kolorze potwornego raka... Parto to
najprosciej w kierunku drzwi przy mnie. Rozlegt sie
zduszony tomot. Tuz przedemng, cudem jakim$, nie do-
tykajac mnie wecale, wciskat sie ten potwér w podwoje,
z syczeniem i szelestem niewypowiedzianie odrazajagcym,
zebra, boki, Kklejby, tapy, monstrualnego tego pluskwo-
wotu — mokre, czerwone, kosmate, odurzajaco cuchnace.
Parto sie to w drzwi widocznie ciasne — i kurczyto sig,
uginato, grzebigc sig, chwytajac wstretnemi racicami za
prég. We mnie nic nie drgneto, nic nie zamarto, obu-
racz tylko usitowatam odepchngé od siebie potéwke po-
dwoi, ktére mie teraz zaczety przypiera¢ do Sciany,
oddechu, powietrza mi brakto, chociaz zaczat przez
drzwi przeziera¢ biekit nieba i promienie tagodne, po-
wiewne, gojace i uSmierzajgce. W pokoju za mng zale-
gata cisza grobowa, gleboka, bezmierna... Przypomniatam
sobie, ze na jednym z klow co$ wisiato... spojrzatam...
1w tej chwili ten wstretny potwdr rzucit na Srodek
pokoju co$ biatego, okragtego, splamionego ciemna ma-
s3... to bylo zyjace, drgato, patrzato gtebokimi oczo-do-
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lami, i poznatam... to byla twoja ukochana gtowa, twoje
rysy, twoje wiosy...

Wybuchta tkaniem gwattownem, on troche zmie-
szany, zaniepokojony, tulit jg szepcac:

— To tylko sen, to dziecifstwo, przeciez zyje, ko-
cham cie, tule do siebie...

— Nie, nie, w tern jest rzeczywistos¢, jej prze-
czucie... — mowita zalzawiona i petna smutku.

— A jaka? — usmiechnat sie z przymusem.

— Nie wiem. moze ten potwoér, to owa nienasy-
cona gorgczka milionéw, ktéra zabita mego ojca; moze
to jakas dzuma, epidemia grozaca wszystkim; moze to
jaki$ cztowiek straszny, bezwzgledny, okrutny...

— Dziecinstwo! Na twojg pocieche powiem ci, ze
skonczylem z Krausbergiem jeden interes, a zawigzatem
drugi.

— Jaki?

— Zaptacit mi dzi$ reszte naleznosci dwadziescia
pie¢ tysiecy, a teraz piszg u notaryusza nowy kontrakt.

— ??

— Przyjmuje u niego miejsce dyrektora za pie
tysiecy rocznie i wszystkie odpadki z fabryki cerezyny
sg tylko mojg wiasnoscig, w ciggu Kkilku lat bedziemy
mieli miliony, prawdziwe miliony.

— Jakim sposobem?

— Z tych resztek fabryki, wyrzuconych na hatdy, juz
osiggnatem siedm procent cerezyny, czyli przy przerébce
20,000 centnaréw wosku, mam na czysto tysigc czterysta
centnar6w cerezyny placonej dzis po sto guldendw.

— | Krausberg sie zgodzit?
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— Z wielkg checig, gdyz nie wie, ze mam sposob
wydobycia czystej cerezyny z wyrzuconych resztek fa-
brykacyi.

— Ach, tak sie boje tego Krausberga, juz ci mo-
witam, ze on zgubit mego ojca.

— Ale mnie nie zgubi! — za$miat sie. — To
zemsta losow, logika przeznaczenia, zabrat ojcu majatek,
odda dzieciom dziesieckroc.

— Ach mo¢j drogi, mdj mily, czy nie mogthys
oming¢ tego Krausberga i jego fabryki? Taki niewytio-
maczony lek mnie ogarnia, tak sie boje...

— Dziecinstwo! Jeste$ rozdrazniona, zdenerwowana
snem, ale to minie — i calowat jej rece, wpatrujac sie
rozkochanym wzrokiem w jej twarz pobladlg i smutne
oczy: — Jaka$ ty zawsze piekna, dobra, stodka.. Ko-
cham cie w radosci i smutku, w szczesciu i cierpieniu,
tu na ziemi i tam za grobem, bo$ ty mojem marze-
niem, rozkoszg, zyciem, wszystkiem!

Stowa jego mitosci i zachwytu ukotysaty jej nie-
pokdj, i juz usSmiechnieta przemowita weselej:

— Chciatabym, aby$ i po S$lubie zachwycat sie
mng tak, jak teraz, ale...

— Zawsze, zawsze bedziesz dla mnie najlmilsza,
najukochanszg! Twemi oczami chce patrze¢ na Swiat,
twem sercem odczuwa¢ i razem, nierozdzielnie i€
z tobg nietylko przez to zycie, ale i tam w zagadko-
wym tajemniczym Swiecie duchéw — znéw catowat jej
rece, coraz namietniej.

— Dosy¢, dosy¢ mdj panie — $miata sie usuwa-
jac rece — wracajmy do rzeczywistosci.



— Ty$ moja rzeczywistoscig i marzeniem, i chce
by$ jasniala jak brylant najkosztowniejszy, ktorego za-
zdrosciliby mi wszyscy i kazdy nim sie zachwycat.

— Pragne tylko twego zachwytu.

— Czyz nie odczuwasz, jak dalece jestem oczaro-
wany twa pieknoscig i dobrocig?... Ale Swiat podziwia
drogie kamienie wowczas, gdy sa oprawione w zioto,
i ja cie obsypie i zasypie ziotem uczu¢ moich i ziotem
zdobytem mojg praca.

— Stuchajgc ciebie, mam zludzenie, ze istotnie
nasza przysztos¢ bedzie jasna, bez chmur i burzy.

— | taka bedzie, bo$ ty dla mnie storicem, tym
btogostawionym i dobroczynnym promieniem, od ktérego
taje mroz* rozczarowan, przykrosci i egoizmu.

— Mowisz jak poeta.

— Moze jestem poetg w uczuciach, ale w zyciu
jestem praktyczny.

— A dowody? — udmiechnela sie.

— Mam w tej chwili 60.000 guldenéw, z tych
dziesie¢ wyniosg koszta przyrzadéw do uzyskania cere-
zyny z resztek fabrycznych, a dwadzieScia przeznaczam
na urzadzenie wewnetrzne naszego domu, juz cze$¢ po-
kojow jest wytapetowana i posiada nowe posadzki, me-
ble zamdwione, czy jeszcze ci mato mej praktycznosci?...
Pozostaje mi trzydziesSci tysiecy, i mam wielkg proshe
do ciebie, przyrzeknij, ze spetnisz, prosze cie o to.

— Nie wiedzac jaka, nie moge sie zobowigzad;
ale powiedz, jesli tylko bede mogta, chetnie jg wypetnie.

Wiesz, nie moge by¢ str6zem moich pieniedzy,
pilnowac¢ ich i ba¢ sie zlodziei, ot6z one sprawiajg mi
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ten wielki klopot, zechciej wiec przyja¢ je i rozrzadzaj
nimi, jak wiasnymi.

— 0 co to, to niel Pienigdze te sg twoje, a na-
wet jako ¢ona nie bede nimi rozrzadzata, nie mieszaj
do naszych uczu¢ kwestyi pienieznej.

— Zosiu, prosze cig, btagam, wez!

— Ach jaki ty dziwny!? Czy nie rozumiesz, ze ja
jako biedna, bezposazna, nie przynoszaca zadnych pie-
niedzy do wspdlnej kasy, nie moge nic przyjac. Te pie-
nigdze pieklyby mnie, bolaty, draznity, zdawatoby mi
sie, ze mnie kupiono, zaptacono mi mojg mitosé, ze
masz do mnie prawa wiasciciela... Nie, nie przyjme.

— Alez Zosiu, przeciez nasz $lub za sze$¢ tygodni,
ty powinna$ dba¢ o nasz wspélny majatek...

Weszta pani Bratkowska, a widzac cdrke zarumie-
niong, a narzeczonego z wyrazem prosby na twarzy
spytata z uSmiechem:

— Czy zaczynajg sie juz spory? Moze zawczesnie?

— Pani jako praktyczna osoba — przeméwit che-
mik — zechce rozstrzygna¢ sprawe miedzy nami.

— Wiem doskonale, ze mama...-

— Przepraszam — zawotatl narzeczony — wpierw
ja przemowig, bo ja oskarzam. Otz mojem zdaniem,
zona powinna ponosi¢ przykrosci na réwni z mezem,
jako mgz mam na glowie fabryke, mam urzgdzenie
mieszkania, za$ moja przyszta zona, powinna przynaj-
mniej strzedz przed mozliwg stratg pienigdze zarobione,
czy nie tak?

— Zgadzam sie z panem, o c6z idzie?

— Tymczasem napr6zno prosze mej przysziej zony,



aby sie podjefa tego obowigzku, i wzieta w swojg opieke
odebrang dzi$ sume trzydziestu tysiecy, odmawia i natu-
ralnie stanie sie przez to przyczyna naszego zubozenia;
a teraz czekam wyroku — us$miechnat sie tryumfujaco.

— Jestem tak pewng, ze mama bedzie po mej
stronie, iz nie przemdwie w mej obronie.

— Poglady pana na obowigzki matzonkéw sg
bardzo stuszne i sprawiedliwe — zaczeta pani Bratkow-
ska — i miatabym za zZle Zosi, gdyby sie usuwata od
ich spelnienia, ale zachodzi w tym wypadku ta okoli-
cznos$¢, ze nie jestescie po $lubie, ona nie jest jeszcze
Zong, a pan mezem... wiec ona ma stusznosé.

— Tego nie spodziewatem sie zupelnie — zawo-
fat prawie zgorszony — nasza mito$¢ i dane stowo sg
wazniejsze od $lubu.

— Moze, i 0 to nie bede sie spierata, ale tytut
i prawa zony liczg sie dopiero od chwili $lubu.

— Wiedziatam, ze mama tak zadecyduje.

— Zatem zgoda — powiedziat, catujac reke pani
Bratkowskiej — wyrok przyjmuje, bo nie mam wyzszej
apelacyi; jednak w takim razie prosze panig, jako naszg
matke, aby$ wzieta te pieniadze na przechowanie, bo
istotnie moga zgina¢ z mego mieszkania.

— Czy nie ma pan kasy? jakiego schowka?

— Za malo pieniedzy na kase ogniotrwatag — za-
Smiat sie swobodnie — a o pozar-fabryki tak tatwo,
i moje otoczenie nie wzbudza we mnie zaufania.

— Mama moze przyjaé, sama nawet pomoge pil-
nowaé, ale ja nie wezme.



380

— Oto sa, prosze pani, prosze przeliczyé — mé-
wit podajgc pakiet papierow — wziglem je dzi§ od
Krausberga.

— Od niego?... Jego pienigdze nie przynoszg szcze-
§cia — westchneta przypomniawszy sobie meza.

— To juz zakrawa zupetnie na przesad — zasmiat
sie z ironig — Krausberg nie jest zby cziowiek, to zwy-
kly typ handlarza dorabiajgcego sie pieniedzy; zimny,
oszczedny, rachunkowy...

— Pan go nie zna, tak jak my -- odezwata sie
matka — on przynosi ze sobg nieszczescie.

USmiechnat sie z niedowierzaniem.

— Ja wierze jednak ze sg ludzie, ktdrzy dla swego
otoczenia sg btogostawienstwem, a inni przeklenstwem —
mowita zamys$lona panna Zofia.

— To zalezy od ich etycznego wyksztatcenia —
rzekt chemik tonem wyjasnienia.

— A mnie sie zdaje — zaczeta panna Zofia — ze
précz etyki dziata tu jaka$ inna sita, bo sg w dziejach
ludzie, ktorzy naksztatt dzumy, siejac potworne zbro-
dnie, przeszli przez ludzkos¢, zostawiajagc za soba krwa-
wy pas nieszczesé, taki Kaligula, Neron, Torkwemada,
ksigze Alba... i tylu, tylu innych.

— Whyrzutki albo maniacy.

— Nie sadze, bo jesli na ziemi, w naturze samej,
istniejg miejscowosci, ktéreby mozna nazwac siedliskiem
cierpien, chordb i $mierci, moga by¢ i tacy ludzie.

— Metafizyka! — usmiechnat sie z pobtazliwoscig.—
Miejscowosci takie sg uwarunkowane gleba, klimatem,
pragdami powietrznymi, a tacy Zli ludzie sg wytworem
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Srodowiska, wsrdd ktorego zyja, i rodzajem zajecia,
ktéremu sie oddaja.

— Zosiu daj mi piéro — odezwata sie pani Brat-
kowska ukonczywszy liczenie pieniedzy — chce napisac
kwit dla pana Haechta.

— Kwit? W jakim celu? — spytat.

— Poswiadczajacy przyjecie tej sumy na przecho-
wanie i zarazem moje zobowigzanie oddania tej sumy
na kazde zazadanie.

— Przeciez pani matka a pienigdze nalezg do
corki, a mojej przysztej zony.

— Moze tak bedzie, ale czy kto z nas wie, co nas
czeka?

— Mnie szczedciel — mowit patrzac rozkochany
na narzeczona.

— Pana moze, ale ja moge dzi§ umrzeé, za go-
dzine, i zawsze bezpieczniej zostawié¢ dowdd.

— Ma pani stuszno$¢, zapomniatem nawet o $mierci,
tak mi teraz dobrze, taki jestem szczeSliwy... Ostroznosé
jednak nie zawadzi nigdy.

Po otrzymaniu pokwitowania rzekt.

— Pozwoli mi pani papieru i piéra, mam napisa¢
stow kilka.

— Prosze pana tu na biurku...

Siadt i na wszelki wypadek rozporzadzit catym
swym majatkiem, a tegoz dnia przy podpisaniu szescio-
letniej umowy z p. Krausbergiem u notaryusza, zazadat
od tegoz poswiadczenia swego podpisu.
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Pan Lejzor Krausberg wracajgc z Wolanki wstg-
pit do swej fabryki. Z bramy skrecit na lewo do biur
i rekami zgrabiatemi z zimna otworzyt drzwi do pokoju
wielkiego, z biatemi $cianami, o trzech oknach, przez
ktére wpadato Swiatto dnia zimowego. Na $rodku po-
koju stat wielki st6t dla pisarzy, i jedno biurko stare
pod $ciang dla samego wiasciciela.

Pokdj mimo rozpalonego pieca, z powodu nagosci
§cian, ubdstwa sprzetdw, biatego Swiatta odbitego od
$niegu, robit wrazenie jakiego$ zimna, chtodu, smutku
i opuszczenia.

Z trzech pisarzy, siedziat przy stole jeden, zgar-
biony nad papierami.

— Szaja gdzie tamci? — spytat wilasciciel wska-
zujac na puste krzesta.

— Jeden liczy ksigzki cerezyny, a drugi pojechat
za interesem fabrycznym do miasta.

— Go ty robisz Szaja?

— Pisze list z obstalunkiem kwasu siarkowego.

Fabrykant zblizyt sie i przez ramie piszacego od-
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czytywat list, spostrzegiszy na stole list w zamknietej ko-
percie, spytat:

— A to co za list?

— Przyniést go dyrektor, aby wysta¢ z naszymi
listami.

— Ty nie wiesz Szaja— mowit biorgc list w reke
i odczytujagc adres — czego chce dyrektor od fabryki
Sprengla.

— Ja nie wiem.

Panu Krausbergowi zaswiecity sie oczy z cieka-
wosci, nie mogt rozsta¢ sie z listem. Co moze dyrektor
van Haecht pisa¢ do fabrykanta? Moze zdradza jego
fabryke? Donosi 0 naduzyciach mieszania do cerezyny
gipsu, kaoliny... moze napisat o miejscach zbytu... Rdzne
podejrzenia snuty mu sie po gltowie, i postanowit badz
co badz ten list odczytat. Spojrzat na pisarza z niedo-
wierzaniem:

— Szaja daj mi twoj list; ja sam oddam na
poczte, i jeden i drugi.

— Zaraz panie Krausberg.

Odbierajac list z rgk pisarza, wydat rozporza-
dzenie:

— Szaja, kiedy konczysz twdj list?

— Juz skonczony, tylko wybije nasz stepel.

— Szaja, idZ i zawotaj mi tu Icka.

— A jesli on nie skoniczyt zapisywania cerezyny,
co on zrobi?

— Ty Szaja mozesz go zastgpic.

Po jego wyjsciu patrzat uporczywie w list dyre-
ktora, Swidrujgc oczyma' koperte, wreszcie ulegt palacej
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go niecierpliwosci, wyjat scyzoryk i rozciat koperte. Dy-
rektor van Haecht pisat do fabryki Sprengla ...dostar-
czony mi siarek wegla byt za staby do ekstraktowania
cerezyny, prosze o przystanie silniejszego, bardziej skon-
centrowanego...

Na co ten siarek wegla, zrozumiat pan Krausberg
natychmiast, on go uzywa do eksploatacyi resztek fa-
brycznych. Westchnat z zatoscig i uSmiechnat sie gorzko
na mysl, ze jego wiasny wosk, taki drogi, zdobywany
z takim trudem, stuzy drugiemu do wzbogacenia sie,
ten van Haecht okrada go przeciez, wyzyskuje okropnie,
bo to wiasnos¢ fabryki, wszystko powinno naleze¢ do
niego, do Krausberga. Bolaly go nietylko zarabiane przez
dyrektora pienigdze, ale jeszcze bardziej, ze on Kraus-
berg, ktorego nikt nigdy nie wywiddt w pole, ktérego
wspbtwyznawcy nawet obawiali sie i uznawali spryt
nadzwyczajny, ktdry od samego Floryanskiego umiat
wyciggnac¢ pieniedzy, on, Krausberg zostat przechytrzony
przez takiego mtodego inzyniera! Zaptacit mu nietylko
pie¢dziesigt trzy tysigce guldenéw, ale zrobit z nim
umowe na sze$¢ lat, odstepujac mu resztki fabryczne,
na ktorych ten przebiegly cziowiek zrobi miliony, te
miliony kradnie w jasny dzien, zupetnie prawnie, i on
musi na to patrze¢, widzie¢ tryumf tego cziowieka.

Czut sie gteboko upokorzony, stracit wiare w sie-
bie, zaufanie w swdj rozum i szczescie. Nienawidzit
tego cztowieka i do szalu gniewu doprowadzata go
mysl, ze bezczynnie musi patrze¢ na wyzysk dyrektora,
bo jest bezsilny.

Wszedt Icek pisarz, nizki, z twarzg szeroks, z za-
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rostem rudym, kepiastym, spojrzat matemi, zielonkowa-
temi oczkami badawczo na wiasciciela, pytajac:

— Go pan Krausberg kaze?

— Ja chce wiedzie¢, czy napisate$ juz do Wurma,
ze nizej 105 guldenéw nie oddam mojej cerezyny.

— Wczoraj poszedt list.

— Gzy ty lcek zwazyte$ mojg cerezyne?

— Ja juz zwazytem panie Krausberg, i cerezyne
pana dyrektora.

— lle jest na skiadzie?

— Jest panie Krausberg naszej dziewieédziesiat
siedm, a dyrektora piecdziesigt trzy centnary.

— Ty sie mylisz Icek, on ma tyle cerezyny? To
nie moze byd.

— Panie Krausberg tak jest, ja sie nie myle, mnie
samego serce boli, ale on ma tyle za dwa tygodnie
fabrykacyi.

— Czy ty wiesz lcek, ze on za dwa tygodnie za-
brat z naszej fabryki pie¢ tysiecy trzysta guldendw!

Usmiech ziodliwy zamigotat na szerokich ustach,
podniost twarz piegowata w gore i rzekk:

— Panie Krausberg, on zarobi na panskiej fabryce
miliony, taki Francuz, taki goj chrzeScianski.

Fala nienawisci, gniewu, pasyi, zazdrosci naptyneta
tak silnie na pana Krausberga, ze ciemna twarz jego
zz6tkniata, zatrzast sie, odetchnat gleboko, jak w obawie
uduszenia i zamruczat srogie przeklenstwo. Mimo chtodu
panujacego poczut gorgco, rozpigt chatat, a gdy i to
nie pomogto, aby siebie uspokoi¢, szukat czapki, by
wyjs¢ na podworze.

DLA MILIONA. 25



386

— | pomysle¢ panie Krausberg — zaczat Icek
pokornie, ale tonem bardzo szczerej zazdrosci — ze
pie¢ kociotkow, ogrzewanych naszg para, w naszej fa-
bryce, dajg mu taki dochdd, to mozna zwaryowac.

— Ty lcek masz racye! — mruknat.

— Zebym ja tylko wiedziat, co on leje do asfaltu
naszego, ja sam zrobitbym cerezyne!

Pan Krausberg, bedac juz blizko drzwi, spojrzat
z ciekawoscig na pisarza, moéwigc:

— Jak ty sie dowiesz Icek, ty zrobisz?

— Zrobie panie Krausberg, a jesli nie ja to Srul
dozorca, on mi to sam moéwit, bo nas boli wszystkich
ten jego zarobek.

Na podwdrzu fabryki, zawalonem $niegiem bru-
dnym, porznietym kotami, osypanym pytem wegla stanat
pan Krausberg i patrzat wokoto bystrem okiem, czy
gdzie nie wysledzi naduzycia.

W glebi spostrzegt stojgcego dyrektora van Hae-
chta, odwrdcit sie od niego z pogarda i nienawiscia.

Robotnicy otulajac sie w kozuchy i Switki. wy-
chodzili z fabryki, ociezali, senni, smutni.

Wihasciciel skierowat swe kroki do magazynu.

— Nu Szaja, co robisz? — spytat pisarza.

— Ja zapisuje panie Krausberg.

— Go ty zapisujesz Szaja?

— Ja juz zapisatem panie Krausberg dwiescie
centnaréw wosku, to tadny majatek, szkoda, ze on caly
nie nalezy do pana Krausberga.

— Jakto nie nalezy? Szaja to moj wosk!

— Ja to wiem, ale cerezyne zabiera i dyrektor.
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— Bodajby on przepadt — mruknat wiasciciel
z zawzietoscig.

— Bodaj przepadt — powtdrzyt pisarz jak echo.

Dzien zimowy miat sie ku koncowi, chmury na
niebie zaczely nabiera¢ fioletowego koloru, pruszac lek-
kim s$niegiem. Pan Krausberg przechodzac spotkat dy-
rektora.

— Dobrze, ze spotykam pana, panie Krausberg,
chciatem uprzedzi¢ pana, ze przez dwa dni nie bede
w fabryce.

— A dlaczego panie dyrektorze?

— Jutro moj $lub.

— Z panng Bratkowskg?

— Tak. Czego sie pan tak dziwi?

— Pan dyrektor robi zly interes, ta panna niema
posagu.

— Za to ja mam pienigdze. Za sze$¢ lat bede
miat milion, co najmniej.

— Jakto panie dyrektorze?

— Bardzo prosty rachunek. Z ostatniego ekstrak-
towania resztek mam juz dziewigty procent, a dopro-
wadze napewno do dwudziestego, a gdy zwiekszymy
ilos¢ wosku surowego do trzydziestu tysiecy, bede miat
mojej wiasnej cerezyny szes¢ tysiecy centnaréw.

— To jest bardzo piekny interes — zasmiat sie
nerwowo pan Krausberg.

— Zobacz pan teraz, jak S$wietnie dzialtaja moje
filtry — mowit dyrektor idac w kierunku budynku fa-
brycznego.

— Ja moge zobaczy¢ panie dyrektorze.

5



388

Weszli do oddziatu filtréw, pan Krausberg niebar-
dzo rozumiejac urzadzenia potakiwat rozmownemu dy-
rektorowi, ktorego podniecata blizka chwila $lubu z uko-
chang. Od filtrow przeszli do kottdbw z woskiem roz-
grzanym do 320°.

— Panie dyrektorze, ja nie moge — wolat pan
Krausberg — mnie tu dusi.

— Za chwilke wyjdziemy, musze zobaczy¢ czy nie
zapality sie gazy w kottach.

Szedt dalej, prowadzac za sobg pokaszlujacego
wiasciciela.

Weszli na platforme.

Dyrektor van Haecht zblizyt sie¢ do wrzacego Kotta,
ktory zwolna miat ostygna¢ do 160 stopni, umozliwia-
jacych przeniesienie cieczy do filtréow. Stangt nad nizka
baryerg, zatykajac usta chusteczka, by bezposrednio nie
wdycha¢ zamraczajacych gazoéw, obok stat pan Kraus-
berg, wpatrujac sie w brudng ciecz kotla.

— Chodzmy — rzekt dyrektor — plomyki nigdzie
nie blyszcza.

— Panie dyrektorze, zdaje mi sie, ze tam sie
pali — zawotat pan Krausberg nachylajac sie nad
kottem.

— Gdzie?

— Tam, na prawo...

Dyrektor wychylit sie do potowy ciata przez nizkg
baryere, i nagle nogi oparte na o$liziej blasze posunety
sie i pan van Haecht zostat wlasnym ciezarem przerzu-
conym na strone kotta. Jedng rekg chwycit sie krawe-
dzi kotta i zawist na chwile. Twarz jego wyrazata
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straszng, przedsmiertng walke, byla w niej obawa,
strach, rozpacz i prosha o pomoc.

Pan Krausberg juz wyciggnat reke, znizyt sie, ale
w jednej sekundzie wyprostowat sie, patrzat bezlitosnie
na spadajagcego, potem odwrocit sie i wyszedt zwolna
innemi drzwiami, mruczac:

— Tak Bdg chcial.
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Oelpit Alb. Za grzechy zycia, powies¢........ ...— 60
Exterus. Po zdrowie, POW i€S€ e 120
Falenski F. Utwory powiesciowe. TOM L. 150

Tres¢: Zdaleka i zbliska. — Na schytku starego

roku. — Strzepy dawanej okazatosci. — Swietne wi-

doki pani Marcinowej. — Bez stuzby.

Gawalewicz M. Bluszcz, historya matzeAska.....ecivnnns 120

— Cma, materyaty do powiesci. Wyd. 2-e, z illustra-

cyami Ulinicza 120

— Cudak, powies$¢ 120

— Drugie pokolenie, powie$¢, 2 tomy w je nym Wy
JANTE 2 = B it 1 60
— Dusze w odlocie, z pamietnikéw mtodego lekarza,
nowella z illustracyami E. Lindemana. Wydanie 2-e,

kop. 80; w oprawie 120
— Mechesy, powie$é, 2tomy.. 4 —
— Mgta, powiesé . 120
— Motyl. — Philemon i Baucis. — Ostatnla schadzka —
Filizanka. — Prolog — kop. 80; w ozdob. oprawie 1 20
— Od jutra, powie$¢ wspotczesna, z papiei'dow familij-
nych spisana... 1 50
— Szubrawcy, powie$¢ omy e 3 —
— Z mego albumu. Zbiérszkicow i obrazkéw . . 120
Treéé: Zuzanna. — Mimi. — Swierk na pustko—
wiu. — Zgaszone gwiazdy. — Moja mamka. — Li-
terat.
* Galerya szkicéow z natury. Wyd. nowe, po-
ekszone i ozdobione rysunkami Piotra Stachie-
1o Z @ tiiieie ettt a e e b e e et et reereeas 180

Treé$é: Kokoszka. — Astra. — Trusia. — Baba. —
Komedyantka. — Muszka. — Walentowa. — Pani hra-
bina. — Bziczek. — Tamta. — Inseparables. — Muu...—
Mréwka. — Otellina. — Ofiara.
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